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 نادره بېگیم دېوانی املاسیگه بو اۉزگریشلرنی کېلتیردیم:

 

 ې( بېلگیلری یازیلدی. – اۉزبېکچه ینگی املا رعایت قیلیندی، یعنی )ۉ .1
بونینگ اوچون قوییده گی سۉزلر املاسی  گن.( بوگونگی یازوویمیزگه یقینلشتیریلدی. )البته اگر قافیه گه زیان ییتکیزسه، اۉزگرتیریلمه .2

 نینگ اېسکی شکلی و بو دېوانده گی شکلی کۉرسه تیله دی:

 مېنگه و سېنگه.  ←منگا و سنگا 

 لر.  ←لار )کۉپلیک بېلگیسی( 

 دن.  ←دین )کېلیشیک(

 قیلمه دی. بارمه دیم.  ←قیلمادی و بارمادیم کبی فعللر

 ی(گه. )سۉز اقتضاسیدن تشقر  ←غه و قه

 ده، گه.  ←دا، گا )کېلیشیکلر(

 سالر، قالر.  ←سالور، قالور کبی فعللر

یتماق. ←ایله ماق و ایتماق )قیلماق و سۉزله ماق( کبی فعللر
 
یله ماق و ا

 
 ا

 قچان و قیان. ←قاچان و قایان )سۉراق سۉزلری(

 قَیسی ←قایسی

 اېتر و کېتر. ←اېتار و کېتار کبی فعللر

 چهاۉزگ ←اۉزگاچا و اۉزگاچه 

یلاب
 
یلب ←ا

 
 ا

 سین، قیلمهسینبۉلمه ←بۉلماسون و قیلماسون کبی فعللر

 بۉلسه ←بۉلسا

 بۉلسین ←بۉلسون

 کېلگین، قیلگین ←کېلگیل و قیلغیل کبی فعللر

 اۉشل ←اۉشال

 سورمه ←سرمه

 اۉلگن و بۉلگن ←اۉلغان و بۉلغان

 اورر ←اورار

 یتاپگه ←تاپقای

 قیغو ←قایغو

قارغان )غان(
 
قرگن )گن ←ا

 
 (ا

 بۉلیب ←بۉلوب

 برچه ←بارچه

 لیاېتگه ←اېتگالی

 بۉلگچ ←بۉلغاچ
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 منگا گلفام دلبر  اُول  رسال هر نېچه کۉز 

 بادام منگا سی اېرمیش گل  پنبه رلداغ

ه، جنون بزمیدهایله  قانلی کۉز یاشیم
 
 ا

 اندام منگاگل دور طفل  موزون اېله سرو  

 ساقی دور طرب اویرولماغی بس جام   ور  د  

 ایام منگا دی بو گردش  لمهگرچه اویرو 

 نتسواې ،عاشقه گردون اېتر نېچه کیم ظلم

 چو اېرورکام منگا یدنلیغور ناکامد  

  یبیر ایاغ م  
 
غازهلیکرمین ا

 
 دی ساقی ا

 
 
 مقصدنی سرانجام منگا بو ،دی بختهلیا

یش که ایچره جنون م دشت  خوشسر   حاصل بۉلم 

 نگاجام مایله  یزره سرشکیم م  و ا رللاله

 مانند کۉریب گهانی گیسوسی ایچره گلشن

 سنبل اېرور حلقه بۉلن دام منگا طرۂ

 نماقدسۉر و ماق ایستهتاپمس اثریم  کیمسه

 نام منگا ، نېنه نشان قالدی فنا ملکیده

 نایاب اېرمس یماغیمیده باش قۉنادره کۉی

 اکرام منگا لی اېرور مقصد  ی خېلر ایت
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■ 

 فزااجمالینگ روح ،خ فر   یوزینگ

 لعلینگ مسیحا خطینگ خضر و لب  

 قیلدی اشتیاقینگ دېوانه مېنی

 ن باشیمده سوداساچینگ زنجیرید

 صحفین قیلدیم تلاوتجمالینگ مُ 

 طغرا اندهدور اللهیقاشینگ بسم

 شهادت وقت   تیغینگ مېنگه دم  

 گوارا دنشربت البتهاېرور 

 منور  ماه   لیغ یوزینگملاحت

فتاب  
 
راعالم جمالینگ ا

 
 ا

 دور سیمثالینگ جلوهجمال  بې

 میناو شراب و شمع و شاهد، جام 

 نوادور بېاېلیدن  کۉنگول کیم هجر

 نی تمنار پیوسته وصلینگقیل

 دور نېچه کۉنجهان عیشی غنیمت

 دنیا ه ملک  گوفا قیلمس کیشی

 ، نه فرهادشیرین قالدی عالمدهنه 

 ؟یان کېتدی زلیخاق   ؟نی یوسفق

 تحملبې همبۉل ایچره کۉنگول عشق

 مداوا گینکه وصل و هجر ارا قیل

 دور عشق پیدابۉلیب نازل کوند نرک، اې نادره قسمت بو اېېنگهس
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■ 

 دی اصلاباقمه گهگل کۉزوم ،بهار کېلدی

 پیدا اېمس یمگلرخ که گلشن ارا دننې

 ن بحمداللهقتر  مُ بۉلدی یوزینگ  یوزیمگه

چیلدی مهر
 
 رعنا و وفا باغیده گل   ا

 بار نی طراوتیقیزیل اشک دهیوزیم سریغ

 مرای ح  م   رازرین ا ساغر  نېچوک که 

یرو  یدنلب
 
 اې ساقی ،مهتوت باده مېنگه ا

 صهبا دیمهاۉلنافع ه گخمار کلفتی

یوصلینگ خسته، که بو جان  
 
رزو ا

 
 لرنی ا

 زون سوداو باشیده اسیدن خیال طره

 معاذاللهیدن طغیان ی فراق لشکر 

 یلدی صبر و تحمل دیارینی یغماکه ق

 نی فردوسیلر سی عشاقنظاره یوزونگ

 حریم درگهینگ احبابه جنت
 
 واالما

 مندور مبتلاگه زلفینگ نینگ سلاسل  ېس

 بلا یگه دام  لر که بۉلدی عقل و خرد قۉش

 یېتدی اونیمگه قویاش اۉتدی فغانیم، دنفلک

ه و نوا دیمهکم بۉل ،هنوز نادره
 
 بو ا
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■ 

 قامتی زیبا یم، اېلیغیبۉسهی  اې سرو  

یینهکېل
 
 تماشا سی مشتاق  کیم کۉزوم ا

یر  وصالینگ چمنین کون، کهاُول   ماېردی اېترس 

 قد و بالااُول  مېنگه نظر اېردی منظور  

 
 
 بۉلغوسی کۉیینگده مکانیم؟قچان  یدیم که:ا

 منزل و  اېمس عاشققه دېدی: حاجت
 
 واما

 ینی رشک اۉتی بیرلهلر ن گلکۉیدوردی چم

 شهلا نرگس  اُول ایله  خندان غنچه  اُول 

 یدنز معنبر گرهدلاوې زلف  اُول 

 سودا چهاۉزگ ه بیرتۉشیب باشیگ نیکیمهر 

 چېکر باشده گلشن هر سبزه و سنبل که بو

 لیلا یا طره  و دور مجنون سر   موی  

 ه اقامت نه مناسب گده عاقلویرانه

  منزل  سر 
 
 دنیا عرصه   اېمس سایشا

 نېمجگر لب و خستههجران غمیدن تشنه

یلب  ساقی کرم
 
 صهبا توت ساغر   مېنگها

 جمال اېت عرض  گه ینلر کۉزگو کبی حیران

 دور واله و شیدادیدارینگ اوچون نادره
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■ 

راینگ عالمجمال اې مهر  
 
 ا

 شیداو مست گه یوزینگ ،ذرات

 قدینگ سرو ده سن ریاضیحُ  اې

 1سازه سنبلینگ سمنسرو او اُول 

 اې پریرو  ،هنظریمگکېلگین 

 بیردم اېت تماشا گهدیوانه

 دورسن ناز و مستده اویقو نسې

 درد بیله غریب و تنهامېن 

 دنتون کېچه فغان و نالشیم

 ی غوغاتوشد ایچره یینگ ایتیکۉ

 یسی دیار عزمین اېتدینگق  سېن 

 اصلاگه ر خبرینگ بو یې لمسکې

هیم اۉقی
 
 دور نقدیم کما گها

 دور ثریابو اۉقنی نشانی

 ن؟مجنون نېگه لیلی ترکین اېتسی

 زلیخا دیمهنی اۉنوتیوسف

 تسیندن سېنی نادره اۉنویقه

 بو سۉز نه مناسب، اې د
 
 ار لا

 

 
                                                           

سا سمن اوچون شونینگ. یدیبېمه عنام و یدیکېلمه مناسب بیتگه بو بیلن معنا بو و دیر قیمت و بها نرخ، معناسی نینگ ثمن. سامتن ده: ثمن 1 

 یازیلدی.
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 صفا ارباب   قبله   یوزینگ اې

 نماکۉنگول قبلهده کۉیینگ سر  

 گهیمکۉیینگ اېرور تکیه کعبه  

 کعبه ارااۉشل   کۉز یاشیم زمزم

سیغ ده، نېولکۉنگبۉلمسه مهر 
 
 ا

 یا بطحامنزلینگ مشرب اۉله 

سا قدمینگ تۉپراغیورمهس
 
 ا

 کۉزومه بېردی ضیابۉلگن  خیره

 قدمینگ نقش   مېنگه دور توتیا

یینه
 
 سی تاپتی جلاکه کۉزوم ا

 تا عمر و حیاتیم باقیبۉلسه 

 وفا دور و دامان  مېنی اېلگیم

 خوشبیله  عیش و فراغت لرتسدۉ

 بلا تیر   بۉلدی دشمن هدف  

 رلاف اور سیدن هر کیم اۉز رتبه

 مقامینگ اعلاده بو مراتب

 ن کېتدیدکییار اېل دامن  

 نادره، پیرهنیم بۉلدی قبا
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■ 

 مرحبا، اې پیک سلطان، مرحبا

 سلیمان، مرحبا ملک   د  دهُ هُ 

 مبارک مقدمینگ ،طلعتینگ فرخ 

 گلستان، مرحبا نیملدی کلبهقی

 خوب کېلدینگ، یخشی کېلتیردینگ خبر

یله
 
 درمان، مرحبا گهدردیم دینگا

 منفعل دنبۉلدی موزون قامتینگ

 رضوان، مرحبا باغ   ناز   سرو  

شکار ،ماهاُول قیلغاسین 
 
 مهرین ا

 دامان، مرحباصبح ینگلیغ پاک

 نیارد مژده کېلتیردینگ وصال  

 کین درد و هجران، مرحباتاپتی تس

 یقیله نیپایینگ ری، تا خاک  کېل بې

 گریان، مرحبا تیای چشم  تۉ

یلر  روشن
 
ه من چراغ  ا

 
 نیا

 افشان، مرحباگوهر  دور یملر کۉز 

 دور بو کېچه هجران شبستانیده

 چراغان، مرحبا اشک   انجم  

 گهم اۉستیهنی دیدقۉی ک ف پایینگ

 خرامان، مرحبا م، اې سرو  د بیر

یله
 
  دینادره هر سۉز که انشاء ا

 
 دوران، مرحبا اهل  گه یدی انا
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ب   اې
 
 حکما حیات   خوشا، شیشه ارا ا

 نماخضر  بۉلرکیم انینگ هرکیشی نۉش اېتسه، 

 ناب ی  م   میشبویور  گهحکما عشق مریضی

 نی دوابو مفرح  لردېمیش گههجر دردی

یله دنباده
 
 دمادم قدح اېچ ،پرهیزمه ا

 زهد و ریاده کېلدی مذموم محبت یۉلی

 یدنجانب لربۉلدی گل موسمی و میکده

 صبا دور باد  تکوزهعیش و طرب یې مژده  

 مدام ،مستاشام و سیهیم   رند  اُول خوش  اې

لیده سبو و مینای اېم   جام  
 
 لگیده، ا

  ،دل سیده خون  غصه پیمانه
 
یلر شاما

 
 ا

یهر  دنباده
 
 سه استغنااې لرکیشی کیم، ا

 یرسوا بۉلمهگه نگ عشق اهلیزاهدا، گر دېس

 کۉپ چون و چرا گهباشیمیکده او گینمهدې

  گهباده مشتاقی
 
 ساقی ،توت قدح ،یلهلطف ا

یله گهیۉقسه جمشید
 
 جام، وفا دیمههم ا

 چیباننی لبالب ایمحبت نادره جام  

 عشق نمازینی ادا یقیله بیرله لیغمست
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ی  ی کېلدی و مې
 
 دست و پان عاجز و بېروزه ا

ی  ی
 
 تادوبۉلمیش  دېک قدیمنینگ هلالیروزه ا

شی بیر گوشهکوندوز 
 
 حال و سرگرانفتهده ا

 دعا  دار و مشغول  تا صبحدم بې لرکېچه

ی  ی تاپ
 
 دینیم پیر مغان ارشادیمهروزه ا

 قیلدیم اقتدا گهلاجرم مسجد ارا زاهد

یله احتساب اهلی تغلب
 
 هگمیخانه دیا

ثیر  یده حرارت، ن  یم   دیمهقال
 
 صدا ده تا

یلب  افطار وقتی ظاهر لرشام
 
 اضطرابا

 قبول  چرب و شیرین، اشتها لمس قی دنضعف

 من، نادرهدور  دهعجب حیرت یدنه ضعفروز 

یله
 
 دعا ک بو احوال اېله ترک  من لېمسا
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■ 

فتابی یوزینگ
 
راعالم مه   ،ا

 
 ا

 جلامُ  نی کۉزگوسی مهر  جمالینگ

 دور اېمسده مهمان لبینگ یادی کۉنگلوم

 صهبا هویدا ده موج  اېرور شیشه

 ساده ایککی زلف سمنقدینگ سروی

 دور ی لر سمگر حسن باغینی نرگ

 بادام و شهلا؟ جادوی   ایککی چشم  

 ن؟ساېتر  وهم یدننعاشق افغاگه نې

 ؟رحم و ترساکیشی مونچه بې موبۉلر

 ره اېتدینگ، یۉلینگده کون که عزم  خوش اول

 خضرا ن یاروتتی تۉقوز چرخ  چراغی

 گهرفاقت بیله باردی روح الامین

 المنتهاده تا سدرةنینگعنا

 ندورس رسالت سپهرینی خورشیدی

 جمالینگ مجلا، جنابینگ معلا

 دهگقیلیب نادره سعی پیرولیغین

 دین و دنیا طلب قیلدی سرمایه  
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■ 

هی
 
 سحر پیدا وزینگ یادیده قیلدیم بو کېچه ا

 اۉتدین شرر پیدااُول بۉلدی  گهکواکب خرمنی

 ردیمله سوو بېبریمه لعلینگ خیالی بیر نهال ص

 دین شیرین ثمر پیدا، بۉلسه گر بو نخلعجب یۉق

 نوجودیددل دریا شاه   ،شرف تاپدی ممالک

 گهر پیداعالیاُول اصالت مخزنیدن بۉلدی 

گاه اۉلیب یدنکه دولت فیض ،زهی شاهی
 
 قیلمیش ا

 نظر پیدا نور   یدنتوفیق جواهر سورمه  

 نیصبرلیغ تلخ اېتدی کامینگتحمل اویله کیم بې

 ن شهد و شکر پیدادصبر اېتسنگ اچیق غوره بۉلر

 دور مروتمزاج و بېیم عجب نازکیار  مېنینگ

 کمر پیدا اېرمس دور، ولېباغلب گهبېلین قتلیم

هیم شراری  شعله   ،دهفلک اېرمس نجوم
 
 دور ا

 ر پیدازېب و ف اندنه بو کاشانه ایچره بۉلدی ک

 بند اېتتیم گهنی زنجیریزلفینگ ،کۉنگول مجنونینی

 شور و شر پیدادېب، ی گهسوروک اطفال ایچینده بۉلمه

 گهنادره پرواز قېلسه یار کۉیی ،عجب یۉق

 ن بال و پر پیدایدلر قده فرقت اۉتنبۉلمیش  که
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 جماله پیدا ینی خطینگ قیلدی لوح  لر نظر اهلی سودا

یله تانگنې
 
هیم  دود  سه ا

 
 قمر دوریده هاله پیداا

 گهسیتوشوبدور کۉنگول رشته لرسیز گرهعدد یدنساچینگ سنبل

 مشکین کلاله پیدا جعد   قیلر ،اېتسم ن بیرین ظاهرکه یوزد

 کدېسیهجرینگ افسانه گاریم فراوان غم  رۉز  قصه   نگنیېم

 نېچه دفتر رساله پیدا بۉلر ،سین شرح قیلسمکه بیر نک ته

یی یوزینگ
 
 داغلیقتابان قرا  اېرور بدر   یدننی حیرتا

 اۉلدی هلاله پیدا ، که عاجزلیکواقف اېردی یدنقاشینگ نون

 نی دشتین دلکشادور محبتسرشکیم سحابین امدادید

 بانده لاله پیدابیااُول  بۉلر، بیان اېتسم کۉنگول داغینی

 ن گلهفلکد ور  د   قېلمه :دېدی ،سالیب هجر تن ملکینه زلزله

 فراق اۉلدی ناگه وصاله پیدا ،دردیم اې نادره دور چاره  نی
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■ 

 منگا دوران ی، اې ساقی  م   سۉنمه

 منگا قان دنازل اۉلمش کیم نصیب

 نمریدن شکایت قیلمهیار جو 

 منگا کیم اېرور بیر وجه استحسان

 نینگېدور مبیر دلسۉز یاریم ،ناله

 گریان منگا دور دیده  همنشین

 هجران کلفتی ور درد  دمشکل ایش

سان منگامشکلاُول  !یارب
 
 نی قیل ا

 نی قیلدیم اختیارلر دشت و صحرا

 سی برهان منگاقصه بۉلدی مجنون

ه
 
یلها  وصال ی اۉتتی دوران  ، ن 

یله وفالیقبې
 
 دوران منگا دیا

 نادره ،من همیشهدور  منتظر

 مو دېب جانان منگابیر قیا باققای
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■ 

 جانیم فدا گهابین لبینگ شهد  

 روانیم فداگه خرامان قدینگ

لور جان یدن فراقینگ وصال اهل
 
 ا

 جان و جهانیم فداگه وصالینگ

غزیده قالدی و
 
 هم و گمانبېل و ا

 هم و گمانیم فداتانگ اۉلسه ونې

 دور  ل مهر ایله ماهالمث  اگر فی

 فدا ،اې مهربانیمگه نېس یقیله

 گهقوتینی یانابینگ ایککی لعل  

 فشانیم فداگوهر  کی چشم  ایک

 ، اې گلبدنگهقدینگ سرو نازی

 توانیم فداتن  لاغر  نا

 نادره ،عشق ارا مېنگه دور غم نې

 جانیم فدا گهاگر بۉلسه جانان
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■ 

 عطا اقلیم   سلطان   ،کرم شۀ ملک   اې

 قضا نقاش   کلک   ،ن هرگز مثالینگگچېکمه

 و تاج و سریر دېک دولتسېنینگگه دهر ملکی

 بایقرا سکندر کۉردی، نه سلطان حسین  نه 

 حاتم و نوشیروان دنعدل و همتینگ رشک  

 فنا ملک   عازم   ،یوز حسرت ایله لراۉلدی

 نژاد عالمده چرخ سېندېک شه نیکو دیمهکۉر 

نایېگه ن سلطان انکیم کېل
 
تا بیرله ا

 
 تتی ا

 یدنزرفشانینگ رشک احسانینگده دست   بزم  

 سما دور پنجۀ مهر  توپراغ ارا لرشام

یله خش اوزره جولانرزم میدانیده گر ر  
 
 سنگا

یلب  قامتین ،ی هزیمتچرخ اېتگه زال  
 
 دوتاا

 دهر ملک   بنای   تا ،الهیی بر قرار اۉلگه

 ن سرمایۀ دولت بنادبۉلدی تخت و تاج

 یارب، لطف و الطافینی کم تا قیامت اېتمه

یلر ودجُ  عالیجاه کیم احسان و خان  
 
 عطا ا

یشها اې
 
 لاېمدی واقف اۉ دنمله، احوالی، لطف ا

 وری جوریدن رنج و عناچېکدیم اسرو چرخ د  

 سینمهتۉش ،یارب گهچ جرم اهلینی احوالیهې

 چېکدوگوم جور و جفامېن  ندور، چرخد لرعمر 
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■ 

 یدندهر ایوانیده گردون گردشی بېداد

 ک مبتلامېندې کیمسه ایچره یدییۉقتورور غم ق  

 بالیمهچېک تی غم ادبار خطین نامۀ اق

 استوا چرخه قضا کلکی چو خط   دفتر  

 حشر رۉز تاسنگ چېکمه نقید غمدسېن  ،لهلطف ای

 علا و اې خسرو عزمېنگه،  ق خلاص اۉلماقیۉ

شیانین مرغ  نېچه ایست
 
 دل ب اوچتی راحت ا

رامگه جز حلقۀ دام دیمهتاپ
 
 بلا ا

 سرشکیم باشیمه سیلاب   ،ییغدی تا خاشاک

 یوواده ی انلر غم قوش ،ن کېلیباندتوتتی هر ی

یلب  ،قدیمنېچه هریان با
 
 دولتیم صبحین طلبا

 انتهابې نکبت   م از غیر شام  دیمهکۉر 

 داغینی ن یاره بغریمتیشۀ فرهاد  غمد

 بنا ،اې شیرین سخن خسرو  ،قیل یدنلطف خشت

یینهدن نگبودور امیدیم که لطفی
 
 سیکۉنگول ا

 جلای تاپگه زگوسی کبیدن مهر کۉ غم زنگ  

 نادره غمده توتتی کلک   مدحینگ شام   راه  

 رهنمای اۉلگه چون صبحگه لطفینگ ان مشعل  
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■ 

  سرو  اُول تدی چو جلوه کۉرس
 
 را باغ ارادلا

 تماشا باغ ارا قمری بۉلدی بیر چشم   چشم  

 گهنظر سالدی گلستان اهلی گون چشمیسرمه

 قاندی نرگس کۉزی شهلا باغ ارا یدنحسرت

 قیلدی چمن ساری خرامگلگون ایله  عارض  

یلب  گل یقاسین چاک
 
 باغ ارارسوا بۉلدی ا

 رخساریم ایله بزم عشرت دېب بهارگل سرو  

 مینا باغ ارا اېتدی جام و دنسرو بیرله گل

 یدنه ینگلیغ داغ بۉلدی گل جمالی رشکلال

یر  اۉلدی دنلرلیک گلداغ  صحرا باغ اراس 

 روان سرو   و،بۉلدی سو  یدنقدی خجلت نخل  

یله
 
 پا باغ اراجاری سرا لرفواره دی ا

ی  ندخوابیده قدم دېب سبزه  ی قۉیگه ر اوچونس 

 دور مهیا باغ اراملمخ هر طرف بیر فرش  

را قامت   سرو  اُول کۉردی 
 
 نییموزون دلا

 تمنا باغ ارا لرقدین قیلدی قمری سرو  

 سیزسن اې گل، نادره دلدار خندان بوکون سېن

 ک مهیا باغ ارادېردور بۉلوتلماقدنییغله
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■ 

 ناب  ی  م   لرشیدېم دواسینی هجر ،ساقیا

 یغولوق عاشققه شرابده قکۉر میکدهتوته

 ؟یقیله نه ،منبۉلیب گرفتار گهعشق دردی

 عذابورمه نصیحت بیله یېتک ېنگهم ،زاهدا

 یار لعلینی فراقیده خماریم غالب

 صهبا بیله کۉنگلوم شاداب ه  ئشن دیمهبۉل

 دی قدمینگ توپراغی بیرله روشناېر ی بۉلگه

 رکابگه سمندینگبۉلسه ی لر گر کۉزوم حلقه

 گهیلی اېل تکیهبۉلگه نی خمیاېگمه قاشینگ

 محرابالمیش قایله  واریده حیرتکعبه دې

 عاشق دنجگر کبی خوناب  اۉلگن  خوشسر 

 حجاب رفع   یدنحسن اېل قیلرباده  نشئه  

 لعلینگ اثری  رور باده  گلگونیم اې اشک  

 گلاب سی مثل  دور انینگ رایحهپرورروح

 ماهاُول  بوکون
 
  شۉخ  لقا

 
 رام قنی؟دلا

 احباب جان   روشن اېدی دیده   یدنیوز 

 لمس فراموش اۉ ،یار بیرله غم  لیغ مست

 ناب ی  دردینی دواسی م   دیمهبۉل ،نادره
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 ربیا ،دار قیلدمې بې دنکۉنگولنی خواب غفلت

قرگن 
 
 قیل، یارب نی محرم دیداریملر کۉز ا

 یدنجمال ر ونی روشن اېتگچ پرتو  مهکۉزوم

 قیل، یارب اسرار واقف  سیدن محبت نشئه

ی هجریده چنداناُول 
 
 شکیمنیهر قطره ادیم، ییغله ا

 قیل، یارب شهوار وفا بازاریده بیر گوهر  

  ند اېتدی علاجی یۉقپ دردمېنی کۉهجری م یوزی 

 قیل، یارب برخوردار ،نییاریمتیب کۉرسه یانه بیر

یرو تۉشوبدور  یدنزلف کمند  
 
 من دعا وقتیا

 قیل، یارب نیمه زناربۉی نیعمل ل طول  که بو

 بۉلسمگن اېتمه اگر شکر گهتماشای جمالی

 قیل، یارب سرشارایله  سینی اشککۉزوم پیمانه

 عدل اختیار اېتدی ،مکانجنت جهانده خسرو  

 قیل، یارب مختار احمد   قیامت کون شفیع  

 دنمدامان اۉتدی عالعزیزیم صبح ینگلیغ پاک

ثار شرافت بیرله توپراغینی فیض
 
 قیل، یارب ا

ثاری زیارتگاه  فیض مزار  
 
 دور عالم ا

 قیل، یارب الانوارکعبه ینگلیغ فایض ریاض  

 دلاورنی ب خان  یېتکورو گهقاریلیغ دولتی

 قیل، یارب بسیار ریدن عمرینی اېل عم بقای  
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 محمد امین خان هم والنعمیو عادل  امیر  

 قیل، یارب ونی یاربو اوچا مېنگه جهان باریچه

 یدنکشلیک اېتسه خان جنابره که گردنگمیو قه

 قیل، یارب ستم تاشی بیله باشدین ایاغ افگار

 دور پرور بدخواه و حسود و کېنهگه شل کیم اناۉ

 قیل، یارب ارو ز همایون درگهیده مستمند 

 دور و کۉنگول سروری نېچوک کیم هر بیری کۉز نوری 

 قیل، یارب بخت و دولتنی همیشه یار گهلر ا

یلب عرض گهیاری ،غزل بنیاد قیلدی نادره
 
 ا

 قیل، یارب مضمونینی اظهار گنلهکۉنگولده باغ
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غزی ارا غنچه
 
 فتاری عجبگ  لطف  اُول دېک ا

یله
 
 باری عجبگن صنع اېلگی یۉقدن اظهار ا

لدی کۉنگول قوش
 
 سیلحظه مشکین طرهین هر لر ا

یشاهین بال  
 
 ده طراری عجبلردور که صید ا

 ی لر گلشن گل گهدور انینگ حسنیکه مجنونبس

 نیده طوماری عجببۉی دور چمنغنچه گردین

یله
 
شفته طبعیم دی ا

 
 سینی پریشان طرها

 اری عجبنی قرا خال ستمگلدی بختیمقی

ز یدن کۉز 
 
زردهیدن ن قاشدورم ردها

 
 راقا

زار گهزار احوالیم
 
زاری عجباوزره  ا

 
 ا

 یبگلفام ایچ ی  کیم ناز اېتیب چیقسه م  قچان هر 

 اری عجبک دمادم چشم خم  دېیقان تۉکر م  

یلب  یار وصلی بیرله عادت
 
 نادره ،ماېردیا

یرو  اندن
 
زاری عجب صبر بیردم مېنگه ا

 
 و ا
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■ 

 شراب کېلتیر ساقیا ،نشاطیم دور صبح  تیره

ی جام   یدنشام هجران ظلمت فتابدور م 
 
 ا

 سېنی اېتسم لحظه یادیوزلیگیم هر ماه  تابان

 کباب دېک چیقر اۉت ایچره تۉشگن دنمدود بغری

زاد اېتگانینگ
 
 بند اېتیب زلفینگ ارا کۉنگلومنی ا

 طنابه گگایاغینلب ور باغاېر دېک  گنقوش اۉچور 

هیم نسیم
 
یله یدنکاشکی ا

 
 سهتحرک ا

 نقابالمیش س یدنگل برگ گهیار کیم رخساری

شوبی بلا
 
 یدندور کیم انی تشویشهجر ا

یلب  سیماب ینگلیغ کۉنگلوم قطره  
 
 اضطرابا

 دوران وصلی بیرله خاطریم شاه  اُول شاد اېدی 

 گردون انقلاب ور  د   سالدی گهعیش دورانی

یلهدېک سېنی هرگز فراموش لروفابې
 
 مسا

ینادره یادینگ
 
 الحسابدم یوم تا لرنی ا
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■ 

 تاب گهک ف پایینگ یۉق ،دېسم گهگل

 ، اې بت زرین رکابقۉی مهدیده

 لور حشر اۉ لرچیقمه کېچهتشقری 

فتاب چیقسه یریم کېچه
 
 ده گر ا

 جگر اۉلدی تنیم خون   غرقه  

 سر اېتدیم خضاب موی   قان یاش ایله

 سۉردی یار یدنطرفه سوالی لب

 لمسه شیرین جوابیین بۉجان بېره

 بۉلمیشموار کبی صورت دې

 خورد و خوابحسرت دیدار ایله بې

یقجانیمه 
 
 ک، ولېقیلاېسنگ  لرصد ا

 ابعتن سقیلر نی، لعلینگ مه لهتیش

 نیرکیو مایل ظلم اېتمه کۉزینگ ت

 نی خرابمردم اویی قیلرقسه یۉ

 درگاهیده بو کېچه میخانه  

 باب م فتح  ر هلتیدن مغان پیر  

 شکنپیمان نگ، اې بت  دیمهلهای

 نی وصلینگ ایله کامیابنادره
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■ 

یلب غضب بیرله نگاریم کېتدی یانیمدن شتاب
 
 ا

یلب یوزین کۉرگونچه اۉلدوردی مېنی هجری شتاب
 
 ا

 مهوشاُول تدی هان اېچهره پن دنپری ینگلیغ نظر

یلب مېنی مست و خراب یدنفراق و هجر جام
 
 ا

 یدنوصال جام   کۉنگول شاداب اېردی جرعه  

یلب نی کباببغریم کېتدی گهتیسالیب هجران اۉ
 
 ا

یله جانا، سې
 
یرو تیره ندنمروت ا

 
 دیر شامیما

فتابنی بیر تون عارضینگمهیاروت کلب
 
یلب نی ا

 
 ا

 ریدن نی خمادمادم یار لعلینگ یم  ن ایچرم

یلب منع اېتما زاهد، احتساب دنمېنی میخانه
 
 ا

 اندنبار احتمال  نیلر حساب اېتماققه چرخ انجم

یلب ک بۉلمایدور حسابنی لېدلیم نینگ داغ  ېم
 
 ا

یرو قان یدنلب
 
 ، اې ساقیدور بارگینایشیمیوتماق  ا

یلب ابشر  تکلیف   کلفت بېرمه بېهوده گهنېم
 
 ا

خر گوهر  
 
 دنلگیممقصود اې دریغا، کېتتی ا

یلب انتخاب دنلردیم سېنی محبوبر تاپیب اې
 
 ا

 لوحی اوزره نادره موزون کلامینیوفا سر 

یلب عالیجناب خسرو   شعر   ر، تحسین  یاز 
 
 ا
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■ 

 کۉروب خندان من غنچه  اېتر  یار لعلین یاد

 ن باغ ارا ریحان کۉروبخط ساغینرم سبزه  

 سبزه  خط، ل
 
یله واعل نابینگ اوزره ما

 
 دیا

 حیوان کۉروب چشمه  خضر قیلگندېک وطن سر 

ه،جانکاه  درد  
 
 احوالیم تباه و دمادم ا

 ؟بو حال ایله سلطان کۉروبمېنگه کېلگایمو  رحمی

 من هجر وادیسی ارا، مجنون مېنی ساورولر 

یگرد
 
 گمان، دشت اوزره سرگردان کۉروب لرباد ا

 دشوار اېدی گهمېن اۉلماق ریدن کېچه لعلی هج

 دی جانان کۉروبر بیرله اېلگین تیشلهیوز تحی  

یله فتنه برپایوز دن رشک
 
 فلک ور  د   دیا

یینهلر کۉز 
 
لیده حیران کۉروبیم ا

 
 سین یار ا

ز مدتده استاد  اېمس تانگ
 
 سخن دور بۉلسه ا

 ، سلمان کۉروباېتر تحسین گهنادره اشعاری
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■ 

 لبنۉش ، اېایچره ی جان وصالبېره

 تاب و تب؟ یقیله فراقینگده تاکی

 مدعا صبح و شام مېنگه جمالینگ

رزو مېنگه لینگاوص
 
 و شب رۉز ا

 اجل تیغ   گهاگر کېلسه باشیم

 ؟طلب یۉلینگده ترک  مو منقیلر 

 دور تهبرجسو  شۉخ  ع  قدینگ مصر 

 منتخبیدن وانبۉلوب حسن دې

 نژاد، فرهاد و مجنونزار ن  مې

 سبن، شیرین و لیلیاېرور یار

 دینگده شهد و شکر یالهمحفل نې

 دور ایککی لببیرگه چسپان-که بیر

 منهجر  شب   فراقیده شمع  

 سببکۉیماگیم نادره بې مساې
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فتابقدح بیرله خم دننمې دیمهکېت
 
 ار  ا

فتابمن انتظدور صبح ینگلیغ تارته
 
 ار  ا

 وصالی نقدینه دور انی جام  صرف قیلغوم

بد ل  گر میسر بۉلسه لع
 
فتابا

 
 ار  ا

ی  ی مسخرلر ماهرو 
 
یله نی یوزینگ ا

 
 دیا

فتاباقتد ایچره انجم لمس مونچه بۉ
 
 ار  ا

 دستگاهبۉلدی نزاکتیدن تاب یعارضینگ م  

فتابظاهر اېتدی نوبه لرطرفه گل
 
 ار  ا

ی  ی نمایان بۉلدی حسن افلاکیده
 
 تا یوزینگ ا

فتابگرۉز  تیره بۉلدییدن رشک اۉت
 
 ار  ا

 لمسهمنور بۉ یدنچراغ گر کۉزیم حسنینگ

فتابس پرتو نور شر روشن اېتم
 
 ار  ا

هیم سنان
 
 م تارتیبانتوه   یدننادره، ا

فتابسودور، چابکچرخ میدانیده
 
 ار  ا
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 کی قلابایاُول ېنی صید اېتدی م

 رتابزلفی پُ  ده کمند  مبۉینی

 نبۉیین سۉ گهقاشینی قلیچی

داب دور طریق  عاشققه بو
 
 ا

 نت اېتگگلخن کولیده فراغ

 سمور و سنجاب هوس   لمس قی

 گرداب اېرور کۉزومنی یاشی

 بو گرداب اېتر عاشقنی هلاک

رام تاپر 
 
 وری؟مو چرخ د  ا

 بو دولاب اېتر دایم حرکت

 لمس ده وفا تاپیاېلی عالم

 بو گوهر اېرور جهانده نایاب

 یدن قاندور جگریم لب
 
 یرو ا

 ناب ی  ، ساقیا م  مېنگه رکېلتی

 ر دو عشاق، مثال کاروان

 ده اېرور وفا بابقافلهاُول 

 ندنادره کۉزیم گهیاش اۉرنی

قر مدام خوناب
 
 هجریده ا
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یلب وییم خراملر گکېلسه سرو   گهگر گلشنا
 
 ا

یلب یوز مرحبا بیرلن سلام ،ی سرو و گلیوگورگه
 
 ا

 خودبې گهخرامان کېلدی یار و قامتی تعظیمی

یلب التزامگه رر دېک، یېردن تو ییقیلدیم سایه
 
 ا

 خورشید جمال اوزره ،نی کېچهکوندوزیم گهر قیل

یله پریشان
 
یلب نی شامین، صبحیملر گیسو دیا

 
 ا

 نسپادشاهی لرجبینپناهی گل لرسهی قد

زاد
 
یلب قدینگ غلام اېتر چمنده سرونی ا

 
 ا

یلب  خوشا عاقل که
 
 بنیادینی محکم لیکیخشیا

یلب زینی نیکناماۉ یدن فان یر  اۉتر بو د  
 
 ا

یلب  سپهر مسیح عزم  
 
 بۉلدی همسایه گهقویاشا

یلب ر همت بیله افلاک اوستیده مقامبۉل
 
 ا

 دور، پیوسته رم بیرلهعمر کیم وحشتده غزال  

یلب مینگ افسون بیرله بو وحشینی رامبۉلرمو یوز 
 
 ا

ماده لیاېتگه کۉنگول صید
 
 عشق صیادی قیلمیش ا

یلب زلفینی دام حلقه   کمند   لرپریرو 
 
 ا

 اېرمس تانگ ،بۉلسه ندده نیشکراېتر  قلم تحریر

ی
 
یلب نادره شیرین کلام لرلبینگ وصفینی ا

 
 ا
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 ، بو دیر ارا لبالبتوت قدح مېنگه ساقی،

 له مشربدیم سېنینگتوت اوساندیم،یدن زهد اهل

 لربېتاب ماهرو یدن سحسنینگ تجلی

 ، خورشید چیقسه کوکبلمسانداق که ظاهر اۉ

 یاریمنی وصلی بیرله عالم منور اېردی

 مقرب گهتابان خورشید ېردی ماه  بار ا

 هجاه قیلم نوانی تکلیف  مجنون بې

 باشیده یۉقدور هوای منصبلر کیم تېلبه

 مینگ امید بیرلهمن یوز محتاج درگهینگ

 !نومید قیلمه، یارب دنشیکنی بو اېن قولېم

 تیغ زبانینگ اۉلدی مفتاح گنج دانش

لینگده طفل   علامه  
 
 مک تب زماندور ا

 جنون جهانده سر شور  قیل نادره می

 و مذهب نید عشق و محبت اۉلدی عاشققه
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 قبا میدان ارا جولان اېتیبگلگوناُول چیقدی 

 نی یوراگین قان اېتیبغمزه تیغی بیرله عاشق

یله پرده جولانمهوشیم میدان ارا بې
 
 دیا

یینهاې
 
 حیران اېتیب گهک دیداریدېل کۉزین ا

 میشلهباغ ترکش گهمی قتلیلر ناوک مژگان

 قربان اېتیب گهیاسی کۉنگلومنی قاش  لیغ چاک

شکارکه قیلدی یېر و کۉ خداوندی اُول 
 
 کنی ا

 شکر کیم بیزنی گدا قیلدی، سېنی سلطان اېتیب

 ارا لررچه سلطانبۉیله کیم ممتاز اېرورسن ب

 نینگ کۉنگلینی احسان اېتیبلر بنده گینشاد قیل

 یتابینگ بۉلهر پُ  زلف   ن تا اسیر  مبتلام

زاد باشینگ او 
 
 زره سرگردان اېتیبقیل مېنی ا

 نگ بیر لطف ایله، اې بیمروت سنگدلدیمهباق

 ناله و افغان اېتیب لرنادره هجرینگده ییغ
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 بۉلیب سامانمېن که قالدیم هجر ویرانیده بې

 بۉلیب ویرانیمه مهمان کلبه   لمس یار کې

 ی درد ایلهمهنی تاپالیمغسرا دنصحرا دشت و

یله
 
 بۉلیب نه غم اوییگه حیرانکېلدیم ی نیبا

 دیملعلینگ خماری بیرله چندان ییغله شربت  

قدی بغریم قان بۉلی-قطره
 
 بقطره کۉز یۉلیدن ا

 فراق ، شام  گهوصل ارا مغرور اېدیم دیداری

تش   نیمیمدی جساۉرته
 
خر ا

 
 بۉلیب هجران ا

یله
 
 پری اُول ز کیم نگیلیک عیب اېتمهوانهدې سما

 بۉلیب سی پنهانن جلوهدور نظردشیاۉلم غایب

 مهر تابان شوقیده قیلدیم جنوناُول نادره 

شکارا بۉلدی عشقیم شهره  
 
 بۉلیب دوران ا
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 مرغزار قیلیب چمن ریاضیده گلگشت  

 شکار قیلیبقد  سرو  اېتر صید نیکۉنگول

 نی کۉزی صید قیلدی صحرادهلر غزاله

 قیلیب ابینی شاهین خطیگه یارعق قاش  

 گهدانشهسوار میاُول ینه کین کېلرمو 

 نی انتظار قیلیبلر کېچه یوز اُول که بېردی 

 امداد گهمن عشق و جنون کاروانیقیلر 

 قطار قیلیبین اشک ششلر سرشک ناقه

 دور بېنهایت تنیمده هجر اۉتینی زخمی

 بیرین شمار قیلیب دنی انی یوز گهکه بۉلمه

 گاهیده بو تېلبه کۉنگول، دهر گذر کهی نېته

 ، وصلینی اختیار قیلیبیۉلیقتی هجریگه

 جهانده نادره یارینگ پری مثال اېردی

یینهمو حسبۉلر
 
 دچار قیلیب؟گه نینی ا
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 مناجات اهل   دور قبله  یوزینگ

 روشن خرابات یدنجمالینگ شمع

 خوش قیلربا ده صهمیخانه بوکون

 راماتبو کدن مغان اېرور پیر  

یقُ -لصراحی قُ 
 
 مکرر  لرلین ا

فات دنلقُ بو چهار  بۉلر
 
 دفع ا

 چو حق موجود اېرور، عالم عدم بیل

 اثبات دور نفی وبو گهسلوک اهلی

سان اېمسکۉترم
 
 دور ک تاغنی ا

 یهاته-هیهات ن و هجران غمیمې

شنا لرییغ گهمېنی حالیم
 
 لرا

 ن یاتدگانهبې مېنگه اېرور حیران

 ق اختیار اېتعش ،جهانده نادره

 اوقات ن حیف  سیز کېچیرگمحبت
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 رسمینی اظهار اېت بیردم دۉستلیک مېنگه ،رفیقا

 دار اېت، یار اگر کېلسه خبر دنمباردیم اۉزیمېن  که

 رماغینی اختیار اېتسنگقچان عشق اهلینی اۉلتو 

 ل مېنینگ بغریمنی افگار اېتجفا تیغی بیلن او  

 گهمیخانه اهلیر ساقی، باقاې  حقارت بیرله

 اېتدېوار  نقش  ده زاهدنی ان یم   سۉنیب بیرجام  

 لرده وحشیلر و صحرادشت  لرییغ گهنینگ حالیممې

 اظهار اېت گهاې صبا، یاریم بارسنگگه اگر کۉیی

 ، اې ساقیبو بشارت، تورگین اندنمغ اېرور پیر  

 کار اېتدنی دعواسینی بېلبالب جام ایله زاه

یلب ر، جانا، خرامدو سرو  قدینگ رعنا نهال  
 
 ا

 رفتار اېت ه تعلیم  گچمن گلگشتیده طاووس

 ند، اشتیاقینگاې ماه تابان یملر کۉز  لمس یومو

ستچیقیب ی
 
 دیدار اېت عرض   گهلر مشتاق یدنېر ا

 گهدور گنج گوهر بیرله حسنینگزلیخا مشتری 

 خریدار اېت گهدېک جمالینگجهان اهلینی یوسف

چیلدی، بېنوالیک گل  
 
 ه، اې بلبلقیلم سوسن ا

 زار اېت چمنده نادره اشعاری بیرله ناله و
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  کاشانه سلامت سهوفا ایسته گر اهل  

 میخانه سلامت گهمخمور  مېن   نبۉلسی

 یۉق عجب حسن شعاعیده کۉنگول کویسه،اُول 

 ؟مو چراغ اۉتیده پروانه سلامتیقالغه

 اېرمس وطندېوانه محبت یۉلیده بې

باد اگر بۉ
 
 ه سلامتویران لمسه،ا

لیده گر سینسه
 
 صراحی و سبو، زهد ا

 ساغر بیله پیمانه سلامت مېنگه نبۉلسی

 میشمغتنم اېر  گهیخشی و یامان بیر بیری

 سلامت دېوانه فرزانه تیریک بۉلسین و

باد اوله، اې نادره، اقلیم تجمل
 
 ا

 فرغانه، سلامت زمان، خسرو   جمشید  
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باد قیلدیم
 
 ران عاقبتزدی هج، بو وصل اۉیین ا

 بو عمارت بۉلدی ویران عاقبتدن غم سیل  

شکاردلیم پیرهن داغ   قیلدی چاک  
 
 نی ا

 عشق پنهان عاقبتزخم  ده کۉنگلوم دیمهقال

 بانقیلیب اېردی، وفا قیلغوم دېلر عهد و پیمان

یله
 
 عهدی یلغان عاقبتاُول وفا  ترک   دی ا

رزو قیلدی
 
 وصالی دامنین ،ن دېبارمم توتا

 لگیده گریبان عاقبتدی هجر اېپاره بۉل

 توت زاهدا، عشق و محبت اهلینی معذور 

 صنعان عاقبت یار کۉییده نه بۉلدی شیخ  

 گهرنیگوهر اشک اۉ یم کایورهبسکه قان بۉلدی 

 تامدی مرجان عاقبت دنیملر قطره کۉز -قطره

ه کیم بۉلدی ی
 
 غم نشاطیم شام   نه صبح  ا

 بتتابان عاق خورشید  اُول چهره پنهان اېتتی 

 فرمانیده لروگرچه بار اېردی مسخر دې

 پایمال خیل مور اۉلدی سلیمان عاقبت

یله نادره بلبل کبی تا ناله انشاد
 
 مدیا

 نوبهار اۉتتی، خزان اۉلدی گلستان عاقبت
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 م توتساقی، لبالب جا مخمورمن ریدن هج

شامکبی هرکیم که بۉلسه رند  دردمېن 
 
 توت ،ا

 ی مدامگهاسبان بۉلکیم، درگهینگده پ سنگایسته

 م توتکۉنگلوم غزالین را ،وحشت هجر ایله بېرمه

 ساقیا ،میز فلک خورشیدی ینگلیغلر نوابې

 م توتایاهر گه صبوحی بیز  سرشار   جام  

یلهلر قوشلر گر مقصد کۉنگولبۉلسه 
 
 ماکین صید ا

 م توتداسیدن دانه قیل خالینگنی، زلفینگ حلقه

 همنشین ناگه اۉلسنگ گهیلر یار کۉی  ی ایت

شنا
 
 م توتعزت و اکرا گهلر دور، الر ا

 ن فراقایسترس یدنگر زمانی دهر غوغاس

رامیخانه بۉل، بیر گوشه ساکن  
 
 م توتده ا

 سیدېک جهان افسانهفرهاد و مجنون گینبۉلمه

یین  
 
 م توتننگ و نا عشق ارا، اې نادره، ا
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 ینی یاد اېتده نخلستان، یار قد  اېتر  سیر

رزوی شمشاد اېتمېنگه دېدیمن قچا نمې
 
 ، ا

خر اۉلتورور هجر شحنه
 
 نیسیرینگاسی ا

زاد اېتدن غم بیر قیا باقیب جانا، بند  
 
 ا

 نگ، اې کۉنگلومرسبۉلدی یار سودای  ی، عاشق اې

 جان مهیا قیل، یار خاطرین شاد اېت نقد  

 دور فلک قصری تیرهدن نگکۉنگول، فغانی اې

باد اېتبنانی ویرا بو
 
 ن قیل، عشق اویینی ا

 ینگنی شمشیری لر قاش ،دور مایلگه قان تۉکر 

 جلاد اېت نیینگلر کۉز اېتسنگ،  عاملنی قتل  اې

 دم نوا تارتیباې بلبل، صبح ایچره گلشن

یلب گل یوزینی یاد
 
 ، ناله بیرله فریاد اېتا

 گینل بار جهان شاهی کېلسه اې کۉنگواُول ناگه 

 داد اېتیدن گلاوشلب، هجر اې شه عنانینی

 یوز حرمانو بیر شرار  ،شتزاریدهدهر ک

 عشق بنیاد اېت برق   ،نیعالم گهکۉیدورور 

 ، نادره تحمل قیلگههجر ماجراسی

 صبر بیرله معتاد اېت ،قرار کۉنگلینگنیبې
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یت گهیاریم دلیمنی بېخبر صبا راز   اې
 
 ا

یت گهنینگ احوالینی دلداریمکۉنگلوملیغ درد
 
 ا

 ده قالدی داغ اۉستیده داغکیوره یدنهجر درد

یت گهمرخساریشرح اېتیب بو ماجرانی لاله
 
 ا

 زلیخا باشیمه سودای   توشتی ایچره فرقت

یت گهخریداریم ،یوسف بها تاپتی قیمت  
 
 ا

 مهرباننااُول مېنی حالیمدن  لطف اېتیب سۉرسه

یت گهوفاداریم اۉلدی هجرانینگده دېب، یار  
 
 ا

یرو تلخکام اېتدی د
 
 فراق ېبان زهر  سېندن ا

یت گهباریملعل  شکر اُول یاشورون دردیمنی 
 
 ا

ی
 
 دېسه هماُول لی بیر یۉی بۉلگهدیم، نه یوز سلام ا

شفته  اۉشل  نیمیمول سلاب
 
یت گهزاریم ا

 
 ا

 ن نه راحت کۉردی دېبسیز تیریکلیکدننادره، سې

یت گهاطواریمطالع و فرخندههمایوناُول 
 
 ا
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 نه گل س  
 
 بهار اېت فکر   نې یله،یر ا

 یار اېت وصل   ن کېچ، خیال  جهاند

دم اېمسمحبت
 
 دور سیز کیشی ا

دم
 
 محبت اختیار اېت ،نسگر ا

 ستعذار و قد و رفتارینگنی کۉر 

 توت یم   ن جام  دورم ی لبی مخمور 

 خمار اېت ساقیا، دفع   کرم قیل

یله سیناناالحق ماجرا
 
 نگ فاشدیا

 دار اېت ال  بکېل اې منصور، استق

 نیشک و عقیق  خون  دلدُر  ا

 نثار اېتگه ایاغی ،ر یارینگکېل

 کوییب اې نادره، عالم اېلیگه

شکار اېتوهمحبت شې
 
 سینی ا
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 توت میخانه اې کۉنگول، اېمدی ره   عاشق اۉلدینگ

 توت پیمانه ،پیبت اۉلوب، ساقی ایاغینی اۉمس

شنا،ن اې که دېرس
 
 ی ضرر کۉرمه دنبېگانه ا

 توت انهنی بیریۉلی بېگاۉزینگ یدنلعالم اه

یو حسن 
 
 سېنینگ خاکسترینگنی توتیا لرعشق ا

 توت پروانه نی کسب اېت، مذهب  کویماک دنشمع

 امان یدنحوادث شاهباز  بۉلسنگ لرگر تی

 توت ویرانه کۉنگول، بیرگوشه  اې  چوغز ینگلیغ

 هۉش عقل وو صبر و سکون  ،دانش و فهم و خرد

 توت جانانه رخ   شمع   نی پروانه  رچهب

 سنگگر عاقل اې مغرور گهدار بۉلمه گیرو 

 توت فرض قیل افسانه اویقو دولت دنیانی

یله
 
باد گین ا

 
 عدالت ملکینیو توفیق  ،ا

 توت لیده همت مردانهنادره، مولا یۉ
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 دادیم اېشیت ،اې سلاطین سروری  داده کېلدیم

 بېنوامېن  سېن شه و
 
 ېشیتفریادیم ا ،یله، لطف ا

هیم شعله مد  
 
 سی حسنینگ دبیرستانیدها

زادیم دور، اې سرو  برجسته ع  مصر 
 
 اېشیت ،ا

هیم ندننازیم، سې سرو  
 
یرو، نخل  ا

 
 بۉلدی خم ا

 قامتینگ هجریده سیندی شاخ شمشادیم، اېشیت

یله هر نېچه کیم صبر تعمیرینی بنیاد
 
 مدیا

بادیم، اېشیت
 
 اشک سیلابیده ویران اۉلدی ا

شنا یاربرچه 
 
یله دنو ا

 
 لیغبېگانه نگدیا

 اېشیت ،یادیم نگدیمهبۉلدی، هرگز قیللر نېچه کون

 لیارشاد اېتگهگه نېس دنصبا باد   ،نادره

 اېشیت ،ناشادیم طبع   قیلدی انشا بو غزلنی
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 نگیز نسبتبېرمه نینینگ جنونیمه مجنونېم

 غیرت شعله   ک تاب  مو خار و خش  قیلر 

 فرهادسون مهلتقلید قی مېنگه ،ده جانچېکر 

 کلفتسون مههوده چېکفراق تاغیده بې

 کوهکن بیله مجنون اېمس برابرمېنگه 

 نده مینگ حسرتېک مده بیر غم اېدی، لېلر ا

یینهمکه بۉلمیش بۉیله جهانده
 
 سین عشق ا

 رتحی یدنیار حسن بۉلرزیاده مېنگه 

 اېتسم گه عرضلر سینی تاغذره نیمیمغ

یله تحمل
 
یمها

 
 ب طاقتتاغ، کېلتیری گ

 ر ر هناتوان کۉنگول کۉت غم که انیو درد  بو

فت اېرور بیری  دنیوز  گهمحبت اهلی
 
 ا

 بیرینی دېدیم یدنشرحینی یوز مینگ نیمیمغ

یله رور ده، خمفلک انی کۉتا
 
 تقام دیا

 مېنگه کبو غمنی تاغ کۉترمس اېدی، ولې

 دی جانیمه منتقۉی لینیبېریب تحم

 عشقینی بلند کۉروب سپهر مرتبه  

 یوز رحمت گهنی همتینادره دېدی که:
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 توت اې یار، وفا رسمینی کېلگین

 نی یاروتمایله کلبه رخسار شمع  

 یدن لب یار لعل  
 
 یریلدینگا

 اېمدی دمادم قان یوت ،کۉنگول اې

 زلفینگنی کۉروب دیلهیم ییغلر کۉز 

 دور تیره بۉلوتکه ییغین باعثی

 اموش بو عالم غمینیقیل فر 

 نی اووتبیله کۉنگلونگ یم   ،باده اېچ

 کمردانه کیره همت   گهکیشی

رایش ایله ریش و بوروتۉی
 
 ق که ا

 یدنسدل بیرله جگر پاره خون  

 یاقوت ،مفرح  دور لعل  باده

 نادره دعوی عشقینگنی قیلیب

 ده تاپدی ثبوتولی بو محکمهق  
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 محبت لاف   مېنگهسه فرهاد اگر اور 

ی
 
ه ایله ا

 
 خجالت من انی داغ  لر بیر ا

 عشق اېدی مجنون غم   بېمارهرچند که 

 انگشت ندامت دیلهدردیمنی کۉریب تیش

 ېدی مېنینگ غیرت عشقیمده بۉلسهفرهاد

ی
 
ه ایله ا

 
 تاغنی غارتاُول اېدی  لربیر ا

 ده اگر بۉلسه اېدی صبر و تحملمجنون

 شهر ایچره اقامت؟ مو اېدی مېن کبیلمسقی

 چه عشقیمده مېنینگ ذرهگر بۉلسه زلیخا

 نی فراقیده سلامتاېدی یوسف لمس قا

فتی
 
 قیله تاغ تحمل گهعشق ا

 
 لمس ا

 طاقتگه من بو غم و درد قیلر من که مېن

 منچېکر درد و الم و غصه که هجریده 

 محبت؟ دور، اې اهل  بو محنت و غم کیمده

 نیمیمسه غده اگر بۉلن بیری مجنونیوزد

ه ایله عالم
 
 ر شور قیامتسال گهبیر ا

یله خدا هر حالده
 
 گهاې نادره، شکر ا

 عشق و محبت بیله دولتگه نېکیم بېردی س
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 نېچه مدت که کۉنگول غیر ایله توتتی الفت

یله نی داغسرگشته ن  مې
 
 فرصت فوت   دیا

 ضروری اېردی گهر یېاُول عمر ایله بارماغیم 

 خدمت ترک  گه بنده  مساې یۉقسه شایسته

 شیکینگ توپراغیدور اېچشم دلیم رمه  و س

واره مېنگهدن نگدرگهی
 
 حاجت اېرمس لیغا

 همایون طالع اقبال و سعد اېرور اختر

 بخت و دولتگه نېدور سسلطنت چاکر و قول

سایش اېرور قول
 
 گهلر خدمتینگ باعث ا

 
 
 عمریده یۉقدور لذت ،یریلسه کیشیسېندن ا

ستانینگ
 
 باشیمنی یقیله فرش یبقۉی گها

 سیز راحتسین مېنگه لمس ده تاپیمنزلگه اۉز 

یلب عرض گهلیغین نادرهنینگ بندهکوکه
 
 ا

 منت اندناې باد صبا، جانیمه  گینقۉی
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 حلاوت دنهرۉز  دیمهجان کۉر 

 ؟سیز نه لذتده یارارافط

یله یار
 
 یاری بیرله افطارسه ا

 اۉزگه دولت ندنده موهرۉز  قیۉ

 وصال بزمیده شادبرچه ل اې

 عشرت تا صبح چېکیب سرود  

 غم نواله   مېنگه هر شام

 بۉلدی قسمت گهقیلرافطار 

 ر تو ی چۉقرمضان که فیض ماه  

 سیز نه راحتیار گهن خستهمې

 هر شام کۉزومنی یاشی شمعیم

 جای شربته جگریم ب خون  

 لمس زه جور اېتاهجران ایله رۉ 

 گر بار ایسه نادره، سلامت
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 دهرنی امتحان اېتیب کېت ،کېل

 جهان اېتیب کېت چمن   یر  س  

 لریدن ینگ جفالر بېدرد

 فغان اېتیب کېت ،فریاد چېکیب

 نسدنیا چمنینی بلبلی

شیان اېتیب کېت
 
 گل شاخیده ا

 یدناې اشک، کۉزومنی مک تب

 حیرت سبقین روان اېتیب کېت

 دور عالم چمنی که بېوفا

ه بیله خزان اېتیب کېت
 
 بیر ا

 دور عشاق مقامی بوستان

 بوستان اېتیب کېت ره   عزم  

 ؟مقصد نه اېدی جهانه کېلدینگ

 کیفیتینی بیان اېتیب کېت

 ینر  ه عشق س  فاش اېتمه اولوسگ

 ده انی نهان اېتیب کېتکۉنگول

 ینگنیلر ، عشق یۉلیده کۉز کېل

 فشان اېتیب کېتر دُ  ،نادرهاې 
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ثاهر کیمده اگر بار اې
 
 ر  محبتسه ا

 
 
 ر  محبتااظه لرانگه محبوب لریا

 لررند که توناُول خوش  ایچره عشق میخانه  

 ر  محبتابیر جرعه اوچون بار ایسه بېد

 دور کیشی دنیا غمینی قیلسه فراموشخوش

 ر  محبتسرشا لا جرعه چېکیب ساغر  

 خسته کۉنگول، داغینی پنهاناې  نتۉت غیرد

یله بیراوسه گر سۉر 
 
 ر  محبتانکا گینا

 عشق بناسینی پناه اېت سنگهلراحت تی

سوده اېرور سایه  
 
 ر  محبتدېوا ا

 مسیحا گهبالینی اوزه باردی عیادت

 محبت بېمارده خورشید اېدی چرخ 

 سنگحذر اېت ،اې دل دناغیار گر طعنه  

 ر  محبتااقر  گینبۉلمه گهلیعالم اې

 ریای  ی بیله مغرور اېدی زاهد تسبیح  

 حبتر  مزنا دیلهباغ ،توفیق تاپیب

 سنگده کۉر نادره، زهد اهلینی میخانه اې

 ر  محبتاسراسون مهلفاش اۉ ، کهدم اۉرمه
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 م توتن، جادورم ساقیا مخمور 

 م توتایا غم   بیر نفس ترک  

زادایسته دنغم دام  
 
 لیغسن، ا

 م توتتا شا دنصبح یم   ساغر  

راماېت، قیلمه بې نۉش باده
 
 لیغا

 تم تودور، زمانی راعیش وحشی

 نی منظری پیکر، کۉزومپری  اې

را ېدم ،دور خوش نشیمن
 
 م توتا

 ن، اې کۉنگولسبۉلیب مدی کیم، عاشقاې

 م توتننگ و نا ترک   ایستب وصلین

 سهمقصود اېگه نېگر کۉنگول صیدی س

 م توتنی داحلقه سنبلینگ-حلقه

 دور دهگلگینوصل جامی تا سېنینگ اې

 م توتیاجمشید یا بهرا اۉزنی

 ن، دردینیساېتر  شگر نۉ یم   ف  صا

شادرد رند   جام   بذل  
 
 م توتا

 اې نادره ،سنگایستهوصل ارا کام 

 م توتزنی نېچه کون ناکااۉ اېمدی 

 

 

 

www.ezgu.org



 
55 

■ 

 باغ و میدان اېت یر  س   ،نسگلبن نزاکت

 ده جولان اېتیملر ن، کۉز سایستر  جلوه قیلماق

یلب گل چمنده شرم
 
 ، غنچه منفعل بۉلسینا

 ی خندان اېتگنینلر ن، لبدنی کۉتر یوز پرده

 دور مقصدیار وصلیسېنگه  اگر ،کۉنگولاې 

یلب  ترک
 
 جانان اېت عزم کۉی   ،عالمنیا

 سود و سودا قیل ترک   ،نسایستر  گر بضاعت

 اېت داغی سامان گه عاشق بۉل، درد واېلی حسن

قشام
 
 دور مهمان ایچره ، کۉنگلومیار یادی بو ا

 چراغان اېت ،انده یاش تۉکوب ، دمېکۉزوماې 

 رماق، هجرینگده مشکل اۉلدی جان بېنگاراې 

سان اېت ،جمالینگنی تیبسهکۉر 
 
 اۉلماکیمنی ا

 نک ته شرح اېتتیم-داغ  عشق اسرارین نک ته

 پنهان اېت ،لگه فاش قیلمهنادره، انی اې
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 ظاهر اېتسه یار حدیث لریدن دېما کیم لب

ی
 
 شکار حدیث یگههلاولوسنی خاطرینی ا

 اېتتیم ادنی جان لوحینه سویگ حدیثلبین

 کبی بۉلدی مشکبار حدیث سیکۉزیم قرا

یله ایچره زینی صدفۉ گهر ا
 
 پنهان دیا

یله چوظاهر
 
 مشکبار حدیث لعل  اُول  دیا

بداربیری لبینگنی حدیثی
 
 اېمس دېک ا

 شام هزار حدیثسینه یازمیکۉنگول صحیفه

 کلام چاغیده هر سۉز که ظاهر اېتدی لبینگ

 ینی قیلدی شرمسار حدیثلر صدف گهر 

 نابینگ ایله تکلم اېتدی ملاقات لعل  

 فصاحت اهلی ارا تاپدی اعتبار حدیث

یرو تۉشیب دن نگلبی
 
 کامله، ک تابت ایلها

 قرا لباس کییب قالدی سوگوار حدیث
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 بار حدیثشکر  لعل  اُول  دېسه کیمقچان  هر

 تلخ اۉلور طوطیه گ فتار ایله بسیار حدیث

 دور بلبل و طوطی ناگاهل اۉلغوسیگنگ و لا 

یله شکرلب نفسېاُول 
 
 اظهار حدیثسه ا

 چونکه جهان اهلی حدیثینی صحیح لربیلدی

غزیده تکرار حدیث اېمس تانگ
 
 بۉلسه اولوس ا

 فاش اېتمه عشق اسرارینی اظهار قیلیب  

 اسرار حدیث واقف  اُول کیم بو ینگلیغ دېمیش 

 رانگ گهحدیثی که اېرور تیل سۉرمه یدنلب

زار حدیثسون مهر بې گهیار نازک لبی
 
 ا

 بند عیانبېلینی بارلیغین قیلدی کمر 

غزی 
 
 اېردی، انی قیلدی پدیدار حدیث یۉق ا

 شرح اېتیب یازماق اوچون لعل  لبینگنی صفتین

یله
 
 دی چون گوهر شهوار حدیثکامله ا
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 بحث قیلربیله جانانه  لرجفا گهجانیم

 بحث قیلرنه هر لحظه کۉزومنی یاشی طوفا

چمهاُول 
 
 یزلف دلاویزنی اشکالینی ا

 بحث قیلر دین تیل اوزاتیب شانههوده نهبې

 تعرض کۉرکوزمهگه دېوانه ېن  م ،زاهد

 ؟بحث قیلرفرزانه  عاقل  قچان  گهمجنون

 یماق اېرورعاشق بیله معشوق طریقیکو

 بحث قیلربو محفل ارا شمع ایله پروانه 

ی تۉدور کم
 
 برابرگه جمالینگبۉلسه لین ا

 بحث قیلرردانه گی دُ خورشیده قولاغینگده

 تفاوت ایچره خلق دیمهده قالمرحله بو

 بحث قیلر دېوانه بو طرفه که عاقل بیله

تش
 
 بو مدرسه اهلی؟ ،نادرهاې  دور یم   ا

 بحث قیلرم یانه ر هاېت هر نېچه که تسلیم
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یدېب  کویمه
 
 بحثگه هېچ کیشی پروانه دیمهلها

 بحثگه دېوانه مېن سېن قیلرنه  سنگعاقل اېر 

 سببرمه ۉ س ،ی ناب اېرورم   شیشه سرشار  

یله ،رنشئه تاپ یدنلب
 
 گه بحثهپیمانمه ا

 لیک بیرله ختن دشتیده ماچین کییگیشۉخ

 گه بحثهنرگس مستاناُول بۉلدی رسوا، قیلیب 

چماقسر  
 
ساناېمس زلفی گرهین ا

 
 دور ا

یله سبببې
 
 گه بحثهشان بوکون مشاطهمه ا

 کنشوق ایله جولان، لې قیلرصحراده  سیل

یلهچوغزنی دشمنی
 
 گه بحثهویران سهدور، ا

 عشقیمنی اېشیتتی فرهاد قصه  لیغ درد

 گه بحثهدېک انی قیلسه بو افسانلبه مجنونتې

یله
 
باد ر  محبتنگ جهد ایله تعمیدیا

 
 ا

 گه بحثهبو همت مرداننادره،  قیلرکیم 
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 عبثبرچه سود و زیان  ،دور بو جهانوفابې

 عبثبرچه کیم غم عیش بهار ایله خزان 

 سوداسی بیله سرگردان اندیشه   بۉلمه

 عبثبرچه هم و گمان و ندق و باری غمییۉ

 شرف بیرله قبول گهسه یار جنابیتاپمه

ه و فریادینگ ایله شور و فغان 
 
 عبثبرچه ا

 گر یار وصالی مقصوده عاشقه لمسبۉ

رزوی هوس  
 
 عبثبرچه جان و جهان  ا

 هر شاه، انگهسه گر باقمه گهفقرا حالی

 عبثبرچه حشمت و سلطنت و رفعت و شان 

 لسهترحم قیگه رعیت  دور کهشاه اول

 عبثبرچه امن و امان  قاعده   اېسه یۉق

ثیری ه گر عشق اۉلمسنادره، بۉ
 
 تینی تا

 عبثبرچه نهان  ظاهر ایله داغ   الم  
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 دنیا ملوث یدنکدورت لوث

 ؟مو دامنین دانا ملوثقیلر 

 بۉلگچ گیرطمع ذوقی گریبان

 استغنا ملوث دامان   بۉلر

لودهتابهجهان سر 
 
 دور لیغپا ا

 ملوث پاتاسر  قیلمه نیاۉزینگ

 پیدا جهانده دیمهقیل نییاۉز 

 ملوثا عنق دیمهبۉل دنطمع

خر لرنرگکی گهجهان حمامی
 
 ا

 یا ملوث دور مطهر چیققوسی

 گهیم   توشتی قچان زاهدنی عکسی

لوده
 
 صهبا ملوث ،دور که جام ا

 زاهد گهل اورسه، نادره، دریاا  

 ن ایاغ دریا ملوثباشد بۉلر
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 زنهار اظهار احتیاج گینقیلمه 

 خوار احتیاج قیلرلنی کیم عزیز اې

 بال اېمسعالمده فارغ هېچکیم

 مقداریچه بار احتیاج اۉز  کیمر ه

 ېنگهم رگنج حسنونگنی زکاتین بې

 احتیاج بسیارمېنده  سن،سېن غنی

یلر کۉز 
 
رزو لریم ا

 
 یوزینگنی ا

 کیم اېرور کۉزگوگه دیداراحتیاج

 ېنی محتاجلیکمستمند اېتتی م

 یار، احتیاجاې  قیلدی حاجتمندینگ

برو احباب اراسلر گر تی
 
 ن ا

یله
 
 حتیاجزنهار اظهار امه ا

 قیل روا البته عاشق حاجتین

 عرض اېتسه اغیار احتیاج گینباقمه

 ؟تگوسیبیر ترحم ظاهر اېتسنگ نې

 قیلدی حسنونگ کامینی زار احتیاج

 من نادرهلر یار وصلینی تی

یله
 
 ار احتیاجکۉنگلومنی افگ دی ا
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چ هرخسار  ،دور دیدار اوچونیم مشتاقلر کۉز 
 
 ا

چ ،ه بیر نظارهنی یوزدن کۉزوم قیلغونچپرده
 
 ا

 رکۉتدن نگپردۂ ناز و حیا خاموش لعلی

چ گهې دنبیر-ایککی گل برگینی بیر
 
 گ فتاره ا

 ، اې کوهکنگینجان چېکمهکۉپ  ستون تاغیدهبې

چگه رنیشیر اۉ  ی  جۉ دنگیمکرهکۉ 
 
 تلوغ یاره ا

 دور کواکب تیرهدن نگفغانی دود   ،کۉنگولاې 

ه
 
 و ثابت  ، حجاب  چېکمهکۉپ  ا

 
 چسیاره ا

 سی مسدود اېمسمخلص کوچه ،شوق کامل بۉلسه

چ سنگ   بیر جذبه بیرله راه   ،شرر اې 
 
 خاره ا

 ېنگهدی سقۉی مونچه پنهان داغ کیم، اې جان، فلک

یلب  یار اگر کېلسه، گریبانینگنی
 
چ ،پارها

 
 ا

ه  
 
 قیل یپاجنون بر  ر  و شۉ دل نادره، ا

چ
 
 اوشبو لشکر بیرله عالم ملکینی یکباره ا
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یله شانه زلفینگنی پریشان ،مندلتیره
 
 گچا

یله دور چهره پنهانغم عیشیم شام   صبح  
 
 گچا

فتی ،رستاخیز گهسالدی عیش اهلی
 
 هجران ا

ه
 
یله نی صرصر قیلیب، اشکیمنی طوفانا

 
 گچا

 تاب گهسن انواریحُ اُول  دیمهتیر لگل کې برگ  

یله گلستان یر  س   ،نی خزانلر قیلدی گل
 
 گچا

ی یدنلعل
 
 اېردی وصل ارا لردردیمگه درمان ا

یله هجران مبتلای درد   ،لمسچاره قی
 
 گچا

 یدننی استغناسیر ارا ساقینوامن د  بې

یله نی قانبغری تدی مینانی ییغلجام
 
 گچا

 عشاق اهلینی چابکې کیم غمزه تیغی بیرله

یقتل  
 
یله ، میدانده جولانکۉزی  لرعام ا

 
 گچا

 دیمهغنیمت بیل نیگر وصل دوران ،نادره

یله دورانشاه   نور اېردی خیال  اۉرته
 
 گچا
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غازاُول  ،شیمکېتدی هۉ
 
یله پریوش جلوه ا

 
 گچا

یله نوا ساز ،سین مطربدی جان پردهاۉرته
 
 گچا

 دست و پانی بېتانگ اېمس قیلسه یوزی مشاطه

یله 
 
یینها

 
یله ، چهره پردازو نی سو دی ا

 
 گچا

ب   یدنتۉک تی تبسم شهد ی لر لب
 
 حیاتا

یله ی یوز فتنه برپالر کۉز 
 
یله ناز ،دیا

 
 گچا

 گلزار ارا بو ،صنع ناز بیرله باغبان  

یله افرازسبز و خرم قیلدی، سروینگنی سر 
 
 گچا

 نین رسوا کۉنگولگرامی اېتگه عمر   فرصت  

یله ین بازلر کۉز یدن ساویقو بیلدی غفلت
 
 گچا

 دلین م اهلینی مرغ  ده عالدم بیر اېتر صید

یله نی شهبازلر ین شاهین اېتیب، کۉز لر قاش
 
 گچا

 مقدم بیلدی یار دنمجنونو فرهاد و وامق 

یله لیکده ممتاز، عاشقنادره عشقینی
 
 گچا
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 نهان ایچ دنل، اېکۉنگولاې  سنگی ایچم  

 رایگان ایچ یلبی یادی بیله م  

 نسلر خلاص اۉلماق تیدن غم اگر

 راب ارغوان ایچدېک شصراحی

 دنیی  م   یشاداب اېدینگ وصل ،کۉنگول

یرو یدن لب
 
 ندی قان ایچ، اېینگتوشد ا

 امان تاپدن غم گهکیریب میخانه

 زمان ایچهر  ی، م  م توتدمادم جا

 (دور )2محکگه ل عیاریناب اې ی  م  

یلهنی اۉزینگ
 
 ایچ ،که امتحانمکا

 ناب باده   موج   دور مضمون   بو

یکه صهبا پیرینی 
 
 ایچ ،جوان لرا

 محبت نادره، جام  اې  سېنگه

 ایچ ،زبانشیرین چو سۉندی ساقی  

 

 

 

 

 

 

                                                           
 اصل ده و نادره نینگ بیرینچی چاپیده محق کېلگن، اما عیار سۉزی کېلگنده البته محک بۉلیشی کېره ک. 2 
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 کېچ دنیار اوچون جهان ،کۉنگولاې 

 دن کېچباغ و بوستان هوس  

 لمسلوک بیله یېتیب بۉ اۉز  گهان

 کېچ اندنج ،یار وصلی سنگایسته

 ده چون وفا یۉقدور عالم اهلی

 کېچ اندنلی یخشی و یمۉبیر ی

 عنقای قاف استغنا گینبۉل

 کېچ دناستخوان هما، مشت  اې 

 فنا هر  ش اسیر  جان، بۉلدینگ اې 

 ؟کېچ دنجاویدان کیم دېدی ملک  

شنالردن
 
 کېچ دېدینگ یار و ا

 کېچ ندنفلا لېکن دېمه،مېنگه 

 دور ، شور  اشکی دریانادره

 کېچ اندنکر اوشبو دریای بې
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 کېچ اندنجه ،سنگایستهیار  وصل  

  ،رینگ اۉلسهو ر مقده
 
 کېچ ندنا

 یدنت جهان غموصل، اۉ سنگلهتی

 کېچ دنبلکه جسم و جان ،نه جهان

 باق گهبیر نظر قامت خرامی

 کېچ اندنجاوید عمر  مدتې 

 گمانو هم دور عالم بناسی وبار

 کېچ اندنکۉنگول، وهم ایله گماې 

 طرف گهیمانو یخشی  گینبۉلمه

 کېچ اندنیمو یخشی اُول خود بې

 کوی  ی توفراقیده نشیمن قیل

 کېچ اندنگلزار و بوست یر  س  

 دور یار کیم یېر توبیده مهمان

سم نادره، ماه  
 
 کېچ اندنا
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 راح ه  ئشروح اېرور ن   راحت  

 لاح، اې اهل  صکباده اېچماک کېره

 هلر عشق فتواسیده عشاق

 الزم اېرور، باده مباحلیغ مست

 ضمیرکیم زاهد اېرور صاف نېچه

لغه، تاپهیچمایین م  اې
 
 ؟یمو صلاحا

 نییپاکی که انینگ تربت روح  

 ارواح کونده هجوم   اېتر طوف

 
 
 گدنرخسارین خط   ،یریلیب کۉز ا

 صباحو کۉزومه شام بۉلمیش  تیره

 ککېره ،ماققهعارضین شرحینی یاز 

ی و کون صفحه
 
 یوز الواحسیدن ا

 غایب دننظربۉلدی یار چون 

 رواح ح ایلهکۉزوم، ییغله صبا اې 

 اې ناصح ،مېنگه ی نصیحتنیۉق

 ؟مو اصلاحپند ایله تېلبه تاپر 

 عزم اېتتیم گهکامله، میکده

یله  باب فتح  
 
 !یا فتاح ،مېنگها

 

 

 

www.ezgu.org



 
70 

■ 

 صبیح ایچره جمالینگ صباحتاې 

 ملیح سیده سبز وزمره اېلی حسن

 مغرور مدعی سۉزینه بۉلمه

 دور، نه صحیحانی قولی سقیم

 اوریب زاهدن کبی لاف عشق مې

 رسوالیغینی قیلدی صریح گهلاې

 خطینگ دور مسیح و خضرینگلر لب

 و مسیح حیات خضر ایستر نسېند

 گدنزلفونگه اېلی ک فر و اسلام

 عقد زنار و حلقۀ تسبیح

 زاهد مېنگه عشق اېت، دېدی ترک  

 تېلبه مونچه قبیح هېچ دیدېمه

 شوق نادره واضح معانی  

 3ر شریف و وضیحتسلیم اېتگه ان

 

 

 

 

 

 
                                                           

نی سیمعنا شریف گه قره مه قرشی معنا گه اېگه و پست و ناکس  ،و آیدین. بو بیتگه تۉغری کیلمه یدی، اما وضیع یاروغوضیح نینگ معناسی  3 

 لیگی اوچون قۉل تېککیزمه دیم. (ح سی ) قافیهاصل ده هم وضیح بولگنی و غزل نینگ انگلته دی. بو یېرده وضیع بۉلیشی کېره ک اېدی، اما 
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 بخشینگ اېرور پاک و ملیحبۉیله کیم نطق روان

 قبیح ادب بیرله عبارات   کېلتورمه گهتیل

یلیغ مارعشق دعواسینی بې
 
 اثبات لرا

 انی دعواسی صحیح یۉق ،اېمس بېمارکه اُول 

 شرمنده بۉلرخرامینگنی سه ناگهان کۉر 

یله باغبان
 
 ترجیحدن نگسروینی قدی دیا

 رتبۀ اسماعیلم تاپر حق جنابیده

 عشق تیغی بیله هر کېمسه اگر بۉلسه ذبیح

 رونق شام اېرور خال و خطینگ اوزره سواد

 صبیح شینگ اېرور صبح  بسکه رخسار و بناگۉ

 ایچره گ فتار نطقیم اېرور گلشن   طوطی  

 ده فصیحشکن و نطق و تکلمسۉزده شکر 

 اېتمس سروپا فهمنک تۀ عشقنی هر بې

 نی صریحتر  محباسرا گهاغیار  دېمه

 دهیر بیله صومعهرشتۀ حالی اېدی د  

 انی، زاهد تسبیح کیم برهمن دېدی زنار

 دینگکویدیر نیمهرینگ اېله کامله پرتو  

 چه وضیحوجه جمالینگ قویاش کدهکۉ  اېمس کیم
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 داوره باخ ت، کرم  اې یرباغ س  

 زره باخ گی تاج  گلنی باشیده

هیم شرری  مېنگه زرین خود  
 
 ا

 ده مغفره باخری س شمع فرق  

 ی هملر سی، مژگانغمزهتۉکر  قان

 چېکن خنجره باخ گهکۉزی قتلیم

 چاکیوز  بغریم هجری تیغی بیله

 ره باخانی هر چاکیده یوزمینگ ی  

 زرین شمع ینگلیغ قیا بورک  

هیم دود  
 
 ن قرقره باخاېتا دنا

ی
 
 ندن؟کییک مجنومو لروحشت ا

هولر اې کۉز مېنگه 
 
 باخ ،برهی ا

 خوش بیلنی سر اېلی دهر ،نادره

لیده ساغره باخد  ِ  ساقی
 
 ور ا
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 ی فر خ نینگ، یار اگر بۉلسه کیشی

 ی فر خ دور یوزی، دیدار مبارک

 شمایلدېک شیرینیاراُول قانی 

 ی فر خ جمالی دلکش و اطوار 

 اېردی شاهی لرنینگ یاریم پری مې

 ی فر خ لبی شهد و شکر، گ فتار 

 خرامان قامتی سرو   نهال  

ر  ل، لعل  یوزی گ  ی فر خ بار شک 

 لیغاېرور میخانه فیضی میمنت

 ی فر خ سرشار  لبالب، ساغر  

 مبارکدور نازاهد یوزی مېنگه 

 ی فر خ کن جبه و دستار ولې

 دور نادره ممتاز معنیلوببۉ

 ی فر خ کلامی روشن و اشعار 
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یرو کام  دن نگلعلیمېنگه 
 
 جان تلخ ا

 شراب ارغوان تلخ اندناېرور 

 بلبل نشاطی، اېرور گل موسمی

 لور عیشی انی فصل خزان تلخبۉ

 جهانیم شاه  اُول کېتدی  اندنجه

 بۉلدی فراقیده جهان تلخمېنگه 

 کیم رقیبیم یۉق من یارنی،سېور 

 دور شیرین، یامان تلخنېچوک کیم یخشی

 دور اېمس دېک قاتلفراقینگ زهری 

 هلاهل بیرله قیلدیم امتحان تلخ

 یدنهجران شربت فرح کۉز توتمه

 گمان تلخهلاهل بې رور زهر  اې

  ندنیۉقدور حلاوت سېمېنگه 
 
 یرو ا

نچنان تلخرۉز  که بۉلمېش
 
 گاریم ا

 یاش قطره   دنماگر تامسه کۉزو

ب  دریاده بۉلر
 
 روان تلخ گی ا

  یدناې کامله، لعلمېنگه 
 
 یرو ا

 دهان تلخی بۉلگه ،مر یېساگر شک  
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 جهانیم بۉلدی تلخ ریدن پیکر که هجپری اُول 

یرو کام جانیم بۉلدی تلخ یدنشربت لعل
 
 ا

 تاپتی رقیب فرح  یدنوصال وای کیم، جام  

 زبانیم، بۉلدی تلخشیرین ساقی  اې  عشرتیم

 غرور مست  مېن  ،جان وصلینگده شیرین اېردی کام  

 بۉلدی تلخ ،نامهربانیماې  اېمدی هجرانینگده

 دنهن هجرینگده بو میخانمحلاوت کۉرگا نې

 وانیم بۉلدی تلخنشئه زهر اۉلدی، شراب ارغ

 لبینگ هجرانیده اب  غبغب بیرله عن   سیب  

 باغ و بوستانیم بۉلدی تلخ میوۂ الوان  

یرو تاپدن نگلعلی شربت  
 
 م جان لذتیندیمها

 بۉلدی تلخ ،دلستانیماې  ی  یکامیمه عشرت م  

 وصل دورانیده عیش و عشرتیم جاوید اېدی

 جاودانیم بۉلدی تلخ نادره، هجرانده عیش  

 

 

 

 

 

 

 

www.ezgu.org



 
76 

■ 

 زنخ اورسه گهلاې دنلاف محبت هاینانم

 دور عشق ایله زاهد اراسی یوز فرسخکه بار

 غداره شۉخ  دور طرفه سیفلک عجوزه

لدی کشیخکه نېچه 
 
یلهدن ا

 
 دی شخۉنگولنی ا

 ؟نقصان نې گهسیپیرهنینگ رشتهحریر  

ره  عنایت اېت بیر نخ اندننی نی تیککمی 

 خاکی پیکر   مشت   اېتر نېچوک تحمل

 دوزخ گههجران عذابی دیمهت اېتکه طاق

 جهان خراجی بیله لمسسی تۉحریص معده

 مطبخ قیلدی داخل  گه وقتی انیۉل نه کیم

 دور ناتوانلیغ رچه عجز ایله اثبات  بو ب

 ملخ پای   ،تحفه گهکه مور قیلدی سلیمان

لیده رقیب یوزی  ،بال نادرهو
 
 یار ا

زخحُ  اوزه نقصان   نېچوک که یوز 
 
 سن اېرور ا
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تشفراق
 
وخ یدنینگ ا

 
ه و ا

 
 ا

یلهکه طاقت 
 
 ه دوزخبو اۉتگ مسا

 یۉل-یۉل ک زخمیده پیدا بۉلدییوره

 رخ-اۉقینگ پیکانی گۉیا اېردی رخ

 عاشق بیرله زاهدگه بیر -بلی، بیر

 ت بیله یخدور نېچوک کیم اۉمخالف

ی
 
راماوزره  مسند ناز لرشه ا

 
 ا

 گولخ بس خاک  گه دېوانه ن  مې

 دور ینادره، اېل مقتلاې  جهان

سایش بو مسلخ تور جای  ساېم
 
 ا

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

www.ezgu.org



 
78 

■ 

 ده سېور یار یوخ نېعاشقه، م ککېره یار

 لی غمخوار یوخ درد و غمیم بېعدد، سۉرگه

باد اۉله
 
 سیچهشهر  فنا کۉ ،تا ابد ا

زار یوخ ده ان ،جنت اېرور عاشقه
 
 که ا

 کۉنگلوم اوی  ی دلکشا ،بۉلدی خیالینگ بیله

 یوخ دېوار  سایۀ ،دهکېل که بو ویرانه

 مایۀ عیش و نشاط ،حفل ایام ارام

 ، حیف که دلدار یوخ مېنگه مهیابرچه 

غزینگهاېمس نگغنچه و گل تې
 
 ، لعلینگ ایله ا

 ده گ فتار یوخ غنچه ،ده شکرخنده وگل

یل خرامسه تاۉ
 
 یم، جلوه بیله چابکانبها

 سروده رفتار یوخ  ،گهانینگ قدی مستیې

یله لگااې
 
ه وسه، نېتانگ ا

 
 فغانیم اثر ا

ثار یوخ ، یاردنادره بوکونه مېنگ
 
 ن ا
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 دور ترانۀ شیخریا و حرص و طمع صوتی

 همه افسون اېرور فسانۀ شیخ اېشیتما، کیم

 یین ناچارعشقینه طاقت قیلالمه لرصنم

 زهد اۉلیب بهانۀ شیخگه یاشوندی صومعه

 کام اۉلور ریا و زرق طریقیده تشنه

 بیکرانۀ شیخ خیالات   سراب بحر  

ه بیلهمن ااېتر  خموش
 
 نی بیر شرار ا

 ت کبی زبانۀ شیخه تېز اېرور اۉاگر چ

 افسرده یدناۉلدی ساووق صبحت لرکۉنگول

ه   باد   اېرور چو
 
 عاشقانۀ شیخ خزان ا

رایش  بې
 
 فش و دستار رور غرور ایله ا

 کارخانۀ شیخ نمالیغ اېرور زیب  که خود

 کامل عارف   بیر شیخ   ،نادره تاپیلسه

ستانۀ شیخ ی نذر  باشیم هواسین اېته
 
 ا
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زاداُول 
 
 سرو که باردور انی موزون قدی ا

 شمشاد گهزلفی چېکرمشاطه اوچون شانه 

یله مردملیغ ایله
 
یاُول  دیا

 
 مېنی رسوا ا

 لنی پریزاداې قیلرنیرنگ ایله خود تېلبه 

 قتل دمادم قیلرتاشی قیلیچی بیرله 

 لی جلادین ایککی کۉزی بۉلغهلر عشاق

 ا علمین اۉقوتتیجور و جفسېنگه  ،غمزهاُول 

 استاد دیمهر بېوفا  افسوس که، تعلیم  

 ترک وفا قیلدینگ و بدمهرلیغ اېتدینگسېن 

یبارینگ
 
 نگ یاددیمهله)نی( فراموش قیلیب، ا

هیم شرری قیل
 
 کۉنگلینگنی ملایم دیمها

 ت تابیده فولاداۉ بۉلرهرچند ملایم 

 قاعدۂ مهر و محبت توتیب برپای

ی
 
بادنادره نگدیمهلهترک ا

 
 ، دولت اوی  ی ا
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 ، اې پریزاددنمباردینگ نظری

 نگ یاددیمهنی دوباره قیللون قُ مې

 یدنفراق شدت ایچره هجر

 هزار فریادیوزناله و صد

ِ  ایچره قانلیغ کۉنگول  
هیم مد 

 
 ا

زاد انداغ که چمنده سرو  
 
 ا

 شۉخ ، اې دنگمژگان ایله نرگسین

یله کسب
 
 قان تۉکارنی جلاد دیا

ه )ایله( تمېن 
 
 قیلدیم و اغنی سو ا

یله ندکُ 
 
 سینی فرهادتیشه دیا

 بادیفریاد که هجر تند

 ردی بربادعیشیم چمنینی بې

 کمال تاپتی دندین نادره

باد
 
 اقبال رفیق و ملک ا
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 ردی یادبې اندنرو  اۉقینگ، سرو   دنمکسیاۉتتی کۉ 

 یاد بېردی اندنگلست ،اندنکیم قالدی  لرزخم

 هلر نهجران ارا ناکاملیغ چېکک محنت  

 یاد بېردی اندنجاود ک حیات  وصل ارا اۉلما

 
 
 سیلنی اشکیم ثابت و سیارهاېتدی اې گها

هیم دود  
 
 یاد بېردی اندندور فلکده کهکشا

یله
 
 لی، هجران یېباد عیشیم حاصلینبر گچا

شنا
 
 یاد بېردی دنمانسریغ رنگیم س گهلر ا

 یدنسواقف اۉلدیم دهر باغینی گل رعنا

 یاد بېردی اندنخز  ،چگکېلتیر  رنگ کیم بهار  

یریلریدن یا
 
 فلک ور  د   مېنگه ب هرکوندی دېا

 یاد بېردی اندننامهرباُول کۉرگوزیب مهرینی، 

 گ فتگویدن سنادره قیلغاچ محبت نشئه

 یاد بېردی اندنعمر صاحبقر  شعر   لذت  
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 یوز داد و فریاد یدننی دستاجل

 برباد بېردی که عمریم حاصلینی

 متاستقا مزین قیلمه طرح  

 بنیاددور سستبقاجهان  بې

 محبت داغی بیرله ،کۉنگول قصری 

 
 
بادمؤبد تا ا

 
 بد معمور و ا

 دور وفابې زال  جهان مکاره

 شاد دیمهوفا بیرله کۉنگولنی قیل

 نی فرهاد ایله مجنون نشانی؟ق

یله نی شیرین و لیلی؟ق
 
 یاد گینا

 دور عمل زنجیر  برچه علایق 

 دصیا ،حیله ر انداغ که دام  قۉی
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 پریزاد جهان باغیده، اې حور  

 سرو و شمشاددن نگدور قامتیخجل

 دهتغافل بیرله قان تۉکماک فنی

 و غمزه استاد شۉخ  کۉزینگ شاگرد  

 روانیم ، اې سرو  خرامان کېلگین

یله قدینگ نخلینی بسیار
 
 م یاددیا

ی وصالاُول مېنی 
 
  یدنا

 
 ییردینگا

لین
 
 یوز داد و فریاد ،اې فلک گدنا

 اې گردون، جفا قیل ایچره رهجمېنگه 

 معتاده که بۉلدیم درد و غم چېکماکک

 رصفا بېگه ریاضت بیرله کۉنگول

یینه صیقل بیرله فولاد بۉلر
 
 ا

 فراغت دنننالان کۉنگول ت لرتی

 نی قفسدبو بلبل
 
زادن ا

 
 یله ا

 رسه کعبه تعمیری مرادینگگر اې

 کۉنگول ویرانه
 
بادسینی ا

 
 یله ا

ی فاُول فلک جوری بیله 
 
 راقیا

 داداې نادره، بس مونچه بېمېنگه 
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ه   ایچره فرقت
 
 سرد قان یوتوب غم بیرله چېک تیم ا

 ک بۉلدی یوزیم هجریده زرددېکیم خزان اوراقی

یله لیده باشیمنی فرش رهگذاری یۉ
 
 مدیا

ستیده گرد اېمس باک
 
 جان و تنیم بۉلسه ایاغ ا

 برماغینی دیلهکۉردی دردیمنی طبیب و تیش

یدی کیم: 
 
 دور بو دردقدور دواسی، عشق دردییۉا

 لهکمند حرص اۉ دنیا گرفتار   طالب  

زاد گهتعلق دامی لمسبند اۉپای
 
 مردا

 قصد اېتتی هجران لشکری سېنگه  غافل کیم بۉلمه

ه اې کۉنگول، تارتیب سنان  
 
 نبرد گیننی قیلا

 لرنمایان داغ اندنناتوان جسمیمده هری

 دکیم بساط عشقده بو استخوانده کعب و نر 

 ی نادرهوصلی سراغینی تاپالمه گلشن  

 نوردسرگشته هجران دشتیده وادی 4یا مو؟( بۉلدی )یو
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 رد دیمهشکر باری کیم ایشیم تاپ

 اېردی سند مېنگه عشق برهانی

 معبودسېن  گااېلی ک فر و اسلام

 دور ایککی معبدیرکعبه و د  

 میکده توت غم هجوم اېتسه، ره  

 ایسته مدد یدنهمت لررند

 نیر پیری قدح و مینادد  

 
 
 سد دیلهجوجی اوچون باغفتنه یا

 زاهد؟سین عشق درسینی نه بیل

غاز قیلیب
 
 دور ابجداېمدی ا

 تتییرینه خرامان اۉباغ س  

 قدموزون بت   ،رفتارسرو 

یله
 
 وصال عرض   گهنادره دی ا

 مقصد مسدود اېدی راه  یۉقسه 
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 معتمد یار  اُول اوزدی مهرینی  ندنچون مې

 جان ایله جسد ریدن بی-بۉلدی بیر بېگانه

 تانگ، نېمنهزم ریدن فراق لشک لسمبۉ

 مدد دیمهتیې یدنصبر و ثبات چیریک

ی جمالاُول نی ناتوان و خستهمېن 
 
 یدنا

 بد برگشته، بخت   محروم قیلدی طالع  

غزی  یۉق
 
 تیلب نشان ،جاناې  راغیدهنینگ سُ ا

 بلد مېنگه دور تۉشدینگ عدم طریقینه گم

 اهیده قبولم که تاپسه عشق ادبگهر کی

 رد کیمسه هېچ انی تکلمینی لمسقی

 بیلدی نادره یدنفراق شدت درد  

 غم هجران اېکن اشد یدندوزخ عذاب
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هی
 
قشام چرخ میدانی دنمتوشتی ا

 
 دود گهبو ا

 دود گهنی مهر تابانیکیم اثر قیلدی فلک

 السرارطوبت کېتتی ماتحت دناشکیم بحر  

هییې
 
 دود گهنمایانی طاق   فلک دنمتتی ا

هاُول کېچه 
 
 لرگیسو تمناسیده چېک تیم ا

 دود گهشسه چرخ ایوانیتوت اندن اېمس تانگ

 رسارینگنی اطرافیده پیچ و تاب اور رخ شمع  

 دود گهر یارنینگ زلف پریشانیطرفه اۉخش

 احتیاط اېت دودینی ،نینیمب تدېک اۉرتشمع

 دود گهانیریح خط    دور سواد  لیکککېره کیم

 سینقیلمه یار عشاقینه شمعی جلوه روشن

 دود گهرقیب روسیه جانی اندنر کیم توش

ه( مصراعینی انشاءکویدی ب
 
یله غریم )ا

 
 گچا

 دود گهوانیدې نادره اوراق   اندنوشتی ت
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 ن خبریارد دیمهاۉتدی نشاط فرصتی، کېل

 خسته و زار و دربدر ،بۉلدی کۉنگول سراغیده

چیلسه تانگ لرگل ،سرو چمنده باش چېکیب
 
 اېمس ا

 ن سفر، قیلدی بو باغدگلبدن وه، نېچه سرو  

یله ،که زمانه بزمیدهاُول 
 
 ناۉزی سربلند دیا

 دی قصه مختصر، اۉرتهدېکقه شمعباشدن ایاق

چر فصل  
 
 وفا ریاضیده و مهر ،بهار گل ا

 داغ ایله قان بۉلیب جگر ،دېکهجریده لاله برگی

 یال ایلهک تېلبه کۉنگول خدېدشت جنون نسیمی

 اثر یدنیار سراغ ،سر یوروبسربه دیمهتاپ

 ایتی لی کېلسه یارکۉنگول، سۉرگهاې  درد دلینگنی

لیقۉی 
 
 ، خیر طعام ماحضرگهجگرینگنی ا

 له نزار اۉلمیشمبۉی ،یدنگرچه فراق درد

 نظریار بیر  دیمهسال ،نادره حال زارینه
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 دور دهمیشبستان شمع  اُول هر تب و تابی که 

 دور ور کیم دمادم رشتۀ جانیمدهدلرتاب

 گهتمیش انی دامانیغبار و گرد کیم یې هر

 دور گریانمیده غبار و گرد موجی، چشم  اُول 

یله راهین خاک   گر غبار  
 
 نسیم جابې سها

 دور ی طبع پریشانیمدهلیگطاقتصبر و بې

 اندېب رشک چمن رنگیاُول تغییر سون مهتا پ

 دور دهمیقان گیکۉنگلومده لرلاله ینگلیغ داغ

 شمشاده، کیماُول سرد  یارب، نسیم  سون مهتیې

 دور افغانیمده تلوغ دود  ۉهر لحظه ا لرشعله

 نور رشتۀ جانیم سموم  وهم بیرله تیتره

 دور خرامانیمده سرو   گر صبادن جنبشې

 یگهجمله رکنی اۉرتهی اۉلگه جسم و جان خاکستر

 دور سۉزانیمده قلب   بویدن اوت کیم عشقبۉیله 

ی ،تحسین اېتیب گهل کرداریاېبرچه 
 
 دعا لرا

 دور ورانیمدهد   نادره، جمشید   خوبلیغ کیم
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 ر؟جهان وفا قیلگه قیلمه غرور اې کۉنگول، کیم

یله کیمنی که صید
 
 ر، غصه بیله فنا قیلدیا

یلهچرخ محبت گه مهر و مروت اهلی
 
 مسا

 رجدا قیل ریدن بی-جور ایله ایککی یارنی بیر

 سین ارغوان اېتیبرنگ ایچیب، چهرهبادۂ لاله

 ری رنگینی کهربا قیلنیندمستم عاشق  

رزو قیلسه کۉنگولنی بلبلی گلشن  
 
 وصلین ا

 ریاد اېتیب، ناله چېکیب، نوا قیل یار یوزینی

یله یدننی اې کۉنگول، مکر فلک زال  
 
 حذر گینا

 رلمبتلا قی گهنی فریب ایله دامیسېیۉقسه 

ری،نیندسېنی مستممېن 
 
 یزلخدای لم گم ا

 رگدا قیلگه قیلسه بیراونی پادشاه، بیرنی ان

 اېمدی خدا رضاسینی نادره اختیار اېتیب

یل عدالتگه لاې
 
 ران توبۀ ربنا قیلبها
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 ارمان اېرور مېنگه یینخین کۉرمهرُ 

 نوع حرمان اېروریوز  ایچره کۉنگول

 ی بسی رستخیزتوشد ایچره جهان

 مگر جلوه بیرله خرامان اېرور؟

ی گهفرقی ،برچهوس اول
 
 نثار لرا

لماققه فرمان اېرور لراگر جان
 
 ا

 یدنمسیحا کبی لعل جا نبخش

 درمان اېرور گههجران همه درد  

 یدنمژگان قیزیل گل کبی تیر  

 گریبان اېرور چاک   کۉنگول بسکه

 هر کېچهیدن انی هجرینی درد

ه و افغان اېرورمېنگه 
 
 ناله و ا

 بو عالم ارا یارینگی، نادره

 ی تاپماق، نه امکان اېروروصالین
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 ، کېلتیرباد صبااې  قد پیغامینسرو اُول مېنگه 

 کېلتیر توتیا گهیملر کۉز  یدنمقدم غبار  

  یدنوفا قانون
 
 یله، اې مطربصوت و ترنم ا

 کېلتیر ان، عشاق بزمیده نوادۉست به یاد  

 گرتوشسه گذارینگ ناگه، اې هدهد گهسبا ساری

 کېلتیر رحبابیر میدن سلیمان ساری بلقیس کۉی

 مجنون ، اېسردرد ع باعث  مرص   اېرور تاج  

 کېلتیر هما ن شانۀ بال  سرد پریشان موی  

 نادره، عشق ایچره روشن قیلاې  گوسینیکۉنگول کۉز 

یینۀیدن محبت داغ
 
 کېلتیر نماگیتی ا
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یله
 
 یخشی بار ،اې شهسواریم ،سفر نگ عزم  دیا

 باریخشی  ،مېنی صبر و قراریم یۉق سیزاېمدی سېن

هنگ  یېترحلت  وقت  
 
یله ساز سفر دی ا

 
 نگدیا

 یاریم یخشی بار ،نگ وصل ایامیدهاېردی یاریم

 یدنروشن اېردی محفل امکان جمالینگ شمع

 یاریم یخشی بارنگ شهر اېردی سلطانی لریخشی

سیب  یېت
 
 ندنافرجام هجران چرخ   مایین ا

ستیده قالدیم کوه  
 
 غمگساریم یخشی بار ،غم ا

 حسرت بیله میشمقالمېن ، فرقیلیب عزم سسېن 

 یخشی بار ،گرچه هجرینگده خزان بۉلدی بهاریم

 دېک یار ایلهدور وداع اېتماق سېنینگطرفه مشکل

 یخشی بار ،اختیاریمدی نالۀ بېیېت کۉککه

 میشمهجرینگده نالان قال ،ییبدېک سرغهزعفران

 یخشی بار ،سن اې خورشید طلعت گلعذاریمسېن

 نهیسن ینهار کېلگه، ز دور نادره مشتاق

 یخشی بار ،انتظاریم چشم   گهیۉل دور منتظر
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یله هر زمان یاد
 
 کېلر سلطانیم گهکۉنگلوم بانا

 کېلر مهمانیم گهلطف بیرله بیت الاحزانیم

 ی اېتمیش هلاکاۉت غم دیارینده مېنی هجران

 کېلر درمانیم گهدردیم ،یدنسه وصلیېتمژده 

 فریاد اېتیب ،خود بۉلیبتوشسه مهری کۉنگلو مه بې

 کېلر گیمه چاک گریبانیماېل زمانیاُول 

وازی دور 
 
 هرتاووش کیم کېلسه دیرمان یاریمی ا

 کېلر جانانیمگه اویمېن ر ساغین گچگیر سایه

یلب  گل یوزینی فکر
 
 صبحدم دنمشاا

 کېلر قانیم گهگۉز ارا یاش اۉرنی ماقدنییغله

 مهجور ارا بلبل کبیاُول نگ اې شاه دیدېمه

 کېلر سینی هجرینگ نالانیمی مهتین ندناله
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زار سیز اېمس یارنینگ وصلی
 
 ا

 خار سیز لمسگل تاپی ایچره گلشن

 هرکېشینی بیر مناسب یاری بار

وارهاۉشمېن 
 
 من یارسیزدور  ل ا

 بۉلدیم جدا یدنپریوش وصلاُول 

 سیزدلدار  دیمهراحت دل قال

 یار اوچون اغیار دردین تارتا مین

 سیزنی اغیار م بیر یار دیمهکۉر 

 دیمهتن بۉزولدی اېمدی راحت قال

ی دېوار بۉلمهسایه پیدا 
 
 سیزگ

 هلول یدنعارضین کۉربولما زلف

 دور مارسیزیۉق بوجهانده گنج

 اې باغبانگه بیرما نسبت قدی

 سیزدور بوباغ ارا رفتار سرو 

 طعنۀ اغیاردین لمسعار قی

 عارسیز لرر عاشق صادقنی دې

گاه اۉلونگ یدننادره احوال
 
 ا

 یارسیزالمیش که ق ،لرمصاحباې 
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یلهغیر جفا  مېنگه یار
 
 مسا

یلهو فا گه وعده قیلیب، ان
 
 مسا

 قیلرشوم رقیبی که عداوت 

یلهکافر اېرور یاد خدا 
 
 مسا

 سیموجب حیرانلیغ اېرور جلوه

یینه
 
یلهشرم و حیا  دنا

 
 مسا

 زاهد ایشی مکر ایله تزویر دور 

یلهطاعت بی روی و ریا 
 
 مسا

 دور ساحر، او شال قاشی یای لر کۉز 

یلهناوک مژگاننی خطا 
 
 مسا

یسی  چمن بلبلی دور، کیم انینگ ق 

یلهگلشن عشقیده نوا 
 
 مسا

 تیلب یارنی وصلیناُول نادره 

یلهصبح و مسا ترک دعا 
 
 مسا
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شتی، اېمدی افغان
 
 لمسام بۉاېتمس تحمل حددین ا

 لمسام بۉاېتمس اولوسنی خاطر جمعین پریشان

 دور، باشیمده یوز سودا، با غریم پارهگریبان چاک

 لمسام بۉاېتمس بو حالت بیرله عزم کۉی جانان

 دور عاشق قه حیرانلیغمحبت کۉییده ناچار

یینه سامان
 
 لمسام بۉاېتمس تحیر کول قیلیب ا

یله سین بیربیر زیارتکعبه لرکۉنگول
 
 م، اېمدیدیا

 لمسام بۉاېتمس طواف مکه و تخت سلیمان

 ، اې هلال ابرو گهلینگ درد کۉنگول غرض عید وصا

یی
 
 لمسام بۉاېتمس قرباننی انیمج گهیوزینگنی ا

قشام سالدی ظلمت عالم هجران قراشامی
 
 بوا

 لمسام بۉاېتمس چراغان دنمکېلیب یادینگنی اشکی

 ان تیر ملامت یاغدی باشیمگادېب مېنی عاشق

 لمسام بۉاېتمس اولوس دین، نادره، دردیمنی پنهان
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 سودی جنون بس ایچره عشق مېنگه

 بخت نگون بس یدنجهان اقبال

 فغان و نالیشیم دین ایچره بو بزم

 نوای چنگ و صوت ارغنون بس

 اسباب تجمل ایچره دیرمېنگه 

 بس گونلالهصراحی بیرله جام 

 گهاېتر  هرتون عزم گهانینگ کۉیی

هیم رهنمون بس
 
 چراغ برق ا

 گهیلر هلاک اېتماک اوچون دشمن

 له درد درون بسغم و حسرت بی

 جنون دشتینی سرگردانی دورمین

 بس قویون رفیقیم اوشبو وادیده

 گه اېتر محبت داغینی اظهار

 ده، نادره بیر قطره خون بسکیوره
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 ، اې گردون خلاصدنممېنی اېتگیل دردلیغ کۉنگلو

 خلاص دنیا کۉنگولنی قیل بی صبر و سامان

 نثار قیلسهگه دور که جاننی خواجه قولاۉشل  قول

 خلاص دنبۉلسه سلطان ایستر که،اُول دور وفابې

 م قطع نظردیمهتا قیل دندور حسنوفابې

 خلاص اندنم تشویش کۉز و قاش و مژگدیمهبول

لدی، نادره دنمعاشق اۉلدیم غم گریبانی
 
 ا

غیزمی، بۉلدیمهایچ
 
 خلاص اندنم دیمهم تابیر ا
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 ر طرفقیلسه جولان هاُول قان توکار میدان ارا 

 موج اورار دریا کبی میدان ارا قان هر طرف

 چابک سواراُول کیم عزم میدان اېتسه قچان  هر

 اهل میدان هر طرف یدنوحشت لرتیتراشور 

 چېکدی باش لرنوبهار اۉلدی یانه شمشاد قد

ی
 
 باغ ارا سرو خرامان هر طرف لرجلوه ا

 خار پشت لرناتوان کۉنگومنی غم دشتیده دیر 

 دور خار مژگان هر طرفیلیبچونکه بی حد سانچ

 دور گلستان نزاکت باغ اراروحپرور

چیلیب گل دفتری، بلبل غزلخوان هر طرف
 
 ا

شکاراُول قیلدیم 
 
لدیده درد دلیمنی ا

 
 کۉز ا

 خیل مژگان هر طرف لرسنان گهچېک تی قتلیم

گاه اۉل دنومکۉکس ی لر اوتتی پران اۉق
 
 مدیمها

 ده زخم پیکان هر طرفکیورهنادره، قالدی 

 

 

 

 

 

 

 

www.ezgu.org



 
102 

■ 

یرو کۉزومنی انتظار اېتتی فراق دنیار
 
 ا

 اېتتی فراق بېقرارصبر و قراریم  دیمهقال

 توتیا قیلماق اوچونگه خاک پایینگنی کۉزوم

 اختیاریم بار اېدی، بی اختیار اېتتی فراق

 مین معذور، اې اهل خرد دېوانه سیزیار

 عاقل دوران اېدیم، مجنون شعار اېتتی فراق

یله
 
 خاک تنیم توفراغینی جور و ستم بانا

یلب  پایمال حادثات
 
 غبار اېتتی فراقا

 اېردی عزتیمدېک وصل گلزاریده شاخ گل

 بۉلدی ایام خزان هجر خار اېتتی فراق

 قدح کیم، یارسیز مخمور مین کېلتیر ساقیا،

 نشئه اقبالیمیرنج خمار اېتتی فراق

 قیل قیاس  یدنلر هجر شامیده سپهر انجم

شک
 
 ارایتتی فراقنادره، داغ دلیمنی ا
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یرو  دنیار
 
 نی زارایتتی فلکبیدلمېن  ا

شکارا یتتی فلک
 
 یاشورون درد دلیمنی ا

یله یمنی کوکب افشانلر کۉز 
 
 مردم کبی دیا

 شرمسار اېتتی فلکیدن نینگ یوز لر مه لقا

 خورشید مه پیکر، انی هجرانیدهاُول کېتتی 

یلب  انتظار
 
 جدابی اختیار اېتتی فلکا

 گرانیدن دوه تاغایردی خاک پیکریم ان

یلب  پایمال خیل غم
 
 غبارایتتی فلکا

 ده عزیز مصر استغنا اېدیغنچه گلشن

 تا نشاط اظهار اېتیب گل بۉلدی، خارایتتی فلک

زاد و خرم دل، قیلیب مکر و فسونقۉی 
 
 مایین ا

 نی مرگ ایله شگار اېتتی فلکلر کوپ دلاور 

 مروت کیم بسی دننادره، کۉز توتما گردون

 ی بی اعتبار اېتتی فلکاعتبار دهرن
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 دور خیالینگسرو روان نهاې 

 وعدۂ وصالینگدی تهجان اور 

 مین اېتر پیوسته دعای خیر

 مقصودیم اېرور سینی جمالینگ

ینی یوز یاُول 
 
 سیناېتر  بحثگه ا

 ، زوالینگ؟قویاشاې  میش مگریېت

 سلسبیل و کوثر گهزهد اهلی

 رشحۀ زلالینگ مېنگه دور بس

 دی هنوز خط و سوادینگمسچیق

 ده مبارک اېردی فالینگمصحف

 زیاده یدنجمشیدنی جام

 رند گدا، سینوق سفالینگاې 

 ینگ غمینگده اۉلدیلر عشاق

 ی  ی ملالینگیۉقدور سینی ذره

 خسته کۉنگول، فراق ایچیندهاې 

 مجالینگ دیمهدم اۉرگالی قال

 ، لاف عشق اورار سیناې نادره

 مشهور خلایق اۉلدی حالینگ
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 بیردرمان اېتینگ گه، مېنی دردیملرمصاحباې 

سان اېتینگلر مشکل دېب یار پیغامینی
 
 یم ا

 فاش گهنگیز قانلیغ کۉنگول اسرارینی زاهدقیلمه 

 سین پنهان اېتینگشیشه ، میسینمهمحتسب فهم اېت

چینگ گه، عشق اهلیلرپری رخسار اې 
 
 رخسار ا

یینۀ ناوک مژگان اېتینگ
 
 جلوه سودا سی بیله ا

 بۉلغوسیدور شام غم شمع شب هجرانینگیز

 ، سۉز دل سامان اېتینگلربېنوااې  زنهار

 رخساردین قطع نظراُول نگ اې احباب، قیلمه 

 ی یا قوتی نی، البته قوت جان اېتینگلر لب

 لردۉست، اندننادره، شاهیم سفر قیلدی جه

 شمع ینگلیغ یاش تۉکیب، ماتم توتوب افغان اېتینگ
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یله ، قصد جانفلکاې  منگا
 
 نگدیا

یله گیده ناتواناېل فراق
 
 نگدیا

هیم اثریا
 
 نشان گهقیۉدور ا

یله کمان گهیاۉق قدیمنی
 
 نگدیا

 ن، اې کۉنگولدنگ چرخ دیمهوفا کۉر 

یله فلکنی بسی امتحان
 
 نگدیا

 یدنچېکیب تیر مژگان قاشی یاس

یله نشانگه داغین ان کیوره
 
 نگدیا

 ردینگ لبینگ دانۀ خالینییشی

یله مانس دنمغ یمنی بویوز 
 
 نگدیا

 وصالینی هجران اېتیب، اې فراق

یله لطافت بهارین خزان
 
 نگدیا

 ننادره، غیرداې  داغین کیوره

یله بسی خوب قیلدینگ، نهان
 
 نگدیا
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 شۀ دوران، تصدقینگاې  ملک جهانیم

 ملک و جهان نه بۉلغوسیدور، جان تصدقینگ

یله ده قربانینگلحظه ،یوزجانیم اۉلسه
 
 رما

 و هجران تصدقینگسین وصلیم نثارینگ اۉل

 نگدیمهنظاره قیلگه گریان کۉزومنی یاشی

 اېتدی دیدۂ گریان تصدقینگ لرگوهر 

یله کولیب کېل که، گهمېنی قاشیم یۉلبیر 
 
 یینا

 مال و منال و نعمت الوان تصدقینگ

 یېتکورسه گرنسیم، وصالینگ پیامینی

 نی عاشق حیران تصدقینگ؟اۉز مو لمسقی

 سبزۂ خطینگ بهاردور و زار حسن گل

یر  فیض بهار و  گلستان تصدقینگس 

 فدا قیلدی نادرهسېنگه  جان و دلینی

 بۉلدی دل و جان تصدقینگ یار، کېل کهاې 
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ی گهباردینگ احباب
 
 نگدیمهلهبیر نامه سواد ا

یله بیزنی رسوای جهان اېتتینگ و یاد
 
 نگدیمها

 هینگ غصه بیللر قاله عشنه روا کیم، اۉ

یله کۉنگلینی شاد لربیر باقیب غمزده
 
 نگدیمها

 دینگتوت کۉنگول، عشقینی حیرت بیله پنهاناې 

ی خوب قیلدینگ، که
 
 نگدیمهلهجنون ایله فساد ا

 نی، کۉنگولامیدینگ یدننگ یارنی زلفدیاوزمه

ی قطع   ،رشتۀ جانینگ اېدی
 
 نگدیمهلهمراد ا

 دنیرتیب م  صنم، باده ایچیب یوزنی قیز اې 

ی عارضینگ ماهینی خورشید  
 
 نگدیمهلهنهان ا

 ندورسسلطان گهورده حسن اهلیسېن که بو د  

یله عدل ایله داد گهاېلی اوچون عشق نې
 
 نگ؟دیمها

یریل نادره،
 
 نجهانپرورد شاه  اُول یب ا

فرین
 
یله فریاد ایله داد که ،سېنگه ا

 
 نگدیمها
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 تماشا قیل دنانن، گلستسایستر  یار جمال  

 تماشا قیل دننیسان یان کۉزومنی ابر  مېنی گر 

ی شعاعی روشن اۉلمیش مهرېن
 
 یدنتاب چوک کیم ا

 تماشا قیل دنانپرتوین خورشید تاب یجمال

 غافل ریدن کیفیت دیدااېمس کۉزگو دمې 

 تماشا قیل دنانسینی چشم حیر تجلی نشئه

شفتهیدن محبت درد
 
 باشیمگهتوشتی  لرلیکا

 تماشا قیل دننازلف پریشاُول مېنی حالیمنی 

شیان  -دېک بندشیمق
 
 دور ناله بۉلمیش بندیم ا

 تماشا قیل دنانفغانیم دستگاهینی نیست

 ندهپریشانیده کۉرگ کۉنگول تشویشینی زلف  

 تماشا قیل دنانخند لعل  اُول جگر قان اۉلدیغین 

 کگی عالمنی ترک اېتمم صفت یکبارهبۉلوب اده

 قیلتماشا  دنانخدعمر سی   بو ایشنی حضرت  

 ، همت اهلیگهس احسان جزاسی غیر احساناېم

 قر  تفسیر   ،بو معنی کامله
 
 تماشا قیل دننا
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 نی یار دلنوازیم؟، ق  دور گل و لاله موسمی

 طرازیماۉلدی غایب صنم سخن دنمنظری

رزو همه صید  
 
 دور بوجهان شکارگاهیا

 ده شاهبازیماوچتی بو محل دنمیین قۉلینېته

 نه جنون اېرور، نه سودا ،کدېانجمن شمع  مېنگه 

 ایله گدازیم ز کېچه سۉ  ،شامین که یاروتتی هجر

 طاقتگه اېدی محبت، کم اېدی غمینگکۉپ  گهنېس

زیمکۉپ  دهطلبینگ ،که تمام بۉلدی غارت
 
 و ا

رزو وصالینگ،مېنگه 
 
 خیالینگ مدعا مېنگه ا

 دور نیازیمهمه ناز ،دور جمالینگنظریمده

 کۉرسم یوزینگنی یرنه بنظر اېتسه بخت شاید، ی

 سازیم، کرم اېتسه کار سمسور قدمینگنی کۉزگه 

یته کیمه
 
 ؟، نه چارهیته، نه علاج اېنیمیمین غیا

 اېدی کۉنگولده رازیمکۉپ  ، دریغا،دیمهیېتسېنگه 

 کلامی ،نا درهسېنگه  یدنسدیم عشق جذبهدې

 همه نک تۀ مجازیم ،دور که حقیقت اقتضا
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 ساغیندیمنی انیمانج ایچره قالیب فرقت دیاری 

 ساغیندیمنی انیمج مونسگاریم، رۉز  چراغ  

 عندلیب اندهمېن  دور وصالی محفلی،گلستان

 ساغیندیمنی انیمعیشیم خزان اۉلدی، گلست گل  

زار، ا ې بی درد، طعن اېتمه
 
 کۉروب کۉنگلومده یوز ا

 ساغیندیمنی انیمکه سلط ،زیب رحم اېتمروت کۉرگه

 و گل، هم سبزه باش چېکدی چمنده جلوه قیلدی سرو 

 ساغیندیمنی انیمقدی سرو و یوزی گل، خطی ریح

رام و صبریمهوای عشق سرگردانی
 
 یۉق من، ا

 ساغیندیمنی انیمتاب دېک خورشید  پریشان ذره

یلهیمهیاش تۉکیب، گریان بۉلیب، قان ییغله دنمیکۉز   ؟ی، ن 

 ساغیندیمنی انیملعل خند ،تکلم که هنگام  

سایش دیمهبۉل دنفلک ور  د   ېنگهم
 
 بیر لحظه ا

 ساغیندیمنی انیمدور  من، سلطان  پریشانحال

 شاهی لرشاهاُول دن تا عجم مشهور اېدی عرب

 ساغیندیمنی انیمتور  شاه  لیغ سکندر سلطنت

 نیمیمکور سلایېت دور کۉزیم یاشی، صباقیزیل قان

 ساغیندیمنی انیمدامگل  صدبرگ ینگلیغ پاک

 دېکیده کازه زلیخایۉل غم ،درهمن ناتیکر 

 ساغیندیمنی انیملقا، سلطان عمرخیوسفاُول که 
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 یۉقدور الفتیم گهدور کیم، جهان اهلیمدتی

 یوز صحبتیم ،مېنی میشن ملول اېتلوکداۉز  بلکه

 اُول دور تیره
 
یرو هجر یدنا

 
 شامی مسکنیم ا

 دور شربتیمجگر غذا، خون  بۉلمیش  غم نقل  

 ریدن و دا ی عالمنی گیرمدعا بیر یار اېد

 یۉقدور رغبتیم گهبو دنیانی غوغاسییۉقسه 

 ؟ینېتهماهینگنی  و مهر ،مروتسپهر بېاې 

ستی
 
 طلعتیمهمایون سلطان   گهکېتتی ییر ا

رزو قصرینی بنیاد
 
یله ا

 
 م محنت بیلهدیا

 ضایع اۉلدی محنتیم ،حوادث زدی سیلاب  بو 

 نیگمان اېتمنگ مې دېب دور تیریک ،لرمصاحباې 

 صورتیمالمیش م کېتتی، قیعزیز  جان   دنمجس

 اثر دنومیۉق یار هجرانیده یۉقدور بار و

 ماهیتیم اېمس تیریک، معلوم نې من،نې اۉلوک

 دور جهان هر چند فرمانیمده عرصۀ ملک  

رام  اې  سیزسېن
 
 بو دولتیم اېمس جان، منظور  ا

ب  ، زهر دیمهوصل ایست شربت  
 
 غم بۉلدی نصیب ا

 ؟رسه قسمتیماې هم ازل کوندن بون مې ییننیله

 دیمههرگز اعتمادیم قالگه نادره، دنیا

 شوک تیمدارا شاه   گهعدم کېتتی اقلیم  
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 غمکشیم ،دور هم انیسیمتیبچه کون بۉلدی کېنې

یت غم بیابانیده درد
 
 یۉقدور بیرکیشیم گهور ا

هیم چیقسه گردون دود  
 
 رشسراپا چیرمه گها

قیب کۉزددطاقتیم طاق اۉلدی جیحون
 
 ن یاشیمېک ا

 الیق هجریده افغان چېکیب شام و سحربو جد

رتیب کېلگین
 
 چون نالیشیمسېنینگدور اې همخانه، ا

 ندېک مې مودهر ایچره بار 
 
 ؟ریدنرخساگل یرو ا

 بیرله ایشیمسېنینگ دور نرفیقیم، بو جهتداې 

یله اظهار که کېلگین یم،مونس
 
 دلیم یین درد  ا

 بیری قاتتی باشیم لردننی نېچه کونک ته یازمه

 مدیمهده کویدوم، علاجیم تاپغمده اۉلدوم، غصه

 مېنی یاز و قیشیمسین بیلن کېچ لراېمدی حسرت

ه
 
 بۉلدی اخگر نادره دنفلک کیم ظلم   ،ا

رامیم کېتیب اۉرتب کویص
 
 ر اېچ و تاشیمبر و ا
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یله فزادور، عزم میدانکۉزوم حیرت
 
 شاهیمسین ا

یله ظه جولانکۉنگول میدانیده بیرلح
 
 شاهیمسین ا

 ناز اوزه میدان ارا جولان اېتیب هریان سمند  

یله مژگان تیر   نی نشان  لر کۉنگول
 
 شاهیمسین ا

 نگگهن صداغیم، قربانگهقاش یاسینی قتلیم چېکر

یله پیکان مرهم نیش   گهزخمی کیوره
 
 شاهیمسین ا

چیلدی تازه داغیمکۉزوم قان
 
 دنیاش تۉکوب، گللر ا

یلهبوکون بیرد
 
یر  گلستان ا  سین شاهیمم کېلیب، س 

 دیداری  مشتاق   ،حزین ېرور بو ناتوان جان  ا

یله انده گلگشت خیابانزمانې 
 
 شاهیمسین ا

ی فراقیدهاُول نی منظری دور کۉزومشبستان
 
 ا

یله چراغان یدنکېلیب اشکیم نجوم
 
 شاهیمسین ا

یلهجهان گلزاریده 
 
 سون، یاربترک  تماشا ا

یله
 
 سین شاهیم تماشای ریاض  باغ  رضوان ا

یله دنمارین کۉزواگر چندې که دید
 
 پنهان دیا

یله جان مونسگه ی کۉنگولخیالین
 
 شاهیمسین ا

 فراقی ابتلاسی بیرله کۉنگلوم دردمند اۉلدی

یله هجران درد   وصلین دوای  مېنگه 
 
 شاهیمسین ا

 یدنقدوم ری فیض  م سکېلیب اې نادره، کلبه

یله سلیمان سین تخت  ویرانه کۉنگول
 
 شاهیمسین ا
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 شاهیم دیمهگذرگاهیده تیکدیم کازه، پروا قیل

 شاهیم دیمهزلیخا قیل یاد   دنسنحُ  غرور  

 ند، ولی ناز و تغافللررام اۉلدی وحشیمېنگه 

 شاهیم دیمهقیل جنونیم دستگاهینی تماشا

ثاری ذر   بیر اېمس دور بوکیم معلومنه باغی
 
 ؟ه ا

 فنا دش
 
 شاهیم دیمهرد پیدا قیلتیده هرگز گ

 چمن قیلدی گلگشت   صبا تکلیف   چان باد  ق

شکارا قیل ،چېکیب قامت
 
 شاهیم دیمهقیامت ا

 بیلمان گناهیمنی، لرجانیمه قصد اېتتی لررقیب

 شاهیم دیمهامداد اوچون هنگامه برپا قیلمېنگه 

 دیمکېلتیر  تحریره لرفراقیده نېچه غمنامه

 شاهیم دیمهقیل بیر نک ته انشا انینگ مضمونیده

 ردی رخساریم، سرغپاره بۉلدی نادرهکۉنگول یوز 

 شاهیم دیمهبرگ و رعنا قیلصد تماشای گل  
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یله پریوش وصلینی یاداُول کیم قچان هر 
 
 رما

ه ایله بر 
 
یله بادچرخ بنیادینی بیر ا

 
 رما

 وم بیر نازنین هجرانیدهاۉز  منگرچه محزون

ینی خاطر لر افتاده بېنوا
 
 مر هلین شاد ا

ه ایله هامونده
 
یلب  تاغنی بیر ا

 
 استوارا

یله گی مجنوننی فرهادعشق صحراسیده
 
 رما

یتورلوک  نېچه
 
 دوکنی باغلهداغ ایله کۉنگولده ا

یله
 
باد ا

 
 رمشاهیمه مهر و وفا ملکینی ا

یلب  م هر چند هجرانینگده صبربۉلمیش
 
 خموشا

یله یکباره فریاد ،رسن یادیمهچون توش
 
 رما

 گل صورتیناُول هر لحظه  اېتر ن یاشیم تصویرقا

یله بهزاد یمنی کلک  لر کیم مژگانگه کۉز 
 
 رما

 راهم عشق امېن  ،قصۀ فرهاد و مجنون قالدی

یله بیر جانگداز افسانه بنیاد ،نادره
 
 رما
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یله گل یوزین یاداُول ی لر که فرقت تونمېن 
 
 رما

یله من خزان فصلیده فریاددور  بلبلې
 
 رما

  اېتر م زورکیلر شام
 
 سیزشاهاُول  لیکیوسما

رزو جنسی
 
ه ایله بربادا

 
یله نی بیر ا

 
 رما

را یوزینجهاناُول یر کېچه کۉردوم توشومده ب
 
 ا

یله غمگین کۉنگول شاد دنوجهاُول دم به دم 
 
 رما

 هر زمان لردندیده رنگین فکر صورتی یا

یله بهزاد صفحۀ فطرت ارا تصویر  
 
 رما

ه و افغانیماۉ
 
 رختینی لرفلک ،تقه سالدی ا

یله داد، بېداد اېتتیهر کېچه کیم چرخ بې
 
 رما

 خسته کۉنگلوم ایچره پنهان داغلردور هر زمان

یلهدلر تسبیحکېچه
 
 رمېک یولدوزنی تعداد ا

 مینگجویندۂ فرمانکه جان بیرله رضامېن 

باد اندن ،نادره
 
یله وفا ملکینی ا

 
 رما
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 هم اندننامهرباُول ، بېگانه دنمن خلقبۉلوب

زرده جدنماېرور جان واله کۉنگو
 
 هم اندن، کۉنگول ا

 نیامانت بار   لرعرض اېتتی ءتا سما دنسمک

سمېیمعقول  دیمهجوابی بۉل
 
 هم اندنردین، ا

سا کیزیب گلزار  دور نسیمکون نېچه
 
 عالمنی ا

 هم اندنرو  سرو    ،ریدنگل هجاُول من نشان تاپمس

یرو  دنگلاُول مېنگه 
 
 تماشا کیم ف  تکلی قیلمه ا

 هم اندنباغ و بوست یر  من، س  خجل اندنگلست

یله تعلق قطع   دندهر دېب سېنی
 
 وملکۉنگ دیا

 هم اندنوهم و گم ، عالم  اۉزینی خلاص اېتتی

سایش یۉق یدنعقل و خرد تشویشمېنگه 
 
 اېردی ا

 قوتولدیم شکر،  ندنمو ،جنون امداد اېتیب
 
 هم ندنا

 گهیامانیتور جهان اهلینی یخشی و یۉق ایشیم

 هم اندن، یامیدنعالمده یخش توتیب مروت کۉز 

 دنمعال ایجاد   ،اېرور عشق و محبت مدعا

 هم اندنکون و مک ،دور غرض بوجذبۀ توفیق

 یاریم که هجریده ،نادره اېردی جهان سلطانی

 هم اندناستغنا قیلیب، کېچتیم جه گهجهان اهلی
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یله که قدینگ سروینی یادمېن 
 
 مدیا

ه
 
یله شمشاد نی سرکوب  ا

 
 مدیا

ه چېک تیم، ناله توفان
 
یله ا

 
 دیا

یله بادچرخ بنیادینی بر 
 
 مدیا

 صنم جمالینگنی کۉرسم ؟نسقانده

یله پیکر، سېنی یادپری اې 
 
 مدیا

یله گرفتار گهعشق دامی
 
 بانا

یله دادبېداد اوزره بې گهجان
 
 مدیا

 تون تا سحر لی اراینگ خېلر ایت

ه و فریاد
 
یله ناله قیلدیم، ا

 
 مدیا

 چنیمده پېبۉی سیردی زلفونگ حلقهاو 

یله صیاد دام   تا خیال  
 
 مدیا

یله
 
 سیموزون قدینگنی بنده بانا

زاد ایچره سرونی باغ
 
یله ا

 
 مدیا

 تدیم قاشینگ تصویرینینونه اوخش

یله نرگسینگ بادامینی صاد
 
 مدیا

 دور عشق تاغی، نادرهستونبې

یله کده فرهادجان چېکما اۉزنی
 
 مدیا
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 قیلمیش پیاله تسلیم ،گهسین لبینگهتا باد

یگه قدو یوزینگ
 
 گل بیرله لاله تسلیم ،لرا

یاې باش
 
 نگگهیلر پیوسته قاش ،ندوروب ینگی ا

 قیلمیش غزاله تسلیم ،گهایککی قرا کۉزونگ

 ینگنیلر ز تا که صدف اېشیتسه دریاده سۉ 

  دُ  ،ولاُ  قیلرین لر گوهر 
 مقاله تسلیم ر 

یگه قاشینگ
 
 لرهرو ام ایچره حسن ،لرناز ا

 
 
 هلاله تسلیم ینیوز  ،دېکگنلهیخورشید ا

فتاب کۉرسه حسنینگنی،
 
 شعاعین اۉز  گر ا

یبې
 
 جماله تسلیم ماه   ،لراختیار ا

 طوبی قدینگ نهالی ،ایچره ناز فردوس  

یله سرو 
 
 نهاله تسلیم او شبو ،یۉق عجبسه ا

غزینگ که بې
 
 دور، وصفین خیال قیلدیمنشانا

یهر نک ته
 
 له تسلیماوشبو خیا ،لرسنج ا

 خورشید ذره ینگلیغ ،سیدهحسنینگ تجلی

 
 
 هاله تسلیم مانند   ،نگگهقمر یوزی لریا

 نیسان کۉرسه ابر   سۉزومنی گر ،اې نادره

یلر گوهر 
 
 ژاله تسلیم مانند   ،لرینی ا
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 سامانینگم، پریشانحال و بېگچر زلفونگی کۉ 

 ینه چون سالدیم نظر، قربانینگمقاشینگی یا

 ایجادیم مېنینگ رنگ   مساېر  دل دېک چاک  شانه

 افشانینگمعبیر  زلف   خدمت   زاد  خانه

ی
 
 دیلهبسکه هجران اۉتی کۉنگوم تاشینی سوو ا

 گمنیغ عکس رخسارینگ ایله حیرانیلکۉزگو ینگ

یله رحم ،حالیم کۉروب ،گردشمن اېرور کیمسه
 
 میشا

 هجرانینگم حسرت   خ زار و اسیر  بسکه چۉ 

 هلر اۉت گلیغسال، یا شمع ین گهو موج ینگلیغ سو 

 بندۂ فرمانینگم ،هر نه بۉلسه ایچره عشق

یلب عتاب دنملگیچېکمه اې
 
 ترحم دامنین ،ا

 گوشۀ دامانینگم کیم، غبار   گینلیرحم ق

 دېک کېلدی تپش بیرله شکستنوشتیم موج سر 

 پایانینگمبې درد و داغ   غرقۀ گرداب  

 که بارمین پایمال گیننظر قیل دننقش پایینگ

 که سرگردانینگم ،ترحم قیل ،یغکاکلونگ ینگل

یرو تیره دنرخسارینگ شمع  
 
 دور نادرهدلا

تش   داغ ینگلیغ دودمان  
 
 هجرانینگم ا
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 اېدیم کۉرسم نی توشومدهگلبدنیم نگار  

 اېدیم کۉرسم نی توشومدهشکنیمشکر  لب  

چمه
 
 دور گاریم اۉتغوچیرۉز  یین غمیدهکۉز ا

 ماېدی کۉرسم نی توشومدهتنیمسیم که یار  

 زهی سعادت اېدی ،تیاۉت راحتیم ور  د   چو

 اېدیم کۉرسم توشومده نینیمجان و ت مراد  

 ی نرگسلر ی گل و قدی شمشاد، کۉز یوز 

 اېدیم کۉرسم نی توشومدهبهار و یا سمنیم

 یقیله فگار ومیکۉکس جفای هجر بیله

 اېدیم کۉرسم نی توشومدهفنیمسحر  نگاه  

 جانیم تیلب کېلدی انینگ وصلینی گهلبیم

 اېدیم کۉرسم نی توشومدهفگنیمیاۉت لاب

 اېتر طبعیم فغان و زار همیشه بلبل  

 اېدیم سمنی توشومده کۉر چمنیم که عارض  

 دیقۉی لرداغ گهنادره، کۉنگوم فراقی

 اېدیم کۉرسم ی توشومدهنشکنیمصف امیر  
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 مینگجان خواه  دور جان مقامی، عمر تا بدن

 انینگمۂ فرمبند ،دهور جانیم بدنر ېتا ا

 گینف اېتهلط گینک کرم قیل، چېکمهدېخاکسارینگ

 انینگمگوشۀ دام من که محو  بیر غبارینگ

 کیم اېتمه بېداد داد اوزرهبې گهفلک، جانیماې 

 انینگمحال و زار و سرگردر کیم خستهیېت بو

 مخزنی لربۉلدی کۉنگلوم غنچه ینگلیغ تا توگون

 ینگمانپایبې احسان   منت   دست   زیر  

 لطف اېت دریغ اېتمه عنایت ساغرین ساقیا،

 انینگمخند صهبای لب   کیم بوکون مخمور  

 یدنتیغ لرپاره بۉلدی جسمیم تا جفا-پاره

 5احسانینگم.......

 صبح و شاممېن  ولې ،دورسن نناز اویقوسیده سې

 انینگمیین حیر یوممه من نادره، کۉز منتظر 
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 هم اندنجه و جان قالدی جانان ویدن کۉنگول جان

 هم اندنبلکه ج ،غم تونیده جانه یېتتیم دنکۉنگول

 ینگلیغ قویون لسمبیابان قطعینی قیمن یوز لر تی

 هم اندنکون و مک ،بانایسته ن وصالینمیکه اۉتگه

 صبا، بیرکوناې  وصل یېتکور  دعا بیرله پیام  

 هم اندنرو  روح واُول  مېنگه ،مېندن گهانینگ روحی

 حاصلسه لمیار وصلی بۉنه اېلی اگر هجران

 هم اندنجاود ، بلکه عمر  اندنمو  نه حاصل خان

 حالیم بۉلرخوش  ماقدنییغلهانینگ هجرانیده قان 

 
 
 هم اندنخونفش لحظه چشم  فلک، بیر اې  ییرمها

 ، بودور مقصدسمحریم کعبۀ اقبالینه یېت

 هم اندنمهرب یار   هجر   ناله داغ   لسمکه قی

  دنرخساروگلسر اُول نادره، من بۉلوب
 
 یرو ا

یر  دور هوای باغ وکۉنگول قان  هم نندستابوس 
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 دنمییردی شهسواریفغان کیم، گردش  دوران ا

 دنمزاری ن حال  خبرسکۉنگول، سېن بېاې  پغمیم کۉ

 سیده برباد اۉلدی، انداغ کیمغباریم عشق وادی

 ندغباریم لرتیا ایز ده مجنون تۉلر بیابان

 دور چهرۂ زردیمعفراندور سرشکیم، ز قیزیل قان

 ند، خزان بیرله بهاریماېتمس فرق سه مېنی کیم کۉر 

 گاریم، خانۀ عیشیم خراب اۉلدیرۉز  بۉزولدی

 ؟دنمگاریرۉز  لگنگامین اېمدی بۉزونه راحت کۉر 

 م یاریم سراغینیدیمهتاپ لبنی ایز لر بیابان

 دنمسه یاریکېلتیر  من جان، صبا ناگه خبربېرور 

 لربۉلمیشبېگانه  سیزیار  مېندن دیاریم اهلی

 هم یارمېن  که
 
 دنو دیاریم ن یارمزردهسیز ا

 فغان اېتتیم یوتوب، گاهې قان گهی ییرتیب یقا، گه

قشام ن لرنې
 
 دنمفگاری جان   ،ادرهاۉتدی بو ا
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یله ی ناب ایله رخسارین گلستانم  اې 
 
 بانا

یله سین قانغنچه لرکبی هردم کۉنگول یم  
 
 بانا

 باشین لرسرکش ،پامال یقیله دنبیر تغافل

یله ی بیر ترحم بیرله سلطانیوزگدان
 
 بانا

 کیبتۉ  لرقان یدنمژگان ده خنجر  بیر طرف

یله لبی جان نی لعل  ین بادهدبیر طرف
 
 بانا

 روبچهرۂ گلفام بیرله گل چراغین یاندو 

چیب نرگسستانلر گون کۉز رمهو س
 
یله نی ا

 
 بانا

 مشکین بیرله قیلگ زلف  
 
 شکارن نافۀ چین ا

یله مستاننی خُ مست ایله محفل نرگس  
 
 بانا

 کیمیوممه  یار سوداسی ایله کۉز اُول نادره، 

یله جانان یار   اېتمس جان یار راحت  
 
 بانا
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یله توران شاه  اُول  کیم حسرت   لرصبح
 
 رما

یله گریبان چاک   یدنصبح ینگلیغ مهر 
 
 رما

 مېنگه دور جان بیرله کۉنگول شهسواریم فکری کیم

یله جان کۉنگول و کۉنگول ارا ایچره میمجس
 
 رما

یله گلگونیم که طوفان اشک  
 
 میش غم شامیدها

یلهشفق دامانی نیاندخلعتیم 
 
 رم دېک قان ا

 داغلر نقدین که کۉنگول مخزنیده قۉیدی هجر

یله گنج پیدا قیلدی، پنهانېک کیم دکیمسه
 
 رما

یله نیلر نعشق انکارین اېتک دین  
 
 هلاک دېب یا

ی بوکون امواج   یدنلېاشک س
 
 مر هلتوفان ا

 نی قان اوستیده قان اېتتی ملالغنچۀ طبعیم

یله گلستان یدننسیم لطفینگی فیض  
 
 رما

 من، هرنه کیم فرمان اېروربندۂ فرمان اېرور 

یله عالم اهلینی فدای حکم و فرمان
 
 رما

 هوای دولتینگ خواه  من هوابسکه اېرمیش

یله سلطان هوای مدح   ،تا اېرور باشیم
 
 رما

 حالیم مېنینگ لیغ لطفی قامودور شاهد  شاه

ی نادره، بووجه بیرله شکر  
 
 مر هلاحسان ا
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 روان جانفزا روح و لبینگ جان و کلام  اې 

شکارا و نهان
 
 دور صورتینگ جان اوزره جانا

شکار لرقیلدینگ چمن دنشبرنگ کاکل  
 
 ا

 عیان لرمستانقیلدینگ خُ  دنمستبد نرگس  

 ی لر کوکب کیم چراغان تون چرخ اوزره سانمه

هیم شعله دود  
 
 کیم بیر کهکشاناۉیله یدن سا

 من چرخ اېتتی ناکام و ذلیلساقیا، مخمور 

یله
 
 بیرله شاد و کامران یبیر ساغر م   گینا

 حسرت تونیده ،سایۀ پامالمېن  ،قویاشسېن 

 امان دنکدورت الطاف ایله بېرگین پرتو  
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 ن؟دورموس دوران سېن بیله عالم منور، مهر  

 موسین؟دور  توران مزین، شاه  سېندن دور ملک

 توز رسم ایله عالمدارلیکسېنگه  ختم اۉلمیش

را محیط  جهاناې 
 
 ؟دورموسن افشانگرهر  ا

چیلدی کۉنگول فیض  
 
 سیغنچه لرلطفونگ بیرله ا

 ؟دورموسن دولت، یا گلستان یا بهارستان  

 گهدور جهان احوالیمیشاېر سېندن  شادمانلیق

 ؟دورموسن پریشان طبع   نچه هم جمعیت  مو

 لق و دانش و احسان و عقل و سلطنتلطف و خُ 

 ؟دورموسن مجموعۀ اخلاق و احسان ،دور سېنده

ینی روشنلر خاطر تیره
 
 مدامن سلر حال ا

سمان  
 
 ؟دورموسن تابان جاه اوزه خورشید   ا

یله نی سرافرازلق و احسان بیرله عالمخُ 
 
 نگدیا

 ؟دورموسن لو سلطانولتالله بو صفت د-الله

 دور اقبالیم چراغی وصل ارانادره، روشن

 ؟دورموسن نور یا کۉنگلیم اراجان ایچره کۉزوم
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ییلدیم 
 
 یدنق افشان لقاسنی تا عر قویاشاُول ا

 یدنر خورشید ایله انجم ضیاست توشاۉگه کۉزوم

  یربیر عمر س   قویونتاپمس  نشان دنغباریم
 
 لبیا

 یدنتوران هواس خسرو  ل اُومن ېن سرگشتهکه م

هیم سنبل اۉلدی، غنچه
 
 دور کۉنگلومفغانیم سرو و ا

 یدننماساۉلدی پیدا حسرتیم نشوو  لرچمن

 رخساریمخورشید جلوه اېتتی خسرو   رک  چو ت  

 یدنصفاسالمیش هجر ارا ق کۉنگول کۉزگوسی زنگ  

 
 
 سیزجانان گهیله اېمدی جان ایله کۉنگلومفلک رحم ا

زماسزور  فرقت   که کۉنگلوم جانه کېلدی
 
 یدنا

لدیکۉپ  مهربانیم ین نگار  یۉل سفر
 
 اوزاق ا

 یدنین هجران بلاسیۉل من خلاص اۉلماکلمستاپا

 کیم ،طینتطبیب پاکاې  باقمه گهمېنی حالیم

 یدندواسو درد بې دور سموم هجریۉق امان

 لرله چېک تی نادره اونحبیبی عارضین یادی

 نیدبرگ و نواس دیمههوای بلبل و گل قال
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 سوناۉلمه سبز و خندانقالدی چمن سر  دنیار

 سوناۉلمه سیز جهان باغی گلستانگلعذاریم

چیبکۉکس گل نسومهلبۉ
 
 گرده جلوهچمن ،ینی ا

 سوناۉلمه گریبان دېک حاصلیم چاک  تا که گل

چیاگلشن  لرغنچه
 
 سیزیار اُول سون مهلرا ا

 سوناۉلمه غنچه ینگلیغ تا مېنینگ حالیم پریشان

 جدا دنمشبنم گل اوزره گلعذاریسون مهشتۉ

 سوناۉلمه دېک کۉزوم یاشی فراوانتا که شبنم

 گهگلزار سون مهلحظه یاغ-سان لحظهنی ابر  

 سوناۉلمه لحظه گریاندېک کۉزوم هر نیسان ابر  

 بلبل چمنده ناله و فریاد کیمسون مهلقی

 سوناۉلمه کۉنگول بلبل کبی هجریده نالان تا

 کۉ سون مهتوش
 
 گهواسیز هم انینگ سرمنزل و ما

 سوناۉلمه کۉنگول قصری ندامت بیرله ویران تا

 داغ-ه ینگلیغ داغینی اېتتی لالکۉکس نادره

 سوناۉلمه هجران داغ   یارب، اسیر   هېچکیم
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لسیم سرو  اُول اگر  لسمییراغ اۉ
 
 یدناندام ا

نینگ خیالو اۉکۉنگول سیماب ینگلیغ سو 
 
 یدنلور ا

 اگر ناگه سنگاۉت قاصدی، نییاېل عشقاې  صبا

 یدنخسته حال واقف اېت بو ،نگاریم کۉی  ی ساری 

ی کۉنگول شرح  
 
 لرغمین هر خامه بیرله کیم رقم ا

 یدنباش ناله نال چېکرقیامت صبحی بۉلغونچه 

غزی و قدی بیله زلفین خیال
 
یلب قاشی و ا

 
 ا

 یدنتیب یاریم جمال، کېدناۉزلوکلال من اۉلوب

 قیده نېچه کیم رنج ایله محنتم فرااېردی چېکر

نچه تارتار فراقی بیمی
 
 یدنمن وصالده یوز ا

 کیم هردم ،خستهاُول سین عشقین اسره نېچوک اسرار  

ل ساریغ رخساری بیرله ظاهر اۉلمیش اشک  
 
 یدنا

 عرقناکین مگر کیم، نادره کۉرگوزدی رخسار  

 یدنشبنم انفعال ،ایچره ردی گل یوزی باغقیز 
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 نمهرسیماداُول جانیمه  لرۉتا توشتی سحر کیم

شور 
 
ه و افغان دودینی اوج  ا

 
 ادنثری دوم ا

 انگا ، کیمایچره عشق حاصل اېتتیم وادی   مقامې

 ادنسعی ایله فرهاد و مجنون کوه و صحر  لمسیېتا

 کیم ،دوا قیل یدنطبیبا، دردیمه شمشاد برگ

ر سروقد و گلشناُول من بېمارقامو 
 
 ادنا

 شمشاد، باش چېکمهې ا بهار ایامی قان بۉلغونچه

 ادنسیز تماشعذاریمگل تیم جانه سرو  یېتکه 

 اېرمس عجب اورسم نظر لاف   گهبصیرت اهلی

 ادنپ ک ف  اُول یشتی یېت گهکۉزوم کحل سعادت

 دور دماغیم سی هردم فرحبخش  ساچی اندیشه

سعنبر  من ایککی زلف  یر اېتر س   لرتنخُ 
 
 ادنا

 ې طالع، اگهحالیم چۉخ  اېتمه بېداد تغافل بیرله

 ادنخشکر  لعل  اُول که تلخ اۉلمیش مذاقیم کامی 

 ایرو  دنماهاُول  چېکرباش لر اۉت که دنفغانیم

یلهین یاد لر انینگ اوچقون
 
 ادنثری نجم   گین ا

 قان اېتمه، اې ساقی طرب تکلیفی بیرله کۉنگلومی

 یدن لعل ،نادره نې حاصل
 
 ادنصهب جام   یرو ا
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 دنییارنی هجران ،دل اېتتیم رقم درد  

 یدنسطری جگر قان ،یدنسی کۉز یاشنقطه

 دور لکیده پیرهنیم پارههجر و فراق اې

 یدننی دامانیبیج   ،تفرقهاېل  دیمهقیل

 دور کیم مهرینگ ایله واله دېوانه دل بو

 یدنگریان ی  ی چاک  صبح اېرور نسخه

 دلیم شرحینی صبا، درد  اې  ر کۉ عرض اېته

 یدنحیران عاشق   ،اېمس داریار خبر 

هخس
 
یلهیار حذر یدن ته کۉنگول ا

 
 مسا

 یدنشعلۀ افغان ،یدی فلک خرمنیکو

رام  اُول نهان بۉلدی  دنمتا نظری
 
 جان ا

یریل ریدننو 
 
 یدندی کۉز، جسم جدا جانا

 گلچین اېدی یم مردمیلر وصل کونی کۉز 

 یدنخندان لب  گه ،یدنسزیبا گه رخ  

 مان کۉز اثر، قیلدی ی  ظالمه ناگهان

یریل ان،ج ایچره قالدی فراق
 
 یدنه جانانا

 گشا، صفدر و کشور فرمانروا خسرو  

 یدنکېتتی کرم کان ،بهاقیمت گوهر  

 دور دهچه نگینیمجهان گر  عرصۀ ملک  

 یدننی فرمانعشق ،کۉنگول لمسبی باش چېکه

 یدننادره هجران ،ول صنماُ  اېمس واقف   سهیېتکورمه گهیار  ،دلیم گر صبا راز  
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شفته
 
یلههم سی و  یارنینگ ا

 
 یدنجان اۉز  مسا

یریل جان فراقی سهل دور،
 
 یدنجانانسون مها

 هلر ن بیلن حسرتمې دور لیغدۉستینگلیغ  نې وه،

 یدنغم یان ،یدنشاه تور زمانېیۉق ماغیمقۉی

 جفا دورانیده ،منخاطر خستهکۉپ  ساقیا،

 گینتۉت یبیر قدح م  
 
زاد ا

 
 یدنیله غم زندان، ا

یله خدا، رحماې 
 
خر نه قیلغوم  کیم، ا

 
 ؟چرخ اراا

یله دم به دم زور
 
 یدنپایان بې اندوه   ،بانا

 یدنلگ، دوران اېبېداد نگکۉرمهمېن  دیمهقال

 یدنپایانوېردی کۉنگلومی اندوه  بې هغدا

 کیم ،نشان و نام مېندن ،لردۉستاې  رمانگیزسۉ 

ه و فغان توفان ،واردی توپراغیم هغلیې
 
 یدنا

 ؟مېچوک صبر اېتمیشیارب، ن   اېمدی داغ فرقته

 یدنده هجراننادره، اندیشه بۉلمامیشدیم
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 خان دولت   لله الحمد که، از خاصیت  

 سلطاننعمیول   دنچکعافیت تاپدی چې

 گوهر، شهزادۂ عالیمملکت وارثی

 دوران امیر  ، بندقرة العین جگر 

 افزونرۉز  دور،شهریاری که انینگ دولتی

 ملک امان، نرخ ارزان یدنبۉلدی خاصیت

 ور بیله سلطان محموددلا خان   حضرت  

 جهان و بیری شمشاد و گلستان   بیری سرو 

 لرینی پناهیده مصون بۉلغهحق تعالی

 امن و امانیدن دولت لربۉ گهعالم اهلی

 ورگیل، یاربیېت گهنی کمالینعمیول  

 نشاننی مۀ طلعتی فردوسقیلدی عالم

 عالم خدای   ،نی دفعحادثهاُول قیلدی 

 افشانتیلی گوهر شکر اوچون بۉلدی خلایق 

 ی احوالی زبونلر غصه و غم بیله دشمن

 دل و شاد و خندانعیش ایله خرم لردۉست

 بو ایکاولان جاویدی بۉلگهچه تا جهان باری

 سیز دورانلر ده بوبیر نفس عالمسون مهلبۉ

 کیم ،نادره قیلرشکر  گهایکاو دولتی بو

 ارمان یوز یدن قالدی کۉنگومده بیراو حسرت
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 ؟ارموکینر کون بتون وصالینگنی کۉر اویقوده بیر 

 ؟ارموکینر کون بر جمالینگنی کۉ  خورشید   صبح  

 دور دهو سو  ماقدنییغلهکۉپ  ی لر یم مردملر کۉز 

 ؟ارموکینکون ب کۉرر رخسار اوزره خالینگنی ماه  

فتاب  
 
 زوالتاپمس  وصل جنت قصریده ا

فتاب  
 
 ؟ارموکینکون ب کۉرر زوالینگنیبې ا

 منی یاشینی قان، اشتیاقکیم قیلدی کۉزوبۉیله 

چیب رخسار  
 
لینگنی کۉز ا

 
 ؟ارموکینکون ب کۉرر ا

یرو عیشیم تلخ دنینگلر لب
 
 دور دوران اراا

 ؟ارموکینکون ب کۉرر شیرین مقالینگنی ریب  جان بې

 دور سعادت کوکبیرخسار اوزره خالینگ مهر  

 ؟ارموکینکون ب کۉرر فالینگنیفرخنده اختر  

 نادره ،ه قالدیمنابینگ حسرتیده تشن لعل  

 ؟ارموکینکون ب کۉرر مثالینگنیکوثر  شربت  
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یده ،جاناې  غم هلاک اېتتی مېنی هجرینگده  ؟سنق 

یده من، دردیمگه درمان،بېمارسیزین سېن  ؟سنق 

 یدنلیق دردوصل ارا سلطان اېدیم، اېمدی جدا

یده من، سلیمان،دور ناتوان خسته مور    ؟سنق 

 ی قیلدی خرابهجر یغماسی کۉنگولنی ملکین

یرو اۉرته ندنسې
 
یده دی فرغانه، سلطان،ا  ؟سنق 

یرو صبح  دن نگرخساری مهر  
 
 صفاعیشیم بې ا

یده ماه تابان،اې  ،غمیم دور شام  تیره  ؟سنق 

سوده اېلی ور د  
 
 ، وای کیمندنخاطر اېردی سېا

یده دوران، شاه  اې  ،تاپدی دوران انقلاب  ؟سنق 

ی
 
 سراغ لرنادره فرغانه ملکیده سېنی ا

دعمر توران خسروی ملک   یده ،خان، سی   ؟سنق 
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 سونبۉلمه سیزین عالم بهاری سبز و خرمسېن

یسی دم ایچره عالم؟ بلکه عالم ق 
 
 سونبۉلمه ا

 نوا تمنای   اېرمس سیزگلزار بلبله،

 سونبۉلمه لحظه، بیردمچنگ و نوا بیر  فرصت  

 گهگهاۉز سېندن اقبال  لطف و رایت   دور  

 سونبۉلمه مله مسل  بۉی ،ن اراگردش دورا

لدی گردن  سېندن 
 
 لیقتسلیم سرافراز  ا

 سونبۉلمه خم میزتسلیمی گردن   گهلر گهاۉز 

 سبز بوگلزار ارادور سر تا سرو  ،نادره

 سونبۉلمه سی کمقدینگ سایه ن نخل  باشیمیزد
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ی ،دل بلبل  
 
رزو لرغنچۀ گلزارینگ ا

 
 ا

ی، لعل شکر جان طوطی  
 
رزو لربارینگ ا

 
 ا

 ؟لبینگنی شربتین ،یامید، قان یوتمه قیلریم ک

یبېمار اۉلمایین، کیم نرگس  
 
رزو لرینگ ا

 
 ؟ا

یله م، کیم تکل  یمهلال بۉل
 
 ؟نیسې گچکۉر  دیا

ییمهخاک بۉل
 
رزو لر، کیم سېنی رفتارینگ ا

 
 ؟ا

 گهی کوثر لبیده حورنینگ رخساریغهباقمه

ی لعل و مه   کیم لب  
 
رزو لررخسارینگ ا

 
 ا

 رابینگ سېنیسې لعل  تاپمس  ،م اشکتۉکمایین کی

ی ،یوتمایین قان
 
رزو لرکیم رخ گلنارینگ ا

 
 ؟ا

 عندلیب ،، گل وصالینلرفاخته شمشاد ایز 

ی قد ،نادره مسکین
 
رزو لرو رخسارینگ ا

 
 ا
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یرو  دور جگریمقان
 
 غصه بیلن، یاردن ا

شفته
 
  دنوفادار ول یار  ن اُ ما

 
 یرو ا

 دنمیلر ر دیدهتۉکیل لریاش اۉرنیگه قان

یرو رخسار  ول گل  تا توشتی کۉزوم اُ 
 
 دن ا

 دور یماه، جمالینگنی تیلهاې  حیران کۉزوم

یینه
 
  دنمطلبی دیدار یۉق نیا

 
 یرو ا

 مناېتر  ایله یادینگلیغ ده تنهابیر گوشه

 ایرو  دنهمنفسیم دیدۂ خونبار یۉق

 من، نه حلاوتهجرینگده نه راحت کۉرادور 

زار گه دلخسته  مېن   یۉقدور 
 
یرو ا

 
 دن ا

 گهو ایله طاووس خرام اېتسه کۉزومسر گر 

یرو قامت و رفتار اُول  اېمس منظور 
 
 دن ا

 سلامت لگیده قالغایموکۉنگلی انی غم اې

یرو کبی غمخوار سېن گر بۉلسه کیشی 
 
 ؟دن ا

 تتی جدالیغاې نه روا اېردی که یار ندنمې

یرو ن خار اېکمو نکۉرگکیشی  گلنی
 
 ؟دن ا

 نسیز اېشیترمنفغان صوتینی سېفریاد و 

یرو  دنکاشانه
 
  دنوارو دې در ،ا

 
 یرو ا

 کنولېگه لفراقینگ شرری اېت یاقتی اۉ

یرو افگار  س دل  ، کۉیماې نادره
 
 دن ا
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 کېچهدور اُول ماه  تابان هر غیرنینگ بزمیده

 کېچهشبستان هر  شمع   ،نور حالیم کۉروباۉرته

ی
 
 عید ماه   لرخلق اگر هر ییلده بیر قربانلیغ ا

ین نېچه جان اُ مقیلر مېن 
 
 کېچهقربان هر  گهول ا

 ندیلیب اغیارنی بزمینی روشن، رشکسېن ق

 دور داغ نمایان هر کېچهدېک جانمیدهشمع

 نی جمع قیلولکۉنگدن نگمژدۂ صبح وصالی

 کېچهېرور زلفینگ کبی حالیم پریشان هر کیم ا

 نمهجورد مېن   گرچه اوزدینگ رشتۀ الفت

 چهکېگ اېرور کۉنگلومده مهمان هر شکر کیم، یادین

 بۉلمیشمدل اسیری رحم و سنگینبې کافر  

 کېچهول نامسلمان هر اُ  قیلردین و دل غارت 

 ی اېچیب، شاداب اۉلوبعشرت ساز اېتیب، سېن م   بزم  

 اد و افغان هرکیچهی کبی فرین   نمقیلر مېن 

 نفسعیسیاې  دنمن مېنینگ دردیساېرمس واقف

 من لبینگ هجرانیده جان هرکېچهکیم تالاشور 

یرو توشوبیدن ون بۉلدی لبینگ صهباسنېچه ک
 
 ا

 کېچهقان هر  گهاۉرنیر یاش نادره کۉزدن تۉک
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باد اېرور اقبال و جاهیمده
 
 محبت کشوری ا

 عشق و جنون اهلی پناهیمده لرلسهبۉ اېرمس تانگ

 گام اېتتی جولانیم رنی بیدېک مشرق و مغربقویاش

 راهیمده قافی سد   خلایق کوه   ،س مانعاېم

 صاحبدل الدارین اېکن درویش  فی سوادالوجه

 سیاهمیده دور ایکی عالم سایۀ بخت  لمع  

 لردور هجر شامی چرخ اوزه هریان کواکبساېم

هیمده دود   شرار   لراېرور بیر نېچه اوچقون
 
 ا

 لروحشیبرچه من، سپاهیم دور جنون شۀ ملک  

 سپاهیمده ل  خې گهکیمسهیۉقدور خصومت  ولې

 ماشا قیلمحبت کشوریده دستگاهیمنی ت

همیده دود   نی گردنی باغلیق کمند  فلک
 
 ا

 دور ایککی گریان کۉزوم مهرینگنی دعواسیده تانیق

 ؟گواهیمده دامانلیغ عیبی بوتر  نه دېرمن بۉلسه

 م بۉلدی سودای  ییوزینگنی تېلبه کۉنگلو گچکۉزوم کۉر 

 نگاهیمده دور رشتۀ تار  سیسرمایه ساچینگ

 فرمانیم ی محکوم  لر سامانجنون شهرینی بې

 محبت دستگاهیمده که باردور خاتم داغ  

 ردیدۉند مروت خاکهبې کۉزوم یاشینی چرخ  

 گناهیمده؟نېچوک جرم اۉلدی پیدا اوشبو طفل  بې

 گر بۉلسه شاهیمده رضا ،دور چشمینور   ی  که تۉ  کور، نادره عرضینیېت گهعمر سلطان ،صبا لطف اېت
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 هگساسمن گیسوی   کۉنگول باغلندی تا زنجیر  

ل لردېک سالدی حسرتتراغ
 
 گهاعضا چاک  یدن ا

 اۉلسه بېقراردمادم ذره ینگلیغ  اېرمس عجب

فتاب  عالماُول اۉشل کۉز کیم توشر 
 
راا

 
 گها

 دېکجنونمفرهاد و یدن سوداس سنبل   هوای  

 گهکه سالدی تېلبه باشیم کوه و صحرا لرنه غوغا

 دانۀ اشکینله گریان بیلمه کیم دُر بۉی کۉزومنی

 گههر که تۉکمیش عشق نیسانی بو دریاگو بسې

سمان  حسنه مشکلکی اُ مایېتفغانیم 
 
 دور ول ا

 گهثریا پرواز ایله دامان   ،س گردمیېتکه 

خر تلخکام اېتتی
 
 کۉنگولنی بادۂ غم بیرله ا

 گهشکرخا میگون   لعل  اُول ی نادره المهیېت
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 دیمهن قان قالگشام  فرقت یارسیز مېن یوتمه

 دیمهدی قان یوتماققه امکان قالرحم قیل کیم، اېم

 تیم دم به دم خونابۀ حسرت یوتوبیېت گهجان

 دیمهجان قال جسمیم ارایدن وه که جانان شوق

 سیزجان بیرله کۉنگلوم داغ دیمهیانه قال-یانه

 دیمهگریان قال چشم   تامه کۉزده اشک  -تامه

 لرتوشتی تاب گهرشتۀ جانیم ایستب زلفین

 دیمههجران قال مدی تاب  اې ،وری کېتتی طاقت د  

 حسرتی دلدار داغ  سون مهکېت دنمخاطری

 دیمهگر نشاط و عیش و سامان قال ،نسوکېتکېتسه 

 توبتو یم   ساقی مېنگه ،گینبیر نفس بیهوش قیل

ی
 
 دیمهاېمدی جانیمه جان قال گهلر کیم خیال ا

 گلگون یوزین یادی بیله موزونی بیله قد  

رزوی طوبی و یاد  
 
 دیمهالگلستان ق ا

 عشرت بیلن غنیمت ساغر   ، توتگینساقیا

 دیمهور اۉتتی و بیر نېچه دوران قالد   کیم نېچه

 عارضی نادره، کۉنگلو منی روشن قیلدی یاد  

 دیمهتابان قال اندیشۀ خورشید   مېنگه کیم
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 ردیهجرانه تاپشی لگی غباریم صرصر  فلک اې

 یاشی طوفانه تاپشیردی لروجودیم رختینی کۉز 

 حسرت دواسی چون ،زحمت حالیمه با، چېکمهطبی

 تاپشیردی درمانهبې قضا هجران مریضین درد  

خرغمیده اۉتتی دورې، درد  هجران بۉلمه
 
 دی ا

 پایانه تاپشیردیکه حسرت جانیمی اندوه  بې

 چون گردون م ساماندیمهاېت لبسۉزینی باش غمی

 تاپشیردی سروسامانهدېک بېمېنینگنی لر ر بو دُ 

چ
 
 بۉلگچ جدا دنمعذاریدور کۉزوم یوسفییلمها

 ردیبیر کلبۀ احزانه تاپشی که دوران باشیمی

واره کۉنگولد اېمس نشان تاپماق
 
 ن میسر کیما

 ردیبیر قطرۂ قان کۉز یاشی طوفانه تاپشیاېرور 

 نی داغ اېتمای؟بغری  لاله ینگلیغ نادرهن سونه قیل

نی چرخ، داغ  
 
 ردیشه عمرسلطانه تاپشی که ا
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 جدا قیلدی دنمکۉنگلو صبر ،یار عشقیکیم  فغان

 جفا قیلدی صفحۀ احوالیمه ثبت   اېلگی غم

ه و افغانین فلککه
 
 یېتکوروب هر کېچه اۉتلیغ ا

تش
 
 نوا قیلدیمحبت عندلیبی کۉنگلومی ا

 رخساریمماه ملاحت نازنین  لیلی اۉشل 

 بلا قیلدی گشتۀ دشت  مېنی مجنون کبی سر 

 ندمحبت درد  غیلدی باشیمه پریشانلیغ یا

 قیلدی جزا رۉز   یار عشرت شامینی خیال  

 رخساری ماه پیکر قرینداشیم خیال  پری 

شنا قیلدیو غم بېگانه دننشاط و عیش
 
 ا

 قالدی، نه قرار و طاقتیم، یارب هۉش نه صبر و

 قیلدی م نه بلاهوای عشق بیلم ایچره کۉنگول

 نادره، مشکل اېرور حالیم دیمهپالوصالینی تا

 قیلدی قتیق ماجرا مېنگه محبت دادبې که
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 بیری  لردنن بلا کۉرگمېن  ایچره دی عشقاې هجر

 بیری  لردنن جفاچېککمېن  سیدهدرد وادی

 لیغبېداد کۉرینگ ،لرز مسۉر  دوب حالیمنیرحم اې

 بیری  لردنقبابیری، موزون لردنسیمبر 

 لېک یوب غم چېک تی شیرین صورتین فرهاد،چېکمه

یینی
 
 بیری  لردنحیاېب لرر ده دېعشق ا

 سنگلهقاش و کۉز و زلف و خال ایله مدارا ای

یله
 
 بیری  لردننی یوزی قراسې رسوا مزا

 کیمسۉرمه  دندل اهل   ،زطبع هرکیم اۉلا نم اهل  

 بیری  لردنیووا میشبلند اۉچیدن قوش نژاد

 سلطان عمر دولت  بقای یارب،  رمایسته

 
 
 بیری  لردندعاسېن اجابت  یله مقبول  ا

ت بیلهدعواسینی قیلدیم ناعشق 
 
 رسا جرا

 بیری  لردنېن نارساسی، مزمره لررسااې 

 نسسلطانی بوکون ی دعا قیل، کیمنادره تینمه

 بیری  لردنول گدادورسن، اُ  عصر پادشاه  
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 جاودان کېلدی غم کېتتی، عیش   یدنزمانه اهل

 خان کېلدی ایجاد ارا خان ابن   عالم   دنعدم

 یک تا ر  دُ اُول دی یۉق گهقدم تا عرصۀ عالم

  مبارکباد
 
 مان کېلدیاوچون بخت و سعادت توا

 گهدنیا ملک   اې اهل جهان، کیم سیزگه بشارت

لتینمحفل چراغ  
 
 نشان کېلدیبېشیک، بابر ، ا

 خرُ خ فر   ی  رو همایونفر، مبارک زهی طفل  

 روان کېلدی مژده  روح و نیاند گهجهان اهلی

 نیدانرم اصالت بحریده ظاهر بۉلیب موج ک  

خر  دامن   طراز  یک تا ر  دُ 
 
 زمان کېلدیا

 بۉلدی خرم عرصۀ عالم یدنصفای مقدم

 یا که جان کېلدیتازه تاپدی مملکت، گۉ حیات  

ثار   ،ظفر تاپدی سپه
 
 یدنقدوم شهزاده ا

 دولت رایگان کېلدی شکرین، که لریخشی لرقیلینگ

ریخ   ریدن لاد ساخر  
 
 میلادین سوال اېتدی تا

 صاحبقران کېلدی حکم  ا چشم   نور   :دی کیمدې

 دولت، نادره ینگلیغاهل  اې  دعای خیر اېتینگ

 جهان کېلدی دمادم شکر اېتینگ، شهزادۂ ملک  

 

 

 

www.ezgu.org



 
150 

■ 

 زدی گ فتاری جان کیرگو  ایچره ک جسممسیح انفاسیدې

 رخساری  کۉنگول بزمینی روشن اېتتی هرتون شمع  

 فراقینگ اۉتی دودی باشیم اوزره سالدی یوز سودا

 حشر بازاری  ایچره جانیمقیزیدی  دنمفغانی

یل گهنی جانیممې لبو ،لرهمنشیناې  کېلینگ
 
 نگرحم ا

 واری یمنی یاشی بیرله جسم دېلر ییقیلدی کۉز 

یینه ینگلیغ دیدۂ حیرت
 
یاق ا

 
 بۉلوب باشدین ا

 رفتاری  شومده جلوه اېتتی هر طرف طاووس  تو

 روح افزا گهجسمی لربېمارسی کلامینگ نشئه

 ولنی معماری وق کۉنگلبینگنی شربتی اېردی بوز 

یله دننې دېک اۉزنیپری 
 
 ؟پنهانیدن نگ کۉز شخصدیا

غزینگ رمز و اسراری  دیمهبۉلگه کېشی
 
 معلوم ا

 یدنگلپوشیم ریاض یار  مگر کېلسه نسیمې 

چیلسه غنچه ینگلیغ عقده
 
 کۉنگلومنی طوماری  ،سیا

یلهک، کۉز یاشینی نه حاجت ناله چېکم
 
 طوفان مکا

 دور سزاواری کصبر اېتم رهایچ تفراق و محن

یله پریرو حسنی نوری اُول مگر کیم 
 
 پرتو دیا

یینه
 
 نادره، حیرت نموداری؟اې  دېککۉزوم ا
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 دیمهباریب شهسواریم کېل ؟واقع بۉلدی نې وه،

 دیمهکېلدی، یاریم کېل دنسفر لریخشیبرچه 

 طلعتیم ر اېردی ماه  منو   یدنوصل صبح  

 دیمهریم کېلگارۉز  ندی، شمع  غم یوزل شام  

 نیب؟ کیم جان اۉرتهم وصلینگنیدیمهیاد اېتقچان مېن 

 دیمهقطاریم کېلشش اشک  گه یوز  یدنیۉل کۉز 

چمه
 
 ی قالدی، یوز افسوس کیمنخل امیدیم گل ا

 دیمهجهان و نوبهاریم کېل رۉز  بۉلدی نو 

تشیرکویدی باردی و عالمنی
 
 دی فراقی ا

 ی د، شهریاریم کېلمهیدنرتندی غماۉ  شهر

 من دمادم نادرهلر ییغ گهحالیم ز اېمدی اۉ 

 دیمهنامداریم، کېل امیر   دنمکېتتی عال
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 نیمیماې باد صبا، یېتکور سلا گهل یاریمگوزه

 ؟نیمیمپیاگه ، یار کۉییاۉزگه ندنر سېکیم اېلت

 حاجت اېمس قیل و قال گهکۉنگول دردینی تقریری

 
 
 نیمیمکلا یله مضمون  تفکر بیرله روشن ا

یکۉن  یدنجام وصال دیمنی شیرین ایستهگولگه م 

 نیمیمتلخ اېتدی کا ریدن هجران زه ،چرخ  فغان کیم

هیم دود   ،رانغو بۉلدی عالمق
 
 یدننینگ سوادا

 نیمیمروشن بیرله شا رۉز منجم، اېتمس که فرق 

 سنایستر  کنی صید اېتممن، گر مېدور  وفا شهبازی 

 نیمیمزنهار، دا قیلغاسینیدن سمحبت رشته

شکار دنفلک
 
 کیم اېرمس ، تانگاېتسم گر شکایت ا

یله هجرانه تبدیل غم  
 
 نیمیممدا عیش   دیا

 نگبېردی خبریدن ول یارکویصبا، اُ  م قیلدینگکر  

 نیمیمنیاز اېتدینگ مشابې یدنگل و ریحان ایس

 من عشاق بزمیدهسۉز عالم عشق   مرید  

 نیمیمدېک بلند اېتدی مقاین   نوای نالۀ

 دور، خداونداقلیمیده شاهیم مسافر عدم ا

 نیمیمکنانې یار  یېتکور سلامت شهر مېنگه 

یله چمنده گل تماشا
 
 کۉرسم روان سرو   بانا

 نیمیماحتشاسکندر من یاد، سلطان  قیلر 

 دور عیشیمهجر شامی، تیرهگه دور کۉزیمرانغوق
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یله پنهان هغفلک توفرا
 
 نیمیمتما ماه   دیا

 دور اقتضاسی یار وصلی دنمیلر غرض همت

 نیمیمیارب، زیاد اېت اهتما من وصلینیلر تی

 منپاکی سیادت خاندانی، شاه بابر نسل  

 
 
 نیمیمعظا اجداد  برچه یله، خدایا، رحمت ا

 دوران ول نادر  اُ  ،بیتی نادرهشاه جواب  

 نیمیماجل، سیندوردی مینا بیرله جا گیب سنگ  تې
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 انشانی من صفحۀ حسنینگ خیالیده بویازیب

یله خجالت
 
یینه دیا

 
 شکرخانی طوطی   ،ا

 اې حسن سلطانی ، یادور مودهان و لعل و خطینگ

 ایله مسیحانی؟ خضر گهسن گوشۀ کوثرییغیب

 لربیرله مجانین لردېوانه سپه خیل ومېنگه 

 سلیمانی هر  نېچون کیم تازه داغی جسمیمه مُ 

غزینگ سر  
 
 روشن دیمهی هرگز بۉلکۉنگول قان بۉلدی، ا

چر اوشبو معمال گل غنچهقیزی
 
 نی؟سیدېک کیم ا

 دنگبوسینپای اېرمس منت گهجان و تنیم دننې

 شحنۀ شوقینگ کۉنگول ملکی ارا جانی میشکیم اېر 

 نابینا هجر کنعانیده چون یعقوب   ،ی کۉز ایک

 ثانی ن یوسف  دورسایچره کیم حسن مصری  دننې

 لبقرا کۉزلوک غزالیم هجریده ییغ، سۉزلوکشکر 

هینگلیغ کېزر قویون 
 
یلب  من ا

 
 دشت و صحرانیا

یله کشورینگنی ،سېن اې گردون حذر اېت
 
 محکم گینا

 باتتی نوح طوفانی گهخجلت یدنکۉزومنی اشک

هیم کیوره
 
 یانداشتی نینگ توتونی کۉککهقان اۉلدی، ا

 چان کیم توشده کۉردوم گل یوز ایله سرو بالانیق

 ې دل، اگینمهتوت محبت نگهتین کۉز  ،وفا رنگی

 دهر بوستانیگه س کیشیکۉرگوزم بۉی بو رنگ و

یله جهاننی ده صبر اېتنادره، شوق اوی  یاې  خیال یار ایله
 
شفته بو حال   دیا

 
 پریشانی ا
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 تی دنیانیتوت دور سرشکیم،یوزونگ هجریده توفان

 سی غرق اېتسه دریانیانینگ بیر قطره اېرمس عجب

 تور دهر غوغاسیاېمس حاجت گهمحبت اهلی

  کېل اې شور جنون،
 
 غوغانی بو دنمیله باشیدور ا

 تماشاسیاېل  جنونیمبۉلمیش  ی یارنیکۉرالمه

 سن تماشانییجمالین، انده کۉرگه کۉرسم اگر

 نرسوام ایچره عشق، گهگلعذاریم وصلی یمهیېتال

 ر بو رسوانیباشق گهمدد قیل، بخت کۉی  ی ساری

هیم بنات اُول 
 
ی هجرانیده ا

 
 ندېک هریاالنعشا

 پریشان اېتتی کیوان بارگاهیده ثریانی

قرگن 
 
 لقا پنهانیوسفاُول بۉلدی  دنمیلر کۉز ا

 الاحزانیور کۉنگلوم اوی  ی یعقوب کنعان بیتاېر 

فتاب عشقی
 
 اېرمس که تانگ ،دور ده حیرانکۉنگول بیر ا

 ندورسه مسیحانیلبی شوقی فلکدین یېرگه اې

سایشاېمس نکېشی کۉرگ
 
 دور عشق دعواسیده ا

 سن زاهدا ترک اېت بو دعوانیلر راحت تی اگر

یله ظلم ،فلکاې  کیم قران سویوزینگ اۉل
 
 حدنگ بېدیا

 شیدانی ن بو نادره مجنون  ییردینگ یاردا  
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یله کیم کېلسه جانان،قچان  مندور  منتظر
 
یا  ن 

یله تصدق یۉل یوز  یدنباش
 
یله جان، بانا

 
یا  ن 

یل یدنباش
 
 نیدور ارمانیم مېپکۉ دېب مدیمهنا

یله کۉنگولده ارمان،سون مهلکیلسه یاریم، قا
 
یا  ن 

 یدنلکۉنگلوم خیالینگ خې اېمس ی  ی خالیلحظه

یله دور کۉنگول تختیده سلطان،اشتیاقینگ
 
یا  ن 

 دیمهقراریم قال ،رخسارینگنی ساغیندیم مهر  

یله تابان، خورشید  اې  گدندېک باشینذره
 
یا  ن 

 
 
ر  م عید  ر هلیا

 
 زووصالینگنی دمادم ا

ی  ی، جانیرهیوزینگ ب  اې 
 
یله قربانسېنگه  م ا

 
یا  ن 

رد  دور پیکریمجنون دشت   دامن   باد  گ 

  جستجو
 
یله سېنی کوه و بیابانیلب ا

 
یا  ن 

یلب  سېنی ایچره فکر و خیال لرشام
 
 سراغا

یله صبا ینگلیغ گلستان صبحدم باد  
 
یا  ن 

یلب  کېل خرام
 
 کۉزوم گلزارینه گینقدم قۉیا

یله ،سرو خراماناې  دنرینگو رفتا قد  
 
یا  ن 

 سن، اې شهسوار؟یدهق   ،مغتنم اېردی وصالینگ

یرو نادره غم بیرله حیران ندنسې
 
یله ،ا

 
یا  ن 
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 یاۉرگیلهدن نگنهالی ناز، قد   سرو  اې 

 یاۉرگیلهدن نگیادینگ بخیر، فکر و خیالی

 زگاررۉ فراقینگ اېتتی مېنی تیره شام  

 یاۉرگیلهدن نگمالیج ماه   ،یوزینگنی ستکۉر 

رزو مېنگه هجران
 
 مصاحب اېرور، وصلینگ ا

 یاۉرگیلهدن نگگاهی فراق و گاه وصالی

 ینگنی یوز اوزره خیال اېتیبلر پیوسته قاش

فتاب و ایککی هلالی
 
 یاۉرگیلهدن نگبیر ا

 اغینهغم توز  قیلرنی بند کۉنگلوم قوشی

 یاۉرگیلهدن نگگل خرمنیده دانۀ خالی

 دیمهکۉزونگ کییگی رام بۉله گتېلبهمېن 

 یاۉرگیلهدن نگصفت رمیده غزالیوحشی

 حسنینگ مثالینیس کۉزومنی مردمیتاپم

لی سیه ایله رخ   خال  
 
 یاۉرگیلهدن نگا

 نعذارسمشکین خطینگ بهاریده سیمین

 یاۉرگیلهدن نگسقالی ،اوزره عنبر ساچر گل

 کبوتر، اگر یاردین خبراې  سنگکېلتیر 

 یاۉرگیلهدن نگو بالی ن، پرسهمنده ناکۉرگ

 بنینگ حالینی سۉرهگلعذار، نادرهاې 

 یاۉرگیلهدن نگگ فتاره کېل، جواب و سوالی
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 یتهعالم تو صحبت   فرصت که ترک  اُول دی بۉل

 یتهم توشیوۂ مات یدنقان تۉکیب کۉز مردم

 ول شوکت ایلهکېتدی اُ  اندنشه عمر سلطان جه

 یتهم توروت کم چشم   یدناېمدی دوران اهل

 اندوه و فراق وصل، کېلدی شام   اوتتی صبح  

 یتهم توغ بزم   کلک   ،حسرت داغ  اې  مرحبا

خر نشاطباده
 
 اېمس افزاسیز مینا و جام ا

 یتهم توچمنده ک غنچۀ گل بو اېمدی یاد  

 ن زمانورینی یاد اېتککۉنگول انینگ د   بۉلرقان 

 ؟یتهم تونی شاد و خاطریم خر  مېن نېچوک طبعیم

 کۉز ایچره یاش دیمهن قالدماقییغله یدنفرقت

 یتهم تورنن پُ سیدل ایله کۉز صفحه خون  اېمدی 

 داغ دور  یدنفرقت لرنگوصلین کۉرمه بزم  

 ؟یتهم توغنی نېچوک بېاۉز  ،مېن که کۉردیم دولتین

 خندان بسی ول گل  اُ  ،میسر لمستاپماغیم اۉ

 یتهم توجهان و عرصۀ عال یر  گر همه س  

ی کۉنگلومی
 
 دمادم زخمناک لرهجران اۉتی ا

 یتهم تومرهگه ان کیم، صبر و طاقتاې  قیل مدد

 ی  یدانهدُر  مېنگه قالدی دنول شاهگار اُ یاد 

 
 
 یتهم تونی دولتین شکرینی مستحکاېمدی ا

 یتهم توین محکیۉل کاېمدی اولادین دعا اېتم  ن شهریاریم دامنیکداېلی نادره، کېتتی

www.ezgu.org



 
159 

■ 

لو 
 
 یاۉلهنگگه ن شتابیصنم، قیلگې ا دهر جان ا

 یگه اۉلهنگی جان، گه عتابیبېره نگگهگاه نازی

 رسه یوزینگ مهریده، لعلینگ تیرگوز هرکېشی اۉل

ی
 
فتابینگ لرچون مسیحینگ زنده ا

 
 یگه اۉلها

 لبینگ لعل   نی شربت  لر بېمارر تیرگوز 

 یگه اۉلهنگشرابی من ذوق  ساقیا، مخمور 

یله جانگگه ننازی ،ده لبینگلر جان بغیش
 
 ی فداا

ی
 
 یاۉلهنگگه اضطرابی لگنچاغده قی لرقتلیم ا

لیده کۉنگول سۉرگند
 
 سوال دنه حالینگلعلینگ ا

 یگه اۉلهنگن جوابیو استغنا بیله بېرگ ناز

 ن کبی صیادنی دامیده قوشتلپینیب اۉلگ

 یگه اۉلهنگقابین شیب بند  که، بیردم چیرمهقۉی 

ستانینگ قبلۀ مقصود  
 
 ام اېرورخاص و ع ا

یلب  نادره، باشیمنی فرش
 
 یگه اۉلهنگجنابیا
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 احتمال اۉلغای نې وصفینگی یاد اېتماغیم زمانې

 لغایۉکمال ا دور کیم وفا اصحابینه کسب  یۉل بو

 نیداد ایله عالمعقل  خدا چۉخ  ن شادسقیلر 

 خیال اۉلغایمونچه هم رنگین  گهدور کیم بیراو عجب

یلهبرابر 
 
 گهیقویاش ردونسین گرتبه اۉز  مسا

 ده پایمال اۉلغایبیراو کیم سایه ینگلیغ در گهینگ

 چنشو و نما تاپگ یدنالتفاتینگ فیض بهار  

 فطرتی رعنا نهال اۉلغای لرکۉنگولاۉلگن  خزان

 مگهاېلگی شتیدولت تو یده دامان  یۉل چو خدمت

 محال اۉلغای تینماغیم امر  یدن سانینگ شکرانه

 عالم ، اې خسرو  کیم بندۂ فرمان اېرور اۉشل 

 احتمال اۉلغای نې نادره باش چېکماغیدن نگیۉلی
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 لرمخمس

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

www.ezgu.org



 
162 

ه ایله امدادسېنگه  اې ناله، کېلگین
 
 یقیله ا

 یقیله ی بربادیۉل عافیت خرمنینی بیر

 یقیله رۂ فریاد نی ترک  منع اېتیب ناله

فتهتاب
 
 یقیله دادیدن کی هجر و فراق ا

 یقیله معتاداېمدی اۉزنی نېچه کون صبرایله 

 

 دېسنگ نیمیمتما ماه   گاهی خبر  مېنگه 

 دېسنگ نیمیمصبح ایله شا درد و غم   گهیار 

 دېسنگ نیمیمه دعا بیرله سلاگپریوشاُول 

 دېسنگ نیمیمشرطی که پیاه یار کۉییده ب

زاداې  ن سېنیدبو قفس
 
 یقیله جان قوشی، ا

 

 نژادیم سېن اېدینگده جمشیدعدل و انصاف

 دیشه، خیالم بیله یادیم، سېن اېدینگفکر و ان

یته راست
 
 رشد و رشادیم سېن اېدینگ سبب   یا

 داې 
 
 ام، بو عالمده مرادیم سېن اېدینگر لا

 
 
 یقیله عالمنی فراموش، سېنی یاد لبیا

 

 ینه بیر مرتبه غم شامیده ماهیمنی کۉروب

 پشت و پناهیمنی کۉروب ،دېسم هجر دردینی

 اهیمنی کۉروب؟تب مو بو احوال  یکېلگه رحمی

یله چرخ  مېنگه که لرجور 
 
 شاهیمنی کۉروب دیا
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یلب نگلباش ی  
 
 یقیله ، عنانینگنی توتوب، دادا

 

 اېرمس سېن کبی پیدا گلپیرهنې سرو  

 اېرمس سېن کبی سرو ایله گل دلکش و زیبا

 اېرمس تماشا ی منظور  لر چمن گلبو 

رادېک چمنو یوزینگ کۉزومه قد  
 
 اېرمس ا

 ؟یلهگل و شمشاد قیو و سر  اندیشه   نېچه

 

 قنی؟ سرشار یم   وصل بزمی ارا جام  

ییردی فلک  سف ندنظلم ایله مې  یسن لها 

 گنیمده جنون پیرهنیدور گل کبی اېپاره

تش  
 
 منی درد و فراق و شرر هجر ا

یسیدی، اۉرته  ؟یقیله بنیادسېنگه  بیرینی ق 

 

 هجران چېکماک ن محنت  یارسیز مشکل اېک

 فراوان چېکماک له رنج  یدی بیوصل ام  

 ی کبی بۉلدی ایشیم ناله و افغان چېکماکن  

 سیده جان چېکماکغمینگ قله ن و کوه  ممېن

 یقیله نی وفا تاغیده فرهادنېچه شیرین

 

 ندیمشمع سرتا قدم اۉرتندی، فنا اۉرگ

 ندیمنی، حیا اۉرگکۉروبان قطرۂ شبنم
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 ندیمبرگ و نوا اۉرگیدن گل و بلبل سۉز 

ستانینگ 
 
 ندیموفا اۉرگ رمز   یدنایتا

 یقیله استاد اېمدی بیر نېچه محل خدمت  

 

 یم   مېنگه کېلتیر دی،خمار اۉرته رنج   ،ساقیا

 ر پ ی در پ یکۉ هتوت نیتۉلدوروب نېچه قدح

 ینی قیلدیم طییۉل هجر دردی بیله حکمت

 کی سه تایۉق سی،دلیم چاره دور درد  صبر

 ؟یهقیل بېداد اوزه بېداد ناتوان جانیمه

 

 بار اېدی لطف و کرمینگ مېنگه که لرنېچه کون

 قدمینگ بین اېدی گرد  سرمۀ چشم جهان

 محترمینگ در   طوف   مېنگه دور اېمدیفرض

 حرمینگ حرام حریم  ااخلاص ایله  لبباغ

 یقیله جگر زاد راحله و خون   دناشک

 

 لکینی سلطانی اېدینگ دولت ایلهتا جهان مُ 

ی گهلر بېنوا
 
 گ شفقت ایلهاېدین لرکرم ا

 همه خوشنود اېدی بو عادت ایله ندنخلق سې

 ی سېنی روحینگنی خدا رحمت ایلهشاد قیلگه

 یقیله خاطرینی شاداېل  مېن هم احسان ایله
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 یمستمندې که دعا بیرله سېنی یاد اېتگه

 یاېتگهجهان شاد  رحمتی بیرله خداوند  

 یاېتگهامداد نگگه جانیسېنینگ انبیا روحی 

خرت م
 
باد سېنگه  لکینی تا حقا

 
 یاېتگها

بادلر ملک ویرانه
 
 یقیله ین عدل ایله ا

 

 نیاېدی یاریم سمده بیرکۉر اویقو ،کاشکی

 نیمزاری دل   ی اېدی حال  بیلگه سمییغله

 نیمنادره، گ فتاری درد اهلی اۉقوسون

 نیملوحینه اشعاری قویاش کدهیازیبان کۉ 

 یقیله مانی و بهزاد قلم   مشق   نسخ  
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 یوردوم پا و سرکېزیب بې لرسراغینگده بیابان

 ساوردوم ، جسمیم غبارین کۉککهروبچرخ او دېک نیوقو

یلب  عزمسېن 
 
 ردومقیغو ، بېمار بۉلیب ، مېنگهکېتر ا

 درد ایله توردوممېن  کۉنگول جان بیرله بۉلدی همرهینگ،

 پشوردومگه تانی، سېنی تینگری مجان بیرله کۉنگلوسېنگه 

 

 یدنجانیم خیرباد کویدی دهقیلر ی وداعینگن

هیم ردی دود  فلک سقفی قار 
 
 یدننینگ مدادا

هیم امتداد سرای  ی دود  جهان ظلمت
 
 یدنا

 یدنبختیم سواد اختر  بۉلگن  تیره ور نشاند

 یدوردومغم شامی کویدن اۉت کیم فراقینگلرتۉگن

 

 یم خمدور پیوسته قد  قاشینگ یاسی تمناسیده

 من تردد هماېتمس بایست مرهم گهزخمی کیوره

 هردم تاپر راحت یدنینگنی زخملر کۉنگول ناوک

 اېرور مرهماُول  ،یاغاچ بیرله باشاق کیم تنده قالدی

 ورودمده سیندین جسمیملر کیم فراقینگ اۉق ندنجنو

 

 ریدن وصلینگ انتظا من صبح  گریبان چاک اېرور 

هیمنی غبا قرانغو بۉلدی شامیم دود  
 
 ریدن ا

 ریدن خا-یم خارکۉکس اش چېک تیب لرشررلیق شعله
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شتی شمع  ریدن دېک هر برماغیم هجران شراتۉت 

 یېتکوردوم گهغیر چاکیچون ب   دېب یاېلیک مرهم قۉیه

 

 بتاُول کۉروب 
 
یلمهنی زنار ا

 
 لر، اې مسلمانسیزگ

یلمهقا گهک یوز بلا دېمېنینگ
 
 لر، اې مسلمانسیزگ

یقۉزغالمه یدنسلامت کنج
 
 لر، اې مسلمانسیزگ

یلمهکۉز سا ،چیقر کافراُول چو 
 
 لر، اې مسلمانسیزگ

لدبیچاره کۉنگلوممېن  که
 
 وردومنی باقیب اۉتکونچه، ا

 

 یاسیگۉ خاموش   لب   مېنی لال اېتتی گ فتار  

 خاسیشکر  ر نعمتین لعل  شاتتی قند و شک  اۉ

رتنه دلکش حسن اېرور
 
 ر تمناسی، کۉرگن ساری ا

 زلف سوداسی مشکین توشتی باشیمگه گچیوزین کۉر 

 دومر کېلتو  گهباقیشده یوز بلا باشیم فغان کیم بیر

 

 مشکل کۉروندی جستجو بیرله سېنی تاپماق بسې

 من گ فتگو بیرلهلر تسکین تی گهفراقینگ دردی

 پیمانه بیرله شغل اېتیب، گاهی سبو بیرله گهې

رزو بیرلهالمیش ه قگکۉنگول تینمس
 
 اېردی هرنوع ا

 کۉنگلومنی تیندوردوم تا قۉیدوم قدم، گهرضا کۉی  ی

 

 اغیارنی طعنی گهمحبت اهلی لمسضرر قی
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 معنیبېبرچه نینگ گ فتگوی  ی لر خواهاېرور بد

 نیمرصع ن قۉیوب تاج  بوکون اې نادره، باشد

 دېک یعنیلین قیلدی نوای  ی تېلبهمکان گلخن کو

خر قرا توپراققه اۉلتور  یدنجنون تاراج
 
 دوما
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 جراسینی ماعالم ،نه حاجت مېنگه اېمدی

 نی مدعاسیکۉنگول ،کیم یار وصلی اېردی

 هجریده پاره پاره پیراهنیم یاقاسی

 اېکن دواسی؟مو دوانینگ باربې بودرد  

 س کۉنگول یاراسیه بوتممرهم علاجی بیرل

 

 
 
 ییراغین-، بیلمان یقینندنیریلدی یار مېا

 ب کۉنگولده داغین، اسرهاېتتیم مونس گهجانیم

هیم شراری بیرله
 
 چراغین یقیله روشن ،ا

 ی اېدیم سراغین، تاپکهایستب دنیا یوزینی

 بیرله یار اراسیمېن  ،گر بۉلسه یوز مراحل

 

 سیزخسته و جگر قان، تن دردمند، سېن دل

 سیزاد ایله فغانیم بۉلمیش بلند، سېنفری

یلهدنیانی 
 
 سیزمن هرگز پسند، سېنمسا

 سیزرنجوردور همیشه بو مستمند، سېن

 دل غذاسی دور، خوناب  عیشی تمام غم 

 

 ردی رواجیم افزون، اېدنوصلینگ ارا فلک

 
 
 خونجگر  میشمقالمېن  ،رحلت یله بزم  سېن ا

 مجنون انداق که ساز   ،ندنفریاد اېتیب جنو
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 سیده قانونغم گوشه ،انینگناتو زمیش بوتو 

 دور عشاق ارا نواسیسیهجران ترانه

 

 نیمیمهمد ول یار  اُ  ،ییردی دورانا   ندنمې

 نیمیممکر  شاه   ،من اېمدیتاپر  دنیهق

ا دلر ایز  ،صفت جهاندهحو 
 
 نیمیممن ا

یریل دنیاریم
 
 نی؟میمین غگه دې، کیممنیبا

 ابتلاسیلیغ تنها ،ن جهاندهدشوار اېک

 

 قالدی کۉنگول سروری  ،ایککی گوهر دنمیاری

بروی  ی، اقبال
 
 نی ظهوری دولتنی ا

 ی صبور  لردور ا، جانلردندور کۉنگول اخوش

 نی نوری ایککی خجسته فرزند، ایککی کۉزوم

یسیهر  ،باردور کۉنگول سروری   نینگ لقاسیق 

 

 عالم قیلدی وداع   ،دوران یار  اُول شهر 

 ممسل   گهفرزندی ،کیم قیلدی تخت و تاجین

یین  
 
 ول همانصاف بیرله اُ  ،زدیل تو عد ا

 دمادم صبح و مسا ،عالم خدای   شکر  

 بالاسیصاحبقران  ،مدور مکر  کیم شاه
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 ند6سُبُل بو پندنی اېشیتتیم بیر سالک  

 ندلیکباره جزو و کُ  ،گذر قیل سنگیار ایسته

 ندفرزند مهری اېلتر، غم زنگینی کۉنگول

 ندایککی تازه گل بو ،منهرچند شاد اېرور 

 ول یارنینگ هواسیاُ  ،ندنس هنوز مېکېتم

 

 گاریمرۉز  خوش اېردی ،ول یار وصلی بیرلهاُ 

یرو  دنمهر و وفا
 
 اېردی کار و باریم یۉق ،ا

 ردی یاریمیاشو  ندنمې ،القصه، گل یوزینی

 اېردی اختیاریم یۉق ،کهجران غمینی چېکم

 ن رضاسیازل خدانی مونداغ اېک ز  رۉ 

 

 بار؟ نې جهانده مېنگه ،ه وصالیلمسگر بۉ

 ه یارلمسده بۉجنت ،گهزخ اېرور کۉزومدۉ 

 غدار مکاره چرخ   ،سالدی مېنی فراقه

 مغرور بۉلمه زنهار ،گهسیعشوه دنیانی

 نی یۉق وفاسیبقادور، عالمکیم دهر بې

 

یله عزم ،دوران شاه   ،افسوس
 
 اندنجه دیا

 اندنمهرب ول یار  ییردی اُ دوران مېنی ا  

یریل دور فنا خاک ره  
 
 اندنسه جسم، جا

                                                           
  .دور ماس هم لرگه قافیه و معناسیده یۉللر اېسه، سُبلِ. دیمتن ده سبیل کېلگن، اما سبیل بۉلسه، قافیه بوزیله 6 
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 اندنکېتتی بو خاکد ،نی شاهیلر ول یخشیاُ 

 بو نادره دعاسی ،یپیاپ گه ایثار ان
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■ 

ه
 
یریلمیشم دنرفتارسهی یر سرو  ب ،ا

 
 ا

یریلمیشم دنسارگلرخی بادام و لر کۉز 
 
 ا

یریلمیشم ن، یاردمنجان و ناتوانخسته
 
 ا

یریلمیشم دنو غمخوار مونسهمدم، یار  
 
 ا

یریلمیشم نبۉلمیشم بېخان و مان تا یارد
 
 ا

 

 سالدی گردش دوران مېنی گهسیهجر وادی

تش
 
خر اۉرتها

 
 دی هجران مېنی، فرقتده ا

 لق ارا فسانه قیلدی ناله و افغان مېنیخ

یله گرفتار گههجر دردی
 
 جانان مېنی دیا

یریلمیشم دنگل اندام و پری رخساراُول 
 
 ا

 

 ؟ییننیلهی قیلمه یاقانی پاره ریدن یار هج

 ؟ییننیلهی قیلمه ارهنابینی سی  یم خولر کۉز 

 ؟ییننیلهی قیلمه چارهگه دلیم یادینی درد  

 ؟ییننیلهی قیلمه نظاره ،تیلب لینهر طرف وص

یینهواله
 
یریلمیشم دندېک دیدارمن، ا

 
 ا

 

 که دایم همنشین و همدم و همخواب اېدیاُول 

 کۉنگول شاداب اېدی یدنوصال جام   شربت  

 عالمتاب اېدی دورانیده خورشید  لیغ خوب
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 نایاب اېدی علم و دانش مخزنیده گوهر  

یر  دناسرار جان، واقف   مونس  
 
 یلمیشما

 

 گلچهره بیرله یار اېدیماُول که، لر کوناُول اې خوش 

 له برخوردار اېدیموصلی دولت   ز کوندو -کېچه

 اسرار اېدیم نک تۀ مهر و وفاده محرم  

ر اُول  شربت   کامیاب    بار اېدیملعل شک 

یریلمیشم دنر بارشک   من لعل  ریوت قان
 
 ا

 

 مېنگه دور اېمدی هجران ماجراسی ،تتییار کې

 مېنگه فرقت بلاسیدور  ،مدیمهکر اېتشُ  هگوصلی

 مېنگه دور مونس جانیم دعاسیاُول یادگار 

 مېنگه کېچه و کوندوز وصالی مدعاسیدور 

یریلمیشم دنغمخوار و نکوکردار یار  
 
 ا

 

 مدیمهدی همخانه، وصلینی غنمینت بیلاې یار

  اندن
 
 مدیمهصحبت بیل قدر   گر میشمقال یرو ا

 مدیمهراغت بیلعیش و ف لذت   اۉتتی فرصت  

 مدیمهسعادت بیل دیدارینی عین   دولت  

یریلمیشم دنغار یوز فریاد، یار   ،وای
 
 ا

 

 ینییلمهنگنی هجران تیغی بیرله تبغری ،ب اېدیدې
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یر  بیر نفس ندنېکه س ،عهد اېتیب اېردی
 
 ینییلمها

 یینقیلمه ماجراسینلیغ جدا ،مندور  کیتیر  تا

 ینییلمهب ،یمنادره، حسرتده قالد یار کېتتی

یریلمیشم دنارعی   لغان دلبر  عهدی ی
 
 ا
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 مخمورمن بغایت کېلتیر ساقی، شراب

 ه، فرصت اېرور غنیمتمطرب ترانه توز ک

 زمان سلامت میر   ،طرب لبالب جام  

 عشرت بزم   قانون   ،دم که ساز بۉلدی بو

 نینگ نواسیعشاق دور  عیش اېت که دلکشا

 

 اختربلند ملک و دولت، میر   ر  لاسا

 دل و دلاور میدان، رستم دلیر   شیر  

 رخی منور  مهر   ،بختی تابان خورشید  

 نی قیلدی چاکرکسری  ،انصاف و عدل بیرله

 حاتم انینگ گداسی ،همت خزاینیده

 

 دولت بیله سعادت ،عالم ردی خدای  بې

 جنت باغ   مانند   ،دور ولایتدوریده

باد هر ولایت ،خوشنود اېرور خلایق
 
 ا

 رعیت تیلب ند، حقتینیاقبال و دول

 دعاسی لرچاره، بېگهمقبول اېرور خدا

 

 بۉلغای یارسېنگه  نی شاهی، حقلر یخشیاې 

 زیاده، عمرینگ هزار بۉلغای بۉلیب دولت

 ده خوار بۉلغایعالم ،همیشه لربدخواه
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 مردود و زار بۉلغای ،هر کیم که بۉلسه دشمن

یله عدل
 
 دور خدا رضاسیکرم قیل، شول بانا

 

 زمانه، دولت بیله امان بۉل خسرو  اې 

 زمان بۉل خسرو  ، کیاقبال مسندیده

 اېت، عیش ایله کامران بۉل نۉش نیی  یعشرت م  

 ، غم چېکمه، شادمان بۉلباقمه فلک ایشیگه

یتو 
 
 عالمنی ماجراسی ،یدور ارزیمه گهر ا

 

 منخوانشاه، مدحاې  ،ایچره دولت ل بزم  بو

 نمبو باغ و بوستان سنج  مرغ  ترانه

 منکرم قیل، غم بیرله ناتوان اې نادره

 من؟بیان،  یقیله گهور فلک جفاسی کیمد  

 کۉنگولده بیر الم بار، یۉقتور انینگ دواسی
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 طنت بحریده پیدا بۉلدی یک تا گۉهرې سل

 طلوع اېتتی همایون اخترې  دندولت صبح  

فتاب   یدنخمه رُ  دور منفعل
 
 خاوری  ا

 تری مش جمال   دور خریدار  اکبر سعد  

 نی سروری لر نسب شهزادهالیکیم اېرور ع

 

 فرخورشیداُول تا قدم قۉیدی جهان ملکینه 

 بۉلدی روشن دیدۂ اهل نظر یدنعارض

 نی بارورقامتی یارب، نهال   گینایله

 گهرعالیاُول دور سلطنت ایوانینی شمعی

 چنبری چرخ   سی خورشید  کم اېرور پروانه

 

 لفریبروان، یخشی جمالی د طلعتی ماه  

زادی اصالت مسندی
 
 زیب بېردی گهسرو ا

 دولت عنقریب تاج   ی  تاپگه فرقدسای  ی فرق  

یله
 
 نصیب جاوید عمرینی انگه، یارب گینا

ت
 
 سعادت دفتری  یدنتاپتی طغرا یخشی ا

 

زاده گهیقد   سرو  
 
 لیغمناسب خلعت ا

 در گهیگه تکیه قیلگن کورمه
 
 لیغی افتادهگ

 لیغادهشهز  شکر لله تازه بۉلدی منصب  
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مادهعالم گر اهل   اېمس تانگ
 
 لیغدور طرب ا

 دور انسان و پری حیران گهکیم انینگ دیداری

 

نینگ مقدمی نو مبارک همان  یم
 
 باد، ا

 منور بۉلدی چشم عالمی یدنکیم جمال

 بخت و طالع چاکر و اقبال و دولت همدمی

 نینگ اکرمیلر شاه ،جد اعلاسی مکرم

 انوری  جینه ماه  مهر دیداری شرف بُر 

 

 جهان ، اې اهل  بشارت سیزگه دنبحر دولت

 بۉلدی عیان یدنبابر نسل ،بیر همایون طفل

 صاحبقران تیمور   بوستان   نهال  نو

 نشانعالی شهزاده  اُول ی تاپگه ن برعمرد

 هری اصالت جو یدنجمال ماه   گرجلوه

 

 طفل اېرور شهزاده، سلطان مظفر بۉلغوسی

 سرور بۉلغوسی گهدور، عالمدوران اۉغلی شاه  

 میسر بۉلغوسی عظمی دولت   دنحق لطف  

 منور بۉلغوسی اندنخاندان سلطنت 

 سایۀ تختی فلک، خورشید تابان افسری 

 

 کمالی تاپگه بخت و سعادت گلبنیاُول یارب 
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فتاب طالعینی بیزوالسېن ایلا گای 
 
 ا

ز مدتده 
 
 زیبا نهالاُول سرو یک تا بۉلغای، ا

 گرد ملالاۉلتورماغای  گهدامن اقبالی

 دولت اسکندری گه حق تعالی بیرگای ان

 

 خبر بېردی پیک صبا گهصبحدم خوش اهلی

 شیرین ثمر ریدن بۉلدی پیدا سلطنت گلزا

 و فر اساس کر  ی اۉلگه پایدار نیاندیارب، 

یسیفتح و نصرت بیرله هر   طرف قیلسه سفر ق 

 رده رهبری بحر و بی بۉلگهخضر ایله الیاس 

 

یله کشور  ب  حق زېنی همایون طفلاُول 
 
 دیا

یله نی منور لر لمعۀ دیداری کۉز 
 
 دیا

یله نی مسخرلر شحنۀ مهری کۉنگول
 
 دیا

ب حیواننی مکرر 
 
یله خضر عمرین ا

 
 دیا

 نپروری جالنی تیرگوزدی مسیحای لب اې

 

 تبارشهزادۂ عالیاُول  گهکېلدی تا عالم

 هزار لرمدحیده الحان بیرله بلبل گلشن  

 دولت پایداربخت یاور، طالعی فرخنده، 

 سوارین  ، کودک طفل  اُول دور هنوز بگرچه بۉلم

  لرفرمانبری، سلطان لرشاه
 
 نینگ چاکری ا
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 پیراهنی لربۉلدی گلگون لاله دنشادلیغ

 نینی لباسی سوسبۉلدی سوسن دنتهنیت

 زر بۉلدی رعنا دامنیر سرو و گل بزمیده پُ 

 مبدل بۉلدی بلبل شیونی گهوتیعیش ص

 ی ره دورانیده تاج احمر ی گل باش اوز یدقۉ

 

 گهرده  عالیشهزااُول  گهکېلدی چون دنیا

 ز مختصرنادره قیلدی دعای خیر ایله سۉ 

 سلطان عمر حضرت   بزم   روشن اۉلدی شمع  

 و دشمن خاطری زیر و زبر لشادد لردۉست

یینۀ اقبالشاه
 
 نی روشنگری دور ا
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 منبېگانه دنهۉش نېچه کون بۉلدی که عقل و

 منخود و مستانهده بېماتمی شاه  دوران

 منلیک بیله افسانهبېکس ایچره عالم خلق  

 منحسرت اۉتیده یانهمېن  عالم اهلی شاد،

 منفرغانه شه   دیدار   دهر ارا محروم  

 

 ، خسته جان و دلفگارماتم فرقتیده اهل  

 سفر قیلدی امیر نامدار دنمملک عال

 سلطنت اقلیمیده هم شاه اېدی، هم شهریار

 ردی شهباز خیالیم بزمیده عنقاشکارای

 منپروانه گهسلطان مزاری شمعیاُول اېمدی 

  

 یتهداد اېاوزره  دان، تۉفراغینگامیر نک تهاې 

یریل ندنسې
 
 ؟یتهیې گهمنزل نې ی،بارهیان هق دیما

 یتهن خیالینگده کېگ بس اېرور، دېرمنیادیمېنگه 

 ؟ینېتهی قیلمه دعا ایثار  نگگه روضۀ پاکی

ستان   زاد  خانه
 
 منخانهاوشبو دولت ا

 

 م ساغیدهاېردی دلمن، خرمبېماریدن درد

هیم نخل   دود  
 
 سی باغیده7ادور غذماتم ا

                                                           
 . دیملمهه کېلاگقرار بیر. یدیلمهېکغری تۉ اونگه باغ بۉلسه، عزا. یدیمتنده شونداق، اما معنا بېرمه 7 
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یله
 
 لیک چاغیدهنی ییگیتپدرود عالم دی ا

 کلبۀ احزان ارا سلطان عمرنی داغیده

تکونچه اۉرتشمع
 
 منب یانهدېک هرکېچه تانگ ا

 

 انوارینی و  تسالدی پر  گهعید عالم ماه  

ی
 
 دارینی و نی گیرمن عمر سلطانلر یاد ا

ه کیم کۉرم
 
 رخسارینی دیمهک میسر بۉلا

 دیدارینی ،بدې من مویعرصۀ محشرده کۉرگه

  یدنگاهگاهې طوف اېتیب تۉپراغ
 
 منیلانها

 

 سلطان عمر حضرت  ی بۉلگهده جاودان جنت

 معتبر بار اېدی فرغانه ملکیده امیر  

 دادگر بقران  نشان، صاحجم شهریار  

 
 
 بدر، در دېب یینبۉلمه دنپادشاهاُول یریلیب ا

 منگوشۀ ویرانه اۉز دیاریمده مقیم  

 

 اختلاطیم بار اېدی گهلر کیم الر خوش زمان

لیده پاس  
 
 ن احتیاطیم بار اېدیدادب ا

 بیرله همیشه ارتباطیم بار اېدی لریخشی

 یاریم بزمیده عیش و نشاطیم بار اېدیشهر 

 منبیله اۉرتانه لرحسرت اېمدی غم کنجیده
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 بۉلیب گریان میشمقال ،یمهربان شاهیمنی تاپمه

قتی بغریم پاره
 
 بۉلیب قان ،یدنیۉل لرسی کۉز ا

 بۉلیب حیران ،بېنوامېن  عالم خوشدل و خلق  

 بۉلیب و سامان سرسیده قالدیم بېهجر وادی

 مندردانهاۉشل  گوش   حلقه در مېن غلام  

 

 دور بو جهانم، بېوفاامیری دنماۉتتی عال

 نه سکندر قالدی، نه جمشید، نه نوشیروان

 کامران امیر   دنمگرچه کېتتی اوشبو عال

 ی  ی قالدی نشاندانهدُر  ریدن شهوا گوهر  

  دنمنادره، شاهی
 
 مندېوانه بېنوایرو، ا
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 دوران، الفراق اهل  اې  ،لراحباب الفراق

 سفر سلطان عمر خان، الفراق عزم   قیلرکیم 

 پنهان، الفراق لده داغ  کۉنگو ریدن لدی هجقا

 دوران، الفراق شاه  اُول م دیمهقانده باردی بیل

 اۉتتی دورانی، کۉنگولده قالدی ارمان، الفراق

 

 سن؟شهریاریم، قاندهاې  نیمن سېتاپمس اېمدی

 سن؟، قانده8شهسواریم ینگده،یۉل لموروب قالدیمتې

 سن؟عیشیم خزان بۉلدی، بهاریم قانده گلشن  

 سن؟صبر و قراریم، قانده دیمهقال ایچره فرقت

 دی جان، الفراق، اۉرتهبغریم کویدی تینگدهحسر  

 

 دیمه، تماشا وقتی، شاهیم کېللراې مصاحب 

 دیمهکلاهیم کېلکج یر اۉلدی، شاه  س   موسم  

 دیمهجایگاهیم کېلنی شاهی، عالیلر شاه

 دیمهخواهیم کېلداد ،یدنفرقتمن اېتر داد

 باقیب قالدی حیران، الفراق گهلر یۉل یملر کۉز 

 

یله ده یاداویقو لقینگنی بو کېچهخُ  لطف  
 
 مدیا

لیمده کۉر 
 
چیب ا

 
یله قیچقیریب داد ،یمهکۉز ا

 
 مدیا

                                                           
رلرده شهریار و شهسوارنی قافیه قیلگنی اوچون، بولردن بیری شهسوار ېپ یۉمس. نادره کېلیشی ممکن اۉدی. بونداق بېایکله مصراع شهریاریم ا 8 

 لیشی انیق.ۉب
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یله ناله قیلدیم، گاه فریاددن غم گاه
 
 مدیا

یله کۉنگول شاد یدنکیم وصال لرنېچه کون
 
 مدیا

 لفراقدور قان، ااېمدی هجریده کۉزومنی یاشی

 

 جدا دنمعدالت دستگاهی شاه   بۉلمیشم

هی دود  
 
 جدا دنمیاندی، ماهی لرفلک دنما

 جدا دنمرس پشت و پناهیامن، دادبېنو

 جدا دنمشاهیاوزره  باشیم توشتی لرشمشکل ای

سان، الفراق مېنگه بو مشکل اېرمس کبۉلغودې
 
 ا

 

 ېنگهد عمر کیم قدردان اېردی محضرت سی  

 مېنگه مهربان اېردی ،دېبناتوان  بیر فقیر  

راملر سۉز لیغ مرحمت
 
 مېنگه جان اېردی ،ی ا

 مېنگه روان اېردی لقی هر بیری روح ولطف و خُ 

 روح و روان، فریاد و افغان، الفراقاُول کېتتی 

 

 اهل صحبت، الوداعاې  دور بوکونروز ماتم

 الفت، الوداع گهجهان اهلیمن مستوت اېمدی

 فرقت، الوداع داغ  کېتتی شاهیم، جانده قالدی 

 کۉنگولده طاقت، الوداع یدنهجران دیمهقال

 فرقت قیلدی دردیمنی فراوان، الفراق داغ  
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 جنت جایگاه الهی صدر  ی بۉلگه گهروحی

 پناهگیتی خسرو  اُول  یدناۉتتی عالم ملک

 اېردی پادشاه گهلت بیرله جهان اهلیمعد

 
 
 ن بۉلدی احوالیم تباهدپادشاهاُول یریلیب ا

 گار وسینه ریش و دیده گریان، الفراقدل ف

 

 ردی بو عالمده دایم خیر و احسان عادتیاې

 کۉپ اېردی شفقتی گهلر بېنوامستمند و 

 حسرتی ده داغ  لر اۉتتی فرصت، قالدی کۉنگول

 دی داغ، سلطان فرقتیقۉی گهدېک بغریملاله

 چاک اۉلدی گریبان تا به دامان، الفراق-چاک

 

 بۉلکیدن رضاس اېشنی حق هېچ اېردی لمسقی

 بۉلکیدن عاسمد یۉق اېدی کۉنگلیده عقبا

 بۉلکیدن اېدی تینگری ثناس مسکېلتیر  گهتیل

 بۉلکیدن دعاس لمستا قیامت نادره قی

 فرخنده سلطان، الفراقاُول  مېنگه مشفق اېردی

 

 

 

 

 

www.ezgu.org



 
188 

 

 

 

 

 مسدس
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■ 

 ساغیندیمنی انیمی، مهر درخشلر محبت کون

 ساغیندیمنی انیمی، شمع شبستلر تون مصیبت

 ساغیندیمنی انیمتاب گاریم، مهر  رۉز  دور قرا

 ساغیندیمنی انیمتی بسکه جانیېتجانه  لرستم

 ساغیندیمنی انیمدور  ، جمشید  کلاهکج  امیر

 نی ساغیندیممظرافت بابیده نایاب سلطانی

 

 خرامانیم خرم و یۉقتور مېنینگ سرو   لرچمن

 تورانیم تور شاه  یۉق سریر سلطنت پیدا و

 شاهانیم بزم  اُول  اېمس ش و پیداخوخلایق سر 

 خونباریم دور مېنی بو چشم  جهان خندان و گریان

 دورانیمتی ساغیندیم ، جمشید  کلاهکج امیر  

 ساغیندیم نینیمظرافت بابیده نایاب سلطا

لور 
 
 یدنمذاقشیرین عشرت محفل   دیم کام  ا

یر   دیمقیلر   یدناتفاق جمعیت بهار   س 

  لرنه حسرت
 
 یدنفراق اندوه  نینگ که کۉردوم ا

 یدنلحظه اشتیاق-که اۉتتی لحظه لرنه کلفت

 تی ساغیندیمدورانیم ، جمشید  کلاهکج امیر  

 نی ساغیندیممظرافت بابیده نایاب سلطانی 

 

 نیگلعذاریممن اېتر یاد کۉرسم چمن رنگینی
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یله یریده یادبیابان س  
 
 نیگردون شکاریم رما

یبۉلگچ سواره
 
 نیسواریمشهاُول خیال،  منلر ، ا

لورده جام،
 
 نیغمگساریم امیر  من ایستر ا

 ی ساغیندیمندورانیم ، جمشید  کلاهکج امیر  

 نی ساغیندیممظرافت بابیده نایاب سلطانی
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 مفتون گهفریاد، که عشق اېتتی مېنی یار 

 داغ و جگر خون کیورهجان واله و تن خسته، 

یله مجنون کبی شوق
 
 گشتۀ هامونر س دیا

وارۂ دهر
 
 گردون تتی مېنی گردش  اې ا

یله دوران نه عجب کۉز یاشیمی
 
 جیحونسه ا

یله چون
 
 چوننی بنا خالق بېعالم دیا

 گونقلم چېک تی دگر مېنگه رمنشی قد  

یله نی قضاپیمانۀ عیشیم
 
 واژون دیا

 

 حسرت ایله قالدیم و یاریم سفر اېتتیمېن 

 اېتتیدرد و بلانی خبر  غمی گهقتلیم

 تتیاې جگر هجرانده نصیبیم مېنی خون  

 بدر اېتتیمېنی در  ایچره القصه، فراق

 ېنی بې پا و سر اېتتیم دنتقدیر ازل

 قلم چېک تی دگرگون مېنگه رمنشی قد  

یله نی قضاپیمانۀ عیشیم
 
 واژون دیا

 

 منقیلر هر لحظه که اې یار، سېنی یاد 

فت
 
 منقیلر ناله و فریاد  یدنهجر ا

 منقیلر  بېداد اوزه بېداد اۉز جانیمه

 منقیلر ، داد یدننی زبون طالعبختیم

 قلم چېک تی دگرگون مېنگه رمنشی قد  
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یله نی قضاپیمانۀ عیشیم
 
 واژون دیا

 

ی دام   گرفتار خم   اېلنی چرخ 
 
 لرغم ا

ی لربسیار جفا
 
 لرقیلیبان، رحم کم ا

ی نی همدم  غمزدهمېن 
 
 لردرد و الم ا

ی عشقی بیله متاُول  انداغ که
 
یا

 
 لرهم ا

ی بېداد مېنگه کی تا
 
 ؟لرایله جور و ستم ا

ی
 
وارۂ دشت عدم ا

 
خر مېنی ا

 
 لرا

 قلم چېک تی دگرگون مېنگه رمنشی قد  

یله نی قضاپیمانۀ عیشیم
 
 واژون دیا

  

 غم، اېمدی بهار اۉلدی، خزان بۉل اې گلشن  

 نگران بۉلگه یم، یار یوزیلر اې دیده

ی، کۉنگواې 
 
 روان بۉل ل گلشنیده، سرو  ا

 و خرد، عشقیده رسوای جهان بۉل هۉش اې

 نام و نشان بۉلعقل، جنون دشتیده بېاې 

 له امان بۉلر ، سېن عیش و طرب بیاې نادره

 قلم چېک تی دگرگون مېنگه رمنشی قد  

یله نی قضاپیمانۀ عیشیم
 
 واژون دیا
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 گدنییردینگ اې اجل، فریاد دستینا   دنمنگاری

 گدنداد، دستین دم به دم یوز  سمتاې گر اېرمس عجب

 گدنکه بۉلدی صبر و طاقت خرمنی برباد، دستین

باد، دستین دیمهاولوسنی خان و مانی بۉل
 
 گدنا

 گدن، خاطریم ناشاد، دستینرمنپریشانحال اېرو 

 گدنوت، داد دستینر  بېمر اې سپهمن قیلر

 گدنحوریزاد، دستین سرو  اُول دور خاک اسیر  

 

 ا قیلدینگجد دنمکجرفتار، یاری مېنی اې چرخ  

 جدا قیلدینگ دنمخزاندور باغ عیشیم، نوبهاری

 جدا قیلدینگ دنم، نگاریدنمییردینگ مهربانیا  

 جدا قیلدینگ دنمگاریرۉز  بخش  نور  چراغ  

 جدا قیلدینگ دنمسروقامت، گلعذاری نگار  

 جدا قیلدینگ دنمتنیم خاک ره اۉلدی، شهسواری

 گدنروت، داد دستینبېم اې سپهر  من قیلر

 گدنحوریزاد، دستین سرو  اُول دور اسیر خاک

 

یریلگچ دنمجانی مونس  اُول من، اسیر  درد
 
 ا

یریلگچ دنمشبستانی دور، شمع  نشاطیم تیره
 
 ا

یریلگچ دنمتابانی دېک، خورشید  ذرهمن بۉلوب
 
 ا

یریلگچ دنمخرامانی دور قامتیم، سرو  نگون
 
 ا
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تش حسرتده، جانانیکۉی
 
یریلگچ دنمر جان ا

 
 ا

یریلگچ دنمده حیران قالدی، سلطانیلر یۉل مکۉزو
 
 ا

 گدنوت، داد دستینر  بېمر اې سپهمن قیلر

 گدنحوریزاد، دستین سرو  اُول دور خاک اسیر  

 

ه و فریادیمسه فلکداۉت اگر اېرمس عجب
 
 ن ا

زادیم سرو   ندنکېتتی بو چم ؟مویېتمهفغان ا
 
 ا

بادیم ،چرخ اې  کۉنگول معمور اېدی
 
 ویران اۉلدی ا

 دادیم دیمهیېته گرسلم اېتتی و فریادفلک ظ

 طبع ناشادیم دنبېوفا جهان  تاپمس  فرح 

 کېتتی پریزادیمیان هقمن لمسبی دېوانه بۉلوب

 گدنوت، داد دستینر  بېمر اې سپهمن قیلر

 گدنحوریزاد، دستین سرو  اُول دور خاک اسیر  

 

 نامهربانیم یۉق مه  اُول نېچه کوندور نظرده 

رام  اُول بار و  رلنیشجمیع همن
 
 جانیم یۉق ا

 بۉلک نام و نشانیم یۉق یدنداغ محبت درد و

چیلدی، مېنینگ سرو  
 
 روانیم یۉق بهار اۉلدی، گل ا

شوب  اُول ، یدنر ندی هججهان اۉرت
 
 یۉق جهانیم ا

رتیق داستانیم یۉق دنفراقیده غم و حسرت
 
 ا

 گدنوت، داد دستینر  بېمر اې سپهمن قیلر

 گدنحوریزاد، دستین رو  ساُول دور خاک اسیر  
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یله تۉفراغ نیمیمفلک جس
 
 ردیتیندینی انیم، جدیا

 ردیایلینتی گهکۉنگول شهبازینی اندوه دامی

فتابی
 
 ردیاېندی هغنینگ فلک تۉفراتجمل ا

 ردیملامت شیشۀ صبریمنی سیندی گیب سنگ  تې

 ردیو جفاسینی بیلیندی جور  گهمحبت اهلی

 گدنینوت، داد دستر  بېمر اې سپهمن قیلر

 گدنحوریزاد، دستین سرو  اُول دور خاک اسیر  

 

 یدور قیلمه دېک فغانیم سودجهان باغیده بلبل

چ گل  
 
 دور ییلمهتصویر ینگلیغ غنچۀ بختیم ا

 دور ییلمهیار ب نیمیمنادره، پنهان غ نه دېرمن

 دور ییلمهبیر همدم تاپینی شرح اېتمککه کۉنگول درد

 دور ییلمهیقیتا  یدنسغم باده ِ بۉلیب خودکۉنگول بې

 دور ییلمهاگه کۉز  لسمدور، فریاد قیفلک بېرحم

 گدنوت، داد دستینر  بېمر اې سپهمن قیلر

 گدنحوریزاد، دستین سرو  اُول دور خاک اسیر  
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 ترجیع بند
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یله خطینگ اشتیاقین سواد
 
 مدیا

یله نینگ قراسین مدادکۉزوم
 
 مدیا

 غمینگقیلدی  دېوانه مېنی بسکه

یله اتحاد گهجنون اهلی
 
 مدیا

 اختیارکۉروب توشدی یوزینگنی بې

یله داد فغان چېک تیم انداغ که
 
 مدیا

 لرخسته افگار رفیقیم جگر 

یله دادبیرله عهد  و لرا
 
 مدیا

 سېنی جود و احسانه ترغیب اېتیب

یله خطابینگنی خیرالجواد
 
 مدیا

 بدې مومن تاپر ندنېمرادیمنی س

یله مراد قه سعی  خلایق
 
 مدیا

 چهره کیم مېنگه کۉرگوز  ایچره خیال

یله وصالینگی بسیار یاد
 
 مدیا

 سراغی مهاې جان، تاپالدن نگوصالی

 راغیی ندنسې باشیمگهتوشتی  لرنې

 

 

 

 

 

 

www.ezgu.org



 
199 

 کون سېنینگ بیرله دمساز اېدیماُول خوش 

 سرمایۀ ناز اېدیم ایچره نیاز

 فلکدین بییک راق اېدی رفعتیم

 اېدیمکه وصلینگ حریمیده ممتاز 

 مراد صید  برچه مهیا اېدی 

 دیماې ده شهبازاېلگی که سلطانیم

 یادینگده اېردی کۉنگول رۉز شب و

 راز اېدیم خیالینگ ایله محرم  

 یب صبح و شامقۉی باشیم گهایا غینگ

 سرافراز اېدیم گهلر افراز سر 

 وصالینگنی بزمیده شاداب اۉلوب

 ساز اېدیمنوا اهلی بیرله نوا

 ن انی شوقیدهگل اېردی یوزینگ مې

واز اېدیمسحر عندلیبه هم
 
 ا

 سراغی مهاې جان، تاپالدن نگوصالی

 سېندن ییراغ باشیمگهلر توشتی نې
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 سېنگه اې دلستانیم،من جورضا

 ؟سېنگه فغانیم مسیېت نه بۉلدی که

 نازدور، اې سرو  باشیم پایمالینگ

شفته جانیمفدا
 
 سېنگه دور بو ا

 فراقینگده اشکیم رواندور مدام

 سېنگه روانیمی اۉلگه ه تا وصلک

 سیز جهان بیرله جان؟نه در کار سېن

 سېنگه تصدق بو جان و جهانیم

 بو وادی ارا، اې همای لسمگر اۉ

 سېنگه غذا بۉلغوسی استخوانیم

 قیران اېتتی غم لشکری جانیمه

 سېنگه صاحبقرانیم ،عرض یقیله

یله هریان نظر ایچره خیال
 
 سما

 سېنگه مر دیدۂ خون فشانیباق

 سراغی مهاې جان، تاپالدن نگوصالی

 سېندن ییراغ باشیمگهلر توشتی نې
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 دولت بیله ایچره نگ جهاناېردی سېن

 وصالینگده اېردیم سعادت بیله

 قیلدی خرام ایچره خلد ،قدینگ سرو 

 قیامت بیله کۉنگول قالدی شور  

 میشمسیده قالهجر وادیمېن  چو

 ندامت بیله ده یوز اېلگی فراق

 پاکینگ اوچون روح   تیلب لرادع

 ایشیم بۉلدی خیر و سخاوت بیله

 عادتیم دور سخاوت ایشیم، خیر 

 رم اوشبو عادت بیلهسېنی ایزله

 نی تحقیق اېتیبسپاه و رعیت

 جهان ایچره قالدیم مشقت بیله

 مېنی سلطنت مسندیده کۉروب

 گمان اېتمه عیش و فراغت بیله

 سراغی مهاې جان، تاپالدن نگوصالی

 سېندن ییراغ باشیمگهلر توشتی ېن
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 جوانینگ سېنینگ جان   دریغا که

 مېنگه جان کبی اېردی جانینگ سېنینگ

 مرغزار اۉلدی جولانگهینگ؟یو قه

 بوستاندور مکانینگ سېنینگ؟یو قه

 فراق مینگ افسانه شرح  بۉلوب یوز 

 داستانینگ سېنینگ دیمهتمام اۉل

 ؟بېوفا یۉق یان باردینگ، اې مهری قه

 مهربانینگ سېنینگاۉشل  ماېردی ېنم

 اېتر بیله دم به دم یاد لردعا

 ناتوانینگ سېنینگ فراق ایچره بو

یله اولوس حاجتینی روا
 
 مدیا

 ؟مو روح و روانینگ سېنینگ یسویونگه

 لرکۉز نوری فرزند ،گوشهجگر 

 سیدور نشانینگ سېنینگرچهکه بو ب

 سراغی مهاې جان، تاپالدن نگوصالی

 تی باشیمگه سېندن ییراغلر توشنې
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 سریرگردون باردینگ، اې شاه   یانقه

 پذیرفرماننگگه فلک اېردی حکمو

 جان جوانینگ اوچون دریغا که

ت  پیر چرخ   دیمهیل اېتم  گه مرو 

ستیده پنهان اېتیبیوزونگنی یې
 
 ر ا

 قیلدینگ اسیر گهمېنی هجر دامی

 
 
 یله جهان ملکینیچیقیب روشن ا

ستیې
 
فتایدنر ا

 
 منیر ب  ، اې ا

یله چو عدل
 
 سېنگه محشر رۉز نگ،دیا

 خدا بۉلغوسی دستگیر رسول  

 باق گهمونسیم، صبر و عشقیماې  کېل

 جمالینگ فداسی قلیل و ک ثیر

 ینگ هجریدهلر قاشینگ بیرله کیپریک

 یانیمده تیر بو یانیمده خنجر، بو

 سراغی مهاې جان، تاپالدن نگوصالی

 سېندن ییراغ باشیمگهلر توشتی نې
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یله بېنوامېنی اې فلک، 
 
 نگدیا

یله حزین جانیمه کۉپ جفا
 
 نگدیا

 نییردینگ مېنی ظلم ایله یاردا  

یله نه مبتلااېلگی فراق
 
 نگدیا

 ن، اې فلکسمکاره کهن زال  

یله وفاگه عالمده کیم بو
 
 نگ؟دیا

 انگه اقبال و جاهریب خ، بېخدایا

.....9 

 محمد امین خان جمالی بیله

یله ارهدن غم مېنی دام  
 
 دینگا

 ریبدرمان بېگه دردی ولینعمی

یله سلامت عطا لباس  
 
 نگدیا

 نیییرمه مېا   دنلرالهی، بو

یله جدا اندنجه امیر  
 
 نگدیا

 
 
 یله، اې نادرهقیلیب شکر صبر ا

یت نیلر بوسۉز 
 
یله یب دعاا

 
 نگدیا

 سراغی مهاې جان، تاپالدن نگوصالی

 سېندن ییراغباشیمگه لر توشتی نې
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 نازیم مېنینگ؟ ینگ، اې سرو  بارد یانقه

 عرض و نیازیم مېنینگ مسیېتسېنگه  

 مغرور اېدیم نېچه کوننگگه وصالی

 نازیم مېنینگبرچه اُول نیاز اۉلدی 

 مراد نده صید  فغان کیم تاپیلگ

یله هوا
 
 شاهبازیم مېنینگ دیا

 ی  یم چارهدیمهده تاپاېلگی فراق

 سازیم مېنینگکه وصلینگ اېدی چاره

یرو توشوب کېچه دننگجمالی
 
 لرا

 خیالینگ اېرور دلنوازیم مېنینگ

زسېنگه 
 
 اعتقادیم کۉپ و صبریم ا

زیم مېنینگسېنگه  دور فدا
 
 کۉپ و ا

 بۉلدی پاک و ب، شمع سو نیکویوب، اۉرته

 اثر قیلدی سۉز و گدازیم مېنینگ

 سراغی مهاې جان، تاپالدن نگوصالی

 سېندن ییراغ باشیمگهلر توشتی نې
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یسیسېنگه  یله غمنی بیان ق 
 
 یین؟ا

ه تارتیب فغان
 
یله نېچه ا

 
 یین؟ا

یسیمکانینگ سېنینگ   دور؟منزلده ق 

یله خط روان یدنکۉزوم یاش
 
 یینا

 خیالینگنی کۉنگولده حاضر قیلیب

یله داستانسېنگه  نیمیمغ
 
 یینا

 نسجفا پیشه یلغانعهدی  اۉشل 

یله کی امتحانه ب سېنی تا
 
 یین؟ا

 هگجدالیک رموزینی اظهاری

یله قلمنی تیلین ترجمان
 
 یینا

 لرگوشهکۉنگولنی سروری جگر 

یله جان شکرینی حرز   لربو
 
 یینا

 کۉزوم نورینی روشن اېت، اې خدا

یله امن و امان تماشای  
 
 یینا

 سراغی مهاې جان، تاپالدن نگوصالی

 سېندن ییراغ باشیمگهلر توشتی نې
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 خود و گاه لالگهی بېمن اېرور

 کریم بۉلدی نالپی دناوکوش ناله

 کۉنگول ملکینه اۉت سالیب اشتیاق

 غم پایمال ل  باشیمنی قیلیب خې

 بۉلوب ارغوانی یوزوم زعفران

 دال ایچره الف قامتیم بۉلدی هجر

 اېمس مغرور گهجهان دستگاهی

  ندنکۉنگول سې
 
شفته حال ،دور یرو ا

 
 ا

 دور خدایریبکیم بې لربو فرزند

یله نصیب
 
 ا

 
 کمالگه ی هر بیریگ

 که کۉز نوری خان شهریار خصوصا

یله خدا
 
 ا

 
 زوال دولتین بېی گ

 شکر گهنادر  محمد امین خان  

 بو نورس هلال ،تابان بدر   بۉلر

 سلطان بخیر شفا تاپدی والنعمی

 ملال اندنکه بار اېردی کۉنگولده 

 سراغی مهاې جان، تاپالدن نگوصالی

 سېندن ییراغ باشیمگهلر توشتی نې
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 ریدون کبینگ فاېردی جهان شاهی

 خزاین زری گنج قارون کبی

 دېکصلابتده اسکندر روم

 فلاطون کبیریده فتانت یې

 ناز اېدی گلبن  نهال قدینگ 

 موزون کبی نسب باغیده سرو  

 دور مدامیوزینگ حسرتیده روان

 کۉزوم یاشی دریای جیحون کبی

 سی اېردی کافورگونیوزوم نقره

لتون کبی
 
 ساریغ بۉلدی هجرینگده ا

 قدینگنی فراقین چېکیب دېکالف

 لدی قدیم حلقۀ نون کبیبوکو

 نی یوزونگ هجریدهلر بو ابیات

 ر مکنون کبیدی نادره دُ دې

 سراغی مهاې جان، تاپالدن نگوصالی

 سېندن ییراغ باشیمگهلر توشتی نې
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 ترکیب بند
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 ، اې جهان امیری سېنگه عرضیم

 جان بیرله کۉنگول غمینگ اسیری 

 کۉنگولنی قیلدی مجروح سیز بوسېن

 فراق و هجر تیری  شمشیر  

 ینگ پریشانلر لوده قُ هر گوشه

 نی دستگیری لر نگ ااېردیسېن 

 امنبېنواېمدی  فریاد که

 جدامن یدنوصلکیشی  دېکسېن

 

 سیزقیلدیم عدم اختیار، سېن

 سېن سیز؟ نه بار مېنگه عالمده

 افزااېرور ملالتگه کۉنگول

یر    سیزسېن چمن و بهار، س 

 که بۉلدی فرقت ایچره ؟سېن قانده

 سیزسېن خوار ،عزیز یوز جان  

 مه وصلینگ اې مکر  لمسگر بۉ

 عالم گهکۉزوم اېمس منظور 
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 لب و وفادارشکر  اې یار  

 غمخوار مېنگه ردینگ بو جهاندهاې

  ندنسې
 
 ییردیمېنی عاقبت ا

 غدار یوز مکر بیله سپهر  

 یۉق کیمیمده کۉرمه لیغداربې

 ، اې یارتوشومگهبو کېچه  کېلگین

 اۉرگولورمندن نگقدمی سنگکېل

 اۉرگولورمندن نگلطف و کرمی
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 یمگهلیغبۉلدی ایکی ییل جدا

شناکۉز تې
 
 یمگهلیغگدی بو ا

 منبېنواهجران المیده 

 
 
 یمگهلیغبېنوایله بو رحم ا

 م فراموشدیمهبیردم سېنی قیل

 یمگهلیغوفارحمت مېنی با

 کۉنگومده هنوز اشتیاقینگ

 فراقینگ تلاطم   هایچر  جان
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 کېتتی یاریم گهعدم اقلیم  

 بهاریمیوزلندی خزانه نو

 دولت اېردینگ تا خسرو ملک و

 گاریمرۉز  خوش اېردی ایچره وصل

 مېن صبر بیله تحمل اېتدیم

 هر چند که کېتتی شهسواریم

 خان باد! اېمدی بو جهان مطیع  

 عمری جادوان باد! لرشهزاده

 

......10 
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 یله روشنبیر لحظه کۉزومنی ا

 ه بلبلگل فرقتیده نېچوک ک

 شیم فغان و شیونهجرینگده ای

شفته و زار سې
 
  ندنا

 
 یرو ا

 تازه بهار باغ و گلشناې 

 مېن و سراغینگ ،بار بو جهان تا

 جانده المینگ، کۉنگولده داغینگ
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یله بلبل صفت
 
 ترانه رما

 گل غزلی اېرور بهانهاُول 

یله عزم
 
 کبریا جنانین دیا

ستاسلطان  بلند
 
 نها

یله کۉیینگ ساری 
 
 دمادم رما

 ن روانهسیکۉز یاشینی نامه

 مطیع و محکومسېنگه  بار اېردی

 خاقان ختا خلیفۀ روم
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 داد یدناېلگ ، فراقدۉستاې 

 قیلدی مېنی مستمند و ناشاد

 سنالبته فرشته، یا پری 

دمیزاد لمسبو شکل ایله بۉ
 
 ا

 ایرو  ندنتا کامله قالدی سې

 11دپیوسته قیلۉر دعا بیله یا
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 )ترجیع بند( فراقنامه
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ه کیم بې
 
یحد منگا

 
 فلک لرا جور و جفا ا

ی ایچره فرقت
 
 فلک لرقسمتیم درد و بلا ا

یرو  دنیار
 
یکۉپ  مېنگه ا

 
 فلک لرماجرا ا

ی یندېک یوزومغم بیله گل
 
 فلک لرکهربا ا

یگه عاقبت کیم ،دور بېوفا
 
 ؟فلک لروفا ا

یگه حسرت و درد و الم
 
 فلک لرمبتلا ا

ی یدنر نینگ، البته یایار 
 
 فلک لرجدا ا

ی گل بیله بلبلنی بې
 
 فلک لربرگ و نوا ا

یریلمه  یدنر یارب، جهانده یا هېچکیم
 
 سونا

رتوق  اندنج
 
یریلمه  یدنر دلدامهربان ا

 
 سونا
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ی بېقرارعشق دردی  لسمصبر قی
 
 مېنی لرا

یجنون بې اېتسم هۉش کسب  
 
 مېنی لراختیار ا

ییم اېدم به دم فریاد
 
 مېنی لرلدین شرمسار ا

ی
 
 مېنی لرهجر اداغی دردمند و دلفگار ا

ی یله کیم جور  اۉ
 
 مېنی لرفلک زار و نزار ا

ی گهسیز هجران بلاسییار
 
 مېنی لردچار ا

یعاقبت بو درد و غم مجنون
 
 12مېنی لرشعار ا

یریل  یدنر ، یارب، جهانده یاهېچکیم
 
 ونمسا

رتوق مهربان دلدا اندنج
 
یر    یدنر ا

 
 سونیلمها
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یرو یار 
 
شفتهکۉنگول دن ا

 
 حالدور تیره و ا

فتابیم نېچه کون بۉلدی که کۉرگ
 
 جمال مسز ا

 بۉلدی هلال یدنتابان ضعف بدر   ایچره فرقت

خر الف
 
 دېک قامتیمنی قیلدی دالغم یوکی ا

 وصال بزم   م محرم  اېردی ساعت کهاُول اې خوش 

یلهن تلاسیهجران اب درد  
 
 م خیالاېردی مسا

 کمال عین  ېنگه م لرمان اېردی بو نقصانز اُول 

 لال هوش وبې میشمقالمېن  ،روان سرو  اُول دی بار 

یریلمه  ریدن ، یارب، جهانده یاهېچکیم
 
 سونا

رتوق مهربان دلدا اندنج
 
یریلمه  ریدن ا

 
 سونا
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واره
 
 دور قانده سېن یاریم؟ سراغینگده کۉنگول ا

 دور سیاره تا صبح اشکیم کوکب   لرکېچه

 دور بیر نظاره کۉزوم مشتاق  نگگه قدی سرو  

 دور کش و مکارهچرخ کیم عاشق پیره زال  

 دور نهایت یارهده بېکیوره یدنجور و ظلم

یلهاېمدی کیم صبر 
 
 دور طاقت پاره یب  دین ج  مکا

 دور ب بارهاۉرتنی انیمکه غم ج ؟ینیلهی مهییغله

 دور بو ناتوان بیچاره گهدردیی مهچاره تاپ

یریلمه  ریدن یارب، جهانده یا کیمهېچ 
 
 سونا

رتوق مهربان دلدا اندنج
 
یریلمه  ریدن ا

 
 سونا
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 دیمهبیر کېلیب حالیمنی سلطانیم تماشا قیل

یلب رحمگه دوا دردیمبې
 
 دیمه، مداوا قیلا

 
 
 دیمهکۉنگول ترک تمنا قیل اندنیریلیب ا

 دیمهپروا قیل گهلیک یار، فریادیمتاش بغیر 

 دیمهنی زلیخا قیللر یشا یوسف عشقیده بو

 دیمهیادینی عذرا قیل ،ناۉتتی وامق دهرد

 دیمهفرهادنی شیرین تقاضا قیل ماتم  

 دیمهقیللیلی هجرانیده مجنون مېن کبی یا

یریلمه  ریدن یارب، جهانده یا هېچکیم
 
 سونا

یریلمه
 
رتوق مهربان دلداریدن   ا

 
 سونجاندن ا
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 رممحت ن؟ اې شهریار  س، قاندهامنبېنو

 دم به دممن رقان یوت ،یمهوصلینگنی تاپ شربت  

 محنت قیلدی خم سرو ینگلیغ قامتیمنی بار  

 الماوزره  ه درد و الماوز سیز درد سېنمېنگه 

یریلگسېندن 
 
 قیلدی رم ندنمې هۉش چ غزال  ا

 و غصه همدم، غم فراوان، عیش کم درد یار

 وصالینگ دولتینی مغتنم لسمن بۉگبیلمه

 تی غمم توتمحکنی انیمب، گریباۉشلک اېت هجر

یریلمه  ریدن یارب، جهانده یا هېچکیم
 
 سونا

رتوق مهربان دلدا اندنج
 
 ونلمسیری ریدن ا
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 دیمهسر بۉلینینگ وصلی مناله قیلدیم یار

یلب طالعیم رهبرلیغ
 
 دیمهبخت یاور بۉل ،ا

 دیمهوصل ساری دولت و اقبال رهبر بۉل

 دیمهلمنور بۉ یدنجمال یم مهر  لر کۉز 

 دی مېنگه همدم بیر کون اول خورشیدمنظر بۉلمه

 دیمهپرور بۉلجان بهره ریدن بیر نفس دیدا

 ؟دیمهمکدر بۉلگه کیم کېلدی دنیااُول دور کیم

 ؟دیمهپریشانحال و ابتر بۉلیدن هجر درد

  ریدن یارب، جهانده یا هېچکیم
 
 ونسهلمییر ا

رتوق مهربان دلدا اندنج
 
یریلمهریدن ا

 
 سونا
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یله عهد و پیمان گهکون کیم وفااُول مېنگه 
 
 دیا

یله در مانگه یمنوشداروی لبی درد
 
 دیا

یله یلغانبرچه نی لر ن وعدهقیلگ نگرهسۉ
 
 دیا

یله پشیمان اندنعهد و پیماُول یا مگر 
 
 دیا

یله نصیبیم داغ هجران یدنوصل خوان
 
 دیا

یله فرقتی قان نی داغ  بغریم دېکلاله
 
 دیا

یله حسرت پریشانی بوجمعیمن خاطر  
 
 دیا

یله جولان قالیب غربتده، شاهیم عزم  مېن 
 
 دیا

یریلمه ریدن یارب، جهانده یا هېچکیم
 
 سونا

رتوق مهربان دلدا اندنج
 
یریلمهریدن ا

 
 سونا
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 رمنایله رنجو  مېن درد ،قیلیب عزم سفرسېن 

یلب  یاد
 
 رمنینگ صهباسینی مخمو لر لبا

 نرمدو  یدنمنزلعافیت سر  ایستب وصلینگ

یاې
 
 رمنکه بو دولت بیله مسرو  لرل گمان ا

یله
 
 سلطنتنی یارسیز منظور، منمن مسا

 رمنوصالینگنی اگر، مغرو  ییلمهمغتنم ب

 رمنعکسی دېک حیرتده نامقدو گه اېمدی کۉز 

 رمنمهجو  دنیار ،فغانیم نگیز منع  قیلمه 

یریلمه ریدن یارب، جهانده یا هېچکیم
 
 سونا

رتوق مهربان دلد اندنج
 
یریلمه ریدن اا

 
 سونا

  

 ریدن نغمه ساز اېت، نادره گ فتا ،مغنیاې 

 ریدن فا عشاق ارا اشعاو بۉی   کېلر کیم

  گهرشتۀ جانیم
 
 ریدن یله سازینگ تاپیوند ا

یریل ناله؟مو  سینمهقلی
 
 ریدن دی وفالیغ یاا

ثیر   و تاشنی سو 
 
 ریدن فغان و زا قیلدی تا

ه اگر چېکسه دل  
 
 ریدن افگا ناگهان بیر ا

ثا قیلرینی خاکستر رخ بنیادچ
 
 ریدن ا

 ریدن محروم عاشق، یارنینگ دیداسون مهلبۉ

یریلمه ریدن یارب، جهانده یا هېچکیم
 
 سونا

رتوق مهربان دلدا اندنج
 
یریلمهریدن ا

 
 سونا
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 پیشگ فتار

گرهی از تلخی ناکامیها در دل ایجاد میشود؛ وقتی و حسرت و ، اندوه اشک  ، احساس وقتی گرهی از رقت  
رزو

 
د ؛زندمیکامیابی در اندیشه جوانه  شادی و شهد   اشک  ، عشق و ا

 
زاده میشود. اگر ، مینیاز شعر بر روان ا

ن بارزتر باشدژرفتر و  درکها این حسها و
 
ثیرات ا

 
دل بر روی لب شگوفه میبندد و با زبان شعر گشوده  گره  ، تا

ثیرپذیرتر دادلی نرمتر و روانی ، زن که طبیعتا احساسی رقیقتر .میشود
 
با شعر بیشتر نزدیکی مییابد و ، ردتا

با صداقتی پذیر فتنی به بیان  چشمه میگیرد واز نهایت صمیمیت سیال محبت سر ، داگر خود شعری بگوی
ید.می
 
 ا

بوده و در جوامعی  کمتر مجال سرایش شعرها هشکیب سدتند و نا و در گذرها هزنای زمانزن را در درا، و اما
رزوی دوست داشتن و دوست داشته شدن، میخواستهای طبیعی جس، که تبارز نیازهای روحی

 
از موقف ، ا

کمتر زنی با این ، گناهی نا بخشودنی شمرده میشده است، های روان زن را فریاد کردنزن سخن گ فتن و نیاز 
ت ستیز و رویا

 
 کمتر زنی به شعر پرداخته است.همینرو روی  ی داشته و از داوری جامعه جرا

اگر زیب  ؛زن بودن را با صدای رسای شعر فریاد کرده است، های کهن زمانپشت دیوار در ی  ی هاگر رابع
نیاز زن بودن ، با سوز دلی  ی هو اگر نادر  ؛شعر مخفی کرده است پردة النسای  ی احساس زن بودن را در پشت

 ت.کوچکی برای پرواز از قفس تنگ جامعه و محیط را داشته اس ؛ عرصةهای شعر پیچیده استرا در رمز 

، رابعه، دختر فرمانروایان جامعه نمیبودند، زیب النساء و نادره و چند تای دیگر، اگر رابعه ؟چه میدانیم
یا پروانۀ زیبای شعر میزیب النساء و نادره 

 
هب و مذ  ، اخاگر نس  شان پروازگاهی مییافت؟ توانستند شد؟ ا

راستمین ونی شعرهای شان را نمینوشت؛مد  
 
  دربارهای هو ک تابخان ؛ا

 
ثار ن ا

 
یا  ؛را نگهداری نمیکردا

 
به ا

 رسید؟میدست نسل امروز 

یا رابع
 
د نداشته اند که بنابر نبودن دیگری در جامعه وجوهای هو نادر ها زیب النساء، هاهچه میدانیم؟ ا

، بودمیدل شان زندانی گشته است و اگر مجالی  شان در قفسهای کوچک و تنگ  های شعر ، پرواز عرصة
وران عرصةامروز از 

 
 سخن بودند و پاسداران گنج لایزال و بیش بهای شعر؟ نام ا

احساس زیبای زن کشیده  ور  هیچ دیواری د   ؛ما گناه نیست میدانیم که دیگر زن بودن در جامعةاینک ، و اما
سمان گسترده ؛نمیشود

 
زرین بال شعر و  گانهکه فرشت ؛پاک و بیغبار کشور مان پرواز گاهیست ناکرانمند، ا
پندارها و ، رنگین کمانی از احساسها ؛میتوانند بال بکشایند، گیهبی انتهاترین افق این بیکران سخن تا

رمان
 
سما های زیبا و رنگین  ا

 
ن بالاها سرود جاودانه و ماند زن را بر این ا

 
بی و پاک بسازند و از ا

 
گار همه ن ا

زادی و صلح است و-مادران جهان را 
 
 زمزمه گر شوند. -و رفاه برابری  که ا

سمان کشو 
 
رزو و این باور که ا

 
سمان ر مان را هزاران رنگین کمان ازینبه این ا

 
ذین بندد و از هر کران ا

 
گونه ا

زادی سروده شود.
 
 بیکران کشور مان سرود صلح و ا

 (۱۳۶۵اول عقرب سال : کابل) محقق شفیقه یارقین
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نچه که گذرا ، هاهو درین گذشت زمان ؛میگذرندها هو هزار ها هسد ؛سالها میگذرند
 
ریخدر ذهن ، نیستا

 
 تا

  با؛ میکند گیدهزنها هلحظ زمان و همپا با رشد   با ؛میماند
 
یینة حیات باتل

 
لوی سودة زمان صیقل مییابد و بر ا

نچه که گذراست، بیشتر یا کمتر
 
ذهن های هشتابنده از گذرگا، با گذشت زمان چون بادی سبکپا، میتابد. و ا

ریخ
 
یینة، میگذرد و فقط برای مدتی بسیار اندک تا

 
ن بر ا

 
حیات مینشیند که پس از مدتی بسیار  گردی و غباری از ا

یینة حیات زدو، اندک
 
ن گرد نیز از ا

 
 ده میشود.ا

ن پدیدهای ادبی نیز و میراثادبیات 
 
ریخست که در ذهن هاییهیکی از ا

 
و اگر  .میماند و خواهد ماند ؛مانده است تا

ن فزونی مییابد و با عمر سد ؛اصیل باشد و گرانبها، این میراث ادبی
 
ن بیشتر ، هاهبا افزایش سالها ارزش ا

 
اصالت ا

ن گوهر را باز گر بر این گنج افزوده گردد و سودةمیشود. چه بسا که هر سال گوهری دی
 
و  گیدههم تابن زمان ا

 درخشش بیشتر بخشد.

ن پاسداری و بر این میراثهای ادبی میبالند دارند؛ میراثهای ادبی خود راهای جهان ادبیات و همه خلق
 
؛ از ا

ن میافزایهای نگهداری میکنند؛ گوهر 
 
یدهند که خلق اوزبیک نیز ند و هر روز بیشتر از روز پیش صیقلش متازه بر ا

 مستثنی نیست.، بزرگ خلقهای جهان ازین قاعده در دایرة

 ۱۸۴۲در سال  شته شدهبیک دیوان اشعار نادره بیگم )کش بهای ادبی خلق اوز یکی از میراثهای گنج عظیم و بی
، خیال انگیز، نزدهم میلدی است که با اشعار زیبا هجری( شاعربانوی نیمة نخستین سدة ۱۲۵۸میلدی یا 

ان با خطی گهای دفتر زمانسانی و پر محتوای خویش ثروتی بر ثروتهای ادبی خلق اوزبیک افزوده و نام خود را بر بر 
 گاری داده است.درشت ماند 

غاز یافت
 
موزش میراث ادبی نادره از زمان حیات او ا

 
 او را به خوانش گرفتندهای چنانکه شاعران معاصرش شعر ، ا
موزش میراث ادبی نادره در  .ی  ی بستندغزلها و مخمسها، به اقتفای غزلیات او و

 
ی سالهای پس از مرگ او درازناا

سانی نگهداری ارزشمند و ان، وزی انقلب کبیر سوسیالیستی اک توبر همچون میراثی ماندگارادامه یافت. پس از پیر 
ارزش میراث ادبی او فزونی ، شودمیهای او نوشته اندیشه و شعر ، گیدهکه پیرامون زنی  ی هتاز  میشود و با هر مقالة

یدمیکه به انجام ی  ی همیگیرد و با هر پژوهش تاز 
 
و درخشش بیشتر مییابد و  گیهبرجست والای نادرههای هاندیش، ا

 هر هنری پرباری برخوردار اند.او از جوهای بیان میدارد که شعر این سخن را 

غاز یافت ۱۹۲۲ره از سال در مورد نادها هنخستین پژوهشها و مقال
 
مقاله و تعدادی ها هو تا کنون د میلدی ا

حاضر معرفی نموده ایم. ممکن  ببلیوگرافی رسالة و منتشر گردیده است که در رساله و ک تب اندرین مورد چاپ
ید که با این همه مقاله

 
ضرورت نگارش این رساله چه بوده ، رساله و ک تب چاپ شده، است پرسشی به میان ا

 است؟

 میتوان ارایه داشت: بدینگونهپاسخ به این پرسش را 
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همه با ، و ایجادیات نادره منتشر گردیده است گیدهو ک تبی که پیرامون زنها هرسال، هاهتمام مقال -１
جز یک تعداد خیلی معدود از  رسم الخط مروج امروز اوزبیکستان شوروی به چاپ رسیده اند که

ن نیستند.، فکران اوزبیک کشور ماروشن
 
 دیگران قادر به خوانش ا

های مختلف نوشته و مختلف و در سالهای هتلف در نشریتوسط افراد و اشخاص مخها هاک ثر این مقال -２
ن را جز در ک تابخانهای هچاپ شده اند که امروز نسخ

 
های دیگر در جا، معتبر اتحاد شورویهای ها

 کمتر میتوان دستیاب نمود.
، های زمان و جامعهگیویژهو ها رخداد، و مرگ گیدهزن رندة مطالبی در بارةبرگی درها هاک ثر این مقال -３

در مورد ، بودهها هیک ازین نسخخطی دیوان نادره و بازشناسی هرهای هنسخ دستیابی بر گیهچگون
نشعر نادره و ویژه

 
رزو، هاهاندیش، گیهای بدیعی و هنری ا

 
برداشتها و در مجموع ، پیامها، هاا

نکه نادرههای هجهانبینی و دیدگا
 
هستی و ، نادره معلوماتی مختصر و اندک به دست میدهند. حال ا

هایش تا امروز ادامه میدهد. پس اگر قرار باشد که پژوهشی فقط از برکت شعر گی معنوی خود را دهزن
ید
 
ن پژوهش در شناخت اندیشه و هنر نادره ، در مورد نادره به انجام ا

 
که در شعر او -بهتر است ا

 و زمان او. گیدهدیگر زنهای هبیشتر یاری رساند تا جنب -تبلور یافته است
، اگر بخشهای  ی به اندیشه و شعر نادره اختصاص یافته باشد، هاهو رسالها هدر این مقال -４

ی ارزشهای هنری و ارزشهای اتفکیک میان شکل و محتو ؛سیستماتیک و جمع بندی شده نیست
ها با دید نقادانه به بررسی گرفته نشده و کاستیها و ؛ شعر اجتماعی شعر او صورت نگرفته است

ن بر نارساییهای 
 
متن هماهنگی ندارد و فصلهای جداگانه  ؛ عنوانها بااست مل نگردیدهشکلی و متنی ا

یک موضوع در چند جا فقط با تغییر  ؛مشخص نشده است، با عناوین فرعی متناسب با متن
بر جها به جای این که ؛ استنتامباحث با هم متداخل اند تکرار گردیده است؛ها هگان و جملهواژ 

 اتکا دارند؛بیشتر بر یک یا چند غزل معدود ، باشندا داشته تمامت شعر یا دیوان نادره اتک
و گاهی حتی  گاهی فقط بر یک بیت متکی اند، اسثنتاجها بر مثالهای متعدد شعری استوار نگردیده

ورده نشده است.برای مثال و اثبات ادعای مؤ مصراع یک
 
حیات و ایجاد ) رسالة: مثال به گونة لف ا

لیف( یات نادره
 
اوزبیکستان شوروی به سال  دمی علوم از سوی اکا که- را وادک تور محبوبه قادر  تا

ها هو رسالها همقالترین ترین و مفصلبه چاپ رسیده است و یکی از معتبر میلدی در تاشکند  ۱۹۶۵
از نظر میگذارنیم. این رساله دارای صد صفحه و نه فصل  -او به شمار میرودهای ادره و شعر ن در بارة
  عناوین زیر را داراست:، بوده
میز، گیدهمحبت و زن، شعر، دیوانهای شاعره، دوران نادرة

 
، ده استنهمیشه ز ، سالهای فاجعه ا

 و ادبیات.( بیوگرافی نادره موادی در بارة) علوه، خاتمه
گونه پیوندی ندارند و یک نظر اجمالی بر این مختلف رساله با هم هیچین بخشهای عناو، چنان که دیده میشود

های هزمانی به صورت مقالهای هکه هر یک از عناوین بالا جدا جدا و در فاصل-خواننده را به این پندار  عنوانها
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نها ایجاد شود
 
نکه کدام تسلسل منطقی و پیوند سیستماتیک میان ا

 
مده و بعد بی ا

 
در یک ، مستقل به نوشت ا

وده شده اند
 
 خواند.فرامی -رساله جمع ا

و ادبیات اوزبیکی به حیث یک پروژة مبرم و ضروری برای این پروژه بنابر دلایل فوق از سوی دیپارتمنت زبان 
 ش .ه ۱۳۶۳افزونتر ادبیات ملیت اوزبیک شناخته شد و در پایان سال  رشد بخشی وغنا

 
یید انستیتوت . پس از تا

ن به عهدة، بیوروی اجراییوی مرکز زبانها و ادبیاتملیتهای برادر و 
 
 من گذاشته شد. انجام ا

ن
 
که اولی به -چاپ ی  کار خود را بر روی دو نسخة، خطی دیوان نادره بیگم در دسترس نبودهای هجای  ی که نسخاز ا

سال به  میصفحه( و دو ۶۲۰) اوزبیکستان شوروی در دمی علوم میلدی از سوی بنگاه نشراتی اکا ۱۹۶۳سال 
به نامهای: دیوان نادره ( صفحه ۲۹۳در )م.( غفور غل) میلدی از سوی بنگاه نشرات ادبیات بدیعی به نام ۱۹۶۸

ثار نادره به طبع رسیده است
 
یک های کمبود، چاپ ی را با هم مقابله نموده اساس گذاشتم. این دو نسخة -و ا

یا از سوی پژوهشگر  یا از سوی کاتب ورا از روی نسخة دیگر تکمیل و اشتباهاتی را که در هر دو نسخه نسخه 
مده بود( ا)محبوبه قادرو اشعار نادره 

 
به رسم الخط ، شعر و سیاق کلم تصحیح کرده از روی قرینة، به وجود ا

ری از گیهبا بهر ، از انجام این کار گردانیدم. پسشاعر بر  گیدهمروج اوزبیکان افغانستان و املی زمان زن
مده است و با سود جستن از کستان شوروی به انجام یدیوان او در اوزبو پژوهشهای  ی که در مورد نادره 

 
ا

تلش من بیشتر در جهت ، به بررسی اشعار نادره بیگم پرداختم و درین بررسی، شناسیمیتودهای نوین ادبیات
ن کاستیهای  

 
بسط مسایلی شهای  ی قبلی محققان اوزبیکستان شوروی دیده میشد و شرح و بوده که در پژوه یرفع ا

ن گرفته نشده و بوده که در پژوهشهای قبلی یا هیچ تماسی به
 
یا بسیار فشرده و پراگنده در موردش حرفهای  ی  ا

 گ فته شده است.
رهنمایم محترم  تا از استادلازم میبینم ، اینک که کار پژوهشی من در مورد نادره و اشعار او به فرجام رسیده است

در ، مورد نیازم را حتی المقدور تهیه نموده که همه مواد و ک تب-کاندید اکادمیسین دک تور محمد یعقوب واحدی 
سپاسگزاری  -رهنمای  ی لازم کرده اند، دسترسم قرار داده اند و در مواردی که با دشواری و پرسشی مواجه شده ام

 -است دانشورانۀ شان در بسا موارد موثر بودههای هکه مشور -ناصر رهیاب  حققاز محترم م همینگونهمایم. به ن
  تشکر میکنم.
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سیای میانه از سدماوراءالنهر و  هژدهم و نزدهمهای هسد

 
 بسیار ناهای ها

 
تش  در ا

 
شوبیست که ا

 
 گیریهایرام و پر ا

ن سد، فیودالی از سوی  ی دیگر جامعةان و امرای متعدد از یکسو و بیداد خان
 
را با دود غلیظی انباشته ها هفضای ا

 است.
نها-خان نشینیهای متعدد ها هدرین سد

 
گاهی برای  -بخارا و سمرقند( عمده بودند، خیوه) که از جمله سه تای ا

هم به ستیز ای جنگی خویش با تواناییه قلمرو خویش و زمانی برای تسلط جوی  ی بیشتر و تبارز  گسترش ساحة
رامش منطقه را برای مدتی بر داختنمیپر 

 
نان هجوم د و ا

 
وردمیهم میزدند و گاهی که دشمنی نیرومند از خارج بر ا

 
، ا

ی دیری نمیگذشت ول ؛یش میگرفتند و برای مدتی اندک خوان اتفاق و اتحاد میگستردندسازگاری در پ با هم سر
ن دیگری را نمیپذیرفت، یک ازین سلطیند و هیچفرماندهی از سر گرفته میشسر  که باز هم نزاع بر

 
 .فرماندهی ا

رامشی و  در ذهن  ، داعیۀ سروری و فرماندهی بر دیگران، در نتیجه
 
هر یک جان میگرفت و اتحادی که میرفت ا

ورد
 
بار دیگر دستخوش درگیریها و نفاق میگردید و ستیزهای ، رفاهی برای منطقه و جامعه و مردمانش به بار ا

 (1باره از سر گرفته میشد.)جنگهای تباهکن دو خونین و
ورد و مردم فقیر و تهیدست جامعمیحمله  تربر مردم شدید، ویرانی و فلکت، فقر، گیهبلی گرسن، گونهو بدین

 
ه ا

که خواهی - میستی و ناتوانی فرو میرفت و در زیر بار مصارف سنگین نظابازهم بیشتر در گودال ژرف تهید
ریخ) را وحشتزا گیهاین فقر و گرسن .خم میگردید -گذاشته شده بودنخواهی بر دوش او 

 
چه خوب  (ورکستانت تا

 تصویر کرده است:
ورد که و فقر چنان به شهر ر  گیهگرسن، )زمانی که عالم خان به تاشکند لشکر کشید و شهر را به محاصره گرفت

 
و ا

حمله ، به خون گوسفندانی که در سلخخانه ریخته میشد گیهند و از فرط گرسنمردم برروی سرکها جان میداد
وردن این خونی  ی هبرده و حتی عد

 
 (2با هم میجنگیدند.)، برای دست ا

                                                           

  1. نادره، محبوبه قادروا ، نشریات اکادمی علوم اوزبیکستان شوروی ، تاشکند: 1965 ص 6 و 7.
اپ مطبعۀ تورکستان جنرال ، حاجی ملا عالم مخدوم ، چ تورکستانتاریخ : 2

 .45م ، ص  1915هــ . یا  1333: ور ، تاشکندگوبیرنا ت

www.ezgu.org



 
 

 
12 

خانان و امرای متعدد از سوی دیگر و ، فیودالان و اربابان بزرگ زمین از یکسو، در چنین اوضاع و احوالی
شوبها و جنگهای داخلی یخ و علمای فریبکار از دیگر سو به مشا، روحانیون

 
غارت مردم بینوا میپرداختند و ازین ا

 سود فراوان میبردند و بر ثروت و قدرت و نفوذ خود میافزوند.
ریهای فیودالیزم و ضربات جنگها و درگیهای همردم تهیدست جامعه و دهقانان و صنعتکاران که در زیر پاشن

گاهگاهی سر عصیان ، ظالم خورد و خمیر گشته بودند غارت و چپاول فرمانروایان، ظلم و بیعدالتی، داخلی
رهبری ، بر نداشتن سازماندهی خوب را به راه میانداختند که بنا میمیداشتند و شورش برپا میکردند و قیابر 

گاهانه
 
گاهی لازمهوشیاری و کار ، ا

 
فیودالی سرکوب میگردید و  قات حاکم جامعةو طب ءبه شدت از سوی امرا، ا

مظلومان اوج بیشتر میگرفت و غارت  گانهباز هم بیداد و ستم بر بیچار ، و عصیانها این قیامها یمباشکست و ناکا
م.(  ۱۸۴۰چنانکه خواجه قلندر به سال )، مردم وسعت بیشتر مییافتهای هها و شکنجو دامنة کشتار 

ورد و چنان شورشی به راه انداخت، کاسبان، هنرمندان
 
و چنان مردم ازین  فقرا و دهقانان را گرد خود جمع ا

و فریب به چنگ  مکر خواجه قلندر به وسیلة؛ ولی لرزید سلطنت قوقندهای هشورش پشتیبانی نمودند که پای
زمانش دست  وقت وو در مردم مایوس نشدند و زود زود ، شورش امیر افتاد و به قتل رسید. با این قتل و سرکوب  

همچنان شعله ، سلطنت خاموش نشده جبر و زور   ردم با دشنةزدند و این عصیانهای ممشابه دیگر های به شورش
 (3ور باقی ماند.)

زادیهای تعصبات دینی نیز بر جامعه و محیط ب، طبیعیست که در چنین اوضاع و احوالی
 
د و ا یشتر دامن میگستر 

حق مردم را زیر پا میکند و باز هم طبیعیست که در چنین جامعۀ نا برابر و عقب ماندۀ فیودالی نقش زن و بر 
زادیها و حقوق او بیشتر از نظرها اندخته میشود و حصار 

 
 زن قد به دور ، های محکمتری از نابخردی و بیدادا
 د.لطیف او را تنگ تر میساز  اندیشه و احساس   از  د و ساحۀ پرو میافراز بر 

شوبی چشم به جهان هستی گشودنین جامعۀ پر نادره در چنین دورانی و در شرایط سنگین چ
 
گاهی با  .ا

، گاهگاهی به شعر پناه برد و از خشت زیبای شعر ؛کرد گیدهزن هاخوشبختی و کامرانی و زمانی با غمها و بدبختی
ور چشم از جهان فرو بست و از برای خود ساخت و در فرجام با مرگی سخت غم انگیز و ر  میبنای مستحک

 
قت ا

 کشید.فر بر دار فانی رخت س
ریخگردانیم و از میان برگهای نادره را بر  گیدهرقهای زنو ، بیایید

 
نچه را که به زن تا

 
 گیهمادی و معنوی او بست گیدها

در ( .م ۱۷۹۲یا  ۱۷۹۱در سالهای ) سازی کنیم.زیستنامة او را فراچشم مان تصویر ، انتخاب نموده، دارد
لبان  خنده بر، دختر زیبای  ی با گریۀ نخستین تولد، حاکم اندیجان )بیک( جلل و شکوه رحمانقلی بیشبستان پر 

یی
 
بر او نهاده شد. این دختر زیبا که م.( اطرافیانش کاشت و چراغ روشن شادیها را بر افروخت و نام زیبای )ماهلرا

باد و پر جلل و ملکۀ ها بعد
 
است که من و شما شعر او را ( نادره) همین، سرزمین شعر گشتملکۀ یک سرزمین ا

 زیستنامۀ او را به پژوهش و خوانش گرفته ایم. و

                                                           

: نادره ، محبوبه قادروا ، ص 76.
3  
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ییم )نادره، چنانکه گ فتیم
 
با  ؛فرهنگ پا به جهان هستی گذاشتبانفوذ و با، مرفهی  ی هدر خانواد( ماهلرا

سایش رشد کرد؛ پرداختری از امکانات مادی و معنوی خانواده اش به تحصیل دانش گیهبهر 
 
؛ در کمال رفاه و ا

شنای  ی یافت و با خوانشبا دو
 
ر او رنگین شعر بهای هاشعار شان دریچ اوین شاعران بزرگ اوزبیک و تاجیک ا

غازید.، انسان، گشوده شد و با دید وسیعتری بر جهان
 
 طبیعت و هستی نگریستن ا

دوران او و  خطی و اسناد  های هاز خلل نسخلی ؛ ومعلومات دقیقی در دست نیست، از دوران کودکی نادره
وان خورد سالی ذهن قوی و طبیعت نازک و ، سالهای پس از وفاتش

 
میتوان به این نک ته پ ی برد که نادره از ا

ی( ) زیبای  ی ملیح و کرک تری دوست داشتنی داشته است. او درسهای نخستین را از، کردار نیکو، لطیف
 
تین ا

 
ا

نوای  ی و دیگر ، بیدل، فضولی، ذوق مطالعه او را به سوی حافظ، خط خوانی یافت سواد  ه و همین که فراگرفت
 (4معنوی شاعر مان ایفا نمود.) در بلغت  مهمی را  این شاعران بزرگ رولهای خواند و شعر شاعران بزرگ فرا

 تاجی عثمان چنین مینویسد:، در مورد خصوصیات اخلقی نادره
حاضر جوابی و شیرین سخنی ، شاد روحی، ( سال قبل ازین با تیز هوشی۱۱۲) که در خوقند تقریبای  ی هشاعر 

توصیف حسن و جمال وی نیز به زبان همه اهالی ، ازین بود. غیر گیههمین نادرۀ فرغان، شهرت یافته بود
ن وقته انتشار یافته بود

 
طیف و از هایش مانند گلها لسخن، کار بودهنادره شاعرۀ نیکبین و نیکو  .مضافات فرغانۀ ا

 (5رنگ و بوی معانی و شوخیها بینیاز بوده اند.)
میدارد. د را امیر میخواند و سر  عصیان بر خو، سلطان خواجه حاکم تاشکندم.(  ۱۸۰۷ -۱۸۰۶در سالهای )

برادر نزده سالۀ ، تواند تحمل کند و برای سرکوب اومیقوقند این عصیان را ن طبیعیست که امیر عالم خان امیر  
زموده بیک که جوانی شجاع و. عمرعمربیک را به همراهی قشونی گسیل میداردخود 

 
درین جنگ به ، است کارا

حکومت مرغینان را به ، یابد و شورش را سرکوب میکند. امیر عالم خان به پاداش این خدمتمیپیروزی دست 
 ولایت بزرگی میشود. راین جوان دلیر و با شهامت حکمدابیک میبخشد و عمر

 
 
وازةق گیهپانزده سال –وان نادره در سنین چهارده درین ا

 
دور نزدیک را  زیبای  ی و حسن سلوک او رار دارد و ا

 او را از مامای خود -سیرت نادره شده است گیهکه مفتون زیبای  ی صورت و پاکیز -بیک فراگرفته است. عمر
و همروزگار  لنبی هاتف شاعر دربارعبداند. این واقعه را از خاطرات حاکم فرغانه خواستگاری میک( رحمانقلی بی)

 میخوانیم:نادره چنین بر 
، حکومت قلمرو فرغانه نشین  خویشاوند او بود و توغدار و مسندمقام رحمانقلی بیک که .... مرد نیکونام و عالی).

حسن و ، تی داشت که در قلمرو خرد و فتانتئدر حرم عصمت خود مستورۀ همایون طلعت و محجوبۀ زیبا هی
و یاقوت یمن از لعل روح افزای او  مسارای چمن از رشک رخسار زیبای او شر گله .افروخته بودجلوه بر ، فتلطا

                                                           
تاریخ ادبیات اوزبیکی ، جلد چهام ، نشریات اکادمی علوم اوزبیکستان  :

  4شوروی ، تاشکند ، 1978 ، ص 173.

ادیبه ، تاجی عثمان ، نشریات دولتی بیست و سه : 

  5تاجیکستان، استالین آباد ، 1957 ، ص 100.
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گون او حیرت پرست ت و چشم نرگس از تماشای چشم سرمهسرو و شمشاد از قامت خرامان او سر پس .بی اعتبار
 بود.

 بیر نادرۀ زمان عفت
 بیر غنچۀ بوستان عصمت

 قلیم جمال کامیابیا
فتابی

 
 عصمت فلکینی ا

 غه یگانهانش بیله فهمد
 یعنی که یگانۀ زمانه

 زیدینگلشن اېدی منفعل کۉ 
ی بیرله قویاش خجل یوزیدین

 
 ا

 ردی انگا شاهزاده عاشقاې

 امقچوک که زار وعذراغه نې
یلاب اۉ دیا

 
 لکشد شال نگارا

 دی مشوشخردی اې عقل و
 کرشمه اېتیب هر لحظه خیال

 چشمه-اېردی کۉزی یاشی چشمه
ن نادرۀ دوراند

 
 (6سوخت.)میشبها خلوت گزیده تا صبح به سان شمع ، این شهزاده بیقرار، ر عشق ا

ییم استگاری میفرستد و بالاخره ماهلر از بزرگان و موسفیدان دربار را به خوی  ی هبیک عدعمر
 
این دختر  –ا

ییم به مرغینان میزیبای فرغانه را به عقد نکاح خویش در 
 
ورد. ماهلر ا

 
ید می -و حکمروای  ی عمر بیک گیدهمحل زن-ا

 
ا

نان کار های هو با شاعر 
 
شنای  ی مییابد و با ا

 
ن میایجادی مشترک را های مرغینان ا

 
غازد که اویسی بیشتر از همة ا

 
ا

نکه همواره با اویسی بتواند محشور شاعران در فعالیتهای ادبی او همکاریهای ثمر
 
بخشی داشته است و نادره برای ا

 (7و کودکان دربارش به کار میگمارد.) گانهمیخواند و به حیث معلم کنیز به دربار فرااو را ، باشد
مشوق ، نیز که شاعری خوش قریحه بود و با تخلص امیر دیوانی ازو باقیمانده است –شوهر نادره  –بیک عمر

میکرد که در نازک اندیشی و  فی البدیهههای همناظر و ها هنادره در سرایش شعر میشد و بیشتر اوقات با او مشاعر 
ثیراستواری سخن و شگوفای  ی هنر نادره بی ، شعر گیهپخت، زیبای  ی تخیل

 
 نبوده است. تا

                                                           

  6 نادره ، ص 12 – 13 .
: ستان شوروی ، جلد هشتم ، تاشکنداوزبیکدایره المعارف  

19797 ، ص 44.
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عمر بیک را از ، امیر عالم خان به تاشکند سفر میکند و حکام ناراضی او( میلدی ۱۸۱۲ – ۱۸۱۱) در سالهای
ورده

 
از نگهابانان او به قتل ی  ی هعالم خان را به دست عدمیگزینند و امیر به پادشاهی بر ، مرغینان به قوقند ا

 (8قرار میگیرد.) -شده است امیرعمرخانکه اکنون -بیک نه قلمرو وسیعی در زیر فرمان عمرگونمیرسانند و بدی
غلمانی را که امیر عالم خان به زور به  ؛چیددامن ظلم را بر ، شد برگزیده بیک به پادشاهیبعد ازین که عمر

، کسانی را که از ظلم امیر عالم خان فرار اختیار کرده ؛گرداندشان باز گانهبه خواج، خدمت عسکری واداشته بود
وارۀ دیاران دیگر شده بودند

 
ی دور سرزمینها ( شعرا را از گوشه و کنار9 ).به خدمت خویش فرا خواند و بنواخت، ا

وردهو نزدیک به ق
 
نان را لیات غز  از شاعران ذکی و ظریف ایجاد نمود؛ی  ی مجمع الشعرا، وقند جمع ا

 
و اشعار ا

بادانی و ، فضل و صنعتکاران را بنواخت و ولایت فرغانه را به حد اعلی ترقی، علما ؛نددفرمود تا تدوین کر 
 
ا

 (10 شگوفای  ی علم و دانش رسانید.)
را
 
ن ولا نگذشته بود که داعیۀ ملک گیری  میهنوز دو سال از ا

 
ساکر را نیز مغرور کرد و ع امیرعمرخاننسبی ا

ق، تیپهخویش را برای تصرف نواحی اورا
 
ن نواحی تاراج گردید و ، ند وغیره فرستاد که در نتیجهسمرق، قبۉلا ا

 
ا

ن  تورکستانبه  همینگونهبه  .پایان و اسیران بیشماری به غنیمت گرفته شدچار، اموال
 
حمله برد و تمام خزاین ا

ورد و در حمل
 
 جای گذاشتو زخمیهای فراوانی بر ها هکشت، که بر )دیزخ( سامان دادی  ی هدیار را به تصرف خود درا

ریخلف و به قول مؤ
 
 (11سرکوب و کشتار مردم نداشت.)، هنر دیگری جز تاراج تورکستان تا

سایش و سعادت نادره و 
 
با مرگ نا به هنگام ، هجری  ۱۲۳۹زیاد دوام نیاورد و در سال  امیرعمرخاندوران ا

شیرازۀ خوشبختی نادره از هم پاشید و اندوهی گران بر روح و روان نادره مستولی گشت که غم  امیرعمرخان
تمام تصویر گردیده است و با هنرمندی ش هایهبه ویژه در فراقنام، انگیزی و شدت این بدبختی در اشعار نادره

تش اندوه اهای همیتوان زبان
 
تش را از حرف حرف سخن او  گیدهدید و سوزن شهایهو را از میان ابیات غمناما

 
این ا

 و بیت بیت شعر او حس کرد.
بر کرسی  -رسیده بود گیهکه تازه به چهارده سال- محمدعلیخانپسر بزرگ او ، امیرعمرخانهنگام پس از مرگ نابه

نه با دست و ها نماید و کار میسلطنت تکیه میزند و طبیعیست که نادره در ادارۀ امور کشور با او اشتراک مساعی 
های  ی برای ترویج علم و هنر انچه کار چن؛ بل بیشتر با دست و دماغ نادره سر و صورت مییابد ؛محمدعلیخاندماغ 

عالمان و نقاشان از شهرهای مختلف ، فاضلن، خطاطان، هبانمذ  ، هنرمندان، شاعران ؛سامان داده میشود
ثار تازه وادار میگردند. هاتفی شاعر دربار نادره ، خوانده میشوند و با تشویق و ترغیب فراوانفرا

 
فرینش ا

 
برای ا

، عالمان، فاضلن، شاعران، این مروارید صدف عفت، پس از وفات عمرخان) :تدرین مورد چنین نوشته اس

                                                           
دیوان نادره ، به کوشش محبوبه قادروا ، نشریات اکادمی علوم  :

  8اوزبیکستان شوروی ، تاشکند: 1963 م ، ص 21.

 9 تاریخ تورکستان ، ص 53.

  10همان اثر ، ص ۶۵.
  11 همان اثر ، ص ص 55- 61.
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های دیگر به خدمت خویش اندیجان و شهر ، خجند، تاشکند، های فرغانهاشان را از شهر و نقخطاطان 
 (12فراخواند.()

از ی  ی هعد، ک تابهارا ریخت و برای تذهیب و ترتیب و تدوین ی  ی هنادره در زمان حیات خود طرح بنای ک تابخان
نان قلم، بهترین خطاطان

 
و لقب ی  ی هنقر  قلمدان، طلی  ی نقاشان و مذهبان را به کار گماشت و برای تشویق ا

ن به( مافتخاری )زرین قل
 
ترین ک تابها با بخشید و ک تابخانۀ او نظم و نسقی در خور ستایش یافت و در ا

راسته
 
 جمع و ترتیب گردید. شکلترین ا

بادانی کشورش نیز تلش پیگیر به خرچ داد همینگونهبه 
 
مد خزانه را برای  چنانکه قسمت اعظم ؛نادره برای ا

 
در ا

ها به مصرف مساجد و بازار ، هاهمدرس، حمامها، هاهمهمانخان، هاهرست، هاکاروانسرا: چون ؛های خیریهاعمار بنا
 (13رسانید.)

نان را در تربیت و پرورش فرزندان، نادره چنانکه از یک مادر بادانش و شاعر میتوان توقع کرد
 
ش همت گماشت و ا

شنا ساختبا اساسات دانش و 
 
شتیاق و طبع شعری داشت و به شعر ا محمدعلیخانچنانچه پسر بزرگش  ؛شعر ا

اراده بود و در کار دولتداری ممارست سر دومش سلطان محمود خان مردی باپ محبتی از خود نشان میداد؛
ریخداشت و فرزند دیگرش حلیم خان 
 
ریخدان بود و در تا

 
 نویسی شهرۀ دوران و روزگارش. تا

با راه  از خود نشان داد و گیهکامخود ، کشور  چیره گشت و در ادارة محمدعلیخانپادشاهی به زودی بر ولی غرور 
، لیاقتی در ادارۀ امور و بیک فایتی در کار از سوی  ی دیگر کشیهای متداوم از یکسو و با ابراز بیاندازی جنگها و لشکر 

هسته شروع شد ت خود را در نزد مردم از دست داد.اعتبار و شهر 
 
هسته ا

 
، و به تدریج اوج گرفت شورشها علیه او ا

تش این شورش
 
بیشتر شعله ور  محمدعلیخانلشکر  گانهها و عصیانهای مردم را ظلم و چپاول امیران و سرکردا

وردند.، امیر بخارا ؛ چونیگرد لدامیران ب، ساخت که در نتیجه
 
 فرصت حمله را بر سرزمین قوقند به دست ا

  مؤلف
 
حد و حصر امیر بخارا با لشکری بی، محمدعلیخانسلطنت  ممینوسید: در سال بیست و یک تورکستان ریختا

ید و پس از زدوخوردمیبرای تصرف فرغانه 
 
و  محمدعلیخان، های شدید داخل شهر قوقند میگردد. بزرگان شهرا

مدهسلطان محمود خان را که که برای یاری برا
 
از ، قوقند به او پیوسته بودند در، درش با لشکر خود از تاشکند ا

در نتیجه  شهر و مردم قوقند را صادر میکند. شهر فرار میدهند و امیر بخارا به لشکر یان خود امر تاراج و کشتار
 ماند.میوون نجانمازهای مساجد و لباس تن مردم نیز مص های مدارس وراجی به راه میافتند که حتی ک تابچنان تا

ن به بخارا انتقال داده میشود و ولایت فرغانه بین امرای بخارا تقسیم امی اساز و برگ نظهمه دارای  ی شهر و تمام 
 (14میگردد.)

خرین حد ممکن میرساند
 
لایدمیدست خود را به خون بیگناهان  ؛امیر نصرالله پادشاه بخارا قساوت را به ا

 
به ؛ ا

تش خشم و غرور پیروزی خود را با ، سادات، هنرمندان، کودکان، زنان
 
زار و اذیت میرساند و ا

 
مشایخ و علما ا

                                                           

  12 دایره المعارف اوزبیکستان جلد هشتم ، ص 44 

  13 نادره ، ص ص 20 – 21 . 
  14 تاریخ تورکستان ، ص ص 73 – 75.
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او فرو های هدو تن از ندیم و نادره و محمدعلیخانسلطان محمد خان پسر چهارده سالۀ ، محمدعلیخانکشتن 
 مینشاند.

م
 
 : چنین نوشته شده است «ت و سه ادیبهبیس»یز نادره و خانواده اش در ک تاب در بارۀ مرگ فاجعه ا

ریخ) انمؤلف نظر به نشان داد و »
 
سیای میانه یا خود ماوراءالنهر تا

 
ریخ)، وامبیری ( ا

 
شاهرخ( مل نیاز محمد  تا

ریخعاشور محمد و ک تاب )
 
میزی ه میلدی ب ۱۸۴۳یا  ۱۸۴۲قاری قندوزی( این شاعره در سال  تا

 
طور فاجعه ا

 کنند:مذکور چنین نقل های ک تاب .کشته شده است
ورده نصرالله –وقتی که امیر بخارا 

 
ن ، خان به فرغانه حمله ا

 
نجا ، خوقند را ضبط مینماید-پایتخت ا

 
خان ا

؛ فرار میکند به طرف کاشغر، همراهی یکی از خدمتگارانش که دیوانۀ حقگوی نام داشته است به محمدعلیخان
دمان نصر

 
 ند.نبه زیر پای او سر میز ، امیر خود بردهبه نزد ، الله در اثنای راه دستگیر کردهاما او را ا

ن، صرف نظر از سن و سال-بار محمد علی را انبرداران نصرالله سر همۀ اهل درفرم
 
از دم  -هامنصب و احوال ا

خر نوبت به پسر  شمشیر میگذرانند.
 
وقتی که میرسد. ، که محمد امین نام داشته است-علی محمد سالۀ ۱۴در ا

یکی از باغهای تابستانی خان  –در افغان باغ ، بردنی میشود نورس داشته برای قتلجلدی از دست خانزادة 
ن پیره زنی ن، گشاده شده –قوقند را اینطور مینمامیدند 

 
مده به نصرالله ورانی پا برهنه و گیسو پریشان بر از ا

 
ا

جسد قربان کینه ات در  اگر به محمد علی کینه داشتی انه! امیرهای :با فریاد و فغان میگوید، مراجعت نموده
میکند و فرمان ی  ی هزهر خند نصرالله !! بگذار زنده ماند؟این بچۀ نارسیده چه گناه دارد، پیش پایت افتاده است

مد 
 
هسته عذاب داده گیرید با نبیر  –دیگری میدهد )این گیسو نابریدۀ اجل رسیده با پای خود ا

 
هسته ا

 
ه اش ا

ن پیره زن نادره بود!کشید
 
 ! ا
ن موهای سفید شاعره را با شمشیر .اول یک گوش محمد امین را برید و بعد یک گوش نادره را، جلد

 
... پس از ا

لود تراشیده و در پیش نظرش یک دست نبیره اش را از تن جدا کرد خون
 
بان .... شاعره حتی در چنان حالت با ز.ا

 :شدید جان داده ایستادن شعر گ فته است که یک بیتش این است

 لسهزار اۉزوم قانی ایله مینگ لالهۉپراقلار کۉ بو ت
تام، بودور مامام، بودور مبابا

 
نام، بودور ا

 
 بودور ا

لیفکه صاحبان  ی چطور 
 
ن ک تابها قید نموده اند تا

 
یک هفته برای گورانیدن جسد شاعره اجازت  نصرالله امیر، ا

 ( 15) «نداده است.
لیاقتش به صورتی بیرحمانه و  محبوبیتش و با همه کاردانی و با تمام، هایشو بدینگونه نادره با همه فضلیت

 ۱۸۴۲میماه  ۱۲یا ه. ق.  ۱۲۵۸اول ربیع الاول سال  او از گیدهانسانی به شهادت رسانیده میشود و دفتر زنغیر 
 میلدی برای همیشه بسته میماند.

                                                           

  15: بیست و سه ادیبه ، ص ص 101 – 102.
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ای  ی سروده و ها و حرفهمعاصرش شعر شاعران و ادیبان ، چه در زمان حیات و چه پس از مرگ او، در مورد نادره
که ما ، خویش او را به نکوی  ی ستوده و متصف به صفات پسندیده دانسته اندهای هها و گ فتگ فته اند و در سروده
ن همه سرود

 
 چند بیتی را از مثنوی هفت گلشن برمیگزینیم:ها هو گ فتها هازمیان ا

 ردی نادرشرافتده اناسی اې
 ده ظاهرانینگدېک بۉلماغای عالم
 ی ادراکهمه باشدین ایاغی اېرد

 گای پاکجهان ایچره انینگدېک کېلما
 تسه ارادهایشنی اول اې اگر هر

 دین زیادهاېر  کرم بابیده یوز 
 چه خاتونییغیبان هرطرفدین نې

تونبا
 
 ریسی فضل و دانش ایچره ا

 همه فهم و فراست ایچره یکرنگ
 همه زهد و عبادت بیرله همسنگ

 ردی شاعردېک اېالنساءبیری زیب
 بیری مریم کبی زهد ایچره ماهر

 راقین فزونبیرد-بیر میفهنینگ ی بیر 
 راقدین اوزونبیر -بیر (؟)یماسنینگ بیری 

ییم کۉ
 
 نگلی خوشحالالاردین اېردی ا

 سال ردی انینگ بیرله مه واې راۉتا
 کلتاشیر عاقل کۉ انده ب خصوصا  

قشام انی بیرله اېردی یۉ-تون
 
 لداشا

 ردیایچره جانی اې میکیم انینگ جس
 ردیدواسیز دردیغه درمانی اې

 فراست ایچره انداغ چست و چالاک
یلار نیکۉنگولده اۉتکان ایش

 
 (16)ادراک  ا

وش و دانای  ی و سراپایش ه ؛در شرافت در تمام جهان بیمانند بود( خان یعنی نادرهمادر محمدعلی) ترجمه: مادرش
و هر  از هر سو ؛با کرم و بخششها بهتر از صد مرد انجام میداد، میکردبه هر کاری که اراده  زیبای  ی و پاکی بود؛
فراست و پاکدامن را به دربار خود فراخوانده بود و خاطرش از صحبت با، فهمبا، فاضل، کناری زنان دانشمند

                                                           

 ،ستان شورویاوزبیکادر ، هفت گلشن ، نشرات اکادمی علوم ن 

  16تاشکند: ص ص 13- 14.
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نان شاد گشته
 
که در را احساس نمیکرد. در میان این زنان شاعر و دانشمند و پاکدامن ها هگذشت سالها و ما، ا

همه ، داشت که همه ساعات روز وشبی  ی هندیم، سخنوری چون زیب النساء و در عصمت چون مریم بودند
  ...........را با او میگذراند وها غمها و شادی
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  خطی و چاپ ی دیوان نادرههای هنسخ
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به  اوزبیکستان شوروی دمی علوم اکاکه در بخش انستیتوت شرقشناسی -دیوان نادره های هاز نسخ ییک —۱
( ۱۸)ها حرف )د( در بر دارد. ازین غزلتا او را ( بیت ۸۵۲غزل ) (۱۰۹) -ابوریحان بیرونی( نگهداری میشود) نام

ن به زبان اوزبیکی و 
 
ن به زبان دری و با تخلص نادره نوشته شده است ۲۸تای ا

 
درین دیوان علوه از  .تای ا

 یمخمسها همینگونهبه  .گنجانیده شده است( میناباعی شاعری دری زبان به نام )ر دویک غزل و ، اشعار نادره
موجود  -دری و اوزبیکی نادره بسته استهای که بر شعر -بیستم  شاعر اواخر سدۀ نزدهم و اوایل سدة( م)ناد

  میباشد.
از این موضوع که نادره با ؛ مثلً: معلوماتی مهم پیرامون بیوگرافی او دیده میشود، دیوان اوزبیکی نادره در مقدمۀ
 میدارد.پرده بر ، نیز شعر سروده است( کامله) تخلص

نزدهم و اوایل  سدةشاعر اواخر ( مشخصی مسلخ خان فرزند )ناد ک تابخانةدیگر دیوان نادره از  نسخة —۲
مد. این دیوان علوه از غزلهای اوزبیکی نادره ۱۹۶۳بیستم در سال  سدة

 
، مسدس، مخمس ،میلدی به دست ا

 داشت. براو را نیز در های هبند و فراقنام ترکیب ،ترجیع بند، مثمن
( ۹۲۱الکساندر پوشکین( تاشکند با نمره )) فوتوکاپ ی این دیوان نادره در گنجینۀ انستیتوت زبان و ادبیات به نام

 نگهداری میشود.
ن به زبان  ( پارچة۴۴به زبان اوزبیکی و )( پارچه اش ۱۳۶شده است که )شعر نادره گنجانیده ( ۱۸۰دیوان )در 

 
ا

ضبط ( کامله) بند به نام ترکیب یک ترجیع بند و یک، فقط دو غزلها ازین شعر  .دری و با تخلص نادره میباشد
، حاذق، ادا، فضلی، که خاطف های  یهبه قصاید و مرثی (۲۲۱( تا )۶۵از صفحۀ ) همینگونهگردیده است. به 

ریخخان سروده اند و یا و مشرف در مرگ امیرعمر  دبیر، مسکین، بهجت، گلخنی
 
و قصایدی که در ستایش ها تا

نیز  -شاعر هم عصر نادره –از نادر  های  یاختصاص یافته است و غزل، اجتماعی نادره ساخته شده اندهای کار 
 درین دیوان دیده میشود.
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در انستیتوت ، نوشته شده است دری و تاجیکی نادره که با تخلص مکنونههای دیگری از شعر  نسخۀ —۳
نگهداری میشود. این دیوان در اواخر ( ابوریحان بیرونی) اوزبیکستان شوروی به نام دمی علوم شرقشناسی اکا

بیت  (۲۵۰۰) که بیشتر از دو هزار و پنجصد- ( غزل دری نادره۳۳۳داری شد و )سدۀ نوزدهم هم نسخه بر 
که شاعر بوده و این دیوان را نسخه برداری -در بر میگیرد. دیباچۀ دیوان به قلم یکی از رجال دربار را  -میشود
  -کرده

 
ن جای  ی که چند ورق ا

 
مده است. از ا

 
شناختن کاتب و تعیین ، خر دیوان پاره و مفقود شده استبه نوشت ا

ید که کاتبمیچنین بر  از دیباچه؛ ولی سال ک تابت دشوار میباشد
 
ر دستور نادره و پس از ن دیوان را بنابای، ا

 خان ک تابت و تدوین کرده است.وفات امیرعمر 
با ترتیب الفبای  ی در دو ستون جای ها غزل ؛دیباچه و متن دیوان با خط نستعلیق در کاغذ خوقندی نوشته شده

ن باطل و لاجورد زینت یافته است و دارای )های هحاشی ؛گرفته
 
که ذکر  های  یهاز نسخعلوه  ( ورق میباشد.۱۳۲ا

توسط  -رونویس گردیده است ۱۹۲۶خطی در سال های هکه در اندیجان از روی نسخ-یک نسخۀ دیگر نیز ، شد
ابراهیموف به موزیم ادبیات اوزبیکستان اهداء شد. این نسخه در حدود دوصدو پنجاه  .دوک تور علوم فیللوژی ص

 ترجیع بند دارد.مثمن و ، مسدس، غزل: شامل، بیت شعر( ۲۵۰)
( محمدعلیخانواقعات ) در داستان منظوم، از اشعار نادره در دیوان مهجور  های  یهغزلها و پارچ همینگونهبه 

لیف
 
وجود  -که در انستیتوت شرقشناسی اوزبیکستان شوروی نگهداری میشود-اویسی و بعضی بیاضهای دیگر  تا

نها سود فراوان برد. از تمام این نسخمقابله و تصحیح دیوان ، دارد که میتوان برای تکمیل
 
، خطیهای هنادره از ا

مده است که یکی حاوی شعرهای اوزبیکی و دو
 
دری و های رندۀ شعر برگی در میدو دیوان چاپ ی نادره به وجود ا
اوزبیکستان شوروی در  دمی علوم از سوی اکا او دیوان به کوشش محبوبه قادر  اوزبیکی نادره میباشد. هر دو

  به چاپ رسیده است. ۱۹۶۸ – ۱۹۶۵سالهای 
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  نادرههای محتوی و درونمایۀ شعر 
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 محتوی و دور نمایه: .1

 سه کعبه تعمیری مرادینگاېر  گر

 سیهکۉنگول ویران
 
بادنی ا

 
 یله ا

او های تربیتی و مترقی شعر ، اخلقی، اجتماعیهای هسخن خویش را اندر باب نک ت ،با این بیت پر محتوای نادره
غازیم و برین باوریم که اگر بتوانیم این روی سکۀ شعر نادره را بخوانیم و به خوانندمی
 
خویش در شناخت  گانها

ن یاری رسانیم
 
، ش اندیشهرهایو از میان شع، تا شعر او ،احساس و تواناایم به این شاعرزن باخدمتی کرده ، ا

شود و نادره با تمام جلوه و درک یک زن برداشت و در مجموع جهانبینی او شناخته ، عاطفه، احساس
 دست در رواق منظر چشمهای مان متجلی گردد.مادر داغدیده و شاعری بالا، فرمانروی قدرتمند، خوشبخت

 

 اجتماعی:های هبرخی اندیش -الف

نکه دختری از سللۀ حکمروای
 
ف و با داشتن ذهنی رسا و طبعی ظری، ان و خود حاکم و ملکۀ ولایتی بودنادره با ا
لم و بیعدالتیها و حق تلفیهای حکمروایان و ماموران دولتی را درک کرده و برای رفع این ظ، یهانابرابر، شاعرانه
 اجتماعی به مبارزه برخاسته است.های نابسامانی

میزشی که با درباریان حریص و طماع داشت
 
نان را به خاطر کسب منصب ، نادره با تعلقی که به دربار و ا

 
تلش ا
نان به طغیان 

 
وری پول و ثروت از نزدیک میدید و نفرت و خشمش علیه ا

 
مد. او میدید که بزرگان دولت میو جمع ا

 
ا
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ستان میبوسند ؛پلوسی میکننداچ بصنچگونه به خاطر مال و م، و قبای زرین و ریش و بروت انبوه عبا او با
 
 ؛ا

ور میسر فرود  ؛تملق میگویند
 
زانو میافتند و بالاخره یکی  حترام و نمایش خدمت گزاری خویش بهبرای ادای ا ؛ندا

ن دیگری برای غصب مقام و منصب این یکی دام حیله و تزویر
 
ن دیگری و ا

 
توطئه و خیانت را پهن ، برای راندن ا

 میچینند.جوانمردی و عزت نفس را بر ، کنند و خوان غرور و همتمی

نان میهمتان به تنگ نادره از تماشای این بی
 
مد و خطاب به ا

 
 گ فت:میا

 راکمردانه کې غه همتکیشی

رایش ایله ریش و بروت نې
 
 که ا

و از  تنی و قابل ستایش برای نادره بوددوست داشهای مناعت طبع و عزت نفس از خصلت، استغنا و بینیازی 
نیافته اند. نادره برای ارزش دادن به در شعر او جای خود را بازهمینرو 

 
سمبولهای ، استغنا و برجسته ساختن ا

شنای هما
 
انسانهای مستغنی و بینیاز را به هما و عنقای قاف  ؛قاف و مشت استخوان را به کاربرده، عنقا، ا

برتری و ارزش تشبیه کرده و بدینگونه ارجحیت اه و جلل را به مشتی استخوان بیثروت و ج ؛همانندی داده
ثروت و خواهشهای نفسانی نشان داده و از همه انسانهای جامعه اش خواسته است ، لاستغنا و بینیازی را بر پو

زاده زیستن و انسانی زیستن خویش و با ، برای خوب زیستن، تا مناعت طبع و استغنای عنقا را الگو ی  ی سازند
 
ا

این بیت پر  غرور دست یابند.بلندطبع و با، به حشمت و بزرگی انسان مستغنی ،ز مشتی استخواناچشم پوشی 
 کنیم:میداشت دیا درینجامحتوای نادره را به گونۀ مثال 

 لغیل عنقای قاف استغنابۉ

 !چ، مشت استخواندین کېهما اې

 استخوان بگذر و عنقای قاف استغنا شو. یشتای هما! از م: ترجمه

ن ارزشی 
 
بیش و بهای  ی بلند داده نادره همان قدر که بینیازی و استغنا را صفات پسندیده و مردانه دانسته و به ا

ز، است
 
با دیدۀ حقارت ، به این صفات و انسانهای متصف به این صفات ؛طمع و خواهش را نکوهیده، حرص و ا

نان را بی ارزش خوانده است. به این بیت توجه مبذول میداریم که نادره چگونه حریص را به تمسخر 
 
نگریسته و ا
هر چه  ؛شودمیسیر ن و خراج جهانی نیز پر کند که بامیبزرگی تشبیه  مطبخمیگیرد و معدۀ او را به چنان و استهزا 

پذیر خود سیری نا بزرگ معدۀ بی محابا داخل مطبخ، گیردمیمیبلعد و هر چه را که فرا راهش قرار ، را که میبیند
 میسازد:

 لماس جهان خراجی بیلهتۉ سیهحریص معد

 لوقتی انگا قیلدی داخل مطبخنه کیم یۉ
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ز ؛بیت صراحت بیشتری به کلم خویش میدهد و درین
 
سخت به شمار  میو دا یراگرا کمندی دست و پ حرص و ا

رد که طالبان دنیا و حریصان را اسیر خویش میسازدمی
 
زاد؛ ولی ا

 
مستغنی و سختی و های که سمبول انسان-مردن ا

 هیچگا -بلند همت اند
 
با گسستن و پاره کردن  ؛کنندمیز نه خود را زندانی و اسیر این دام تعلق یعنی حرص و ا

زا، ازهای حرص و کمندهای دام
 
 میرسند: گیدهو ستو گیدهبه ا

 لهالب دنیا گرفتار کمند حرص اۉط

زادپای
 
 مردبند اۉلماس تعلق دامیغه ا

دخودبرتر، غرور بیجا
 
از دید موشکافانه و  میبینی و تکبر همچون خصلتهای زشت انسانی و منشهای ناپسندیدۀ ا

زمانه دست و پنجه داده های را تجربه کرده و با گیر و دار  گیدهنادره پوشیده نماند. او که فراز و نشیب زندقیق 
، شهادت فرزندان، ناشی از مرگ شوهرهای بادیرا با شرنگ تلخکامیها و برها ها و سرفرازیمیشربت شادکا است؛

دولت و دنیا چیزی نیست جز خوابی خوش خوب میداند که  ؛تاراج و چپاول دولت و ثروت خویش چشیده است
پرواز و افسانۀ دروغین و بنابرین نباید به این خواب زود شیرین که با چشم به همزدنی ناپدید میگرددی  ی هو افسان

 صفت مرد عاقل نیست:، تربینیباور کرد و به دام غرور و خودپسندی افتاد که غرور و خودبر  گیدهزن

 سانگاگر عاقل اېا گیر و داریغه مغرور لمبۉ

 افسانه توت، یقو فرض قیلاونی دولت و دنیا

تمثیلی نیکو و ، با تشبیهی زیبا، هنرمندانهی  ی هبه گون، و درین بیت نیز غرور و لاف از بزرگی و سربلندی زدن
دم مغرور و خود مینادره زمانه را به بز ، بیانی شیوا به استهزا گرفته شده است

 
ن بزم  شمع، ستاتشبیه میکند که ا

 
ا

ب میشود:دزود تر میسوزد و زو ، است و هر قدر که سر خود را بلند تر میگیرد
 
 تر ا

 
 
 زینیلادی سربلند اۉ اول که زمانه بزمیدا ا

 قصه مختصر ،ادیدېک اۉرتباشدین ایاققه شمع

دل و ضمیر نادره به مسایل تربیتی و اخلقی نیز توجه مبذول داشته و برای پاک نگهداشتن زبان و پاکیزه داشتن 
لو
 
د .توصیه کرده است، هاگیدهاز ا

 
فریده  میبه پندار نادره زبان ا

 
پاک و ملیح است و برای گ فتار خوب و دلپسند ا

لوده ساخته شود:، پس نباید با کلمات قبیح و دور از ادب .شده است
 
 ا

 رور پاک و ملیحبخشینگ اېیله کیم نطق روانبۉ

 قبیحما ادب بیرله عبارات تیلغه کېلتور 
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لو همینگونهبه 
 
ها ضروری پنداشته و به این باور رسیده است که میتوان با گیدهپاک نگه داشتن ضمیر و دل را از ا

همانگونه که فولاد با صیقل شدن  -پاکیزه گردانید و صیقلی و درخشان ساخت ؛دل را صفا داد، ریاضت کشیدن
یینه تبدیل میشود:

 
 به ا

 رریاضت بیرله کۉنگولگا صفا بې

یینه صیقل بیرله فولادبۉ
 
 لور ا

رزو، که دارد ی  یوح لطیف و با عاطفۀ مادرانهنادره با خصلت ظریف شاعرانه و ر 
 
با همه کس خوبی ، مند استا

از خیر  بدینگونهخود را مواجه و مقابل نسازد و  -چه خوب باشند و چه بد- با مردم ؛دل هیچکس را میازارد ؛کند
ورد

 
ورده است، او خطاب به مردم .و شر بگذرد و دل مردم را بدست ا

 
 :حرف دل خود را بدینگونه به زبان ا

 غه طرفبۉلماغیل یخشی و یامان

 چبېخود اول یخشی و یاماندین کې

 شد؟یدر مورد زمامداری و حکمرانی چگونه میاند، یک ارباب دولت، و اما نادره به عنوان یک شاه

نکه یک ملکه است و یک سلطان تاجدار او با
 
سلطنت را  ؛اما از فرمان راندن و حکومت کردن بیزار است ؛ا

رزومیسر به حساب تاج فرمانروای  ی را یکنوع درد، بال گردنو
 
ورد و ا

 
مند است تا به جای داشتن تاج مرصع ا

زاد چون مجنون میداشت و وزش بالهای هما ،پادشاهی
 
پریشانش را شانه میزد. ای همو، موی پریشان و خاطری ا

رمان و نیاز او را ااین بیت تمام بیزاری و نفرت او را از قیود
 
داب تشریفاتی سلطنت و ا

 
ت دست و پاگیر و رسوم و ا

نکه ملک
 
زادی بی قید و شرط انسانی نشان میدهد و ما را به این بارو رهنمونی میکند که نادره با ا

 
تاجدار ی  ی هبه ا

میزش با مردم؛ بل خود را نه در تاج مرصع پادشاهی میشادکا او سعادت و، بوده است
 
زاد زیستن و با ، در ا

 
ا

 مردم زیستن دیده است. این بیت زیبا و پر مفهوم نادره گواه سخن ماست:

 مجنون اې، رور تاج مرصع باعث درد سراې

 لتور دین شانۀ بال هما کېپریشان موی سر 

نکه موی پریشان مجنون را بر 
 
ن هم ملکه و پادشاه ؛ ولی تاج مرصع پادشاهی ترجیح میدادنادره با ا

 
با وصف ا

 ؟خط مشی او و گ فتار و کردار و چگونه است، باید دید که در عرصۀ مملکت داری و پادشاهی، بود

بادانی کشور و رفاه و ، نادره برای پادشاه خوب
 
عدالت را بیش از همه ضروری میداند و به این باور است که ا

مینسعادت مردم به وسیله 
 
عدالت اجتماعی میسر شده میتواند و این را نیز به خوبی درک کرده است که سخن  تا

ن دشوار است و اگر پادشاه تصمیم قاطع و ارادۀ
 
سان و عمل کردن به ا

 
ر و همت بلند استو گ فتن از عدالت ا

، قوی و ضعیف، ثروتمند و نادار، ترازوی عدالت را میان توانمند و ناتوانهای هپلنداشته باشد. نمیتواند موازنۀ
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استوار نگه دارد و خواهی نخواهی یکی ، محکومهای همتشخص و گمنام و بالاخره میان در باریان حاکم و تود
بیگناهی ، سنگینی میکند، ثروتمندان و طبقات بالای  ی جامعه است ،درباریان، که به سوی حاکمانهای هازین پل

مینگردد. بنابرین برای میاسیر میسر پنجۀ ظلم ظالمی به به کیفر میرسد و مظلو
 
عدالت بایست همت مردانه  تا

 چنانکه گوید:، خلل ناپذیری ی  ی هداشت و اراد

یلا 
 
باد توفیق و عدالت ملکینیا

 
 گیل ا

 مردانه توتلیده همت نادره مولا یۉ

مین، و در جای  ی دیگر
 
های عدالت را به خاطر کسب رضایت خداوند و عفو و بخشایش گناهان کرده و ثواب تا

ورد و رضای خداوند را طلب مینمایدمیرا بر لب ( توبۀ ربنا) میشمارد و در حالیکهمیلاز ، ناکرده
 
تصمیم میگیرد ، ا

مینتا در حق مردم عادل باشد و برای 
 
ن سعی و تلش به خرچ دهد: تا

 
 عدالت و گسترش ا

 اېتیب سینی نادره اختیاراېمدی خدا رضا

 
 
 نا قیلور یلابان توبۀ رب  اېلگا عدالت ا

مینترحم و دلسوزی به حال مردم و 
 
سو تا

 
وجایب  نیز از دیدگاه نادره یکی از خصایص و گیدهامنیت و ا

مظلوم و بیپناه هیچگاه امن و امان در های هرعیت و تودپادشاهان و حکمروایان است که بدون ترحم داشتن به 
داروی پس از د نخوری خواهد بود که مانند نو شچیز بیهوده و به در ، کشور مسلط نخواهد شد و اگر هم باشد

مرگ سهراب زخم روح و قلب هیچکس ازمردمان ظلمدیده و بل کشیده را دوا نتواند کرد. درین بیت به همین 
 :کرده و گ فته استنک ته اشاره 

 م قیلسهترح   گاشاه اولدور که رعیت

 امن و امان بارچه عبث سه قاعدۀیوق اې

ن اشاره کرد
 
این است که نادره علوه از عدالت اجتماعی و ترحم به ، یکی از نکات برازندۀ دیگری که میتوان به ا

ن را جز ، مردم
 
باحشمت ، وظایف و وجایب ضروری پادشاهان عادل و مسالۀ بسیار مبرم دیگری را مطرح کرده و ا

نترین و مقتدر دانسته است که امروز نیز در بالا
 
له درجۀ اهمیت خود قرار دارد و ا

 
میناقتصاد و  مسا

 
عدالت در  تا

ن نعمات استوزیع نعم ماد
 
، ب مارکسیزمت. البته مبرهن است که نادره پیرو مک تی و برخورداری همه مردم از ا

گاهی نداشته و مسالۀ برابری اجتماعی و توزیع عادلانۀ نعم لنینیزم نب
 
وده و از اقتصاد سوسیالیستی و کمونیستی ا

؛ لنینیزم مطرح ننموده است –و مترقی مارکسیزم  میتیوری علهای مادی برای مردم مطابق به قوانین و رهنمود
نچه را که او مطرح میکندولی 
 
 نیز نمیتوان ارزش و بهای کم داد.، ا

لة نادره
 
اقتصادی را در جامعه با  اجتماعی وهای نابرابری کجا و درکنار هم به بررسی میگیرد؛فقر و ثروت را ی مسا
ن را در بین خود میبیند چشم تیز

 
 مییابد. او مو با ذهن رسای خود دلیل ا

 
ن یداند که حشمت و جلل و رفعت و شا
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بلۀ، شاهان و سلطین از خون دل
 
مین  اندست زحمتکش اشک چشم و ا

 
ناپذیر از کار و رنج پایان ؛میگرددتا

 میقدرت و نیروی جس، یابد و در مقابلمیحشمت و جلل پادشاهان فزونی ، هاست که ثروت ثروتمندانتوده
 زحمتکشان کاستی.

نان او با درک رنج و کار و زحمت توا
 
نفرسای طبقات پایین جامعه به عنوان یک پادشاه و یک ملکه چه میتواند به ا

نچه که میبیند؛ .تواند همسان و همرنگ باشدمیطبیعیست که درک او با خواست او ن ؟ارزانی دارد
 
درک  اگر ا

، از سوی  ی منافع طبقاتی خود را ازدست داده است و از حشمت و جلل، در عمل پیاده کند را میکند و میاندیشد
سایش و رفاه چشم پوشیده است و نعمت و ناز،
 
خود و طبقات هم پیمان  ةاز سوی دیگر دشمنی و عداوت طبق ا

 افقر  گیدهپس خود را تسلی میدهد و فاصله میان درک و عمل خود را با توجه به حال و زن .خود را برانگیخته است
مینشان جامعه و و زحمتک

 
نان گیدهزن تا

 
خطاب به شاهان زمانش  میخواهد مرفوع سازد و تلویحاً ، مادی ا

 گوید:می

 ، حشمت و سلطنت ،زحمتکش مردم توجه مبذول ننماییدهای هاگر به حال فقرا و تود
 
از تان ن رفعت و شا

 :دست خواهد رفت

 انگا، هر شاه سافقرا حالیغه گر باقما

 
 
 ن بارچه عبثحشمت و سلطنت و رفعت و شا

و شاهان  -سلطنت اندکه وارث -فرزندانش  -که سلطان قلمرو وسیعیست- امیرعمرخانشوهرش ، نادره برای خود
ورد و امن و امان و رفاه شان در 

 
نان زمان بیشتری دوام ا

 
دیگر زمانش پند دیگری نیز دارد تا سلطنت و حشمت ا

نان که 
 
ن عبارت از احسان و شفقت است بر مردمان و شاد ساختن دل ا

 
به  بدینگونهقلمرو شان ماندگار گردد و ا

مده است:
 
 بیان ا

 اار  لاررچه سلطانبا سنرور بۉیله کیم ممتاز اې

 تیبنینگ کۉنگلینی احسان اېلار هشاد قیلغیل بند

و اما در مورد خویشتن به این باور و این پندار دست یافته است که گوی  ی هیچگاهی به هیچ نوعی به هیچکسی 
  زیانی

 
او این پندار خویش را درین  .یید مردمان را با خود همراه داشته استنرسانده و همواره دل و ضمیر و تا

ورده است: بدینگونه، بیت
 
 به بیان ا

 لارسپاهیم بارچه وحشی ،نشۀ ملک جنون دورمې

 ل سپاهیمدهغه خېقدور خصومت کیمسهولی یۉ
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وردیمهای هاندیش
 
غاز این بحث ا

 
ان میبریم که نه تنها شاه به پای، اجتماعی و اخلقی نادره را با همان بیتی که در ا

همه دواوین  ، شاه بیت جاودانۀاین موضوع؛ بل و جاودانۀ دیوان شعر نادره است بیش بها، حکمتبیت پر 
 شعرای مان بوده و خواهد بود. همه

ورد کهمیمولانا جلل الدین بلخی فریاد بر رفتۀ مان کامل و عاشق از خودشوریدۀ، اگر شاعر عارف
 
 :ا

 ؟کجایید ؟کجایید ،ای قوم به حج رفته

 17!بیایید !بیایید ،همین جاستمعشوق 

او  .خدا را به مردمان گمراه شناسانده است بل خدا و خانۀ ؛خدا را نفی نکرده است و خانۀ ااو خد
تجلی رضای خدا را در لبخند ، مردمان را از جهان معنوی و روحی به جهان مادی و انسانی بر گردانیده

بادی  سپاسگزارانۀ
 
بادی کعبه را در ا

 
شکستۀ دل انسان دیده است و این مقوله را که خداشناسی  خانۀانسان، ا

 چیزی نیست جز خودشناسی، صراحت بخشیده است.

نادره نیز همچون مولانا جلل الدین بلخی و دیگر شاعران عارف و وارستة مان حس انسانپروری و 
ب به انسانهای دیروز، امروز و ترین حسها و خدمت به انسان را بهترین خدمتها دانسته، خطابشردوستی را والا

 فردا چنین شاه بیتی را سروده و به یادگار مانده است:

 گر اېرسه کعبه تعمیری مرادینگ

بادسیهکۉنگول ویران
 
یله ا

 
 نی ا

باد کن.
 
 ترجمه: اگر مراد تو، تعمیر کعبه است، بیا و ویر انۀ دل مردم را ا

  

                                                           
، ۶۴۸، غزل ۱۳۶۳سپهر تهران:فروردین  کلیات شمس تبریزی، چاپ دهم، چاپخانۀ 17 

 .۲۷۳ص 
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 :هستی و جهان -ب

ن را بیوفا و ظالم دنیا، شاعران کلسیک ماننادره همچون بسیاری از 
 
مکار و ، را با عینک سیاه بدبینی میبیند و ا

خوردار بودن از همه نعمات مادی و معنوی و با جب است که نادره چگونه با وصف بر کش میخواند و این ععاشق
رامش زیسته و در میان پرنیان غنوده و با جواهرات قیمت

 
نکه از کودکی در رفاه و ا

 
و در جوانی نیز به  ی بازی کردها

نچه را که میخواسته عنوان یک ملکة
 
ورده استه ب، مقتدر هر ا

 
گوید و از دست دنیا را بیوفا و ظالم می، دست ا

 فلک شکوه سر میدهد؟

نشینی خوقند و بربادی ا مرگ شوهر و تاراج و ویرانی خانکه همان-نادره را  گیدهاگر ما حادثات ناخوشایند اواخر زن
سایش گیدههمه سالهای زن، در نظر نگیریم -اوست و کشتار جمعی خانوادۀ

 
 نادره با ا

 
رامش و خوشبختی توا

 
م ، ا

را
 
سایش خیال و زن یا میبوده و هیچگونه ناراحتی و ناا

 
 هم نزده است.او را بر  گیدهرنج و دردی ا

ن ابیاتی را که بیانگر نظر و دید نادره در مورد زن، به هر حال
 
 ا میدرینج، دنیا و فلک است، گیدهاینک ا

 
وریم و ا

ن میگوییم: های  یحرف
 
 به عنوان تبصره در بارۀ ا

 ل مقتلی دور نادره اې جهان اې

سایش بواېما
 
 مسلخ ستور جای ا

سایش و  ،گاهکه این کشتار  را قتلگاه انسان مینامد و چنین میانگارد را قاتل و جهان درین بیت فلک، نادره
 
جای ا

 دارد.میعلیه مرگ و نیستی و علیه فلک قاتل ابراز را  اعتراض خودنادره با این بیت  .راحتی نیست

 به بیت دیگری توجه میکنیم که نادره چگونه چرخ را بیوفا میخواند و امتحان کردن فلک را کار بیهوده میانگارد:

 نگول، اې کۉمادینگ چرخدینکۉر  وفا

یلانی فلک
 
 دینگبسی امتحان ا
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 دارد:میاعتمادی خویش را نسبت به دنیا ابراز نیز بی این بیت دیگرو در 

 دنیا گه هرگز اعتمادیم قالمادی ،نادره

 شوک تیمغه شاه داراکېتی اقلیم عدم

ن ؛ بل داندمیو انسان  گیدهنه تنها چرخ و فلک کجرفتار را قاتل زن، نادره
 
که هر -زالی عاشق کش را مکاره و پیر ا

 داغدار میشود: ،میبیند و دلش ازین همه مکرو فریب و جور و ظلم -روا میداردرا بر عاشقان  میلحظه جوری و ظل

 دور هکش و مکار پیره زال چرخ کیم عاشق

 دور هنهایت یار جور و ظلمیدین یوراکده بې

 یافته است: گیهجستبیت زیر نیز بر  گری چرخ درکشی و بیداد عاشق

 کامینی شیرین ایستادیم جام وصالیدین کۉنگول

 تی کامیمنیکیم چرخ هجران زهریدین تلخ اېتغان ف

ن را تلخ ساخت.، هجران با باز هم، فسوس که چرخ ااما ، ترجمه: کام خود را از جام وصل شیرین میخواستم
 
 ا

سفاز عشق و وفا سخن میزند و سپس با ، انگیززیبا و دلهای هو درین بیت نیز با واژ 
 
وری  تا

 
این نک ته را یادا

 د:باقی نمیگذار ، دد و اگر بدههدگاهی به کسی نمیرنگ وفا و نگهت عشق را هیچ، که بوستان دهر میکند

 دل ، اېز توتماغیلمحبت نگهتین کۉ  ،رنگی وفا

 اس کیشیگا دهر بستانیرنگ و بۉی کۉرگوزم بو

ن را ، نادره در یک مخمس خود از بیوفای  ی و بیبقای  ی دنیا زیاد سخن گ فته است
 
 به گونۀ درینجاکه ما یک بند ا

 مثال نقل میکنیم:

 بار بۉلماسا وصالی منگا جهانده نې گر

 لماسا یارکۉزومگا جنتده بۉ روردوزخ اې

 نی فراقه مکاره چرخ غدارسالدی مې

 رزنها لماغه مغرور بۉسیهدنیانی عشو

 ق وفاسیعالمنی یۉ، بقا دور کیم دهر بې
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، چیزی وجود خواهد داشت؟ اگر یار من با من نباشدبرای من در جهان چه ، ترجمه: اگر وصل او میسر نباشد
زیبا مغرور مشو که های هبه عشومرابه فراق یار مبتل کرد. ، جنت در نظرم دوزخی بیش نیست. چرخ غدار و مکاره

 .دهر بیبقاست و عالم بیوفا

ن قدر نسبت به جهان بیو 
 
از وفا و مهر میخواند و وفا بی اعتماد میگردد که حتی مردم جهان را نیز دور درین بیت ا

ید:میدلش از همه خوب و بد جهان به درد 
 
 ا

 قتور عالم اهلیده چون وفا یۉ

 ین کېچلی یخشی و یاماندبیر یۉ

 سود و زیان جهان بیوفا را کاری عبث و بیهوده انگاشته است: بارۀ درین بیت که اندیشیدن در و یا

 چه عبثد و زیان بار بو جهان سودور وفابې

 چه عبثایله خزان بار  عیش بهارکیم غم 

ن اشعار نادره که پرخاش عل
 
در دفتر شعر او ، ثباتی دنیاستگری چرخ و بییه مرگ و نیستی و انتقاد از حیلها

ن در قلب از  غمی که و گیدهبا عشق سرشاری که به زن، جای بیشتری دارد و نادره
 
پرپر شدن گل شاداب ا

ن را با چنان حسرتی و چنان اندوهی به بیان  گیدهمرگ زن، احساس میکند
 
ردمیو پرپرشدن گل شاداب ا

 
که ، ا

نسبت به او در دل خود احساس  بیدار میشود و یکرنگی و محبتی دی و همنوای  ی در دل هر خوانندهحس همدر 
 کند.می

 ش را که با مطلع:هایهسرودترین اشعار نادره یکی از گیرا اینگونهما از میان 

 ین یوز داد و فریاددستیدنی اجل

 بادکه عمریم حاصلینی بېردی بر 

غاز مییابد
 
ن به زاننده از بیوفای  ی دنیا و بیدیگر او را که با سوز و گدازی سو نام میبریم و چند بیتی از شعر ، ا

 
مهری ا

 نقل میکنیم: ،در فرجام این بحث فشرده اهل محبت سخن زده است،

 وفا قیلور جهان  گایمک، کۉنگول اې قیلمه غرور

 نی کیم
 
 یلادی غصه بیله فنا قیلور که صید ا

  مهر
 
 یلاماسو مروت اهلیگا چرخ محبت ا

 یدین جدا قیلور جور ایله ایکی یارنی بیر بیر 
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 تیبن ارغوان اېسیهچهر ، رنگ ایچیببادۀ لاله

 با قیلور ینی رنگینی کهر عاشق مستمند

 مکری کۉنگول اېنی زال فلک
 
 یلاغیل حذردین ا

 فریب ایله دامیغه مبتلا قیلور نی یۉقسه سې

 ترجمه:

 که جهان به کسی وفا نمیکند، ای دل مغرور مشو

 غصه و اندوه فنا میسازد با ،هر کسی را که صید کند

 ورزدیمهر و مروت نم، محبت چرخ به اهل

 یار را از یکدیگر جدا میسازد ستم خود دو و جور  با

 میکندخود را ارغوانی  لاله رنگ مینوشد و چهرۀ بادۀ

 بای  ی میسازدولی رنگ عاشق مستمند را کهر

 حذر باش!از مکر زال فلک بر ، دل ای

  با فریب و حیله به دام خود مبتلیت میسازد، ورنه
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ن گیدهارزش زن -ج
 
 :و غنیمت داشتن ا

نکه میداند
 
نکه میداند، نادره با ا

 
گین عمر انسانزیبا و عطر گلهای ، دنیا بیوفاست و چرخ حیله گر و قاتل و با ا

 
، ا

کردن و زنده ماندن به هدر  گیدهبرای زن شود و تلش انسانمیناگهانی پرپر  ، به صورتیسرد خزان مرگ با باد
های در دل او نمیمیرد و با پیروی ازین فلسفۀ کلسیک، و دوست داشتن لحظات عمر گیدهباز هم حس زن، میرود

 :ادبیات مان که

 افسوس ،است این جهان دو با ابر

ر
 
 !چه بادا باد، هر باده پیش ا

 رودکی سمرقندی

هر  ؛و غم و اندوه را به دست فراموشی سپرد ؛لذت برد گیدهاز نعمات زن ؛استفاده کرد گیدهبایست از زن
 مت میشمارد و میگوید:یرا غن گیدهاز لحظات زنی  ی هلحظ

 چه کوننېدور جهان عیشی غنیمت

 غه ملک دنیاوفا قیلماس کیشی

های جهان و برای فراموشی غم، به ویژه عارفان بیدار و نستوه، بیشترین شاعران کلسیک ادبیات دری و اوزبیکی
بیغش را به حیث بهترین داروی مؤثر پیشنهاد ؛ ولی سمبول شراب ارغوانی، گیدهپایدار زنلذت بردن از لحظات نا

ن را به گونۀ بهترین سلح کاری و برندۀ
 
نادره  به کار برده اند. ،علیه غم و اندوه جهان فانی و ظالم مبارزه کرده و ا

موزگاران برجسته را از نظر و عمل دور نمیدارد 
 
به حیث شاگرد مک تب کهنسال ادبیات دری و اوزبیکی تعالیم این ا

چنین ، و شراب ناب میا در فراموشی از غمهای جهان و پناه جستن به ر  بیت زیر، و با پیروی از این مک تب
 سراید:یم
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 قیل فراموش بو عالم غمینی

ووتکۉنگلوبیله  می ،باده ایچ
 
 نگنی ا

سف، نادره درین بیت نیز به تبعیت از خیام و حافظ و دیگر شاعران بزرگ مان برای دورانهای  ی که رفته
 
میخورد  تا

ورد و از ساقی میخواهد تا جامیبه شراب روی ، و برای فراموشی این غم
 
راه اندازد که این  پرکند و بزم عشرت به میا

 :به هدر رفته است ،اگر از دست برود کهغنیمتیست بزرگ ، دم حاضر

 تقیل غنیمت ساغر عشرت بیلنتو ،ساقیا

 چه دوران قالمادیېچه دور اۉتتی و بیر نېکیم ن

درین نادره  .میخیزدبر ، پروا بودن در برابر غم و اندوه فلکو بی گیدهو ازین مخمس نیز سرود دوست داشتن زن
ت و معیشرا با ها هحال راغنیمتی بزرگ میداند و میخواهد این لحظ لحظة، ی امیدوار  شعر خود با خوشبینی و

د مینج و غبه ر  ؛عیش و کامرانی پذیرا شود، خوشی
 
پروا و بی یشدنیند، قرار میدهد میکه فلک همواره در سر راه ا

 این جهان به اندیشیدن و غصه خوردن نمیارزد.های زیرا که ماجراکند؛  گیدهشادمانه زن، هاهبه این غص

وریم:می درینجابندی ازین مخمس او را به عنوان مثال 
 
 ا

 لۉدولت بیله امان ب ،خسرو زمانه اې

 بۉل اقبال مسندیده کیخسرو زمان

 بۉل عیش ایله کامران، تیینی نۉش اېعشرت م  

 بۉل شادمان ،کمه، غم چېباقمه فلک ایشیگا

یتورغه 
 
 سیارزیمایدور عالمنی ماجراا

انسانی را های را و انسان را به ستایش نشسته و فضلیت گیدهمیبینیم که نادره با اشعار خود نه تنها زن بدینگونهو 
امید و خوشبینی های هدریچ است، و انسان سروده گیدههای  ی که در دوست داشتن زن؛ بل با شعر ستوده است

نان را برای خوب  گانهچشم خوانندبیغبار و زیبا را فرا، روشنی  ی هرا گشوده و گستر 
 
شعر خود گسترده و ا

 خوانده است.فرا، به نحوی شایسته سود بردن گیدهزنهای هبودن و از لحظ امیدوار ،زیستن

ن به سود مردم تغییر میخورد و روز  گیدهاست که زن باورمند نادره
 
او  .میرسدخوش و سعادتبار فراهای و مناسبات ا

نان را به زیستنی رهایبه زمین ذهن و قلب خوانندۀ شع ازینگونهی رهای  تجسم این باور خود را با شع
 
ش میکارد و ا

کهنه نشده و در دل و روان مردم  هاهی سالها و سددرازناخواند. از همین روست که شعر او در فرامی ازینگونه
از  ؛پس از او شعرهایش را استقبال کرده اندزیسته است و از همین روست که شاعران همروزگارش و شاعران 

www.ezgu.org



 
 

 
37 

نادره ازین جمله است. او  همروزگار ته اند که دلشاد شاعرۀاو پیروی نموده اند و بر غزلهایش مخمسها بسهای شعر 
داب و علم): چون یهای  نادره را مخمس ساخته و او را لقبهای غزل

 
سمان نظم و ا

 
غزلخوان عشاق و بلبل ، ستارۀ ا

  (18ده و از او پیروی کرده است.)ستو( فشانشکر 

                                                           

،  1979: دایره المعارف اوزبیکستان شوروی ، جلد هشتم ، تاشکند 

  18ص 45.
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 نکوهش زاهدان ریای  ی: -د

نادره در چنان روزگاری میزیست که دین و مذهب با قدرتی عظیم در جامعه حکم میراند و زاهدان ریای  ی و عالم 
زادی، داشت منافع خود و طبقات حاکم جامعهبازی میکردند و همواره با در نظر نمایان با جان و مال مردم 

 
، ا

مانع و سدی در  ،پا مینهادند و با بهانه قرار دادن احکام شریعت برابری و رفاه مردم رنجدیده و از جمله زنان را زیر
 نمودند.میپیشروندۀ جامعه ایجاد های هترقی و پدید، جلو هر نوع پیشرفت

نکه فرمانروا
 
بود و خواهی نخواهی فتوای علمای اشراف و ممتاز جامعه ، تاجدار و از طبقات اعیان ملکۀ، نادره با ا

نکه عددین به سود او دا
 
نان  از اینگونهی  ی هده میشد و با ا

 
اشخاص و افراد را در دربار خود استخدام کرده و از ا

ن هم با روح حساس یک شاعر، مواظبت مینمود و از هیچگونه احترام دریغ نمیورزید
 
 ظلم و ستم طبقۀ، با ا

نان دیده و بدینمر  گیهبینوای  ی و بیچار ، روحانی جامعه را درک کرده
 
گونه علیه این طبقه برخاسته دم را در مقابل ا

و  مکر، درین بیت خویش؛ مثلً: و فریاد عصیانگرانه اش در تک تک بیتهای دفتر شعرش بازتاب یافته است
شکار ساخته 

 
ورد:میکه زاهد هیچگاه بدون روی و ریا به طاعتی سر فرود ن گویدمیتزویر زاهد ریای  ی را ا

 
 ا

 ایله تزویر دور  زاهد ایشی مکر

 طاعت بې
 
 یلاماسروی وریا ا

در این مقایسه به این نتیجۀ بسیار منطقی خود  ،در بیت زیر ظاهر و باطن زاهد را مقایسه کرده همینگونهبه 
راستهمیاما جبه و دستار خود را زیبا  ؛داردنامیمون  که زاهد روی نامبارک یا اندیشۀ میرسد

 
، سازد تا با ظاهری ا

نادره  پر از تزویر و فریب خویش ادامه دهد. گیدهباطن ناپاک و زشت خود را از دید مردم پوشیده نگهدارد و به زن
صراحت یا قبول چنین زاهدی نیز مشخص میسازد و به  بل موضع خویش را در رد ؛نه تنها به این نتیجه میرسد
 روی زاهد را نامبارک میخواند:
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 نامبارکدور منگا زاهد یوزی 

 کن جبه و دستاری فرخ لېو

ن پایه زیاد است که همه وجود زاهد را ملوث و
 
ناپاک  نفرت نادره در برابر کردار و شخصیت زاهدان ریای  ی تا به ا

هر دو ملوث میگردد و یا اگر  میجام و ، افتد یم  این باور میرسد که اگر عکس روی زاهد در جام  میانگارد و به
ب دریا، دست او به دریا برسد

 
 -که در همین زمینه سروده شده است-به این دو بیت  .را ناپاک میسازد تمام ا

 توجه میکنیم:

 غهیم  عکسی توشتی نی قاچان زاهد

لوده
 
 ؟صهبا ملوثدور که جام ا

ل اور 
 
 غه زاهد، دریاسه نادرها

 دریا ملوثبۉلور باشدین ایاغ 

او ، دل دارد در ریاکار وی با عشق چگونه است؟ نادره با بدبینی و نفرتی که از زاهد زاهد و برخورد معاملة، و اما
میداند و بدین باور میرسد که زاهد همواره در  -این احساس لطیف و پاک انسانی –را دشمن عشق و قاتل محبت 

ف انسانی در دل پاکان یطاست و نمیگذارد که این احساس لکم مقابل عشق و دوستی سدی بزرگ و مانعی مستح
چنان تصویری از زاهد به ها هنادره با ارائه ابیاتی در این زمین ریشه دواند و سرزمین مهر و محبت شاداب گردد.

 .جاری در دل خود احساس میکندنفرت و انز ، چه زاهد استش در مقابل هر رهایدست میدهد که خوانندۀ شع
 ادره در همین مورد است:این بیت ن

 دی منگا زاهدترک عشق اېت دې

 لبه مونچه قبیحېچ تدېمادی هې

ن
 
ند لاف عشق و محبت زند؟ نادره این موضوع را نیز به پس چگونه میتوا، اگر زاهد مانع عشق است و منکر ا

اند و ین باور خویش استوار میماند که زاهدان مانع و مخالف عشق و محبت و ریای زاهد مربوط میداند و به ا مکر
نان باور داشت اگر هم گاهی لاف محبت زنند،

 
دور و بیشتر از صد ی  ی هفاصل، هدزیرا میان عشق و زا ؛نباید به ا

 فرسخ موجود است:

 رسه زنخاېلگا او  دیناینانما لاف محبت

 فرسخدور عشق ایله زاهد اراسی یوز که بار 

رد:میشدنش را چنین به بیان  ناشیگری زاهد را در عشق و رسوا، و درین بیت
 
 ا

www.ezgu.org



 
 

 
40 

 ریب زاهدمېن کبی لاف عشق او 

 لیغینی قیلدی صریحاېلغه رسوا

شتی نا شق و زاهداع و درین بیت
 
نچنان از هم دور و ا

 
شتی ناپذیر پذیر میدانرا ا

 
تش با هم ا

 
ب و ا

 
 ند:د که ا

 زاهدله عاشق بیر  گا، بیر بیر بلی

 ت بیله یخنېچوک کیم اۉدور مخالف

را از زاهد چنان پوشیده نگه دارند که  گیدهاز عاشقان و پاکبازان محبت میخواهد تا اسرار عشق و دلداهمینرو و از 
 را از محتسب: یم  شیشۀ 

 غه فاشینی زاهداسرار  کۉنگولنگیز قانلی قیلما

 تینگن پنهان اېسیهشیش یم   ،تماسونمحتسب فهم اې

شتی داده 
 
ن زاهد را با عشق و محبت تا حدی ا

 
در تمام اشعار نادره فقط یکی دو مورد را میتوان یافت که در ا

ن هم نه برای این که سیمای زاهد را مثبت و پذیرفتنی ساخته باشد
 
برای این که افضلیت و ؛ بل است و ا

کیدعشق و محبت را ستوده باشد و یکبار دیگر  گیدهستو
 
لوده را پاک تا

 
شفاف و ، کند که عشق میتواند روح ا

درین بیت میگوید: زاهد مغرور بود که  ؛ چنانچهصیقلی بسازد و انسان را به تعالی شخصیت و انسانیت برساند
ورد و تسبیح را دور افگنده؛ ولی تسبیح ریای  ی را در دست میگرداند

 
زنار محبت را بربست. به ، توفیق بدو روی ا

 توجه میکنیم:، ر همین زمینه استاین بیت که د

 دی زاهدتسبیح ریای  ی بیله مغرور اې

 توفیق تاپیب باغلادی زنار محبت

نیز از تیغ  ریاکار شیخهای مزور و؛ بل نادره نه تنها زهد ریای  ی زاهدان را به نکوهش و انتقاد گرفته است
این  مثال ؛ به گونۀشناسانده شده است شکل ممکنترین نادره در امان نمانده و سیمای شان با عریان تیز قلم

 خوانیم که از مطلع تا مقطع به شیخ و اعمال و کردار او بخشیده شده است:میغزل نادره را 

 شیخ ترانۀدور ریا و حرص و طمع صوتی

 شیخ رور فسانۀاېشیتما کیم همه افسون اې

 لمایین ناچارعشقینه طاقت قیلا  لارصنم

 لیب بهانۀ شیخاۉ هدز  گامعهیاشوندی صو
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 لور ریا و زرق طریقیده تشنه کام اۉ

 سراب بحر خیالات بیکرانۀ شیخ

ه بیلهخموش اېتار 
 
 من انی بیر شرار ا

 شیخ ت کبی زبانۀاۉ رر چه تېز اېرو اگ

 لدی ساووق صحبتیدین افسردهاۉ لارکۉنگول

ه عاشقانۀاې
 
 شیخ رور چو باد خزان ا

رایش فش و دستار رو بېر 
 
 غرور ایله ا

 شیخ خانۀخودنمالیغ اېرور زیب کار که 

 بیر شیخ کامل عارف، نادره، پیلسهتا

ستانۀ
 
 شیخ باشیم هواسین اېتای نذر ا

هد را بهانۀ ا مشنو که در صومعه پنهان شد و ز او ر  صوت ریا و حرص و طمع است و فسانۀ، شیخ ترجمه: ترانۀ
ه ، و زرق تشنه کام استسراب بحر خیالات بیکرانۀ شیخ به طریق ریا  خویش قرار داد.

 
اما من با یک شرار ا

ه عاشقانۀ شیخ چون  اگر چه زبانۀ ،خموشش میسازم
 
تش شیخ تیز است. دلها از صحبت سرد شیخ افسرده شد. ا

 
ا

رایش میدهد که خودنمای  ی زیب کار فش و د ورغر  با .باد خزان است
 
اگر  !خانۀ شیخ است. نادرهستار خویش را ا

ستانه اش میسازم.، شودیک شیخ کامل عارف پیدا 
 
 هوای سرم را نذر ا

قزمین را مشر  ، عرفان عاشقانۀیای زاهدان و شیوخ ریای  یو ر میبینیم که نادره با افشای اعمال پر از مکر بدینگونه
جامعه و ، دین خود را نسبت به مردم، به پاسداری مینشیند و به عنوان شاعر زمان و شاعر رسالتمند جامعه اش

ن روزگار دانست های شعر نادره را میتوان شعر پرخاش و عصیان علیه نابرابریهمینرو کند. از زمانش ادا می
 
جامعة ا

انگیزد جهل و تعصبات خشک دینی بر ، که میتوانست خشم و نفرت مردم را در برابر خرافاتی  ی هگرانو شعر روشن
زادی، راستی، و به دفاع و پشتیبانی از حق و عدالت

 
نچه ، ا

 
  دعوت کند.، یده استکه خوب و پسنددانش و هر ا
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 ندان پارسا:ستایش ر  -ه 

، هاهفتن، نادره اند و مظهر ناراستیهاهای منفی و قابل نکوهش شعر های اگر زاهدان ریای  ی و شیوخ فریبگر سیما
، یهاراست نادره اند و مظهرهای مثبت و قابل ستایش شعر های رند و ساقی سیما، پیر مغان؛ ولی دروغها و خیانتها

نادره را های مثبت شعر های میگوییم و سیما های  یاینک ما اندرین باره حرف .هانجات و امید، هاصداقت
 اسانیم.نمیش

شنای شعر ( پیر مغان) و( یر)د  
 
و کمتر شاعر کلسیک مان را میشناسیم  کلسیک دری و اوزبیکی اندهای نامهای ا

ن به نکوی  ی یادی نکرده باشند. در ادبیات دیرین سال دری و را نیاورده و ها هخود این واژ های که در شعر 
 
از ا

ن محل تجمع پاکدلان، پاک یر( محلی بوده استاوزبیکی )د  
 
، حسرت، نومیدی، غم  جاو پاکنهادان. و در ا

نکه پا در این جا، ریا، تکبر ،بینیخود
 
از خود ، مینهاده است کهتری و مهتری را راهی نبوده است و هر ا

لواست به دیگران میپیوسته  و گذشتهمی
 
ها میشسته و پاک میساخته گیدهو ظاهر و باطن خود را از هر نوع ا

و  متصف به صفات نیک، و نومیدان گانهناجی غمزد، نیز مظهر همه پاکیها( پیر مغان) همینگونهبه  است.
زا پسندیدۀ

 
زادی و ا

 
درین  ؛ چنانچهنیز جای  ی رفیع داردنادره های در شعر همینرو بوده است. از  گیدهانسانی و ا

 گوید:میبیت خود 

 دینقدح و مینا ی دیر پیر 

جوبی اوچون با
 
 غلادی سدفتنه یا

ا درین بیت که پیرمغان را صاحب ی ساخته است. یا جوج در مقابل فتنۀ سدی، قدح و مینا پیر دیر ازیعنی: 
 کرامات دانسته و گ فته است:

 صهبا قیلور خوش دابو کون میخانه
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 ندین بو کراماتاېرور پیر مغا

خطاب به ساقی ، رهبری کننده و امید دهنده توصیف نموده، مغان را بشارت دهندهپیر همچنان درین بیت 
مده است:جام لبالب را بر  !میگوید: ای ساقی

 
 دار و دعوای زاهد را باطل کن که از پیر مغان بشارت ا

 ساقی تورغیل اې، رور پیر مغاندین بو بشارتاې

 تدعواسینی بېکار اېنی الب جام ایله زاهدلب

نرند( نیز در ادبیات کلسیک دری و اوزبیکی رواجی بسیار دارد و در شعر اک ثر شاعران ) اصطلح
 
زمان به ویژه در ا

باز( خراباتی و متصوف سدۀ هشتم هجری خواجه شمس الدین محمد حافظ و نظر عاشق و رند) شعر شاعر
، یکی مزور :دیده میشود مثبت و منفی سیک مان با دو چهرۀرند( در ادبیات کل)از  .خاص یافته است گیهبرجست
زار 
 
 وسیع که طبع سخن و دانش و تجربۀ، بلند رسان، دارای خصلتهای ناشایسته و دیگری انسانی دارای همتا

زادی روح را دوست میدارد
 
  .نشاط است و با غم و نومیدی میستیزدهمیشه با ؛ا

؛ اصطلح رند را در همین موارد و مضامین به کار برده، پیروی از شاعران بزرگ سلفش چون حافظنادره نیز به 
 ند را مظهر امید و همت دانسته و گ فته است:ر ، در بیت زیر چنانچه

 ره میکده توت، تسهغم هجوم اې

 لار همتیدین ایسته مددرند

ورد
 
 راه میکده را در پیش گیر و از همت رندان مدد بخواه. ، ترجمه: اگر غم بر تو هجوم ا

او را چنان با ارزش تلقی  همچنان درین بیت رند را چنان وارسته و بلند طبع و بزرگمنش دانسته و سفال شکستۀ
 تواند:میاو برابری کرده ن نموده که جمشید به او وجام جهاننمایش به سفال شکستۀ

 ین زیادهجامیدنی جمشید

 سینوق سفالینگ، رند گدا اې

در ، وغیره از شاعران سلف خود پیروی کرده دیر، پیر مغان، و اصطلحات رندها هنکه در کاربرد واژ نادره همچنا
شاعران پیش از خود را در نظر های صهبا وغیره نیز شعر ، میخانه، میکده، شراب، می، ساقیهای هکاربرد واژ 

راسته و از نظر محتوی و شکلها هاصطلحات و واژ داشته و شعر خود را با این 
 
ن ، ا

 
غنامندی بیشتری به ا

 بخشیده است.

 و میکده چگونه در شعر نادره توصیف گردیده است: می، بیایید ببینیم که سیمای ساقی

 را لبالبا یرد بو، قدح توت ساقی منگا
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 له مشربتوتدیم سنینگ، هلیدین اوساندیمزهد ا

با تو هممشرب و همصحبت ، از اهل زهد دوری گزیده ؛ زیرالبالب از شراب به من ده ترجمه: ای ساقی قدحی
 گشته ام.

به ها همیداند و براین گمان است که میتوان درد عشق و درد هجر را در میکدها ( را درمان غمها و حسرتمینادره )
 تسکین داد:ها و حسرتها این دردبه ، نامیجوی  ی از ساقی و پناه بردن به فراموشی سپرد و با مدد

 ناب یم  لار ، هجر دواسینی دېمیشساقیا

 قه شرابده قایغولوق عاشقمیکدهتوتاکۉر 

فتابیمی به و درین بیت جام 
 
شبیه شده است که شام ظلمانی هجر را پرده میدرد و صبح نشاط انگیز را تروشن  ا

ن شام غ
 
 افزا مینمایاند:ماز پس ا

 لتور شراب، کېدور صبح نشاطیم ساقیاتیره

فتابیم  شام هجران ظلمتیده جام 
 
 دور ا

نکه  می رهای  ی از قید غم به وسیلة، درین ابیات همینگونهبه 
 
خواهد با لشکر غم میمیسر شده میتواند و هر ا

 و شراب ارغوانی از همه غمهای جهان وارهد:می ناب  ا نوشیدناید ره میخانه را در پیش گیرد و ببمی، بستیزد

زاددام غمدین 
 
 لیغایستاسن ا

 دین تا شام توتبحص یم  ساغر 

 ترجمه:

زاد شوی
 
 بر ک ف داشته باش.می را  از صبح تا شام ساغر، اگر میخواهی از دام غم ا

 ناگر غمدین خلاص اۉلماق تیلارسې

 ک شراب ارغوان ایچدېصراحی

 مانند صراحی شراب ارغوانی بنوش.، ترجمه: اگر میخواهی از غم خلصی یابی

 بیت: ویا این

 غه غمدین امان تاپکیریب میخانه

 هر زمان ایچ می، دمادم جام توت
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 و د، ترجمه: اگر میخواهی از غم در امان بمانی
 
 م به دم جام را بر ک ف گیر و هر زمان شراب بنوش.به میخانه درا

و ، و درین دو بیت نیز برای رهای  ی از دام غم
 
زادی ر به شراب و ساقی پناه ا

 
نان طلب ده شده و شادی و ا

 
روح از ا

 گردیده است:

 تی ناکام و ذلیلچرخ اې، ساقیا مخمورمن

یلا
 
 شاد و کامرانمی بیرله  غیل بیر ساغرا

■ 

 پ خسته خاطرمن جفا دورانیده، کۉساقیا

زاد می توتغیل بیر قدح
 
یله غم زند ا

 
 انیدینا

یکی از شرایط و ؛ بل میداند میو شراب ارغوانی را برای رهای  ی از غم و حسرت جهان لاز می ناب  نادره نه تنها
رد و میگوید: ای دلمیجایب عاشقی به شمار و

 
 میسرشار و مست از  ر وگیهبرو ره میخان، عاشق شدیاگر  !ا

 وس:پای ساقی و لب جام را بب، ناب

 مدی ره میخانه توتاې ،کۉنگول عاشق اۉلدینگ اې

 نه توتپیب، پیماساقی ایاغینی اۉ ،مست اۉلوب

 است: لازمی دانسته را برای عاشقان مستی، و درین بیت

 هلار سیده عشاقعشق فتوا

 باده مباح، رورمستلیغ الزم اې

ن میدهد و  تری معنی و مضمون بلند؛ بل داندمیرهای  ی از غمهای جهان  شراب را وسیلۀمی و  نادره نه تنها
 
به ا

 میگوید:

 رور نشئه راحېروح ا راحت

 اهل صلاح اې ،راکېک کباده ایچما

وردمیراحتی روح را فراهم ، نشئه شرابترجمه: 
 
 رو باده نوشی به اهل صلح لازمیست.ازین، ا

 معنی فلسفی عمیقی نهفته است:، و درین بیت

 ابن مضمون موج بادۀدور بو
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یلار که صهبا پیرنی
 
 ایچ ،جوان ا

لایشها پاک درونش  ؛ا دیدی تازه به جهان مینگردب ؛روحش روشن میشود، نوشدمییعنی: اگر کسی بادۀ ناب 
 
از ا

که به یابد و خلصۀ کلم اینمیبینی راه به ژرفای حقیقت و واقع ؛تعصب خشک را میدردهای زنجیر  ؛میگردد
 انسانی تازه با جهانبینی نو مبدل میگردد.

نجا  برکت که با پناه بردن بهمیخانه( در شعر نادره محلیست پرفیض و با) )میکده( و
 
و  میپیروزی و شادکاهای در ا

د بخت
 
شبختیها بر دست انسان قرار میگیرد. دو بیت زیرین در گشوده میگردد و کلید خو میو سعادت به روی ا

 همین مورد سروده شده است:

 تیمغه عزم اېمیکده، کامله

 
 
 یا فتاح یله منگافتح باب ا

■ 

 لیغاېرور میخانه فیضی میمنت

 شاری فرخ لبالب ساغر سر 

با تصویر نکوی  ی که از او  .میرود، چه که غش داردبیغش به جنگ هر  میمیبینیم که نادره با ستایش از  بدینگونهو 
نان مینمایده پیر مغان و ساقی ب، رند

 
 زشتی و یلشتی، سیاهی ،دست میدهد و با ستایشی که از اوصاف پسندیدۀ ا

به ، ی اندرین بابرهای  گذارد و با سرودن شعمیتر به تماشا تر و نفرت انگیز هجستزاهدان و شیوخ ریای  ی را هرچه بر 
جنگ تعصبات خشک دینی و مذهبی میرود و رسالت خویش را به عنوان شاعر پیشگام زمانش به خوبی و نکوی  ی 

ی  ی محتسبی ی  ی و در جوار هر میکدهدر چنان شرایطی که در خم هر کوچهمیخانه می و  زیرا صحبت از ؛ادا میکند
نکه سر ، لح بران دینکمین کرده باشد و با س

 
دمهای ساده نیست و از  ؛بکوبد، کشی میداندبر سر هر ا

 
کار ا

کیدنوشی کلسیک مان به پنهانکاری در شرابروست که همه شاعران پیشگام همین
 
روست که ورزیده اند. از همین تا

 حافظ گ فته است:

 پنهان خورید باده که تعزیر میکنند()

 است:و از همین روست که نادره گ فته 

 لدین نهان ایچاې ،کۉنگول ایچسانگ اې می

ن روزگار است که میتوانیم این اشعار  حاکم و مسلط بر جامعۀهای هبا در نظر داشت شرایط ذهنی و اندیش
 
ا

وغیره را  دیر، پیرمغان، ساقی، ش: میرهایشعهای ی بدانیم روشنگر واقعیتهای زمان و سمبولرهای  نادره را شع
همچنانکه همه شاعران عارف مان  ؛نمایان جامعه و روزگارشای مبارزه با خشکمغزان و زاهدبدانیم بر ی  ی هوسیل
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عرفانی خود را های را به خاطر مبارزه با زاهدان ریای  ی و سبکمغزان جامعۀ خود وضع کرده و شعر ها این سمبول
 سلح مبارزه با جهل و تعصب خشک سالوسان ساخته و به جنگ سیاهیها رفته بودند.
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 :عشق و وفا -و

دممحبت
 
 اېماستور  سیز کیشی ا

دم
 
 تمحبت اختیار اې ،سنگر ا

بسا شاعرانی که در عشق چه  .مکرر زیستنامۀ انسان بوده استسردفتر همه دیوانها و قصۀ ناتمام و نا عشق
چه بسا  ؛چه بسا عارفانی که از خویش گسسته و به عشق پیوسته اند ؛رسیده اند گیهجاودان هسوخته و ب

ممکن ساخته و تسخیر را ها ناممکن، انسانهای  ی که خود را و جهان را به یاری عشق شناخته و به نیروی عشق
 را تسخیر کرده اند.ها پذیر نا

همچون همه شاعران امروز مان عشق را لمس ، عشق را تجربه کرده، نادره نیز همچون همه شاعران گذشتۀ مان
در توالی و تداوم زمان دفتر شعر او ورق خواهد  ؛مان عشق را خواهد سرود میکند و همچون همه شاعران فردای

تشناک عاشقانۀ او همچو رودخورد و س
 
انسانهای عاشق جاری بیپایان و در گوش جان  ،باری از ترانه و صداخنان ا

 ایستا خواهد شد.نا

رزو
 
واره با عشق و دوست داشتن است تا هم مندنادره یکدم بدون عشق زیستن را بیهوده و عبث میانگارد و ا

 به سر برد: را گیدهزن

 تاې جهانده نادره عشق اختیار

 ورگان حیف اوقاتکېچسیز محبت

www.ezgu.org



 
 

 
49 

ورد و میگوید: اگر راحتی میخواهیمیگاه راحت به حساب محبت را بهترین پناه اراوسایۀ دیو همینگونهبه 
 
در ، ا

سوپناه عمارت عشق قرار گیر که سایۀ دیوار محبت برای تو 
 
وردمیبه بار  گیدها

 
 :ا

 تراحت تیلاسانگ عشق بناسینی پناه اې

سوده
 
 محبت دیوار   سايۀ اېرور ا

ندیشد که اگر کسی عاشق صادق اغیار نمیهراسد و چنین میا و از طعنۀ نادره در عشق از غرور و عار میگذرد
 و معشوق میگذارد:انگارد و سردر راه عشق میطعنۀ اغیار و غرور و عار خویشتن را نادیده  باشد،

 دینعار قیلماس طعنۀ اغیار 

 سیزعار  لارنی دېر عاشق صادق

رد و میبیماری را یکی از علیم عشق واقعی به شمار  همینگونهبه 
 
اتیۀ عشق بدین باور است که بیماری دلیل اثبا

ن کسی که بیمار نیست و دعوای عشق دارد
 
 دعوای او باطل و نادرست است:، است و ا

یلار لیغبیمار  عشق دعواسینی
 
 اثبات ا

 ق انی دعواسی صحیحیۉ، ماساول که بیمار اې

ب شدن ؛فریاد نکردن؛ ولی سوختن در عشق
 
سفم؛ ولی ا

 
نبودن نیز یکی از وجایب و اوصاف عشاق راستین  تا

رزو دارد تا در عشق بسوزد و شیوۀ محبت ورزیدن را به جهانیان بیاموزد:
 
 است و نادره همچون همه زنان عاشق ا

 لیغه، عالم اېنادره کوییب اې

شکار اېمحبت شیوه
 
 تسینی ا

د
 
چگونه دل میتواند ، را به خویشتن شناسی نمیرساند و ضمیر و دل را روشنای  ی و صیقل نمیدهد میعشق اگر ا

یینۀ
 
 گیتی نما؟ جایگاه مهر شود و ا

یینۀ را جهان نما 
 
ن ا

 
یینۀ دل را با عشق شستشو میدهد و با داغ محبت ا

 
 میسازد:نادره ا

 نادره عشق ایچره روشن قیل کۉزگوسینی اې کۉنگول

یینۀ محبت دا
 
 لتور نما کېگیتیغیدین ا

مرا مانند  گوید:میدارد. او خطاب به محبوب خود ی  ی هو در جای  ی دیگر باز هم در ارتباط به سوختن در عشق اشار 
تش بسوزان موج به دریا افگن

 
 فرمان تو: بکن! من بندۀ عشقم و بندة، هر چه با من میکنی! و مانند شمع در ا

 هلار تشمع ینگلیغ اۉ یا ،غه سالو موج ینگلیغ سو 

www.ezgu.org



 
 

 
50 

 بندۀ فرمانینگم ،سهبۉل عشق ایچره هر نه

اوست و نادره چیزی ، پیوندد که هر چه هستمیدر راه عشق چنان از خویشتن میگذرد و به معشوق ، نادره
 :نیست جز غباری کوچک بر گوشۀ دامان او

یلاب ین عتاباېلگیدچېکمه 
 
 ترحم دامنین ا

 نینگمرحم قیلغیل کیم غبار گوشۀ داما

رش رهگذار سر را ف، خویش را در قدم یار نثار کردن گیدههستی و زن، از خویشتن گذشتن و به معشوق پیوستن
از جان  دشوار   باکی ندارد و نادره نیز همچون همه عشاق صادق رهگذر این راه   برای عاشق واقعی، دلدار ساختن
 گذشتن است:

یلادیرهگذ لیده باشمینی فرش  یۉ
 
 ماری ا

ستیده گردبۉل ماس جان و تنیمباک اې
 
 سه ایاغ ا

به پیروی ازین مثل مشهوری ؛ بل خود را فرش راه محبوب میسازد گیدههستی و زن، نه تنها دل و جان خود را او
دوست میدارد و از لخت جگر خویش یار را  سگ کوی دوست نیز نکوست( سگ کوی، به خاطر دوست) که
مده استما

 
 خواند:فرامیبه مهمانی ، حضری حاضر میکند و سگ یار را که به پرسش دل او ا

 ایتی ردرد  دلینگنی اې کۉنگول، سۉرغالی کېلسه یا

لیغه خیر طعام ما
 
 حضرقۉی جگرینگنی ا

دان نباید حدیث عشق این پندار است که به بیدر او به  .دل نادره از دست بیدردان به خون نشسته است، و اما
نان بی سر ؛ زیرارا زمزمه کرد

 
 دقیق عشق واقف نیستند:های هو پا اند و به اسرار نازک و نک ت ا

 تماسسروپا فهم اېهر بېنی نک تۀ عشق

 صریحنی اسرار محبتغه ما اغیاردې

 محبت نمیتوان صید کرد: دام  های ها رشتو را جز بنادره شهباز وفاست و ا

 تماک ایستارسنمېنی صید اې من گردور وفا شهبازی

 میمنیدین قیلغاسین زنهار داسیهبت رشتمح

سوزناکی از چکامۀ شاعران های هینامن  همینرو را باز گ فته است و از  دهمواره حدیث عشق و در نی نوای جانسوز 
با  -این بزرگ ترین دفتر شعری عشق و عرفان – شعر نقش بسته و مثنوی معنویهای بزرگ مان به روی دفتر 
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غاز یافته است و نادره نیز همچون دیگر شاعران مان نی حدیث
 
ورد و مینوای بزم عشاق به شمار ترین را زیبانی ینواا

 
ا

از دل بیرون میکشد و در بزم عاشقان نی غم انگیز عشق را چونهای هنال ،خود به عنوان مرید عشق عالمسوز 
 مییابد: میمقا

 سوزمن عشاق بزمیدهمرید عشق عالم

ی نوای نالۀ  تتی مقامینیدېک بلند اېن 

رزو
 
 را بر روی یار نظاره میکند:ها ی  ی جز دیدن روی یار ندارد و بهترین خوشبختیاگر نادره ا

 له هر شام و سحرکه یاری بیر  خوش اول یار اې

 حسن و جمالیغه نظرنینگ ی بیر -بیر لارقیلسه

 را روی یار و دوزخ را هجران یار میپندارد:و اگر جنت 

 بار نېمنگا ده جنتبۉلماسا وصالی،  گر

 یار ماسابۉلده جنت ،زومگاکۉ  اېرور دوزخ

و  رجز پناه بردن به خیال یای  ی هچه چار ، ماند و این خوشبختی را از دست میدهدمیو اگر از دیدار یار محروم 
 صبر کردن دارد؟

 تاې ده صبرشوق اویی ر ایله اې نادره،خیال یا

یلادی نیجهان
 
شفته بو حال پریشانی ا

 
 ا

 ویا درین بیت:

 یاشینی ا ز نه حاجت ناله چېکماک، کۉ 
 
 ماک طوفانیلاا

 واری سزادور اېتماک فراق و محنت ایچره صبر

راند. از میفرمان ی  ی هپناه میدهد و بر عدی  ی هو به عد ،و اما نادره فراموش نمیکند که یک پادشاه است و ملکه
باد است و میاز پشت کاخ شاهی و قدرت به سخن همینرو 

 
ید و میگوید: از اقبال و جاه و جلل من کشور محبت ا

 
ا

 اهل عشق و جنون در امن و امان:

باد
 
 اقبال و جاهیمده اېرور محبت کشوری ا

 لار عشق و جنون اهلی پناهیمدهسهبۉل رماستانگ اې
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معنوی نیز بی دم و دستگاه  گیدهدر عشق و زن، م و دستگاهی داردد مادی خود گیدهگونه که در زننادره همان
یینداری م زیسته نمیتواند. این بیتها از

 
 کنند:یدم و دستگاه کشور محبت او به نیکوی  ی ا

 همینی تماشا قیلمحبت کشوریده دستگا

همیدهفلک
 
 نی گردنی باغلیق کمند دود ا

 اینست:و اما شاه بیت اشعار عاشقانه نادره 

 دیناېرور عشق و محبت مدعا ایجاد عالم

 دین همکون و مکاندور غرض بو جذبۀ توفیق

عشق و محبت مدعای  ی است برای ایجاد عالم و درکون و مکان جز جذبه شوق و تجلی عشق را نمیتوان : یعنی
نکه شعلهای  ی که در عشق از خود به یادگار گذاشته است و با وصف گیدهدید. نادره با تمام شوری

 
سرکش های ها

 از درد بی یاری ناله سر میدهد و میگوید:، با تعجبی بسیار، شوق از لابلی ابیات عاشقانۀ او زبانه میکشد

 خ مېنده سېور یار یۉ ، راک عاشقهیار کې

 خ سۉرگالی غمخوار یۉ ، عدددرد و غمیم بې

اندیشه با بیت زیر نیز  گیهگانو این دو  انستکه این غزل را میتوان نقصی و کاستی  ی در اندیشه و گ فتار نادره د
لی و مجنون نظر او در بسیاری از ابیات خود به عشقهای افسانوی شیرین و فرهاد و لی ؛ زیرابیشتر متبارز میگردد

 
 
نانرا تا

 
نان را به بد؛ ولی یید کرده استداشته و ا

 
متهم میکند و برای خودش و عشاق دیگر  مینادرین بیت ا

 را ضروری میانگارد:داشتن ننگ و نام 

 سیبۉلماغیل فرهاد و مجنون دېک جهان افسانه

یین ننگ و نام توت ،نادره اې عشق ارا
 
 ا

ریخ، باری 
 
وردن بخشی تر هنادره ژرفتر و گستردهای ادبیات اوزبیکی مفهوم عشق را در شعر  تا

 
یافته است که ما با ا

ن
 
 بریم:میمقالت خویش را درین مورد به پایان ، از ا

از معنی و مفهوم وسیع اجتماعی ؛ بل عاطفی ایجاد شده در میان دو انسان نیستهای برای نادره تنها پیوندعشق 
فراتر  نادره از دایرۀ تنگ احساسات فردی پاهای ژرفتری دارد. عشق در شعر های هو مایها هریش ،برخوردار بوده

به کار گرفته میشود و دید ، نیت استبه معنی وسیعتر که وسیلۀ درک و شناخت عمیق مفهوم انسا، نهاده
  (19نشان میدهد.)را میستیک به انسان و طبیعت یاپت

                                                           

.178چهارم ، ص : تاریخ ادبیات اوزبیکی ، جلد 18  

www.ezgu.org



 
 

 
53 

 

 

 

 

 

 

 

 رقیب و اغیار: -ز

ر و خار میسر نشود در گلشن( وصل بدون اغیاگل بی) خار در جهان نیست( ویاگل بی) گونه که میگویند:همان
یاری مییابی و ، هر شاعری های ههر برگ سرودسال مان میسر نمیشود و در محبوب بدون رقیب در ادبیات دیرین

دل و دیدۀ مشتاقت را میکاود و ، خار حضور رقیبخار  بدینگونه سیمای حبیبی را مینگری و رقیبی را و ؛اغیاری 
 شهد وصل را در کام جانت به شرنگ هجر مبدل میگرداند.

و در دفتر شاعران از واقعیتی سرچشمه گرفته باشد و یا شاید هم به عنوان ذکر نام رقیب و شکوه و شکایت از  شاید
نکه های هسد یک شاعر سدۀ دور به شاعری دیگر دریک عنعنۀ شعری در تداوم زمان از 

 
پسین انتقال یافته و بی ا

ورده  می بهناک ساختن شعر از او نابیشتر نالیدن و بیشتر سوز ، برای بیشتر گریستن، رقیبی در کارباشد
 
میان ا

 شده باشد.

نچه که دربارۀ نادره و رقیب او میتوان گ فت، و اما
 
اش دختر خورد  گیدهدر اواخر زن امیرعمرخاناین است که ، ا

 سالی را به عقد نکاح خود در 
 
نجای؛ ولی رده بودو ا

 
ن دختر سن کاز ا

 
در حرم ، داشت و به بلوغ نرسیده بود مییکه ا

 شریعت دسترسی به او مانعی نداشته باشد.و شاه نگهداری میشد تا به بلوغ و جوانی برسد و از نظر قانون 

به مرگی نا به هنگام دیده از جهان فرو بست و نتوانست به زن منکوحۀ خود دسترسی  امیرعمرخانهر چند که 
خار وجود او بر قلب و روح نادرۀ میافتاد و خار و چشم نادره بر او رم او میزیست به هر حال در ح؛ ولی یابد

 را دو چندان میکرد. حساس و نادرۀ شاعر فرو میرفت و درد و داغ او

بسیاری در گله و شکایت از رقیب سروده و تلخی شکست کامرانی و تلخی زوال خورشید وصل را های نادره شعر 
او که حضور های است. بیایید به چند تا ازین بیتین وسیله اندکی تسلی داده ریخته و خود را با اها درین شعر 

ور رقیب ازدرد
 
 توجه کنیم و حال شاعر را در مجاورت رقیب واقعی دریابیم:، میان کلماتش دیده میشود ا
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 دیناشک، نی بزمینی روشنسېن قیلیب اغیار 

 کېچهداغ نمایان هر دور نیمدهشمعدېک جا

ن شبهای  ی که محبوب او در بزم رقیب مینشست و با جمال خود در بیت بالا میتوان درد و رنج نادره را از 
 
تحمل ا

تش اشک و می، بزم شبانۀ رقیب او را روشنی میبخشید و نادره مانند شمعی که اشک ریزان بسوزد
 
سوخت و از ا

ب میشد
 
وردبیپایان او رقهای انگیز و حسرتدریافت و بر حال درد، حسادت قطره قطره ا

 
  .ت ا

پای زیادی دیده میشود و این های جا؛ بل استشعر او هوید ش پای رقیب بر صفحۀتنها نقو درین بیت نه 
ثر  رساند که چندین رقیب ظالم قصد جان اومی

 
نچه تا

 
اینست که حبیب به ، انگیز استرا کرده اند و درین میان ا

 کند:میو به خاطر نجات او هنگامه بر پا ن نمیخیزدیاری او بر 

 بیلمان گناهمینی ،لاراېتتی جانیمه قصد لاررقیب

 پا قیلمادی شاهیماوچون هنگامه بر  امداد منگا

طوری که از ، و اما این بیت را به گونۀ دیگری نیز میتوان تعبیر و تفسیرکرد که بیشتر مقرون به واقعیت است
یدمینامۀ نادره بر گیدهزن

 
فرمانروای  ی نادره و از هم پاشی قلمرو برای  های  یهفتن امیرعمرخانپس از وفات ، ا

با تدبیر و های هاز سوی امرای ولایات دیگر از جمله امیر بخارا به راه انداخته شد که تعدادی ازین فتن، پسرانش
و او را با  امیر بخارا بر نادره و پسرانش غلبه حاصل کرد، در پایان کار؛ ولی اندیشی نادره خنثی شدکاردانی و دور 

 وفادارش به قتل رسانید.های هدو تن از ندیمعروس و نوه اش و ، پسرانش

یبان را به معنی مخالفان خود و رق میدارد و نادره کلمۀزین وقایع پرده بر که بیت بالا از روی یکی ا میتوان گ فت
که در زیر  ؛ زیراجا دارد، نمیخیزد( به امداد و یاری اش بر امیرعمرخان) لطنتش به کار برده است و اگر شاه اوس

ن زمانی که نادره فریاد استمدد سر میکشدهای خاک سرد از سالها خروار 
 
و طبیعیست اگر از  خفته است، دور تا ا

وازی بر 
 
 یاری و مددی نرسد.و نخیزد مرده ا

ورد و با مینرمت روی حبیب تحمل میکند و دم بر رنج دیدن رقیب را به پاس ح، نادره با صبر و شکیبی که دارد
 
ا

درد دیدار ، به تسلی خویشتن میپردازد و به خاطر یار -ن اغیار نیستوهیچ یاری بد-ه تکرار این نک ته به خود ک
 شود:میاغیار را پذیرا 

 مینیار اوچون اغیار دردین تارتا

 سیزکۉرمادیم بیر یارنی اغیار 

ن هم رقیب
 
ور. و نادره ، غیر، دوست داشتنی و شیرین است، اررقیب است و همانقدر که ی، و با ا

 
تلخ و کراهت ا

ورد:میاین دو متضاد را در کنار هم چنین به ذکر و بیان 
 
 ا
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 ق کیم رقیبیمیۉ، من یارنیسېور 

 یامان تلخ، دور شیریننېچوک کیم یخشی

بی اغیار چنین به بیان ده و حسرت خود را به خاطر وصل یاو درهمین قافیه بیت دیگری نیز در مورد رقیب سرو 
ورده است:

 
 ا

 کیم جام وصالیدین فرح تاپتی رقیبوای 

 دی تلخبۉل ساقی شیرین زبانیم عشرتیم اې

به تلخی مبدل شد. سخنان ، ترجمه: وای که رقیب از جام وصل فرحت یافت و عشرت من ای ساقی شیرین زبان
ور مینادره را و فریاد و شیون او را از حضور ناخوشایند رقیب با نقل این بیت زیبای او به انجام 

 
و میگذاریم که  یما

سوزانندۀ اوسالهای سال بر روی اوراق دفتر شعر او بچکد و دل نازک و بیغش خوانندۀ ؛ ولی سردهای اشک
ورد.هایو دردها صاحبدل مان را به خاطر او و حسرت

 
 ش به درد ا

رزو میبرد تا شمع جمال دوست در بزم او روشن نشود، نادره
 
ع بر ی ازین شمممکن است دود ؛ زیرادرین بیت ا

 ور نگردد:، بهرهنازکی هم باشد از حضور حبیب حتی اگر به قدر دود رقیب بدینگونهجان رقیب روسیه برسد و 

 سونیار، عشاقینه شمعی جلوه روشن قیلما

 کیم توشار اندین رقیب روسیه جانیغه دود

هجر و فراق نظری میگردانیم و بر ورق یک زن عاشق و یک عاشق شاعر را بر ورق رشک و حسادت ، بدینگونهو 
تش سوزان از میان سطر 

 
  دفتر شعر او چگونه زبانه کشیده است؟های میافگنیم تا ببینیم که این ا
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 هجر و فراق: -ح

نادره را ، وصال را زایل کرده است. درد هجر میشادکا، داغ خویش و ددر  هجر همواره همنشین عشق بوده و با
یکسو زن است و طبعا دارای احساساتی رقیقتر  از او ؛ زیراگداخته استبیشتر از هر شاعر دیگری سوخته و 

ثیرازمردان و خود 
 
نان و از سوی دیگر اوپذیر تا

 
ن ابدی مبتل گردیده و به هجرا؛ بل نه تنها به هجران موقتی تر از ا

تسکین درد فراق  به هنگام شوهرش حسرت جاودانۀ دیدار یار را همراه با جسد او به خاک سپرده و برایبا مرگ نا
ن ریخته که دل خواننده را  های  یهچنان فراقنام

 
ب میکند.میسروده و چنان اشک و حسرتی در ا

 
 سوزاند و ا

ورده که ما اینک یک غزل او را اندر این موضوع یا
 
 داشتدنادره ابیات بسیاری در شکوه از هجر و فراق به تحریر ا

تش حرمان و فراق اوست یمیکنیم و سوزناکی سخن او را که نمود
 
 در مییابیم:، از ا

یرو  یاردین
 
 تتی فراقکۉزومنی انتظار اېا

 اېتتی فراق قرار، بېقالمادی صبر و قراریم

 چونتوتیا قیلماق او مگاخاک پایینگنی کۉزو

 اېتتی فراق اختیاربې، دیاېیم بار اختیار 

 اهل خرداې  ،ن معذور مېیارسیز دېوانه

 اېتتی فراق شعار مجنون، دیمعاقل دوران اې

 دینوصل ارا پنهان اېدی حال دلیم اغیار 

شکارخلق ارا رسوالیغیم
 
 اېتتی فراق نی ا

 غینیجور و ستم خاک تنیم توفرا بانایلا

یلاب پایمال حادثات
 
 اېتتی فراق غبار ،ا
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 ردی عزتیموصل گلزاریده شاخ گلدېک اې

 اېتتی فراق خار ،لدی ایام خزان هجرېی

یینه ییغلاماق بیرله بېرای
 
 سینصیقل کۉزوم ا

رزو
 
 اېتتی فراق جمال شهریار دمنا

 نیارسیز مخمورمې، لتور قدح کیمکې ،ساقیا

 اېتتی فراق رنج خمار میاقبالی نشئه

 لاریدین قیل قیاسهجر شامیده سپهر انجم

شکار، داغ دلیمنادره
 
 اېتتی فراق نی ا

این اختیار را داشتم که خاک پایت ، قرارم را ربودچشمانم را منتظر ساخت و صبر و ، ترجمه: فراق و جدای  ی یار
معذورم ، یوانه اماگر بدون یار د! اما فراق این اختیار مرا نیز گرفت. ای اهل خرد، را توتیای چشم خود سازم

اما  ؛پنهان از اغیار بود، مجنون شعارم کرد. حال دلم با وصل یار، روزی عاقل دوران بودم و فراق ؛ زیرادارید
شکار ساخت و با جور و ستم بسیارفراق د

 
غبارم  ،خاک وجودم را پایمال حادثات کرده، ر نزد مردم رسوای  ی ام را ا

عزت و احترامم چون شاخ گل بود. اما خزان هجر او رسید و مرا چون خاری از ، داد. در گلزار وصل به بادرا 
یینۀ چشم را صیقل میدهم، افگند. حال با ریختن اشکها نظر 

 
رزو، راقف ؛ زیراا

 
مند جمال شهریار چشمهایم را ا

لوده است. داغهای دلم ، قدح بیاور که بدون یار مخمورم و فراق! کرده است. ای ساقی
 
نشۀ اقبالم را به رنج خمار ا

مده-را 
 
 قیاس کنی.، که شامگاه در سپهر هویدا میشود یهای  هتوانی از روی ستار می -که از فراق به وجود ا

فرینش فراقنام امیرعمرخانگ فتیم که نادره در هجران 
 
انگیز در زد که سوز و گدازی سخت غم های  یهدست به ا

ن فراقنامهای میان سطر 
 
ن پنهان است. نادره درین بیت از ا

 
یادی میکند و گله دارد از اینکه شاه او در جواب ها ها

ن فراقنام
 
 هم انشاء ننموده است:ی  ی هحتی نک ت، هاها

 دیملار تحریره کېلتور فراقیده نېچه غمنامه

 قیلمادی شاهیم ءانینگ مضونیده بیر نک ته انشا

نچه که در مورد فراقنام، و اما
 
بسیار های هفراقنامه نویسی و مرثیه سرای  ی یکی از عنعن، نادره میتوان گ فتهای ها

، گانهیاران و شهزادسوگ وفات شهردر ، مروج شعر کلسیک دری و اوزبیکی بوده و معمولا شاعران بزرگ دربار
 سوزناک میسر  های  یهو فراقنامها هغمنام، های  یهمرثی

 
 گانهولیعهدان و شاهزادها هدر پایان این مرثی وده اند و اک ثرا

 نیز مدح و ستایش میکردند.، قدرت و شاهی مینشستند اریکة را که به جای شاه متوفی بر
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 ان به فراوان دیده شده که به گونة مثال میتوان از این مرثیةاشعار در ادبیات کلسیک م اینگونههای هنمون
 فرخی سیستانی که با مطلع:

 شهر غزنین نه همان است که من دیدم پار

 چه فتاده است که امسال دگرگون شده کار

غاز مییابد
 
وری کرد.، ا

 
 یاد ا

 م:یادداشت میکن درینجامشت نمونه خروار( ) عنوانبندی نادره را به ده حال بند اول فراقنامه و

ه
 
یلار و جفا جور  حد منگا، کیم بېا

 
 فلک ا

یلار فرقت ایچره قسمتیم درد و بلا
 
 فلک ا

یرو  یاردین
 
یلار پ ماجرامنگا کۉا

 
 فلک ا

یلار ک یوزومنی کهرباغم بیله گلدې
 
 فلک ا

یلار عاقبت کیمگا وفا ،فادور بېو
 
 فلک؟ ا

یلار مبتلا اگحسرت و درد و الم
 
 فلک ا

یلار ین جدایارنینگ البته یارید
 
 فلک ا

یلار برگ و نوا گل بیله بلبلنی بې
 
 فلک ا

یریلماکیم یاربهېچ
 
 سون، جهانده یاریدین ا

ر 
 
یریلماتوق جاندین ا

 
 سونمهربان دلداریدین ا

ه
 
در هجر را قسمت من ساخت. ها درد و بل، که فلک جور و جفای بیحد به من نمود و در فراق ،ترجمه: ا

، نید. فلک بیوفاست و عاقبتابا گردروی چون گلم را مانند کهر، بسیاری نصیب من کرد و از غمهای جرایار، ما
د
 
! نوا میگذارد. یاربازد و گل را بی برگ و بلبل را بیاز یار جدا میس را را به حسرت و درد و الم مبتل میکند. یار میا

 .دار مهربان عزیزتر از جان خود جدا مکنخود و از دل از یاررا در جهان هیچ یاری 

 :کردن بیت ذیل میبندیمداشت ورق هجر و فراق را با یاد، بدینگونهو 

د، نادره درین بیت
 
پسندیده نمیداند و توصیه میکند که باید با لشکر  میشکست در برابر لشکر هجر را برای ا

ه را از کمان
 
 به جنگ هجر و فراق رفت:، دل پرتاب کرده بیرحم غم و هجر به نبرد و ستیز برخاست و سنان ا

 تتی هجران لشکری بۉلما غافل کیم سنگا قصد اې
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ه کۉنگول اې
 
  قیلغیل نبردنی تارتیب سنان ا
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 دین و مذهب: -ط

مد
 
غازین به نوشت ا

 
در چنان دورانی و در چنان محیطی میزیست که دین و مذهب نادره ، چنان که در مباحث ا

نانو دربار، امیران، : شاهان؛ چوناقشار استثمارگر جامعهاز سوی طبقات و 
 
فیودالان ، روحانیون متنفذ، یان ا

ن کسی ر و ثروتمندان به گونۀ وسیله اعمال فشار و زور بر طبقات محکوم و استثما
 
شونده به کار گرفته میشد و هر ا

 فریاد، گیهان یا از شدت فقر و گرسنمندجبر و زور زور ، گرانبیداد و چپاولگری بیداد ، که از نابرابری اجتماعی
لود جل دان رژیم و هم باخونهای هم با ضربت شمشیر ، داشتبرمی ید و سر عصیان و مخالفتبرمیکش

 
لبۀ تیز  ا

 خشم و کین در گلو خفه میشد.های و فریاد، و بران تیغ زبان روحانیون منفعت طلب از پا میافتاد

ن روز گار تحت 
 
ن جامعه و ا

 
ثیرطبیعیست که نادره نیز همچون همه مردم ا

 
معتقدات دینی قرار داشت و  تا

 او تبلور یافته بود. هایپندار و بالاخره در شعر ، گ فتار، انعکاس این اعتقاد در همه کردار

اصطلحات خاص دینی و روایات  گرفته تا -شمردندمیکه زبان عرب را مقدس -عربی های هدر شعر نادره از واژ ، ما
ن 
 
 عاطفی اش به کار گرفته شده است.های مییابیم که از سوی او برای بیان حالات درونی و سوز و گداز را ا

جل نیکوتر و مس، برای توجیه بهتر؛ بل و اصطلحات دینی را نه به خاطر بیان مفاهیم دینیها هنادره این واژ 
، درین بیت ؛ چنانچهگیردمیبه بیان ، شرهایشع ی جسمانی و روانی معشوقگردانیدن حالات عاطفی یا زیباییها

 نگاه خویش را به تلوت و بسم الله ابرو را به طغرا شباهت داده و گ فته است:، جمال معشوق را به مصحف

 جمالینگ مصحفین قیلدیم تلاوت

 ندا طغراادور اللهیگ بسمقاشین

مده است:و اشک ویا درین بیت که کوی یار به سان کعبه 
 
 چشمان نادره به زمزم تشبیه گردیده و زیبا به بیان ا

 گهیمتکیه اېرور یینگکعبه کۉ
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 شال کعبه اراکۉزیاشیم زمزم اۉ

ان برای رجح؛ بل صاف و زیباییهای معشوقدینی را برای مسجل گردانیدن اوهای و تعبیر ها هنادره نه تنها واژ 
گاه مقدس تصویر گردیده که دلدار چنان سجدهخم ابروی ، در بیت زیر ؛ چنانچهصفات یار نیز به کار میبرد

ن به حیرت اندر گردیده است:
 
 محراب کعبه از قدسیت و زیبای  ی ا

 گهیماې سجده ،بۉلغالی میگمه قاشینگنی خاې

 یده حیرت ایله قالمیش محرابکعبه دیوار 

وای احباب خوانده شده و به گونةردوس عاشقان و حریم درگاه او جنتدر بیت زیر نیز روی یار ف
 
رمزی همچو  الما

ن نسیه بدار( دیدار میسر دلدار بر دیدار نسیۀ فردوس ترجیح داده ) خیام که میگ فت:
 
این نقد بگیر و دست از ا

 شده است:

 یفردوسنی سی عشاقلر یوزینگ نظاره

 گهینگ احباحریم در 
 
 وابه جنت الما

و میو درین دو بیت دیگر از قربانی و عید قربان سخن به میان 
 
ایثار ، گیهگذشترد و منظور او این است تا از خود ا

نان بخواهد که برای 
 
محبوب سر را قربان کنند و به مرتبۀ و قربانی دادن را به اهل عشق و محبت بیاموزد و از ا

 رفیع اسماعیل برسند:

 ۀ اسماعیلپار مرتبحق جنابیده تا

 سه ذبیحبۉل عشق تیغی بیله هر کیمسه اگر

 :و

یلار ده بیر قربانلیغخلق اگر هر ییل
 
 عید ماه   ا

ی
 
 کېچهغه قربان هر مېن قیلورمن نېچه جان اول ا

وریم در اثبات این مطلب که نادره با عشق به زنمیمثال دیگری 
 
گر سرود ، گیدهواقع بینی در مسایل زن و گیدها

نهای هاست و میخواهد از همه نعمات و فراورد گیدهزن
 
گردد. او جهان فانی را بر جهان برخوردار  مادی و معنوی ا

لب لعل و رخسار ماه محبوب واقعی و موجود را بر لب کوثر و رخسار حور ترجیح میدهد و بیتی بدینگونه را ، باقی
 میسراید:

 یغهباقماغای کوثر لبیده حورنینگ رخسار 

یلار نگاریو مه رخسکیم لب لعل 
 
رزو ا

 
 ا
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خدمت به انسان را متبارز میسازد. او به این باور  عاطفة انساندوستی و اندیشة، ی دیگرامحتودر یک بیت پر 
ن خانۀ خدا ، است که خدمت به انسان

 
خدمت به خدا و دین است و چه بهتر که نخست کعبۀ دلها و پس از ا

بهتر است در خانه ، شمعی که در مسجد میسوزد) ان با عبارت:زیارت شود. این اندیشۀ والا در مقال مردم م
 :ولانا جلل الدین بلخی به اینگونهرسته مر شعر شاعر شوریده و عارف از خودبسوزد( و د

 د؟کجایی ؟کجایید ،ای قوم به حج رفته

 !بیایید !بیایید ،جاستمعشوق همین

 معشوق تو همسایۀ دیوار به دیوار

 (20چه هوایید؟) گشته شما دردر بادیه سر 

مده است که نادره همین مطلب را در بیت زیر از شاعران انسان پرور ی  ی هو در شعر عد
 
مان به بیان ا

 خلصه میکند:

یلادی بیر زیارت-سین بیرلار کعبهکۉنگول
 
 اېمدی ،ما

 ماسبۉل تماسامطواف مکه و تخت سلیمان اې

مد نادره افزون
 
نچه که در بالا به نوشت ا

 
قدسیت پر های روایات دینی و مذهبی نیز متوجه بود و سیمابه ، بر ا
، نوح، یعقوب، یوسف، سلیمان، روح الامین، مسیحا، خود توصیف مینمود که خضرهای مذهبی را در شعر 

دم و حوا از این شمارند و بار بار در شعر 
 
 معدود بسنده میکنیم. هاینادره بازتاب یافته اند که ما به ذکر مثال هایا

 مسیحا در ابیات زیر:خضر و 

 جمالینگ روح افزا، یوزینگ فرخ 

 خطینگ خضر و لب لعلینگ مسیحا

■ 

 دور مسیح و خضر خطینگلبلارینگ

 خضر و مسیح ،ندین ایستار حیاتسې

■ 

ب حیات حکما شااې خو\
 
 شیشه ارا ا

                                                           
  20: کلیات شمس تبریزی ، غزل 648 ، ص 274.

www.ezgu.org



 
 

 
63 

 نماور خضر بۉل تسهکیم انینگ هرکیشی نوش اې

 سلیمان در ابیات زیر:

 لار فرمانیدهدېوگرچه بار اېردی مسخر 

 لدی سلیمان عاقبتپایمال خېل مور اۉ

■ 

 نلیغ دور بو بارچه عجز ایله اثبات ناتوا

 غه تحفه پای ملخکه مورقیلدی سلیمان

■ 

 دیدینجدالیق در  اېمدی ،دیموصل ارا سلطان اې

 من سلیمان قایده سن؟خسته مور ناتوان دور 

■ 

 میدینم ساری فیض قدو، کلبهنادره کېلیب اې

 سین تخت سلیمان ایلاسون شاهیمویرانه کۉنگول

 یوسف مصرو یعقوب کنعان در ابیات زیر:

چیلمایدور کۉ 
 
 غاچبۉل مدین جدااریزوم یوسف عذا

 پشوردیبیر کلبۀ احزانه تا میکه دوران باشی

■ 

 بیناایکی کۉز هجر کنعانیده چون یعقوب نا

 ن یوسف ثانیسېدور هنېدین کیم حسن مصری ایچر 

■ 

قارغان کۉ 
 
 لقا پنهاندی اول یوسفبۉل زلاریمدینا

 الاحزانییعقوب کنعان بیت وم اوی  یکۉنگلرور اې
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 عزیز مصر در بیت زیر:

 دیاستغنا اې ده عزیز مصرغنچه گلشن

 تتی فلکخار اې، دیبۉل تیب گلتا نشاط اظهار اې

 نوح در بیت زیر:

 ینگنی ایلاغیل محکماېت، کشور  گردون حذر سېن اې

   غه باتتی نوح طوفانیخجلتکۉزومنی اشکیدین 
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 و عواطف زنانه:بازتاب  –ی 

، هیجانات، از ابراز احساسات، سیاسی و دینی، دبی مان بنابر علل گوناگون اجتماعیا شاعر زنان گذشتة
فرینشهای خواستها و نیاز ، عواطف

 
داری میورزیدند و چنان خود، ادبیهای روحی زنانۀ خود در شعر و ا

سرزنش و تحقیر جامعه و ، با ملمت، دورنی خویش سخن گویندهای اگر در مورد عواطف و نیاز میاندیشیدند که 
نان به چشم یک زن عفیفمیبرو رو  مردم

 
 پاکدامن و نجیب نخواهد نگریست.، گردند و جامعه و مردم به ا

احساسات و ، مانزنان شاعر ، بیشمارهای هبنابراین دلیل و دلایل دیگر بود که در سیر شتابندۀ روزگار و سد
زنانه ، زن بودن ؛اشک ریختند ؛گریه کردند؛ در پنهان سوختند ؛درونی خویش را پنهان نگهداشتندهای نیاز 

این م اما تما، برخود لرزیدند، زیستن و زن ماندن را فریاد زدند و از جوشش هیجانات و احساسات لطیف زنانه
که امروز اگر نام شاعران زن را از ، راه چنان به پیش رفتندهیجانات و احساسات را پوشیده نگهداشتند و درین 

نرا تراوش احساس یک زن بدانیم.، پای شعر برداریم
 
 نمیتوانیم ا

گرداند. او نیز  ش مسجلرهاینادره نیز نتوانسته است ازین دایره پا فراتر گذارد و خویشتن خویش را در شع
ها نماد، سمبولها، کنایات، استعارات، ی از همان تشبیهاتزنان گذشتۀ ادبیات دری و اوزبیکهمچون دیگر شاعر 

فرینش ادبی خود سود جستههای هو واژ 
 
شنای شعر در ا

 
نرا وسیلۀ بیان ها هنای سدکه شاعران مرد در دراز ، ا

 
ا

 ابیات نادره که ادامه دهندة عنعنة ازینگونهو عواطف خویش قرار داده بودند. به چند تای  ی ها نیاز ، خواستها
 توجه میداریم:، مردانه استهای شعر 

دل از ک ف دلداران و با ، است که با جلوه ی  ی هروی  ی به کار گرفته میشدزیبا گانهپری( همواره برای دوشیز ) واژة
که با - میربودند. نادره نیز همچون شاعران مرد، محبوب خود را به یک پری  دین از سر دینداران، کرشمه ی  ی

 همانندی میدهد: -گرفته و دیوانه اش ساخته استش هوش از سر او هایهجلو

یلاسام دیوانه
 
 نگیز کیم اول پری عیب اېتما لیغا

 وببۉل پنهان سیهر نظردین جلوغایب اۉلمیشدو 
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به جای نقاب ، گلگونهای هرخسار  طافت چون برگ گل باشد و برای پوشاندنچادر نازک حریر که در زیبای  ی و ل
ه عاشق بیچار به کار گرفته شود و ، و روبند

 
بلرزد وصورت زیبای یار را ی  ی هاز فرط نازکی و لطافت از نسیم ا

ن را ساخته  به نام جز تصویر زیبای یک زن که زن زیبای دیگری ، چه تصویری به دست میدهد، بنمایاند
 
نادره ا

 :؟است

هیم نسی
 
یلاسا دین تحرکمیکاشکی ا

 
 ا

 گل برگیدین سالمیش نقابریغه یار کیم رخسا

را را از انظار نا چهره افگندننقاب بر 
 
های هکاریست خاصۀ زنان سد، محرمان پوشیده داشتنو جمال عالم ا

داشته اند و برای دیدن روی بی نقاب زنان بی شکیب بوده اند ها ههمواره ازین نقابها شکو، گذشته و شاعران مرد
 شکیباست:نا، این نادره است که برای دیدن روی بی نقاب مرد، و حالا

چدیدار اودور یم مشتاقکۉزلار 
 
 چون رخساره ا

چ ،زیم قیلغونچه بیر نظارهیوزدین کۉ نی پرده
 
 ا

نرا از صورت خویش بر دارد و لبهای خویش را به خنده 
 
و درین بیت نیز سخن از نقاب است که اگر معشوق ا

 ردند:شرمسار میگ، باز اواز ملحت دهان نیم ، نیم شگ فتههای هگلهای چمن از زیبای  ی روی او و غنچ، بگشاید

 
 
 سینبۉل غنچه منفعل، یلابگل چمنده شرم ا

 تنگنی خندان اېریلالب، یوزدین تارکۉنی پرده

لغزیده و به روی دوش نگار خفته و گنج حسن یار را ها هاز مرمر شان، گیسوان تافته و بلند که چون دو مار سیاه
خویش های هاگر مردان این تصویر را برای معشوق نیز تصویری زیباست برای یک زن زیبا و، پاسداری کند

 چه؟، این تصویر را برای سیمای یار کشیده باشد، اگر یک زن ؛ ولی پذیرفتنی است، گزینندبر 

 لفیدین ملولز  مابۉل ،ر عارضین کۉ 

 سیزجهانده گنج یۉقتور مار  بو

 و این بیت نیز در همین زمینه است:

 دور غیمسی هردم فرحبخش دماساچی اندیشه

سادینختنلار سیر اېتارمن ایکی زلف عنبر 
 
 ا

چشم نرگس و زیبای  ی بهارانه به کار گرفته شده ، قد شمشاد، : روی گل؛ چوندرین بیت نیز تشبیهات زنانه
 است:
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 لاری نرگسیوزی گل و قدی شمشاد و کۉز 

 دیمبهار و یاسمنیمنی توشومده کۉرسام اې

راستن و ها همشاط
 
رایشگران بیشتر برای ا

 
پیراستن زنان خدمت میکردند و چهره پرداز دادن کاری بود و هست و ا

زنان مان نیز در اعران مرد شنیده شده و گاهی شاعر همواره از زبان ش، اشعار اینگونه، گانهخاصۀ زنان و دوشیز 
ای  ی عجیب نیست اگر زیب: از مردان پیشی گرفته اند چنان که نادره در این بیت گ فته است، سرایش چنین ابیاتی

راستة ؛ زیرامشاطه را بیدست و پا سازد، یار
 
یینه نیز از دیدن صورت ا

 
ب شد: ا

 
 او ا

 پا دست ونی بېهماس قیلسه یوزی مشاطتانگ اې

 
 
یینها

 
 گاچپرداز ایلا چهره، سونی یلادی ا

رای
 
ه و در چهاتشبیه روی به ماه شب : خاصۀ زنان به کار گرفته شده است. مثلهای هو درین بیت نیز از اوصاف و ا

 خورشید طعنه زند: درخشان که بتواند در روشنی و جلبههای هبار دان های  یهپوشیدن گوشوار 

یتۉدور کم
 
 گا برابرسه جمالینگبۉل ،لین ا

 انه قیلور بحثدرد گیدهغینگخورشیده قولا

براین دو بیت زیر به ، نیز حلقۀ زرین در گوش میکردندها مرد: اگر بتوان بر استنتاج بالا خرده گرفت و گ فت که
رد میبیت به حدی قوی و متبارز به جلوه  نادره احساسات مردانه را درین دو ؛ زیراهیچ وجه نمیشود خرده گرفت

 
ا

که بی هیچ تردیدی میتوان بر مردانه بودن ، و عشق خویش به میدان میکشد گیهرا برای شیفت های  یو چنان الگو
ن 
 
گیری به کار  همینگونهلیلی برای معشوق و مجنون برای خویشتن و به  مثل: کاربرد الگوی ؛بیات حکم کرداا

 به این دو بیت توجه کنید:، برای خویشتن)گردباد( استعارۀ غزال سیاه چشم برای معشوق و قویون 

 ماریرخسملاحت نازنین ماهیشل لیلاۉ

 نی مجنون کبی سرگشتۀ دشت بلا قیلدیمې

■ 

 هجریده ییغلابزلوک غزالیم قراکۉ ، زلوکشکر سۉ 

 قویون ینگلیغ کې
 
ه ا
 
 نییلاب دشت و صحرازارمن ا

ید و چنان ابیاتی میگاهی نادره بر حجب و امتناع خویش فایق گاه، او که بگذریم ابیات و اشعار ازینگونهو اما 
 
ا

را  های  یهاوصاف و واژ ، کنایات، استعارات، که نمایانگر احساسات یک زن است و چنان تشبیهات، ایدنیز میسر 
ورد که میتوان بمیدر شعر خویش به بیان 

 
فزونتر از نادره های این ابیات و شعر  رای مرد به کار برد و ایکاش شمارةا
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ن 
 
ن بود سنت ش، تبارز دادن احساسات زنانۀ خویش بود که هست و ایکاش نادره در عرصةا

 
کنتر و بیباک تر از ا

 که هست!

وریممیمثال و نمونه درین بحث خویش  ابیات و نیز چندتای  ی را به گونة ازینگونهباری 
 
 تا باشد که خوانندة، ا

 مان شناختی از هر دو گونه شعر نادره حاصل کنند. میگرا

خط ریحان او نسبت  و به سیاهی مو –د از چلم و قلیان ایجاد شده باشدکه شای-نادره درین دو بیت دود را 
 چنین میگوید:، داده

 رارنگنی اطرافیده پېچ و تاب او اریع رخسشم

 نینگ زلف پریشانیغه دودیار  خشارطرفه او

■ 

 ت دودینیشمعدېک اۉرتاب تنیمنی احتیاط اې

 غه دودیسواد خط ریحان ر کیم کېراکلیدو 

 خط اشاره رفته است: رین دو بیت نیز به سواد خط و سبزةو د

 ینگچیقماسدی هنوز خط و سواد

 فالینگردی مبارک اېده مصحف

■ 

 گلزار حسن سبزه خطینگ بهار دور 

 فیض بهار و سیر گلستان تصدقینگ

خط نمیتواند نمودار شعر زنانه  ین و سبزةکه سخن گ فتن در بارۀ خط مشک، شاید عدۀ ی  ی بر این داوری برسند
ن را در شعر  اینگونهچرا که اک ثر شاعران مرد نیز در اشعار خویش به ، باشد

 
خویش های تشبیهات نظر داشته و ا

ردمیخط به میان  از خط مشکین یا سواد خط و یا سبزةبه کار گرفته اند و اگر نادره سخن 
 
ر این گپ دلیل ب، ا

های شعر  بل دلیل براین گپ است که او عنعنة ک زن برای یک مرد شعر سروده است؛نیست که او از سوی ی
نانهای متقدمان خویش را ادامه داده و به پیروی از شعر 

 
 سروده است. شعر، ا

خط سخن رفته  در شعر اک ثر شاعران مرد از سبزة ؛ زیراه و ناشنیده گرفته نمیتوان این اعتراض را نیز نادیدالبت
هیچیک از شاعران مرد از ریش و محاسن معشوق سخن نگ فته اند و اگر به این بیت نادره که خط ؛ ولی است

به این باور میرسیم که او از پشت حصار احساس زن ، توجه کنیم ریش بلند یار را توصیف کرده است، مشکین و
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 ین عواطف زنانةتجلی راست؛ بل برای مرد محبوب خویش شعر سروده است و احساس او تقلید احساس مردان نی
 اوست:

 نیده سیمین عذارسېمشکین خطینگ بهار 

 گولایبر ساچر گل اورزه سقالینگدین اۉر عن

ن شع« کلهکج »شاه  ترکیب ویا کاربرد
 
ی که در فراق ابدی رهای  برای توصیف و ستایش محبوب به ویژه در ا

 بیانگر احساس زنانۀ نادره است:، سروده شده است امیرعمرخان

 لمادیاې مصاحبلار تماشا وقتی شاهیم کې

 لمادیکلاهیم کېیر اۉلدی شاه کجموسم س  

 ویا بیتی از یک مسدس او که در همین روال سروده شده است:

 نیمنی ساغیندیمامیر کج کلاه جمشید دورا

 بیده نایاب سلطانیمنی ساغیندیمشرافت با

دم را الگو، و درین شعر
 
ی برای محبوب خویش ساخته و همچون حوا در هجران ی  حوا را الگوی  ی برای خویشتن و ا

دم خود
 
ورده است:فریاد از دل پردرد بر ، بدینگونه، ا

 
 ا

ییردی دوران اول یار همد
 
 میمنیمېندین ا

 میمنیشاه مکر  اېمدی منقایدین تاپار 

دمیمنیحوا صفت جهانده ایزلار 
 
 من ا

یریلیب
 
 ین غمیمنیدې گامن کیمیاریمدین ا

 لیغ ابتلا سیده تنهاان جهاندشوار اېک

کازه دوخته و نگاه خویش را فرش راه مقدم ، و درین بیت او زلیخای  ی است در مانده و عاشق که بر سر راه یوسف
 است:یار کرده 

 

 پروا قیلمادی شاهیم، گاهیده تیکدیم کازهگذر 

 دین یاد زلیخا قیلمادی شاهیمغرور حسن
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، یک زن عاشق گیدهو شیرین مینگریم که با شوری اعذر ، ش او را در هئیتهای زلیخاهایهویا در یکی از فراقنام
ریخازین عشاق تر هماندوفادار تر و در ، خود را عاشقتر

 
امق و فرهاد دانسته و، برتر از یوسفی و محبوب خود را تا

رزوی نیک که هیچ یاری از یار خویش و هیچ دلداد
 
چنین شعر زیبا ، از دلدادۀ خویش جدا نگرددی  ی هو با این ا

 سروده است:

 لارنی زلیخا قیلمادییوسف عشقیده بو ایش

 دینی عذرا قیلمادیاۉتتی وامق دهردین یا

 شیرین تقاضا قیلمادینی ماتم فرهاد

یر 
 
 یلماسون...هیچکیم یارب جهانده یاریدین ا

رتیق مهربان دلد
 
یر اریجاندین ا

 
 یلماسوندین ا

نچه که 
 
ن که در سرایش شعر ، اینست: چرا نادره، به عنوان پرسشهای  ی میتواند مطرح گردد درینجاو اما ا

 
های با ا

فرینش حالت
 
تقلیدی های با همان الگو، مردانههای به سرایش شعر ، ردادستی بالا د، عاطفی مادرانههای زنانه و ا

شنا و همیشه به کار گرفته شدۀ
 
پرداخته ، ادبیات کلسیک مان همه شاعران مرد و با همان تشبیهات و استعارات ا

 است؟

در ، بیان که نمایانگر تفاوت اندیشه و اختلف سخن اوست گیهگانو دو  احساس گیهچرا یک نوع دوگان
 شود؟میش دیده رهایشع

 ، پرسشهای بالا ایجاب دقتپاسخ به 
 
و  گیهگانین دو متر را بر شعر او مینماید. زیرا همل بیشژرف نگری و تا

را نیز با پاسخها و ی  ی هشناسان را با پرسشهای بیجواب و عداز شعردوستان و شعر ی  ی هداختلف سخن نادره ع
او در حلقۀ روشنفکران ایجاد کرده مواجه ساخته و افواهات و شایعاتی را در مورد شعر  میستنتاجهای غیر علا

 است.

برای تکمیل ، و اوزبیکان کشور مان را به این نک ته جلب کرده ما توجه دانشمندان و ادبیاتشناسان اوزبیکستان
نان را چشم به راه میشویمهای ریها و استنتاجو اد، این رسالۀ خویش

 
یک نظر ، تا باشد که از میان نظر ها، ا

یهای یعلمیتر و از میان داور 
 
 د.یک داوری واقعیتر به دست ا
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 در شناخت نادره و خانواده اش: یهای  شعر  –ک 

اوست و با خوانش این  گیدهخانوا گیدهو ابیات زیادی دارد که روشنگر زنها شعر ، نادره در دیوان اشعار خود
شوهرش ، ذاتی اوهای هکخصوصیت اخلقی و مل  ، او گیدهخانوا گیدهتوان خصوصیات زنمیاشعار و ابیات 

نواسه اش محمد امین خان و یا حالات دربار و ، و سلطان محمود خان محمدعلیخانپسرانش ، امیرعمرخان
یینۀ شع

 
ش سیمای عزیزان او و محبت او رهایمحیط پیرامون او را دانست و راهی جست به حریم عواطف او و از ا

نان دید.
 
 را به هر یک ا

به گونۀ ، است امیرعمرخانمعنوی های و زیباییها خصلت، هاهکدر توصیف مل  ، اشعار نادره ازینگونهشماری 
 اشاره رفته است: امیرعمرخاندرین بیت به زیبای  ی و دل انگیزی اشعار : مثال

 سیدین گ فتگو، قیلغاچ محبت نشئهنادره

 ردی یادلذت شعر عمر صاحبقراندین بې

 سروده شده است: امیرعمرخانویا این بیت که در مورد دانشمندی و فهم و فراست 

 لدی مفتاح گنج دانشۉتیغ زبانینگ ا

لینگده طفل مک تب
 
 علامۀ زماندور ا

 ترجمه: تیغ زبان تو کلید گنج دانشهاست و علمۀ زمان در پیش تو بیشتر از طفل مک تبی نیست.

چنین وانمود میگردد که او مردم را به خود چنان سخن رفته،  امیرعمرخاندرین بیت از حسن کردار و خوبیهای 
 میدارند:جاری تحسین و دعای او را بر لب  گانهگرویده ساخته که هم

یلاراې تحسینریغه ل کردابارچه اې
 
 دعا تیب ا

 دور هنیمدخوبلیغ کیم نادره جمشید دورا
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 سخن میگوید: بدینگونهسواری شوهرش دین بیتها از شجاعت و چابک

 طرفاول قیلسه جولان هر  اقان تۉکار میدان ار 

 طرفقان هر  یا کبی میدان ارادر  رموج اورا

 سوارهرقاچان کیم عزم میدان اېتسه اول چابک

 طرفحشتیدین اهل میدان هر و لارتیتراشور 

ی به سوی رزمگاه سوار موج میزند و هر زمانیکه با چابک خون همچون دریا، ترجمه: او به هر سوی  ی که جولان کند
ورد

 
 رزم، روی ا

 
وران و گ

 
ردان میدان از وحشت جنگاوری او بر خود میلرزند. و درین بیت نیز به جنگاوری وصف ا
 رفته است:ی  ی هشکنی او اشار 

 یدیقۉ لارومغه داغکۉنگل ،فراقی نادره

 دیمسام اېر مده کۉ نی توشومینامیر صف شک

بادانی و تجمل دست مییابد ، امیرعمرخاننادره معتقد به این حرف است که با بودن 
 
ن به ا

 
وادی فرغانه و قلمرو ا

بادی ملک را در سلمتی وجود او میبیند:
 
 و ازین رو ا

باد اۉله اې
 
 اقلیم تجمل ،نادره ا

 جمشید زمان خسرو فرغانه سلامت

 :داردبرمی دست به دعای او بدینگونهو 

 بقای دولت سلطان عمر، ایستارام یارب

 
 
 دین بیری لار ن دعااجابت سېیله مقبول ا

نچنانامیرعمرخو اما درد جدای  ی ابدی 
 
زخم بزرگ و همیشه سوزانی در دل و روان نادره بر جای میگذارد که شب  ا

به یکی دو تا ازین ابیات پر از ، ندار نمیتواند بگذها هو فراقنامها هجز با گریه وزاری و جز با سرودن غمنامرا و روز 
 نمایید!درد و زاری او توجه 

را به اسکندر مقدونی و یوسف مصری همانندی میدهد و به این باور است  امیرعمرخان، نادره درین دو بیت خود
گرفته و خودش زلیخای  ی است شوریده و عاشق که در سر راه محبوب او از عرب تا عجم را فرا میکه شهرت و نیکنا

 کازه دوخته و چشم انتظار نشسته است:

 شاهیلار هدی اول شامشهور اېدین تا عجم عرب
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 ساغیندیمنی نیملیغ شاه توراسکندر سلطنت

 ک، غم یۉلیده کازه زلیخادېمن نادرهتیکار 

 ساغیندیمنی خانیمعمر لقا سلطانکه اول یوسف

ملک دلها خراب شده ، امیرعمرخاناز شهر خود فرغانه یاد میکند و چنان میپندارد که پس از مرگ ، و درین بیت
تش گرفته است:و فرغانه 
 
 ا

 لنی ملکینی قیلدی خرابهجر یغماسی کۉنگو

یرو  سېندین
 
 سن؟سلطان قایده، تادی فرغانهاۉر ا

یلار نی، فرغانه ملکیده سېنادره
 
 سراغ ا

 سن؟سیدعمرخان قایده، ملک توران خسروی

ن شعر 
 
ا فقط که مبسیار زیاد است ، و در سوگ مرگ او سروده شده امیرعمرخانبرای  نادره که تماماً های ا

ن اشعار به مطلعهای این اشعار را درین
 
جا ذکر میکنیم تا اگر خوانندۀ صاحبدل بخواهد به خوانش و بازیافت ا

سانی موفق گردد:
 
 ا

 ؟نی، یېتکور سلامیمباد صبا مغه اېاریل یگۉزه

 نی؟یار کۉییگا سلامیم، کیم اېلتار سېندین اۉزگا

■ 

یلادینگ عزم سفر اې شهسو
 
 یخشی بار ،اریما

 یخشی بار ،و قراریم صبراېمدی سېنسیز یۉق مېنی 

■ 

 دی اول فرصت که ترک صحبت عالم توتایبۉل

 دین شیوۀ ماتم توتایمیز مردقان تۉکیب کۉ 

ن رفت همه مخمسهاکاریعلوه از اشع
 
نادره در سوگ های هو فراقنامها بند ترکیب ،هابندترجیع ، ه در بالا ذکر ا

تشناکی در زیر خاکستر  امیرعمرخانمرگ و فراق ابدی 
 
ن خفته است مصراعسروده شده و چنان غم ا

 
ها و ابیات ا

 .نهفته زبانه میکشند و دل خواننده را از این غم و درد میسوزانندهای این اخگر ، که با هر ورق گردانی
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ه خان و نواسه اش محمد امین خان نیز اشعاری دارد کسلطان محمود، محمدعلیخاننادره در بارۀ پسرانش 
نان است که اینک ابیاتی را اندرین مورد از دیوان او، بیانگر خصلتها

 
 گزینیم.برمی منشها و کنشهای ا

 نادره در ابیات زیر در مورد فرزندانش چنین سخن میگوید:

 سروری  کۉنگولدین ایککی گوهر قالدی یاریم

برو نی دولت
 
 اقبالنی ظهوری ، ی  یا

 ی الاردین جاندور الار صبور  کۉنگولدور خوش

 منی نوری ایککی کۉزو، ایککی خجسته فرزند

 سینینگ لقاسروری هرقایسی کۉنگولدور بار 

 شعر دیگر او که با مطلع:

 الحمد که از خاصیت دولت خانلله

 21سلطان مینعدین ولیعافیت تاپدی چېچک

غاز میشود
 
و عافیت به مرض چیچک مبتل گردیده ، فرزند ارشد او محمدعلیخانبیانگر این مطلب است که ، ا

 م خوشنود و شادمان هستند.دنرخها ارزان و مر ، ملک در زمان سلطنت او در امن و امان، یافته است

 گونه در شعر دیگرش که با مطلع:به همین

 لدیزمانه اهلیدین غم کېتی عیش جاودان کې

 دیارا خان ابن خان کېل دین عالم ایجادعدم

گهر از نسل و تبار بابر عالیی  ی هدهد و او را شهزادمیاز تولد فرزند ارشدش به مردمان دیارش مژده ، شروع میشود
سایش و اقبال خواهد رسید

 
بادانی و رفاه و ا

 
میداند و با دعای حیات او و ، شاه که ملک و دولت در پناه او به ا

 برد.میشعر خود را به پایان  ،بشارت به مردم

رزو، خودش یو منشها نیز در مورد کنشهای رهای  و اما او شع
 
خودش دارد های و حسرتها ثروت و اقتدار خودش و ا

 درین بیت:؛ مثلً: مینمایانداو را باز  گیدهاز زن های  یهکه گوش

یلالبیر یۉل مېنی قاشمیغه کولیب کې
 
 یین، که ا

 مال و منال و نعمت الوان تصدقینگ
                                                           
 اصل نامش ولی النعمی است که به خاطر وزن شعر، به این شکل نوشته شده است.  21
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بار خویش سخن گ فته و خواننده را یاری رسانیده است تا بداند گوناگون دری از ثروت و دارای  ی بیحساب و نعمتها
در بستر نرم و راحت میخوابید و از نعمتهای الوان میچشید و با ، بودبرخوردار  که او به راستی هم از رفاه مادی

وار ، گیهرنج فقر و گرسن
 
ن گیها

 
شنا نبود و بر خلف ا

 
 چه که گ فته است:و بدبختی ا

 بار محنت قیلدی خمنی ینگلیغ قامتیمسرو 

 عیش کم، غم فراوان، همدم یار و غصه درد

غوش خوشبختی و قدرت با عیش و عشرت و ناز
 
رفاه و ثروت میزیست. او درین دو بیت نیز از ، و نعمت در ا

 گوید:میسخن ، از اقلیم جهان و اینکه او هیچ فرمانی را جز فرمان عشق نمیپذیردی  ی هفرمانروای  ی خود بر قطع

 دور هچند فرمانیمدعرصۀ ملک جهان هر 

رام جان اې سیزسېن
 
 ولیتمد ماس بو، منظور اېا

 :و

 دور هدعرصۀ ملک جهان گرچه نگینیم

لماس کاباش چې
 
 فرمانیدیننی عشق کۉنگولا

 خود را محزون حس میکند و تصمیم میگیرد تا خاطر بینوایان را شاد گرداند: ،و اما در کمال قدرتمندی و رفاه

 زنین هجرانیدهنا م بیروز من اۉ گرچه محزون

یلار  خاطرین شادلارنی هبینوا افتاد
 
 اما

بادی کشور محبت را از اقبال و جاه و جلل خود پنداشته، و درین بیت دیگر
 
ازین که اهل عشق و جنون را ، ا

 احساس خوشبختی میکند:، دارد در پناه خود

باد
 
 ر اقبال و جاهیمدهرو اې محبت کشوری ا

 سالار عشق و جنون اهلی پناهیمدهبۉل رماساېتانگ 

سوده حالی و خوشبختی خویش را  گیدهزن، و در بند دوم ترجیع بند خود
 
به بیان  بدینگونهپر از ناز و نعمت و ا

 میگیرد:

 دیماې مسازکون سنینگ بیرله دخوش اول

 دیمنیاز ایچره سرمایۀ ناز اې

 دی رفعتیمراق اېدین بییکفلک
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 دیمیمیده ممتاز اېکه وصلینگ حر 

 دی بارچه صید مرادمهیا اې

 دیمکه سلطانیم ایلگیده شهباز اې

 ییب صبح و شامایاغینگغه باشیم قۉ

 یمغه سرافراز اېدلار افراز سر 

 چنین ادامه میدهد:، رعیت مرعی میدارد در مورد خیر و احسان خود به مردم و سیاستی که بر سپاه و

 چونتیلاب روح پاکینگ او لاردعا

 و سخاوت بیله لدی خیرایشیم بۉ

 میتعاددور خیر، سخاوت ایشیم

 نی ایزلارام اوشبو عادت بیلهسې

 اېتیب تحقیقنی سپاه و رعیت

 جهان ایچره قالدیم مشقت بیله

یار نیست و خوشبختی و فراغتش بخاطر مرگ شوهر صدمه و باز هم از اینکه در مسند سلطنت باعیش و فراغت 
سفچنین با ، دیده است

 
ید:میبه سخن  تا

 
 ا

 روبېنی سلطنت مسندیده کۉ م

 تمه عیش و فراغت بیلهگمان اې

 پالمای سراغ، تاجان وصالینگدین اې

 راغتوشتی باشیمغه سېندین یې لارنې

رزو، احساسات، گویندۀ عواطفمیبینیم که شعر او نه تنها باز  بدینگونهو 
 
؛ بل اوستهای خواستها و نیاز ، هاا

یین
 
ن را باز های رخداد او و گیدهشخصی و خانوا گیدهاز زاویای زن های  یهاست که گوشی  ی ها

 
 ؛میتاباندگوناگون ا

از کنشها و منشهای شوهر و فرزندانش  عاطفی مادرانۀ او سخن میگوید؛های یست که از علیق و پیوندرهایشع
بادانی و شکوه قلمرو او روشنی میاندازد ؛حرف میزند

 
مداری و مرد، داری در باب کشور  او راههای گادید  ؛در مورد ا

داد و دهش و بذل و بخشش او را به مردمان تحت ، خیر و احسان، عدل و سخاوت ؛سیاست مشخص میسازد
ر به شوهر که با عشقی بزرگ او را خواند که نادره زنیست وفادافرامیفرمانش باز میگوید و خواننده را به این داوری 
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و شایستۀ ستایش  یکند و هر نیک و بد او را پسندیدهتقدیر از اویاد م شایستة میبا احترا؛ دوست میدارد
که نادره مادریست مهربان و با عاطفه که همه خوبیها و فضلیتها را در وجود فرزندان خود میبیند و همه ؛ میانگارد
نان میخواهد؛خوشبختیها را بر  خوبیها و

 
خود  خود و خانوادة با تدبیر که خیر و صلح استی  ی هکه نادره ملک ای ا

بادانی کشور و در را 
 
مینخیر و صلح مردم و رفاه و خوشی خود را در ا

 
عدالت و برابری رعیت جستجو میکند و  تا

 :با این خط مشی

باد قیلایلار هملک ویران»
 
 «ین عدل ایله ا

 و:

 «اېل خاطرینی شاد قیلایمېن هم احسان ایله »

  و سرفرازی میگذارند و دعای خیر مردم را بدرقۀ راه خود میسازد. میعمری را در نیکنا
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  نادرههای شکل و برونمایۀ شعر 
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 شکل و برونمایه:

به غلط ، محتواستشعر و در مجموع بیان اندیشه و  میو حت میاگر بگوییم که شکل یا فورم یکی از عناصر لاز 
نمیتواند در انتقال و القای  یبا و کهنه ارایه گردد،ارزنده و نو در شکلی ناز، چه اگر محتوای خوب ،نگ فته ایم

ن محتو
 
، اگر محتوای ضعیف و کهنه در قالبی نو با عبارات و کلمات همینگونهی خوب یاری رساند و به اسریع ا

اما خواننده به همان  -هر چند که در وهلۀ اول زیبا مینماید- بیان گرددتصویر و تخیل زیبا ، استعارات و کنایات
م، یک بار خوانش بسنده کرده

 
ن باره را در خود نمیبیند و اما اگر اشتیاق برای خوانش دوباره ویا تا

 
ل و تفکر در ا

راسته گردد مینو و با ارزشی در فور ، محتوای خوب
 
ل مطلوب خواهد کما، پذیرفتنی با صنعتهای هنری و بدیعی ا

به کمال میرسد و در گذرگاه ذهن و احساس خواننده راه  ،بود و در این جاست که جوهر هنری در اثر ارایه شده
 میپوید و در دل او جای میگیرد.

نادره به حیث پیرو مک تب عنعنی شعر کلسیک دری و اوزبیکی این اصل را از نظر دور نداشته و با مطالعه و 
، مشرب، بابر، فرقت، چون: نوای  ی ؛دری  و بزرگ ادبیات کلسیک اوزبیکی گانهار نمایندخوانش دواوین اشع

بینش گسترده در مورد شعر کسب کرده و تجارب غنی و ارزشمندی اندوخته ، سعدی و دیگران، حافظ، بیدل
نادره را یاری  -او بود میکه شاعری خوش قریحه و ندیم صمی-است و درین راه شاعران معاصر او و به ویژه اویسی 

وری و تدوین دیمان و شاعران دربانادره دیوان اشعار خود را به تشویق همین ن ؛ چنانچهرسانیده اند
 
رش جمع ا

 22نموده است.

                                                           
 ۱۰۰دایرة المعارف اوزبیکستان شوروی، جلد هشتم، ص 22 

www.ezgu.org



 
 

 
80 

محتوی و  گانهری ازتجارب و ثروتهای ادبی گذشتگیهو بهر  کسب فیض از محضر شاعران و دانشمندان معاصر
ن حدی از شکوه و زیبای  ی، شکل شعر نادره را از بار 

 
بدیعیت و معنوی و هنری غنی ساخت و کلم او را به ا

 رسید. گیدهغنا و پرباری رسانید که در درازنای سالها زیست و همپای زمان به رشد و بالن، استادی

بهتر  گیدهزنهنوز هم ایجادیات ارزندۀ او برای ، گذردمیو مرگ نادره  گیدهاینک که بیشتر از یک و نیم سده از زن
انسانی و والایش در همۀ این سالها های کنند. نادره نیز به برکت شعر میتهای انسانی خدمت یلانسان و رشد فض

دوستان را تسخیر کرده است. ما در مباحث ی خویش ساخته و روان شعر مردم جای  ی براهای هزیسته و در دل تود
غازیم اندر باب میمحتوای  ی شعر نادره و اینک صحبتهای  ی را های حرفهای  ی گ فتیم اندر ناب دورنمایه و ارزش، قبلی

 
ا

شنای  ی و شناخت بهتر و دقیقتری از او و ایجادیاتش حاصل گردد.، نمایۀ شعر اوشکلی یا برو های ارزش
 
   تا باشد که ا
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 نادره:های زبان شعر  –الف 

راسته و شفاف ، گویا، که زبانی زیبا، نادره سخنوری است توانا
 
و  برگزیده شهایهرا برای افاده و بیان اندیشا

 القا کرده است.، در دل و دماغ خواننده، بخشتهای ارزشمند او را با زبانی اثرمفاهیم عالی انسانی و فضلی

رسای  ی و روشنی یا فصاحت و بلغت با ، در شعر او تعقیدات لفظی و معنوی کمتر دیده میشود و مفاهیم
ید و میچشمگیری به بیان 

 
ای نادره از یکسو و و گ فتنیهها همیان اندیش، پلی استوار میبندد، این شیوای  ی بیانا

 
 
و فضای عدم تفاهم از میان برداشته  گیهبیگان بدینگونهاو از سوی  ی دیگر و های ثرات خوانندۀ شعر برداشتها و تا

ن را همزبانی و تفاهم میگیرد. در نتیجه
 
نچه را که نادره میگوید ،میشود و جای ا

 
ش میفهمد و رهایخوانندۀ شع، ا

شنای شع، خیزدبرمی حسیاتی که از دل نادره
 
دل خواننده اثر میگذارد و ش بر رهایاز راه کلمات و زبان ا

جاهای دور  ؛به هم فشرده میشوندها هسالها و سد ؛داشته میشودنی از میان بر جاست که فاصلۀ زمانی و مکادرین
انگیزشهای مشترک و حسیاتی همگون را در میان دو ، میگردند و زبان مشترکاز هم و جدا از هم به هم نزدیک 

ایجاد میکند. بر زبان ، سال و از نظر مکانی هزاران فرسنگ دور از هم قرار دارندهها انسانی که از نظر زمانی د
ثیرنادره این زبانها های شعر 

 
 خود را بر جای مانده اند: تا

ثیر -１
 
 زبان دری: تا

فرغانه است جای  ی که مردمانش به دو زبان اوزبیکی و دری به یکسان سخن میگویند و به این دو نادره دختر 
به جوانی  ؛کندمیرشد  ؛زبان به یک اندازه عشق میورزند و نادره درین محیط و در میان این مردمان زاده میشود

تفهیم به کار میبرد. از همین روست که  این دو زبان را به یکسان برای افهام و، میرسد و میمیرد و از زادن تا مردن
دری دست مییازد و در سرایش  –نادره به سرودن دو دیوان شعر یکی به زبان اوزبیکی و دیگری به زبان تاجیکی 

 از خود نشان میدهد. گیهدری و اوزبیکی به یکسان استادی و خبر های شعر 
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او کمتر از اشعار اوزبیکی اش نیستند. از  دری های گر چه شعر  ،باری سخن ما بر سر اشعار اوزبیکی اوست
نجای  ی که نادره به هر دو زبان اوزبیکی و دری به یکسان تکلم میکرده

 
، شعر میسروده و تسلط داشته است ؛ا

های زبان شعر او را گیویژهاوزبیکی او راه یافته و یکی از های دری در شعر های هعبارات و حتی جمل، هاهواژ 
ن ابیات را برای اثبات مطلب خود درین ساخته اند که ما

 
وریم.میجا تعدادی از ا

 
 ا

 های دلبر گلفام و گل بادام جالب توجه است:ترکیب در بیت زیر

 ز سالور اول دلبر گلفام منگاهر نېچه کۉ 

 میش گل بادام منگااېر  سیهپنب لارداغ

اوزبیکی و دری از هم متفاوت منسوب و نسبت در زبان ، موصوف و صفت، مضاف الیههای باید گ فت که جا
نسبت پس از منسوب و مضاف پس از مضاب الیه ، پس از موصوفصفت در زبان دری همواره  ؛ چنانچهاست

در حالیکه در زبان اوزبیکی همواره صفت پیش از ، ک تاب دختر، دختر کابلی، دختر زیبا: مانند ؛قرار میگیرد
 ؛ مانند: الیه قرار میگیرد مضاف مضاف پیش از نسبت پیش از منسوب و، موصوف

 ک تابی کابل قیزی یا کابللیک قیز و قیزنینگ، زه ل قیزگۉ 

بیشتر هدف مان این است که بگوییم ، و تراکیب دری را در شعر نادره میبینیمها هکاربرد واژ ، درینجاوقتی ما 
ورده استها هنادره نه تنها واژ 

 
ثیراز نظر دستوری نیز تحت ؛ بل و تراکیب دری را در شعر خود ا

 
دستور زبان  تا

زبان دری چنان در زبان اوزبیکی خود را جا کرده اند که هر های هورنه بسیاری از واژ ، دری قرار گرفته است
نرا 

 
نرا واژةاوزبیک زبانی معنی ا

 
نرا میداند و ا

 
 به گونۀ مثال: در همان بیت یاد شده ؛اوزبیکی میپندارد میداند و ا

ن گرچه گل  –در هر دو زبان مشترک اند ( مو )بادا( گل)های هواژ 
 
چک( چېرا در زبان اوزبیکی )اوزبیکی است و ا

، ( در میان مردم معمول و مروج استچېچک) واژه )گل( به مراتب بیشتر از واژةامروز کار برد ؛ ولی میگویندهم 
شنا و مشترک زبان دری و اوزبیکی اگر قرار باشد ازین دو واژةاما 

 
در زبان دری گل بادام و ، ی ساخته شودترکیب ا
دری را به جای اوزبیکی در بیت یاد شده به کار برده  ترکیب که نادرهخواهد بود در زبان اوزبیکی بادام گلی 

 در بیت زیر:م.( طفل گل اندا) سرو موزون( و) :هایترکیب ،است مینگونهه هب، است

هقانلی گۉ 
 
 میداجنون بز ، ز یاشیم ایله ا

 طفل گل اندام منگادور موزون ایله سرو 

 دراین بیت:( مگرچه( و )گردش ایا)، (بس)، ) دور جام طرب(

 دور ساقیدور جام طرب اویرولماغی بس

 لمادی بو گردش ایام منگاگرچه اویرو 
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 واژة، جاممی و  ،سرشک، لاله، حاصل، جنون، دشت: ؛ چوندر ی و عربیهای هواژ  و در بیت زیر برعلوة
مده که کامل مغایر زبان اوزبیکی است و اگر گاهی بتوان ( م) خوش( با پسوند تصریفی شخص اول)سر  مرکب

 
ا

ن را با پسوند شخص اول، خوش( دری را در زبان اوزبیکی به کار بردسر ) کلمۀ
 
؛ پیوست( م) هیچگاهی نمیتوان ا

 است:( پیوسته)( مو) یا( مو )ی گسسته یا )مین(( من) پسوند تصریفی شخص اول در زبان اوزبیکی زیرا

 میش حاصلبۉل وشم دشت جنون ایچره کهسرخ

 ایله جام منگا میرا سرشکیم اوز  لارهلال

ن را کههای هرا برداریم و به جایش واژ ( ولدیب) کلمۀ، دوم مصراعو در بیت زیر اگر از 
 
و ( گشت) دری معادل ا

نرا خواهد دانست:هر دری زبانی ، بگذاریم با تغییر همین یک واژه، است( )شد
 
 معنی ا

 عیش و فراغت بیله خوش رلاستدو

 بۉلدی دشمن هدف تیر بلا

 برای همه دری زبانان مفهوم است:بی هیچ تغییری دوم بیت زیر نیز  مصراع

 قیلاینی یینگکېل بېری تا خاک پا

 مرحبا ،تیای چشم گریانتو

 نخستین را به دری ترجمه کرد: مصراعم میتوان تما، در بیت زیر نیز با تغییر دادن فقط دو واژه

 ؟تاینېنی مروت مهر و ماهینگاې سپهر بې

ستیغۀ سلطان همایون طلعتیمکېتی یې
 
 ر ا

 ای سهپر بی مروت مهر و ماهت چون کنم؟: بدینگونه

غازین میتوان مفهوم تما
 
 نخست را دریافت: مصراعم و درین بیت نیز با ترجمه لفظ به لفظ فقط دو واژه ا

 وان جان حزین مشتاق دیداری نات رور بواې

 
 
 یلاسون شاهیمبوکون بزم وصالی ایچره مهمان ا

 نخست چنین است: مصراعصورت ترجمه شدۀ 

 (ن نا توان جان حزین مشتاق دیدارشبود ای)

خر ابیاتهای بیت زیر جز پسوند و در دو
 
بیت برای  های دوم اینمصراعهای هواژ می تما، تصریفی شخص اول ا

 دری زبانان مفهوم است:
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 نینگدېک چاک دل اېرماس رنگ ایجادیم مېشانه

 ینگم«نافشاخدمت زلف عبیر زاد خانه»

 مخزنی لارگونوم غنچه ینگلیغ تا تو کۉنگللدی بۉ

 ینگم«نزیر دست منت احسان بی پایا»

هیچ چیزی از یک ، بسازیم( مپیکر )پیکریم را  را بگذاریم و( شد) دور( واژة) در بیت زیر نیز اگر به جای واژة
هنگ و زیبای دری کم نخواهد داشت:، شیوا مصراع

 
 خوش ا

 یکریمپ دور شت جنوندامن د گردباد

یلا
 
یلاب سېنی کوه و بیابان ا

 
 نایجستجو ا

 دوم این بیت را بی هیچ تغییری میتوان دریافت: مصراعو معنی 

 لور کام اۉریا و زرق طریقیده تشنه

 «بیکرانۀ شیخسراب بحر خیالات »

وردمیاوزبیکی خویش های دری را در شعر  یهاترکیب عبارتها و، هاهمیبینیم که نادره نه تنها واژ  بدینگونهو 
 
؛ بل ا

یکی از ، ش به کار میگیرد که این روشهایههای دری را نیز برای انتقال مفاهیم و اندیشمصراعو حتی ها هجمل
ثیرو  گیویژههای ایجادیات بدیعی نادره است و در کمتر شاعر دیگر اوزبیک میتوان چنین گیویژه

 
  را دریافت. تا
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ثیر -２
 
ذربایجانی: تا

 
 زبان ا

میزش دو خلق اوزبیک و تاجیک و زیست با هپدر بحث 
 
نان چه  مییشتر دیدیم که اختلط و ا

 
ثیر ا

 
ژرفی بر زبان تا

ثیرپذیر و ادبیات محیط خوقند گذاشته و شعر نادره به چه پیمانه از زبان و ادب دری 
 
ثیرفته است. این تا

 
پذیریها تا

نادره یکی های خوقند و وادی فرغانه را میسازد که شعر  ات حوزةزندۀ ادبیهای بسیار براگیویژهگذاریها یکی از و اثر 
ن محیط ادبی استهای هاز نمون

 
ثیرنادره نه فقط های در شعر ؛ ولی ا

 
ثیر؛ بل زبان و ادب دری  تا

 
زبان و ادب  تا

ذربایجانی نیز به وضاحت به مشاهده میرسد که ما درین بحث گ فت
 
خواهیم داشت اندرین باب و  های  یها

ورد ازین اثر یهای  هنمون
 
و  نادره را بیشتر بشناسیمهای های زبانی شعر گیویژهتا باشد که ، پذیری خواهیم ا

 بشناسانیم.
نچنان

 
ثار شاعران بزرگ زبان دری و اوزبیکی را به دقت خوانده و  ا

 
مدیم. نادره ا

 
که در مباحث نخستین گ فته ا

ن شاعران و نمایند
 
ثار ا

 
ثیرپذیر با ، دبیات فراگرفتهبرجستۀ ا گانهتجارب شعری را از ا

 
نانتا

 
خود را های شعر ، ی از ا

ثیرپذیر که ما این ، سروده است
 
لطفی وغیره ، بیدل، چون: نوای  ی ؛در مخمسهای  ی که نادره بر غزل شاعرانیی را تا

نان سروده
 
 ز میبینیم.ر متبا است، ساخته و یا غزلهای  ی که به اقتفاء یا استقبال غزلهای ا

مدیم همینگونهبه 
 
، و چه پس از مردن او از حمایت امیرعمرخانکه نادره چه در زمان حیات شوهرش ، گ فته ا

نان از هر شهر و ، دانشمندان، ادیبان، مواظبت شاعرانغمخواری و 
 
و صنعتکاران کوتاهی نکرد و با فراخوانی ا

فرینشهای ادبی و هنری دیاری به دربار خویش، مجمع فضل، هنرمندان و شاعران را تشکیل 
 
نان را به ا

 
داد و ا

 تشویق و ترغیب نمود.

میزش، طبیعیست
 
ثیربر معاصرانش  ؛فیض بسیار نمود نشستها و صحبتها کسب، که نادره ازین ا

 
گذاشت و از  تا

ثیرپذیر معاصرانش 
 
شنای  ی یافت ؛فتتا

 
ثار شان ا

 
ذربایجانی نیز از طریق ا

 
های به استقبال شعر  ؛با شاعران ا

ذربایجان
 
فرینش ، بدینگونهسرود و  یهای  شعر  فضولی شاعر نامدار ا

 
ذربایجانی نیز جای خود را در ا

 
شعر و زبان ا

 تثبیت کرد.ادبی نادره 
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فرینش ادبی نادره واژ 
 
بیتها و حتی غزلهای  ی را میتوانیم یافت که ، مصراعها، عبارات، اصطلحات، هاهما در ا
ثیرتحت 
 
ذربایجانی سروده شده و  تا

 
ود را نشان میدهد که های دستوری این زبان به گونۀ متبارز خگیویژهزبان ا

ثیر  ازینگونهتای  ی نمونه و چند
 
ذربایجانی را در شعر نادره نشان میدهیم.ات زبان تا

 
 ا

 :(ده) به جای( نه) 23کاربرد پیشینة

 تتیمبنینگ حدیثینی جان لوحینه سواد اېل

 دی مشکبار حدیثبۉل سی کبیکۉزیم قرا

 یا درین بیت: و

بدار اېبیری لبینگنی حدیثی
 
 ماسدېک ا

 میشام هزار حدیثسینه یاز صحیفه کۉنگول

ذربایجانی به جای( )یه و( نه)های هکاربرد پیشین
 
 :اوزبیکی( گه) و( غه) ا

 بار حدیثهرقاچان کیم دېسا اول لعل شکر 

 لور طوطیه گ فتار ایله بسیار حدیثتلخ اۉ

■ 

یلالار ز کۉ 
 
رزو ریم ا

 
 یوزینگنی ا

 گویه دیدار احتیاجکۉز  اېرور کیم

■ 

 زینهبۉلما مغرور مدعی سۉ 

 نه صحیح، ولی سقیم دور انی ق  

■ 

 یین ناچارعشقینه طاقت قیلالما لارصنم

 لیب ترانۀ شیخاۉ گا زهدیاشوندی صومعه

                                                           
 معادل پیشینه های دری؛ چون: از، به، بر، در...در زبان اوزبیکی همیشه پس از اسمها و کلمه ها می آیند، از اینرو در زبان اوزبیکی نام23 

 بخصوص کېلیشیک را داراست و میتوان آن را پسینه خواند. 
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■ 

 تتیرینه خرامان اۉیباغ س  

 قدبت موزون ررفتاسرو 

■ 

 خشاتدیم قاشینگ تصویرینینونه اۉ

یلادی نرگسینگ بادامینی صاد
 
 ما

 (:نی) به جای ی() کاربرد پسینة

 سامانینگمبېگاچ پریشانحال و زلفونگی کۉر 

 قربانینگم ،یاینه چون سالدیم نظرقاشینگی 

ن ج
 
ذربایجانی یکی از ریشاز ا

 
نهای هبرخی واژ ، است تورکی درخت تناور های هاییکه زبان ا

 
دیگر زبانهای  با ا

ها هواژ  ازینگونهاینک چند تای  ی  .مشترک بوده و یا با اندکی تغییر به کار گرفته میشود ،همریشۀ این درخت تناور 
وریم:میبرای روشنتر شدن موضوع  برگزیده نادرههای را از شعر 

 
 ا

 در بیت زیر:( ردیوې) واژة

 لگیدینقالمادی مېن کۉرماگان بېداد دوران اې

 پایانیدیناندوه بې میوکۉنگلردی داغه وې

 درین بیت:و )اېتمیشام( ( ممیشدیبۉلما) واژۀ

 تمیشاماې چوک صبر، نېمدی داغ فرقته یارباې

 نیدینهجراده ندیشها ،میشدیم نادرهبۉلما

ذربایجانی اند دره به کار گرفته شده اند که ویژةی نیز در شعر ناگانهو اما واژ 
 
و در زبان اوزبیکی موارد  زبان ا

 چون: ؛استفاده شده اند کلسیکیا به ندرت در متون  استعمال ندارند

 ( در بیتهای زیر:واژة )قامو

 نینگشاهد حالیم مېدور شاهلیغ لطفی قامو

یلار  شکر احسانبیرله  جهو بو ،نادره
 
 اما
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■ 

 قیل کیمدوا  دینبرگی دردیمه ششماد ،طببیا

رامن اول سروقد گلشنقامو بېمار 
 
 دینا

 ( در ابیات زیر:واژة )چوخ

یلامیش روب رحمحالیم کۉ  اېرور دشمن کیمسه گر
 
 ا

 ینگمهجرانسیر حسرت ا و خ زاربسکه چۉ 

■ 

 طالع اېتمه چۉخ حالیمغه، اې دادتغافل بیرله بې

 خادینامی اول لعل شکر ک یملمیش مذاقکه تلخ اۉ

 درین بیت:( لدیغیناۉ) واژة

 گاندهتشویشینی زلف پریشانیده کۉر  کۉنگول

 ندین تماشا قیلجگر قان اۉلدیغین اول لعل خندا

 ندوردی( در بیت زیر:دۉ)واژة 

 وردیت خاکه دۉندمرو  کۉزوم یاشینی چرخ بې

 گناهیمدهېپیدا اوشبو طفل ب اۉلدی چوک جرمنې

ثیرنادره غزلهای کامل را زیر ، که بگذریمها هازین نمون
 
نها بو و تا

 
ذربایجانی سروده که از خوانش ا

 
رنگ  زبان ا

ذربایجانی حس میشودهای شعر 
 
ثیرپذیر مثال مطلعهای چند غزل او را که با این هوا و با  به گونة ؛ا

 
ی کامل از تا

ذربایجانی سروده 
 
 نقل میکنیم:درینجا، انتخاب نموده، شده استزبان ا

 دین بیری لار رگان بلا اېدی عشق ایچره مېن کۉ  هجر

 دین بیری لار ککان جفامېن چې اسیدوادی ددر 

■ 

 خ مېنده سېور یار یۉ ، راک عاشقهیار کې

 خ سۉرگالی غمخوار یۉ ، عدددرد و غمیم بې
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■ 

 م داوره باخکر  ،اېت ریباغ س  

 باخاگی تاج زره باشیدنی گل

ن صرف نظر کرده
 
مختصر که های هبه همین نک ت ،و شماری غزلهای دیگر که به خاطر جلوگیری از تطویل کلم از ا

  بسنده میکنیم.، ذکر شد
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ثیر—3
 
 زبان عربی: تا

نچنان
 
خواهی  ،بر ملت دیگر حکومت میکند و وقتی کشوری بر کشور دیگر سیادت سیاسی مییابد، که میدانیم ا

ثیراقتصادی ملت حاکم بر ملت محکوم ، سیاسی، فرهنگیهای ههنر و دیگر پدید، ادبیات، زباننخواهی 
 
 تا

ثیرمیگذارد که 
 
ثیر اوزبیکی و دیگر زبانهای ملل مسلمان و ، زبان عربی بر زبان دری  تا

 
و کلتور  میگذاری هنر اسلتا

 ست.هاهیکی از این نمون، بر هنر و کلتور این مردمانمی اسل

ر و فرهنگ و زبان شگوفان و بر سرزمینهای خراسان و ماوراءالنهر که هن ..ق نخستین هسدة دین اسلم از اواخر 
نیز انتقال  هنر و ادبیات عرب را، فرهنگ اسلمی، زبان عربی، پخش گردید و همراه با خود، سال داشتدیرین

هسته این زبان مهم
 
هسته ا

 
چنانچه  در خانه جا گرفت که زبان میزبان را از خانه بیرون کرد چنانان داد و ا
ثار ادبی به زبان عربی یکی از مفاخر شاعران، خواندن، نوشتن

 
فرینش ا

 
ادیبان و دانشمندان ما قرار گرفت و ، و ا

تر منددانشمندتر و هنر ، به غلط چنین انگاشتند که هر که بیشتر عربی بداند و هر که بیشتر به عربی بیافریند
ثار خویش را به زبان عربی نوشتند و  ماادیبان و شاعران ، که در نتیجه بزرگ ترین دانشمندان، است

 
بزرگ ترین ا

لیفهای حتی مرا سلت دربار نیز به زبان عرب مرسوم گشت. البته یکی از علت
 
به زبان عربی میتواند این باشد  تا

ن زمان میکه زبان عربی زبان عل
 
 محسوب گردیده بود.و در عین حال زبان مقدس دینی ها ها

ثیرزبان عربی چنان  ار این سرزمینها احیاء گردد،پسانها که تلش به خرچ داده شد تا زبان اصلی و پرب
 
 میعظی تا

 پس از هزار و اند سال هنوز هم خود را به چشم میکشد. برجای گذاشته بود که اینک

ثیرنادره از های شعر زبان و ادبیات اوزبیکی و به ویژه 
 
زبان عربی و ادبیات عرب به دور نمانده است. در  تا

فراوان ، عربی را که هم در زبان اوزبیکی و هم در زبان دری به ک ثرت به کار گرفته میشودهای هنادره واژ های شعر 
نها خورده است  هرچنان جزء زبان شده و م  ها همییابیم و این واژ 

 
نها را به زبان اوزبیکی و دری بر ا

 
که نمیتوان ا

ن واژ  .هیچوجه از زبان جدا کرد و به دور افگند
 
شعری اند و به شعر  گانهادبی یا واژ  گانهرا که واژ  یهای  هبه ویژه ا

 و شیوای  ی میبخشند. مینر ، نزاکت، لطف

www.ezgu.org



 
 

 
91 

ن واژ ، عربی گانهواژ  نادره پر است ازهای شعر 
 
ثیرنه از  گانهکه اک ثر ا

 
ثیراز ؛ بل مستقیم زبان و ادبیات عرب تا

 
 تا

زبان و ادبیات دری وارد زبان و ادبیات اوزبیکی شده اند و چنان درین زبان جا گرفته اند که  غیرمستقیم به وسیلة
نها را بیگانه دانست

 
ن واژ  .حالا دیگر نمیتوان ا

 
 ءکه کاربرد شان در زبان اوزبیکی عام شده و جز های  یهافزون بر ا

ن زیاد هم  گانهعربی که واژ های هچنان واژ ، زبان گشته اند
 
معادل خود را در زبان اوزبیکی دارند و حتی کاربرد ا

سماء( در بیت زیر که با معادل ) سمک( و)های هنمونه واژ  به گونة، در شعر نادره فراوان دیده میشوند، نیستند
 اوزبیکی خود یکجا به کار گرفته شده است:

 نیبار امانت لارتتیتا سماء عرض اېدین سمک

سماندین هم، ردین، یېمادی معقولبۉل بیجوا
 
 ا

وردمیسادۀ عربی را در شعر خود های هنادره نه تنها واژ 
 
نیز در شعر او راهی مرکب و عبارات عربی های هواژ ؛ بل ا

وریم:می درینجاتای  ی را به گونۀ نمونه برای خود بازکرده اند که چند
 
 ا

ری خدای لم ،مستمندینگممېن سېنی 
 
 یزلا

 بیرنی انگا گدا قیلور ، ونی پادشاهقیلسه بیرا

■ 

یلاب هر زمان یاد
 
 لور لومغه سلطانیم کېان کونگا

 الاحزانیمغه مهمانیم کېلور بیت لطف بیرله

■ 

 کن دوریش صاحبدلالدارین اېسوادالوجه فی

 ی عالم سایۀ بخت سیاهیمدهکیکا دور علم

ثیرنیز می فرهنگ اسل، علوه از زبان عربی
 
پر های از سیما ؛ چنانچهنادره باقی گذاشته اندهای خود را بر شعر  تا

وازۀ این فرهنگ
 
خویش تصویر های مجنون و دیگران را بار بار در شعر ، لیلی، یعقوب، زلیخا، یوسف: ؛ چونا

ن خود داری ، که برای جلوگیری از تکرار موضوع کرده است
 
میکنیم و در فرجام این دراین جا از ذکر مثالهای ا

ن این که های  یهبه ذکر نک ت، بحث
 
هیچ زبانی را نمیتوان یافت که ، میپردازیم به عنوان استنتاج سخن مان و ا

ثیرخالص باشد و  کامل  
 
ن دیده نشود تا

 
نه از ، عربی در شعر نادرههای هبرد واژ پس کار .زبانهای دیگر بر ا

فرینش ادبی او
 
ن محیط ادبی و ساخت زبان اوزبیکی  گیویژه؛ بل محسنات و نه از معایب ا

 
است. دیگر این که ا

فرینشگر اثر ادبی بستهای هکاربرد واژ 
 
دارد و  گیهبیگانه در ادبیات هم میتواند حسن باشد و هم عیب و این به ا

شنا باشد؛  اگر شاعر .او بر زبان گیهادبی و چیر  تجربة، قدرت سخنوری 
 
استعداد و و نویسنده با روح زبان ا
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گاهی داشته باشد و بتواند واژ  ؛توانای  ی سخنوری داشته باشد
 
را در کارگاه تخیل ها هاز میراثهای ادبی گذشته ا

بیگانه نیز نرم های هواژ  ،در جای مناسب بگذارد صیقلی سازد و ؛دبیارای ؛شکل بدهد ؛هنرمندانۀ خویش بفشرد
یندتر سپردن زبان نیرومندتر و غنی یکی از وظایف شاعر. به قول )الیوت( گیرندمیمیشوند و با زبان انس 

 
 گانهبه ا

ینده رااست. اگر شاعر نک ته
 
به  گیهبه شایست های بالا را رعایت کرده باشد، مسؤولیت خویش نسبت به نسلهای ا

 د.رسانمیانجام 

 ؛ مثلً: جز در برخی موارد، نادره
 
، مختوم به حروف عربی بودههای هی با قافیرهای  گاهی که ناگزیر از سرایش شعنا

ن واژ های بیگانه از جمله عربی را با استادی تراش میدهد و در چنان جاهای هواژ 
 
های همناسبی میگذارد که ا

شنا مییابند و نه تنها از لطف و زیبای  ی کلم، بیگانه
 
ن بل ؛کنندمیچیزی کم ن سیمای  ی ا

 
چیزی  به زیبای  ی و لطف ا

 شاهد مدعای خویش میسازیم: درینجابیتی را ام به عنوان حسن خت هم میافزایند.

 و سکون و عقل و هوش صبر، دانش و فهم و خرد

 وتپروانۀ شمع رخ جانانه ت نیبارچه
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 ضرب المثلها و کنایات: - ب

شفاف های بار یک اوزبیک منشاء میگیرد و با رودایجادیات بدیعی نادره که از چشمۀ پاک و زلال ادبیات کلس
را ادبیات

 
بهای شیرین و گوارای ادبیات  م و بیکرانۀ ادبیات جهانی میریزد،کلسیک دری میپیوند و در بحر ا

 
از ا
بهاست که شعر او طع

 
میزش این ا

 
ور و لذتی مستینشاط میعامیانه و فرهنگ عامیانه جدا نمیماند و از ا

 
بخش ا

 دارد.

ن که در پس دیوار ، نادره
 
میزیست  هاهطبقاتی جدا از مردم ساده و دور از تود استوارهای بار و دژ بلند درهای با ا
ن که او با بالهای شکسته شده در قفس ظریف او را به بند کشیده بود و بهای نامرئی سلطنت پاهای و زنجیر 

 
ا ا

ن هم از تود، رنج اسارت را تحمل میکرد، زرین فرمانروای  ی
 
 با، بلند در بارهای با عبور از دیوار  ؛جدا نماندها هبا ا

کشید؛ از خود را به میان مردم ، نامرئی سلطنت درپا و با پرواز بیبال از قفس زرین فرمانروای  یهای کشیدن زنجیر 
نان گنجخانة دانش، 

 
 تجربه و حکمتهای بیزوال ا

 
نها را بر سر مردمان ریخت نگاه همةشعر خود را انباشت و ا

 
تا  ا

ن یکجارا ثروت مردم 
 
ن ثروتها انی وارثنیع، دوباره به خود مردم، با سود ا

 
 .ه باشددانگردبر ، حقیقی ا

چندان او را دوهای بدیل ارزش شعر نادره فراوان دیده میشود و این گنج بیهای تاب فرهنگ عامیانه در شعر باز 
 گزینیم.برمی چند تای  ی را، بسیارهای هاز میان نمون درینجا کرده است که ما

ن جای  ی که مردم تاجیک و اوزبیک در 
 
در عرف و ، کرده اند گیدههم و در جوار هم زنبا هاهی سددرازنااز ا

نان مشابتهافرهنگ و تمدن ، سنن و عنعنات، عادات
 
مده و یا فرهنگ و و حتی ادبیات شفاهی ا

 
ی  ی به وجود ا

ثیربر دیگری  ادبیات یکی
 
زیادی های ما میتوانیم مثال خود را گذاشته و یک نوع همگونی را ایجاد کرده است. تا

ن ؛ ولی بیاوریم درینجاشباهتها و همگونیها را از اشعار شاعران متعدد اوزبیک زبان و دری زبان  ازینگونه
 
از ا

در ها و باور ها ضرب المثل، گذاری ادبیات و فرهنگ مردم به ویژه کنایاتکه سخن در مورد شعر نادره و اثر  جای  ی
فرینش اوست

 
وردن مثالهای  ی از اشعار نادره و معادل، ا

 
ن بسنده میکنیم. با ا

 
 دری ا
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ن ضرب در فضلیت صبر
 
ن اینست: و پیامد ا

 
 المثلی در میان مردم اوزبیک رواج دارد و ا

 صبر قیلسنگ غوره دن حلوا پیشر

 :یعنی

 از غوره حلوا پخته میشود، اگر صبر کنی

ن چنین است:
 
 که معادل دری ا

 ولیکن بر شیرین دارد، صبر تلخست

 یافته است:بازتاب  بدینگونهضرب المثل بالا در یک بیت نادره با اندکی تغییر 

یله کیم بې
 
 تی کامینگنیصیرلیغ تلخ اېتحمل ا

 دین شهد و شکر پیدابۉلور صبر اېتسانگ اچیق غوره

ن چنین است:
 
 که ترجمۀ دری ا

 و شکر پیدا میشود. ، شهدتلخ امت را تلخ گردانید. اگر صبر کنی، از غورةتحمل کن که بیصبری ک

می و عل، خوان( از روی کنایه و تمسخر به کسی گ فته میشود که در کاری ابجد) در میان دری زبانان اصطلح
ن کار، وارد و خام بودههنری نا

 
ن ابجد( ) علم و هنر را که همانا ،درسهای نخستین ا

 
تازه شروع کرده ، استا

ن را درین بیت نادره  هباشد. این اصطلح در ادبیات دری فراوان نمون
 
 یابیم:میدارد که ما یک نمونۀ اوزبیکی ا

 ؟سینی نه بیلسون زاهدعشق در 

غاز قیلیباې
 
 ابجددور مدی ا

غاز کرده است. او ابجد ؟زاهد درس عشق را چه میداند: ترجمه
 
 خوانی را تازه ا

، رفته است که حیرت و تعجبدندان گزیدن( به گوناگون معانی به کار ه انگشت ب) اصطلح، در فولکلور مردم
ن جمله است.، افسوس و ندامت

 
 میبینیم: بدینگونهاصطلح بالا را دریک بیت نادره بازتاب  از ا

 غینیکۉردی دردیمنی طبیب و تیشلادی برما

یدی ک
 
 بو درددور عشق دردی ،ور دواسییۉقد: یما

 درد عشق است و دوای  ی ندارد.، درد این: گ فت، انگشت خود را به دندان گزیده و یدد ترجمه: طبیب درد مرا
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ن های همردم اوزبیک و تاجیک خرافات نیز جای  ی برای خود دارد که یکی از نمون ةدر فرهنگ عامیان همینگونهبه 
 
ا

این به حال  نیز تای  ی هبد( است. مردم ما براین عقیده بودند و عد نظر) یا( چشم شور ) یا( مزخم چش) اعتقادبه
، بر افراد و اشخاص اثر میکند و در نتیجه خوشبختی به بدبختی، یا زخم چشم حاسداناند که چشم بد  باور 

ن نیز دود ، دارای  ی به فقر، سلمتی به مریضی
 
ن مبدل میگردد و برای دفع ا

 
خوش شانسی به بد اقبالی و امثال ا

تش افگندن اسپند
 
ن چیزی که احتمال دار  بستن تکة ،(سپند) کردن یا به ا

 
سیب سرخ به خود یا ا

 
د از زخم چشم ا

ویختن چشم مهره در گوش
 
ن به لباس، ببیند و ا

 
 ثر باشد.میتواند مؤ، یا دوختن ا

شاعران اوزبیک و تاجیک نیز فراوان دیده شده است. چنانچه شاعر شیرین سخن های هبازتاب این باور در سرود
 گ فته است:، خواجه شمس الدین محمد حافظ ملقب به لسان الغیب، شیراز

ن داری  هجرم ایمن کنزخوف 
 
 اگر امید ا

 24یشان خدایت در امان داردکه از چشم بداند

 در شعر خود گنجانیده است: بدینگونهو نادره این باور را 

 ز اثرطالعمه ناگهان قیلدی یامان کۉ 

 
 
 نیدیننایریله جاقالدی فراق ایچره جان، ا

 به فراق مبتل گشت. در میان مردم، گردیده ترجمه: بر طالع من ناگهان چشم بد اثر کرد و جانم از جانان جدا
، گرحیله، مفتن، که دروغگومیشود تند است و این کنایه به کسی اطلق امی شند معادل با( روسیاهی)

های حسود و بخیل باشد. این کنایه نیز در ادبیات شفاهی و ک تبی راه یافته که از شعر ، کرداربد ، کنشبد ، بدخواه
وریم:میبرای مصداق قول خود  درینجاگزینیم و برمی نادره دو تا نمونه

 
 ا

  او زلف و خال ایله مدار  ز قاش و کۉ 
 
 یلاسانگا

یلا
 
 ردین بیری نی یوزی قرالاسې رسوا مازا

ن روسیاهان، اگر با چشم و ابرو و زلف و خال مدارا کنی: ترجمه
 
 رسوایت نمیکنند.، هیچ یک از ا

 :دیگر نمونة

یله لسون قرایوزینگ اۉ
 
 حددینگ بېکیم اې فلک ظلم ا

 
 
 ییردینگ یاردین بو نادره مجنون شیدانیا

                                                           

 97، ص  2537: : دیوان خواجه شمس الدین محمد حافظ ، چاپ دهم ، تهران24 
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 مجنون و شیدا را از یارش جدا کردی. نادرة، وا داشتهر  ای فلک! که ظلم بیحد رویت سیاه باد: ترجمه

میگردد ( افاده دی)جانیمه جان قالمه: رنج و ضعف تن در میان مردمان ما با عبارت، گیدهتوانی و فرسوشدت نا
 و در شعر نادره نیز به همین معنی به کار رفته است:

 توبتو یم  منگا ساقی  ،یلغیلبیر نفس بېهوش ق

یلار  کیم خیال
 
 جانیمه جان قالمادی اېمدی غها

 چرا که برای تخیل کردن جان در جانم نمانده است.! بده و یک نفس بیهوشم کن می، ترجمه: ای ساقی

برخی از اصطلحات خاص بازیها یا فنون نیز در شعر نادره دیده ، طلحات عامیانهصعلوه از ضرب المثلها و ا
ن جمله است:، میشود که اصطلحات بساط

 
 کعب و نرد در بیت زیر از ا

 ناتوان جسمیمده هر یاندین نمایان داغلار

 نده کعب و نردبو استخواده کیم بساط عشق

 کعب و نرد.، نمایان است که در بساط عشق درین استخوانتوانم از هر سو داغها چنان ترجمه: در جسم نا

گاه از علم و دستنمیتوان شاعری خراقانی و نا ما نادره راو ا
 
وردا

 
ن روزگاران جامعه خواند و او را چنان های ا

 
دانش ا

! نه .مند نیستباور  میچنگ زده و به کشفیات عل میعلغیر های متحجر دانست گویا فقط به دامان خرافات و پندار 
زمان خود است. او دیگر علمی فلسفی و های هو اندیشدوستدار دانش و پیر ؛ بل او نه تنها خرافات پسند نیست

ا اتکاء نمیپذیرد و ب، را که زمین مسطح و هموار است و بر شاخ گاوی عظیم الجثه استوارامی این باور مردمان ع
ب و هوا ؛متحرک است ؛است میداند که زمین گردعلمی به علم و مطالعۀ 

 
پیداوار و ، پستی و بلندی، ا

ن را عرض اللبد و طول البلدهای زبان و خصلت، محصولات
 
ن از روی موقعیتهای جغرافیای  ی که معیار ا

 
 مردم ا

غازین عرض البلدها و کمرگاه زمین کر 
 
نادره حتی میداند که  .وی استمینامند، تعیین میگردد خط استواء خط ا

ء پر ر نامۀ اقبال خود همچون خط استوااو خط غم را د .استوای  ی چگونه است های مناطقگیویژهخصوصیات و 
 میسراید: بدینگونهبیت زیر را اندرین مضمون  و دشواریها میداند و ادبار از

 بار خطین نامۀ اقبالیمهچېک تی غم اد

 خه قضا کلکی چو خط استواءدفتر چر 

را درد فتر چرخ  نوشت، همانگونه که کلک قضاء استواءخط ادبار را در نامة اقبال من ، ترجمه: غم و اندوه
 کشیده است.
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این عروس سپید جامه  –نیک میداند که ماهتاب ، نوین دانش بشری های وردو نادره باز هم به اتکای علم و دستا
 و بیمقداری بیش نیست که خاک کدر، که تاجی درخشانتر از الماس را بر سرنهاده است -و سیمین تن شبهای تار

نور خویش فانوس پر ، گیرد و هر شبمیبخش خورشید  گیدهخویش را فقط از نور لایزال و زن گیدهروشنی و تا بن
سمان  را بر کنگرۀ

 
ویزد. نادره مفهوم میایوان بلند ا

 
ورده که سزاوار بالا را در یک بیت زیبا چنان هنر ا

 
مندانه به بیان ا

 :ستایشهاست

ی شعاعی روشن اۉلمیش مه
 
 تابیدین رنېچوک کیم ا

 باندین تماشا قیلجمالی پرتوین خورشید تا

نچنان: ترجمه
 
 تو جمال او را در خورشید تابان تماشاکن.پر ، که شعاع ماه از تابش مهر روشن میگردد ا

موزش دانشهای عصرش و همنیشینی با شاعران
 
فاضلن و دانشمندان روزگارش به ، دیده میشود که نادره با ا

 بدینگونهو زیبای خود بازتاب داد و  اپر محتوهای و این دانش و بینش را در شعر  دست یافت تری بینش گسترده
 برای اشاعةی  ی هوسیلتا حدی شعر را ، ابتکار عمل را در دست گرفته، ترویج و ترغیب علم، برای گسترش

  دانشهای روز ساخت.
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ریخ –ادبی های تلمیحات و سیما -ج
 
 ی:تا

به ، رفیع دارد و در ادبیات منظوم دری و اوزبیکی جای  ی ویژه گانهو داستانهای دلدادها هاگر بگوییم که افسان
ثار عظیم و فنانا را بر ادبیات کلسیکیک نگاه گذ ؛ زیرافته ایمخطا نر 

 
پذیری را درین زمینه به مان موجودیت ا

ثار از جلو ترین و گرانبهاترین زیبا، نتریچشم میکشد و یک رده از نفیس
 
چشمان حیرتزدۀ مان رژه میرود و دل و ا

ن
 
 گردد.غرق لذت و نشاط می، دماغ مان از شکوه و نفاست ا

هفت ، امیر علیشیر نوای  ی، امیر خسرو بلخی، ی  یگنجهامی : نظ؛ چونناپذیر شاعران کلسیک مانفناهای هخمس
ثار شاعران دیگر مان شاهنامه ،امیاورنگ ج

 
ن به داستان عشق و  فردوسی و ا

 
یا به طور کامل و یا بخشی از ا

ریخنامدار افسانه و  گانهدلداد گیدهزن
 
لیلی و : ؛ چنانچهادبیات شفاهی و ک تبی اختصاص داده شده است تا

، ندامابهرام و گل، وامق و عذرا، یوسف و زلیخا، بیژن و منیژه، خسرو و شیرین، شیرین و فرهاد، مجنون
یازی و زیبا در مثنویهای ماندگار شاعران و ، دابهو رو  زال، ورقه و گلشاه، ویس و رامین، بلقیس و سلیمان

 بیان مان یکبار دیگر زنده شده اند و میشوند.و در هر بیت و غزل هر شاعر شیوا هنرمندان ماندگاری یافته

همه  به، یک عاشق شوریده و سوخته دل یمان است و از سوی   از یکسو پاسدار عنعنۀ ادبی گذشتة نادره که
نان را با محبت و توجه بسیار در شعر 

 
خود هستی و های عاشقان پا کباخته و از جان گذشته مهر میورزد و ا

 داستانی را در شعر نادره به بررسی میگیریم.های گاری میدهد که ما چند نمونه ازین سیماماند 

ید و میخا سخن به میان در بیت زیر از شیرین و فرهاد و یوسف و زلی
 
کباخته و ازین که دنیای بیوفا این عشاق پاا

سفحسرت و ، سیر دست خاک کرده استاصادق را از هم جدا و 
 
 ابراز میگردد: تا

 نه فرهاد، دانه شیرین قالدی عالم

 تدی زلیخا؟؟ قایان کېقانی یوسف

 و به پیروی از اشعار عمر خیام میگوید:

 کار باشچې داهر سبزه و سنبل که بوگلشن
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 و یا طرۀ لیلا دور موی سر مجنون

 یا طرۀ لیلست. یا موی سر مجنون است و، دبرمیکش هر سبزه و سنبلی که درین گلشن سر از خاک: ترجمه

ای مجنون به لیلی و میگوید: وقتی زلیخا محبت وفادار  دلیلی میداند برای، ی زلیخا را به یوسفوفادار  و درین بیت
 چرا باید مجنون محبت لیلی را فراموش کند؟، سپاردفراموشی نمییوسف را به 

 ؟تسونمجنون نېگا لیلی ترکین اې

 تمادی زلیخااونونی یوسف

ریخعصمت یز یوسف و زلیخا این دو سیمای پر بیت ن یندر
 
 ستایش شده است: گیدهعشق و دلدا تا

 فرقت ایچره توشتی سودای زلیخا باشیمه

 اریقیمت یوسف بها تاپتی خرید
 
 یتمغه ا

به درد و داغ ، عشق ورزیده، بار در شعر او زیستهدوست داشتنی نادره اند و بارهای شیرین و فرهاد نیز از سیما
 را به سوی خویش جلب کرده اند: گانهمحبت خوانند بدینگونههجران سوخته و 

 ک، لېکیتی شیرین صورتین فرهادچېکمایوب غم چې

یینی
 
 بیری  دینبېحیالار  لارر دېده عشق ا

زیبای  ی های شهرتی تمام یافته اند و نادره بیت گیدهو بلقیس نیز در شعر دری و اوزبیکی با عشق و دلدا سلیمان
ن جمله است:

 
نان سروده که بیت زیر از ا

 
 برای ا

 

 هدهدې ا ،نگ ناگهاریگذ شسهریغه گر توبا ساس

 لتور حبا کېییدین بیر مر سلیمان ساری بلقیس کۉ

 از کوی بلیقس مرحبای  ی برای سلیمان بیاور.، گذرت به سوی سبا افتد اگر! ای هدهد :ترجمه

نان  گیدهو نادره از قصۀ دلدا وامق و عذرا عشاق جاودان ادبیات اند
 
نان دفتر شعر خود را رنگین ساخته و نام ا

 
ا

ورده است:
 
 را در کنار نام خود یکجا ا

 مقدم بیلدی یاردین وامق و فرهاد و مجنون

یلا عاشقنادره عشقینی 
 
 گاچلیکده ممتاز ا
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وردن مثالهای دیگر چشم 
 
ریخ گانهدلدادترین یک غزل او که مشهور  یادداشت پوشیم و بامیاز ا

 
ن  تا

 
ادبیات در ا

گزیریم که نادره کار و زحمتکشی را ارجی بلند نده میکنیم و از ذکر این نک ته نابس، جای تبارز یافته اند
 گیهکار خست، پایمردی، شهامت، قدر انسان را در ترازوی ایثار ؛مینمودکار و زحمت را تقدیس  ؛میگذاشت

ایمان و بالاخره مبارزه و پیکار دوامدار به خاطر رسیدن به هدف  قوت، استواری اراده، روان گیهپاکیز ، پذیرنا
ن کسی را که پایدار  ؛میسنجید

 
نمونه و الگوی بیشتر دوست میداشت و او را ، تر بودکوشاتر و هدفمند، ترهر ا

نامدار عشق و های و سیما گانهدر میان همه دلداد ؛ چنانچهتقوا میدانستانسان بافضلیت و با، انسان کامل
و شخصیت تقوی و هدفمند را مظهر انسان والا با، ناپذیرتسلیم، استوار، ارادهاین مرد با-فرهاد ، وفاداری 
، و ایثار برای دیگران همبارز ، استواری ، پیگیری ، تلش، کار ی گرانبهایهایور را با ز داند و سیمای اومیستودنی 

رایدمی
 
 احترام میسازد.و و الگوی قابل پیروی و سزاوار ستایش  ا

 به بیتی از نادره در همین زمینه توجه کنید:

ه ایله هاموندنی تاغ
 
یلاب بیر ا

 
 استوار ا

یلانی مجنون گیسیدهعشق صحرا
 
 رامفرهاد ا

ن غزلی که در
 
ن سخن گ فتیم و اینک ا

 
ن ،بالا از ا

 
 هگونه سروده شدباید بگوییم که این غزل فخریه .با ترجمۀ دری ا

ریخو نادره از ردیف کردن نام عاشقان 
 
ن اینکه خویشتن را عاشقتر، تا

 
، ترکار فدا، تروفادار ، منظوری دارد و ا

نان میداند و شیداتر، شکیبا، تربیمار 
 
 میکند:باب سخن را باز ، بدینگونهتر از همۀ ا

 منگا لاف محبت فرهاد اگر اورسا

ه ایله بیر
 
یلار  ا

 
 داغ خجالت ینمن اا

 مجنون اېدی چند که بیمار غم عشقهر 

 ریب تیشلادی انگشت ندامتدردیمنی کۉ 

 غیرت عشقیم مېنینگ دیساېبۉلده فرهاد

ه ایله
 
یلار بیر ا

 
 غارتنی اول تاغ اېدی ا

 صبر و تحمل اېدی سهبۉل اگرده مجنون

 ن کبی شهر ایچره اقامت؟اېدی مېقیلماسمو 

 چه عشقیمذره مېنینگده لسه زلیخاگر بۉ

 فراقیده سلامتنی یوسف اېدی قالماس
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فتیغه تاغ تحمل قیلا 
 
لماسعشق ا

 
 ا

 گا طاقتغم و درد  ومن بمن که قیلور مېن

 مندرد و الم و غصه که هجریده چېکار 

 ؟اهل محبت اې ،دور هبو محنت و غم کیمد

 سه غمیمنیبۉل ده اگرمجنونیوزدین بیری 

ه ایله عا
 
 لور شور قیامتامغه سلبیر ا

 ، نادرهاې  ،هر حالده
 
 یله خداغهشکر ا

 ردی سنگا عشق و محبت بیله دولتکیم بې

ه خود او را غرق عرق خجالت میگردانم، ترجمه: اگر فرهاد در پیش من لاف محبت زند
 
هر چند که  .با یک ا

اگر فرهاد غیرت عشق مرا  .انگشت ندامت به دندان گزید، وقتی درد مرادیداما  ؛مجنون بیمار غم عشق بود
ه خو، داشت

 
ن کوه را با خاک یکسان میکرد. با یک ا

 
یا همچون من ، اگر مجنون صبر و تحمل مرا میداشتد ا

 
ا

کوه  در فراق یوسف به سلمت نمیماند.، از عشق مرا میداشتی  ی هفگند؟ اگر زلیخا ذر امیدر شهر رخت اقامت ن
فت عشق را ندارد

 
، درد والم !طاقت میکنم. ای اهل محبت د و غمر فقط من هستم که به این د .هم تاب تحمل ا

ه، اگر مجنون یک صدم غمهای مرا داشت .هیچکس نمیکشد را غصه و محنتی که من در هجر او میکشم
 
، با یک ا

ور که به تو عشقب حال شکر خدای رادر هر  !ای نادره شور قیامت در جهان بر پا میکرد.
 
محبت و دولت ، جا ا

 ارزانی فرموده است.

ریخ گانهدلدادهای نادره نه تنها به داستان
 
نان را در شعر خویش ماندگاری میدهد تا

 
های سیما؛ بل نظر دارد و ا

ریخ –حماسی 
 
فریند و برای توجیه بیشتر یا به کرسی نشانیدن مطلبمیش باز رهایی را نیز برای غنای بیشتر شعتا

 
 ا

 خود به یاری میطلبد.

ریخ، داستانیهای اگر بپذیریم که غنای شخصیت
 
مذهبی وغیره غنای معلومات و ، هنری ، ادبی، حماسی، یتا

گا
 
گاهی میتوانیم به این نتیجه برسیم که درخت ع، نویسنده یا شاعر را میرساندهای هیا

 
مر نادره از بار دانش و ا

مسلکان چین معرفت همگذشته و معاصر خود داشته و خوشه ادبیی  ی بر همه ک تب یهاژرفنگر بار است و اوپر
ن سیما، خود بوده است. چه

 
های خاص خود شان در گیدهها و برازنگیویژهذکر شده در بالا با های بسیاری از ا

یدمیاگر منصور حلج به صحنه : مثال به گونة ؛کنندمیشعر نادره نقش خویش را ایفا 
 
  ،ا

 
ویختة دار و طناب ا

یدمیبه میان سخن الحق( او فضای صحنه را میسازد. اگر از رستم انا) پذیرفنانا صدای
 
سیع با شیهۀ زاری وکار ، ا

ثار ، های شعر او جان میگیرندمصراعاگر مانی و بهزاد در میان  .وران ترسیم میگردداسپان و هیاهوی جنگا
 
ا

نان نیز زنده میشوندسحر 
 
، سلطان حسین میرزا بایقرا، سکندر، اگر شیخ صنعان .انگیز و هنر پراعجاز ا
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صفات و ممیزات ، کسری و دیگران نقشی را در شعر او ایفاء میکنند، حاتم، دارا، بهرام، جمشید، شیروانانو
نان به بیان 

 
ید.میخاص هر یک ا

 
 ا

کیدسخنان بالا 
 
ثار ادبی تا

 
ریخ، بر این نک ته است که نادره با مطالعه و خوانش ا

 
گاهی ، دینی وغیره، یتا

 
و ا

ریخ، ادبیهای از سیما تری شناخت گسترده
 
گاهیها و شناختدینی وغیر ، یتا

 
ن ا

 
هاست که ه کسب کرده و متکی به ا

 فصاحت و بلغت میدهد.، جزالت، اصالت ؛شعر خویش را پ ی میگذارد

 به چند نمونه ازین تلمیحات توجه بدارید.

 جمشید و جام جهان نمای او:

 غه باده مشتاقی
 
 قدح توت ساقی ،یلهلطف ا

یلامادی جامغه قسه جمشیدیۉ
 
 وفا هم ا

 جام به جمشید هم وفا نکرد. زیرا که، قدحی پیش کن، ان بادهای ساقی از روی لطف برای مشتاق: ترجمه

 حاتم و نوشیروان:

 حاتم و نوشیرواندین رشک عدل و همتینگ

 لدیلار یوز حسرت ایله عازم ملک فنااۉ

 با صد حسرت عازم ملک فنا گردیدند.، رشک همت و عدل تو حاتم و نوشیروان از: ترجمه

 :شیخ صنعان

 عشق و محبت اهلینی معذور توت، ازاهد

 دی شیخ صنعان عاقبت؟بۉل یده نهکۉی یار

 چه شد؟ ندیدی که عاقبت شیخ صنعان در کوی یار .اهل عشق و محبت را معذور دار، ترجمه: زاهدا

 منصور حلج:

یلا
 
 دینگ فاشاناالحق ماجراسین ا

 !تاې استقبال دار، منصور اې  لکې

 دار را استقبال کن! و بیا ،ای منصور  .کردی الحق را فاشترجمه: ماجرای انا
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به شعر خود ملحت و نزاکت میبخشد و با اشاراتی که به ، گیری تلمیحاتدیده میشود که نادره با به کار  بدینگونه
ریخهای سیما

 
این داوری میرساند ما را به ، گذشته میکندهای حوادث و رخداد، و روایاتها هی و ادبی یا افسانتا

مثبت شاعران سلف و همروزگارش های هبین که از تجربکاریاندیش و بژرف، که او زنیست با مطالعه و فاضل
ن اندوخت

 
موخته است و ا

 
فریدگرانبها را برای غناهای هبسیار ا

 
رش بدیعی اش به کار گرفته و شعهای همندی بیشتر ا

رایشهای ظاهری در خور قبول و را هم ازدید 
 
گاه درونمایه و محتوا غنی ساخته و هم از دیدگاه زیبا ییهای شکلی و ا

  پذیرش گردانیده است.

www.ezgu.org



 
 

 
104 

 

 

 

 

 

 

 تخیل و صنعتهای ادبی:، تصویر –د 

ادبی و های با مک تب ؛لطافتها و جزالتهایش میشناسد، نادره شاعریست که شعر را با همه ظرافتها و نزاک تها
شناستگیویژه

 
ن مک تبها ا

 
ت الفاظ را رقت احساس و صلب، دقت معانی، تصاویر، شفافیت ؛های بدیعی ا

، زیباییها، باغهای پر از بهار دواوین شاعران سلفش داشته استشعر میداند و با سیری که در کوچههای ارزش
ن ر 

 
ورده و از ا

 
 تلفیقی دلپذیر ساخته است.نگینیها و خوشبوییهای شعر را در همیانی جمع ا

میزههای شعر 
 
 گیهژرف اندیشی و پخت، شیوای  ی و استواری مک تب خراسانی و زیبای  ی، ییست از روانینادره ا
زلهای نفس ملیم و ابریشمین غ، ف غزلهای شاعران مک تب خراسانییطنادره عطر لهای از شعر  .مک تب هندی

 خیزد.برمی غزلهای شاعران مک تب هندی هایرمز  شاعران مک تب عراقی و جذابیت

، شاید و با رندان پارسادرب میخانه را میگ، گیمی زنده مست از، نادره گاهی دست به دست حافظ شیراز
راسته و مغان وارسته

 
به سوی  با شهپر عنقا، صاف و بیغش مینوشد و گاهی سایه به سایۀ بیدل می، ساقیان ا
یین
 
 پرواز میکند.ها هشهر ا

ورد سفرگزیند و به عنوان رهبرمی اندیشه و بیان راهای بهترین، درین سیر و گشتاو 
 
شعرش  گانهتقدیم خوانند، ا

ن راه
 
ورد سفرمیکند که اینک ما از ا

 
 برمیگزینیم و تقدیم شما میکنیم.-چند تای  ی را ، ا

شعر او را زیبای  ی و شکوه فراوان به کار گرفته شده و ، چه لفظی و چه معنوی، صنایع بدیعی، در شعر نادره
سوال و ، تعمیه، ارسال المثل، مثل و مدعا، حسن تعلیل، تلمیح، تجنیس تسجیع،؛ مانند: بخشیده است

، کنایه، مجاز، مراعات النظیر، اغراق، غلو، مبالغه، ایهام، تضاد، مقابله، لف و نشر، تجاهل عارف، جواب
نها چشم  لم از ذکر همةخاطر جلوگیری از اطناب و اطلل کاسطوره وغیره که به ، سمبول، استعاره، تشبیه

 
ا

ن صنعتهای بدیعی که به قول و پوشیممی
 
( و به 25)اندجاودانی شعر های ارکان اصلی و جوهر ( رضا براهنی) بر ا
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وردن مثالهای  ی چند ، بیشتر درنگ نموده، تصویر و تخیل و تجسم ارتباط میگیرند
 
از صنعتهای دیگر با ا

 میگذریم.

 تشبیه:

از صنعت تشبیه فراوان سود جسته و همه انواع ، شرهایشیوای  ی و نزاکت شع، نادره برای زیبای  ی و لطافت
ورده است که های بلیغ وغیره را در شعر ، مقلوب، مرکب، مفرد، خیالی، غیر حسی، : حسی؛ چونتشبیه

 
خود ا

ورده  درینجااینک مثالهای  ی چند 
 
 شود.میا

 به خون دل که حسیست:و عقیق  رتشبیه اشک به د  

 نیخون دل ر اشک و عقیقد  

 تاې ایاغیگا نثار ،یارینگ ر کېلو 

 تشبیه رخسار به شمع که باز هم حسیست:

 سمینی توتر  وفا ،یاراې  لغیلکې

 یاروتنی مشمع رخسار ایله کلبه

ه به 
 
 سن به دبیرستان که باز هم حسیست:بر جسته و ح مصراعتشبیه شعلۀ مد ا

هیم شعل
 
 ستانیدهحسنینگ دبیر  سیهمد ا

زادیماې  دور هبر جست مصراع
 
 شیت، اېسرو ا

چشم به نرگس و استعارۀ بهار و یاسمن برای معشوقه درین بیت که از نوع ، قد به شمشاد، تشبیه روی به گل
 تشبیه بلیغ است:

 زلاری نرگسکۉ ، یوزی گل و قدی شمشاد

 ماېدی رسامتو شومده کۉ نی بهار و یاسمنیم

حسی و  -یار) عقلی –به پری و لب به شهد و شکر در بیت زیر که هم تشبیه بلیغ است و هم حسی  رتشبیه یا
 :عقلی( -پری 
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 ردیشاهی اې لارمنینگ یاریم پری

 گ فتاری فرخ ، لبی شهد و شکر

 تشبیه قامت به نهال و سرو خرامان و روی به گل که از نوع تشبیه بلیغ و حسیست:

 اماننهال قامتی سرو خر 

 باری فرخ لعل شکر ، گلیوزی 

ه به نسیم و
 
 روبنده به برگ گل از نوع تشبیه حسی بلیغ است: تشبیه ا

هیم نسی
 
یلاسا دین تحرکمیکاشکی ا

 
 ا

 گل برگیدین سالمیش نقابریغه یار کیم رخسا

 برو به کمان و مژگان به ناوک که از نوع بلیغ و حسیست:، تشبیه چشم به ساحر

 یاشال قاشی اوۉ ، ساحردور ی لار کوز 

 خطا نی ناوک مژگان
 
 ماسیلاا

فتاب و سرخی گونی به م  تشبیه 
 
 به گل که از نوع حسیست و تشبیه روی به دستگاه نزاکت که عقلیست:ها ها

 دی نزاکت دستگاهبۉل تابیدین یم  عارضینگ 

فتابظاهر اې لارطرفه گل
 
 تدی نوبهار ا

 و مثالهای متعدد دیگر

 :استعاره

از استعاره به  های  یتصویر و تخیل و جوهر شعر دانسته و چنین تعریف میعناصر لاز  استعاره را یکی از، رضا براهنی
 دست داده است:

، هم شفاف است و هم مبهم ،تصویر نیست و هم ظاهری و به همین دلیلتشارک و تشابه هم درو ، در استعاره»
انتقال مفهوم  ؛شعر استاستعاره روح  .پیداو این روشنی و ابهام مثل لبخندیست که هم پیداست و هم نا
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حذف یکی از طرفین استعاره است در  ؛شئی دیگر یا انتقال معنی یک شئی است به ؛ییست به کلمۀ دیگرکلمه
 (23) «و ارائه طرف دیگر است در کلمه ذهن

، بالکنایه یا مکنیه استعارة، هییا تحقیق بالتصریح : استعارة؛ چونمختلفهای هخویش استعار های نادره در شعر 
فریدن فضای ابهاممرشحه را برای ت استعارۀ تخییله و استعارة

 
میز پر از صویری ساختن و ا

 
به کار ، خیل شاعرانهتا

ن که استعارة بالتصریح و استعارةگرفته است که ای
 
وریم:میمثالهای  ی ، لکنایه استاب نک از دو نوع مشهور ا

 
 ا

بدار برای لب که از نوع ب استعارة
 
مده است: ، با قرینةتحقیقیه بودهلتصریح یا العل ا

 
 حدیث یا سخن گ فتن ا

یلادی زینی صدف ایچرهگهر اۉ 
 
 پنهان ا

یلادی چو ظاهر
 
بدار حدیث اول لعل   ا

 
 ا

مده است و از نوع تحقیقیه است: استعارة نرگس برای چشم که با قرینة
 
 مستی ا

 ختن دشتیده ماچین کییگیبیرله  خلیکشۉ

 بحث گامستانهقیلیب اول نرگس ، لدی رسوابۉ

فرید 
 
 میسبزی و خر  گلزار برای جهان هستی و سرو سرافراز برای قامت یار که قرینة، گاراستعارة باغبان صنع برای ا

 را به همراه دارد و از نوع بالکنایه است:

 و گلزار اراناز بیرله باغبان صنع ب

 
 
 یلاگاچسبز و خرم قیلدی سروینگنی سرافراز ا

به کار گرفته شده و از نوع تحقیقیه ها گ فتار و ناز و حیا برای لب با قرینةبرگ گل و لعل خاموش که  استعارة
 میباشد:

 تارو حیا خاموش لعلینگدین کۉ پردۀ ناز

چ بیردین گهی-نی بیربرگی ایکی گل
 
 گ فتاره ا

که -لازم های هقرین، اشک خونین به صورت کنای  ی به نقاش تشبیه شده و برای توضیح مطلب، و درین بیت
ورده شده است -باشدمیصورت و مصوری 

 
 این استعاره را از نوع مکنیه میتوان شمرد: .ا

                                                           

  23: طلا در مس ، ص ص 80 و 81
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 لحظه اول گل صورتینقان یاشیم تصویر اېتار هر 

یلار  لریمنی کلک بهزادکیم مژگان گاکۉز 
 
 اما

ن  و قدر به انسان تشبیه شده و لازمةدرین بیت قضا  .بالکنایه یک مثال دیگر از استعارة
 
که کلک و خط -ا

ورده شده است -تسنویسی
 
 :ا

 ک تی غم ادبار خطین نامۀ اقبالیمهچې

 دفتر چرخه قضا کلکی چو خط استواء

دمیزادۀ بد ، و درین بیت دیگر نیز
 
ن اجل به ا

 
ورده شده و استعارة -که دست است-کنش تشبیه شده و لازمۀ ا

 
 ا

 مکنیه را ساخته است:

 دستیدین یوز داد و فریادنی اجل

 ردی بر بادکه عمریم حاصلینی بې

 و مثالهای  ی دیگر ازین دست.

 :اسطوره

داشتی است با بینشی بدوی از اشیای طبیعت. ان است درشئی طبیعی و در واقع بر اسطوره استحالۀ انس»
 ، اسطوره سازی 

 
به محیط و دادن تمام خصوصیات بشر ذیروح به اشیای غیر ذیروح. اسطوره  ستمیدانتقال روح ا

 سازی یک فعالیت انیمیستیک است:

ب چشمه
 
 (26)«روح معشوق را مضمر دیدن. گانهراه بردن درختها در جنگل و در پرند، پری افریدن از ا

و تخیلی شعر را در کلم نادره جستجو مثالهای  ی چند از این عنصر تصویری ، با تعریفی که در بالا از اسطوره دادیم
وریم:می، میکنیم و برای بازنمای  ی قدرت تصویر سازی و تلفیق دهی نادره

 
 ا

بیمار شدن و عاشق شدن به او داده  :چون ؛تشبیه گردیده و خصلتهای انسانی نخورشید به انسا، در بیت زیر
 شده است.

 مسیحاغه بالینی اوزه باردی عیادت

                                                           

  26: طلا در مس ، ص 83.
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 مار محبتچرخده بې اېدی خورشید

چرا ، استشده خصلت انسانی داده شده و روح انسان در کالبد بیجان فلک دمیده ، در بیت زیر نیز برای فلک
 فلک( اسیریست که در گردنش کمند اسارت افتاده است:) که او

 همینی تماشا قیلمحبت کشوریده دستگا

هیمدهنی فلک
 
 گردنی باغلیق کمند دود ا

 چون این خصلتها را بر گل و غنچه، سازی خویشانسانیست که نادره با اسطورههای خصلت شرم و خجالت نیز از
نها 

 
 انسانی داده است: گیویژهپیراهنی پوشانیده و به ا

یلاب گل چمنده شرم
 
 سینبۉل غنچه منفعل ،ا

 تینگنی خندان اېلار لب ،تار یوزدینکۉنی پرده

و عاشقان را میکشد و با جور ، خودهای هتشبیه شده که با حیلچرخ و دنیا به پیره زال مکاری ، و در بیت زیر
 میسازد: میدلها را زخ، ظلم بینهایت خویش

 دور هکار مکش و خ کیم عاشقپیره زال چر 

 دور هنهایت یار و ظلمیدین یوراکده بې جور 

 

 مدعا مثل:

ورندمیشمار ه بدیعی ب هر چند مدعا مثل را یک صنعت جداگانة
 
ن هم این ، ا

 
صنعت را میتوان نوعی تشبیه با ا

چه یک فکر با فکر دیگر به صورت کلی تشبیه میگردد. این صنعت در مک تب هندی رواج فراوانی ، مرکب خواند
های این صنعت را نیز در شعر  -پیروی از مک تب هندی و سبک بیدل دارد، که در بسیاری موارد-یافت و نادره 

 نقل میکنیم: رینجادخود به کار میبرد که اینک چند مثالی را 

 کۉروب دی زلفینگنیکۉزلاریم ییغلا

 وتبۉل تیرهدور که ییغین باعثی

www.ezgu.org



 
 

 
110 

غازید، زلفانت را دید، ترجمه: زمانی که چشمهایم
 
را سبب  گیدهتیره همواره بارنهای چرا که ابر  .به گریستن ا

 د.نمیشو

 

 راحت قالمادی اېمدی ولدیتن بوز 

 سیزماغای دېوار بۉل سایه پیدا

سایش برایم باقی نماندپیکرم فرو ترجمه: 
 
نمیتواند وجود ی  ی هسای، اگر دیواری موجود نباشد .ریخت و راحتی و ا

 داشته باشد.

سمان  فغانیم یېتما
 
 دور حسنه مشکل کی اول ا

 غهثریا تماس گرد پرواز ایله دامان  که یې

سمان حسن و زیبای  ی رسیده نمیتواند همچنان
 
ن ا

 
به دامان ، هر قدر پرواز گیرد، که گرد یترجمه: فغان من به ا

 ثریا نمیرسد.

 .ازینگونهمتعدد دیگر های هو نمون

 حسن تعلیل:

نست که برای صفت»
 
ورده اند،حسن تعلیل عبارت از ا

 
ن مطلب ی یا مطلبی که در سخن ا

 
، علتی ذکر کنند که با ا

 (.24)« که این علت ادعای  ی باشد نه حقیقی مناسبت لطیف داشته باشد و بیشتر ادبا شرط کرده اند

، زیبای  ی و رنگینی کلمش، بالا حسن تعلیل را برای افزایش نزاکت و لطافتهای هداشت نک تنظر نادره نیز با در 
فریندمیبرد و ابیاتی پذیرفتنی و رنگین میفراوان به کار 

 
که در همین صنعت شعری -اینک چند بیت زیبای او  .ا

ورده میشود. به گونة -سروده شده است
 
 نمونه ا

سمان به درخشش و تابنمیهنگا
 
غازدمی گیدهکه ماهتاب بر فراز ا

 
بر روز  گیهخورشید غروب کرده و تیر  طبیعتاً ، ا

تا ماه : موجبی ادعای  ی ارایه میدارد و میگوید، اما نادره با به کارگیری صنعت حسن تعلیل ؛یافته است گیهچیر 
 روزگار خورشید از رشک تیره شد:، گردیدرویت بر افلک حسن نمایان 

                                                           
انتشارات دانشگاه همایی،: فنون بلاغت و صناعات ادبی ، استاد جلال 
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ی  ی نمایان تا
 
 کیدهدی حسن افلا بۉل یوزینگ ا

فتاب دی روزگار  بۉل تیدین تیرهرشک اۉ
 
 ا

ورده شده است:؛ ولی و درین بیت دیگر نیز علتی ادعای  ی
 
 زیبا و مناسب موضوع ا

 ی لار وکب کیم چراغان تونسانمه ک هچرخ اوزر 

هیم شعل
 
 نشاندور  یدینلار اوچقون سیهدود ا

سمان را  گانهترجمه: ستار 
 
 گانهستاره مپندار. اینها ستار  -که در شبهای تاریک چون چراغی میدر خشد-روشن ا

ه من جهیده اند. های هی اند که از شعلرهای  اخگ؛ بل نیستند
 
 دود ا

 و همان علتها سروده شده است:ها هو این بیت دیگر در عین موضوع و با همان واژ 

 لاریان کواکبچرخ اوزه هر امی هجر شدور ماساې

همیدهاېرور بیر نېچه اوچقون
 
 لار شرار دود ا

چند تا اخگری اند که از ؛ بل زنندمیسو چشمک نیستند که بر فراز چرخ هر  گانهاین ستار ، ترجمه: در شام هجر
هم جهیده اند. 

 
 شرار دود ا

وریم به عنوان حسن ختام این عنوانمیبیتی دیگر 
 
پنهان شدن گهر را در میان صدف ، بیت خویشنادره درین  .ا

بدار تو به سخن باز شد، به علتی غیر واقعی توجیه کرده
 
تر از شرم دندانهای سپید زیبا گهر، میگوید: وقتی لعل ا

 خود را در میان صدف پنهان ساخت:، از گهرت

یلادی زینی صدف ایچرهگهر اۉ 
 
 پنهان ا

یلادی چو ظاهر
 
بدار ا

 
 حدیث ،اول لعل ا

 

 تجاهل عارف:
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نست که گویندۀ سخن با وجود اینکه چیزی را میداند» 
 
تجاهل کند و خود را نادان وانمود نماید. و این صنعت ، ا

رایش کلم میشود.مو، چون با لطایف ادبی همراه شد
 
 (25) «جب تزیین و ا

رایش داده است
 
در ابیات زیر ازین  چه؛ چناننادره این صنعت را با لطایف ادبی همراه کرده و کلم خویش را ا

 :با مهارت و استادی کامل سود جسته و در کمال هوشیاری خود را به نادانی زده و گ فته است، صنعت

 کین؟ناگوزدی رخسار عرقمگر کیم نادره کۉر 

 قیزاردی گل یوزی باغ ایچره شبنم انفعالیدین

یا
 
شکار کرده است که روی گل ازیار من  ترجمه:ا

 
 انفعال شبنم سرخ گشت؟ رخسار عرقناک خویش را ا

در خور توجه ، ری از صنعت تجاهل عارف سروده شدهگیهبا بهر ، و این بیت دیگر که در کمال زیبای  ی و تناسب
 و دقت است:

 حسن سلطانیاې  یا، مودور دهان و لعل و خطینگ

 ؟خضر ایله مسیحانیغه سن گوشۀ کوثرییغیب

ورده  یا این که خضر و مسیحا را در گوشةاین دهان و لعل و خط توست ! ترجمه: ای سلطان حسن
 
کوثر جمع ا

 ؟ای

 و مثالهای متعدد دیگر.

 

 تناسب و مراعات النظیر:

نست که در سخن»
 
نها از جهت همجنس ، اموری را بیاورند که در معنی با یکدیگر مناسب باشند، ا

 
خواه تناسب ا

فتاب و ماه و ستاره و کیوان و بهرام)، (ریحان و ارغوان)، (لاله گل و) ؛ مانند: دن باشدبو
 
نها  (ا

 
و خواه تناسب ا

دهن و )، و شیرین( خسرو )، (و کمان تیر)، شمع و پروانه(): مانند ؛از جهت مشابهت یا تضمین و ملزمت باشد
ن (غنچه

 
 (.26) هاو امثال ا

                                                           

  25: فنون بلاغت ، ص ص 285 – 286
  26: فنون بلاغت ، ص 257
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کار میبرد و حتی میتوان ادعا کرد که در هر خود به های در شعر ، بیشتر از هر صنعت دیگر، این صنعت را نادره
فریده شده استگیهغزل بیشتر از دو یاسه بیت با بهر 

 
که اینک چند نمونۀ اندک را ، ری ازین صنعت بدیعی ا

 کنیم:مینقل  درینجا

 حلقه و دام درین بیت:، دانه، (پرنده) قوش، صید

یلا ین صیدلار قوش لارکۉنگوللسه گر مقصد بۉ
 
 ماکا

 دین دام توتسیهزلفینک حلق، خالینگنیدانه قیل 

ی() قمیش  فغان و نیستان در بیت زیر:، ناله، ن 

شیان ناله-دېک بندقمیش
 
 دور میشبۉل بندیم ا

 تماشا قیلدین هینی نیستانفغانیم دستگا

■ 

یرو  ندینسې! سرو نازیم
 
 دی خمبۉل نخل اهیما

 شیتدیم اېقامتینگ هجریده سیندی شاخ شمشا

سخن خویش را در مورد کاربرد صنعت ، انه و شیوای نادره استهنرمند، بیت زیباهها یکی از دبا این بیت که 
 به پایان میبریم.، نادرههای تناسب و یا مراعات النظیر در شعر 

فریده اند: (چمن و سرو و گل و سبزه و ریحان) :هایهدرین بیت واژ 
 
 با هنرمندی تلفیق یافته و اتمسفیر دلنشینی ا

 ک تیهم سبزه باش چې ،گلو چمنده جلوه قیلدی سرو 

 ساغیندیمنی خطی ریحانیم، و یوزی گل قدی سرو 

 .ازینگونهو مثالهای دیگری 

 

 :تضاد یا طباق
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در اشعار نادره چنان فراوان است که در هر غزل چندین نمونه از این صنعت را میتوان ، مثال این صنعت بدیعی
 به ذکر چند مثال اندک بسنده میکنیم:، مثالها و نمونۀ هایافت و ما از میان این همه 

 بهار و خزان درین بیت:، غم و عیش، سود و زیان

 عبثبارچه  بو جهان سود و زیاندور وفابې

 عبثبارچه  ایله خزان کیم غم و عیش بهار

 وصل و هجر درین بیت:، درد و درمان

یلار درمانیمگا لعلیدین درد
 
 ردی وصل ارااې ا

یلاگاچ ی درد هجرانقیلماس مبتلاچاره 
 
 ا

شکار درین بیت:، وصل و فراق
 
 پنهان و ا

 ردینحال دلیم اغیا اېدی وصل ارا پنهان

شکارنی خلق ارار سوالیغیم
 
 اېتتی فراق ا

خرین بیت اندرین صنعت که کلمات دیوانه و عاقل
 
ن به کار رفته است:، و ا

 
 اهل خرد و اهل جنون در ا

 اهل خرداې  ،معذور ، نمېدېوانهسیز یار

 اېتتی فراق شعارمجنون، ماېدی عاقل دوران

 

 :تجنیس

نست که گوینده و نویسنده در سخن خود کلمات همجنس بیاورد که در ظاهر به یک»
 
دیگر شبیه و در معنی ا

 (.27) »مختلف باشند.

                                                           
: فنون بلاغت ، ص  

2927  
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وردن ارکگینادره با در نظر 
 
هنگ  ری این موضوع که ا

 
ن کمک  ان جناس به ا

 
های شعر  ،کندمیشعر و زیبای  ی ا

راید و به شعر میمکرر وغیره ، مرکب، زاید، ناقص، جناس تام: ؛ چونمختلفهای خویش را با تجنیس
 
خود های ا

وریم:میلطف و گیرای  ی میبخشد. اینک ما چند نمونۀ اندک را از مثالهای متعدد تجنیس انتخاب نموده 
 
 ا

 اختیارقیلسام نی دی هرایشاې اختیاریم بار

یلابدین یار
 
 تتی فلکېاختیار اجدا بې ا

■ 

 بیر مناسب یاری بارنی هر کیشی

وارهمېن اۉ
 
 سیزدورمن یار  شال ا

■ 

 قاچان باد صبا تکلیف گلگشت چمن قیلدی

شکارا کیب قامتچې
 
 قیلمادی شاهیم، قیامت ا

 به پایان میبریم: درینجااین صنعت شعری را های هنمون، و با این تجنیس تام

 لارزلفین ایستاب رشتۀ جانیمغه توشتی تاب

 تاب هجران قالمادی اېمدی وری تتی طاقت د  کې

 

 :مبالغه و اغراق

نست که در صفت کردن و ستایش و »
 
چندانکه از حد عادت ، ندنروی کنکوهش کسی یا چیزی افراط و زیادها

 ( 29)«انگیز باشد.شنونده شگ فتی معمول بگذرد و برای

 ذکر میکنیم: درینجابه شمار را  های  یهنمون، شعری نیز ابیات بسیاری دارد که از میان بسیارنادره درین صنعت 

 دیمشرحینی یوزمینگیدین بیرینی دېنی یمغم
                                                           

  29فنون بلاغت ، ص 262 :
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یلادی مخ، وردهفلک انی کۉتار 
 
 قامت ا

■ 

 توتتی دنیانی ،سرشکیمدور یوزونگ هجریده طوفان

 دریانی اېتسه غرق  سیهرماس انینگ بیر قطر عجب اې

■ 

 دور هینگدین کواکب تیر فغاندود  کۉنگول اې

ه کۉ
 
چ، ماچېکب ا

 
 حجاب ثابت و سیاره ا

 به پایان میبریم: درینجاصنعت مبالغه و اغراق را های هنمون، و با این بیت دیگر

فتاب عشقه حیران کۉنگول
 
 اېرماس که تانکدور بیر ا

 سه مسیحانیقی فلکدین ییرگه ایندور لبی شو

غاز همین بحث ذکر شدهنادره صنایع بدیعی و 
 
نای خود به کار گرفته و بهای نیز در شعر ، لفظی دیگر را که در ا

نها چشم میپوشم و از دو صنعت شعری که فقط تنها یک یک 
 
وردن مثالهای ا

 
ذین بسته است که از ا

 
شعر خود را ا

ن صنعتهامیذکری به عمل ، مثال در دیوان نادره یافته ایم
 
وریم. ا

 
 جواب است:تعمیه و سوال و ، ا

 مثال تعمیه:

ریخدین ریخرد سالا
 
 تدیسوال اېدین میلا تا

 دیدېدی کیم نور چشم احکم صاحبقران کېل

 مثال سوال و جواب:

 
 
 ینکگه مکانیم؟کۉی غوسیبۉل یدیم که قاچانا

  اېماس حاجت دېدی قهعاشق
 
 وامنزل و ما

نچنان
 
مدیما

 
فرینش تصویر ، که گ فته ا

 
و تلفیق  گانهانۀ واژ هنرمندبرد دارد و با کاربدیع و زیبا دستی های نادره در ا
نها چنان فضای تصویری و تجس

 
ش ایجاد میکند و چنان در انتقال رهایشع گانهخوانند گانهدر برابر دید می را ا
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ن فضا، عواطف و هیجانهایش استاد است که خواننده، حسیات
 
ن حسیات، ا

 
هیجانات را نه تنها ، هاهعاطف، ا

ن تصاویر بدیع امیبیگانه ن
 
ن شعر هنگارد. بل چشم دلش از دیدن ا

 
فرینندة ا

 
ا روشن میشود و روحش با روح ا

 میپیوندد.
نها را در شعر -ناب دری و اوزبیکی  گانهتصویری و واژ  ترکیبات ری ازگیهنادره با بهر 

 
های که شاعران پیش از او نیز ا

ن واژ  -شان به کار برده اند
 
ورد که میپمیویر زیبابی به وجود اها چنان تصترکیب و گانهو تلفیق استادانۀ ا

 
نها ا

 
نداری ا

 یشتر از او.نه شاعران پیش از او و پ، گاه ذهن و اندیشۀ نادره استهمه تازه و ساختۀ کار 
فریده و فضای بدیعی را در کار های ب که تصویر ان گانههای زیبا و واژ ترکیب اینک تعدادی ازین

 
گاه شعر نادره ا

ورده اند. نادره برایرنگینی رابه 
 
ه) وجود ا

 
ه؛ چونهای تصویری و تشبیهی زیبای  یترکیب (ا

 
ه، : سنان ا

 
کمند ، نخل ا

نها را در چنان جای  ی و در کنار چنان واژ 
 
ه را بکار برده و ا

 
ه و شعلۀ ا

 
ی قرار داده است که فضای شعر را گانهدود ا

 به تصویری خیال انگیز مبدل کرده است:

هیم سنانیدین ، نادره
 
 تیبانتوهم تار ا

فتابچابکدور چرخ میدانیده
 
 سوار ا

فتاب! نادره: ترجمه
 
هم به تو، در میدان چرخ ، چابکسوار ا

 
 هم و ترس اندر شده است.از سنان ا

ه
 
 :باز هم سنان ا

 هجران لشکری  اېتتی لما غافل کیم سنگا قصدبۉ
ه کۉنگول اې

 
 قیلغیل نبردنی تارتیب سنان ا

ه را بکش و نبرد کن. هجران به قصد تو برخاسته است. ایغافل منشین که لشکر : ترجمه
 
 دل سنان ا

ه درین بیت
 
 :نخل ا

یرو ، سرو نازیم
 
هیمسېندین ا

 
 دی خمبۉل نخل ا

 اېشیت ،قامتینگ هجریده سیندی شاخ شمشادیم
هم خم گشت و در هجران قامت بلندت، جدا از تو! ای سرونازم: ترجمه

 
 شاخ شمشادم شکست.، نخل ا

هباز هم نخل 
 
 :ا

هیم نخلیدین توزدیم خیابان کۉنگول
 
 لارباغیده ا

 زمانی انده گلگشت تماشا قیلمادی شاهیم
ه خویش خیابانها ساختم، در باغ دل: ترجمه

 
 افسوس که شهریارم هیچ به گلگشت تماشا نیامد.؛ ولی از نخل ا

ه
 
 :کمند دود ا

 یمنی تماشا قیلمحبت کشوریده دستگاه
هیمدهغیلق کمند دود فلکنی گردنی با

 
 ا

هم بسته است.، دستگاهم را تماشا کن، در کشور محبت: ترجمه
 
 گردن فلک به کمند دود ا
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انگیز های خیالترکیب ،تصویری  زمینة زیبای  ی به ستاره و چراغ تشبیه میکند و در یکو  گیدهاو شک را در درخشن
ورده ایم.ستارۀ اشک و چراغ اشک را با استادی به کار میبرد. چراغ اشک را درین دو 

 
 بیت به گونۀ مثال ا

قشام
 
 دور وم ایچره مهمانکۉنگل ،یار یادی بو ا

 کوب چراغان قیل، یاش تۉ اندهدمې کۉزوم  اې
نجا فروزان کن. چراغ اشک، امشب یاد یار در خانۀ دلم مهمان است. ای چشمان من: ترجمه

 
 را در ا

 
 

قشام سالدی ظلمت عالم هجران قرا
 
 شامی بو ا
 ماسبۉل اماېتماس چراغاندین اشکیملیب یادینگنی ېک

تا یاد ترا با چراغ شکم روشنی  .و سیاهی پخش کرده است گیهترجمه: امشب ظلمت هجران در عالم من تیر 
 نمیشود.، نبخشم

 ستارۀ اشک درین بیت:

ی فراقیدهنی ومکۉز دور شبستان
 
 منظری اول ا
 
 
 یلاسون شاهیمکېلیب اشکیم نجومیدین چراغان ا

ن ماه شبستان استترجمه: منظر 
 
شبستان مرا ، اشکمهای هکاش شاه من بیاید و با ستار ، چشمم در فراق ا

 چراغان کند. 
چشمان ، چهرۀ گلفام، چراغ گل: ؛ چونیگانهرا با واژ ( شبستان) و( خمستان)، (تاننرگسس) :یها ترکیب نادره
که همه تشیبیهات -نرگس بدمست وغیره ، کاکل شبرنگ، نرگس مست، نافۀ چین ،زلف مشکین، گونسرمه

نها بکار میبرد و تصاویری زیبا و پر  یک جا -زیبای شعر اند
 
فریند.میشکوه از ا

 
 ا

 :خمستان درین بیت

 بیرله  زلف مشکین
 
 شکارقیلغان نافه چین ا

یلاب خمستاننی نرگس مست ایله محفل
 
 انا

شکار کرده و با نرگس، لف مشکین خودز  با: ترجمه
 
 مست خویش محفل را خمستان ساخته است. نافۀ چین را ا

 نرگسستان و چراغ گل در بیت زیر:

 یروبچهرۀ گلفام بیرله گل چراغین یاند
چیب نرگسستانلار ز گون کۉسرمه

 
یلا نی ا

 
 بانا

فریدی.، گونتگ فام خود چراغ گل را برافروختی و با گشودن چشمان سرمه با نمایاندن چهرۀ: ترجمه
 
 نرگسستان ا

ه سحر گانهکواکب( درین بیت توجه کنید که چگونه با واژ خر من ) به
 
تش و شراره تلفیق یافته و منظر ، ا

 
ی  ی ها

 :مان گسترده استتماشای  ی را فراچشم

ه سحر پیداونگ یوز 
 
 یادیده قیلدیم بوکیچه ا
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 تدین شرر پیدادی اول اۉبۉل کواکب خرمنیغه
ه سحری بیرون : ترجمه

 
هم بر خومن ستار امشب به یاد رویت از دل چنان ا

 
تش ا

 
 افتاد.ها شرر  گانهکردم که از ا

تش نوا، تعمیر صبر، و حیا پردۀ ناز، نگاه رشتۀ تار: ؛ چونهای تصویری و زیبای دیگری ترکیب نادره
 
شت د، دل ا

میخته و شعر خود را از های خیالیتصویری با نازکهای هنور خیال وغیره را نیز در زمین، پردۀ جان، فنا
 
مرز شاعرانه ا

 و فردا کاشته است. در ذهن نسل امروز، و روز گاران عبور دادهها هسد
ورده 

 
 شود:میاینک دو تابلوی زیبا از نازک خیالیهای نادره که به خاطر حسن ختام ا

 سیهجان پرددین دی خیالینگ نوری بۉل لارهپار 
 یلا کیم بیر کهکشاندین اۉسیهماه تابان شعل

 همچنانکه شعلۀ ماه تابان پردۀ کهکشان را پاره پاره میکند.، خیال تو پاره پاره شدپردۀ جانم از نور : ترجمه

هیم سنبل فغانیم سرو 
 
 ومکۉنگلدور غنچه، اۉلدی و ا

 سیدینپیدا حسرتیم نشو و نما اۉلدی لارچمن
هم سنبل و دلم غنچه سرخ ، فغان من سروا ست: ترجمه

 
چمنهای  ی نمای حسرتهایم چگونه  بنگر که از نشو و .ا

مده است !
 
  پدید ا

www.ezgu.org



 
 

 
120 

 
 
 
 
 
 
 

 قافیه و ردیف:، وزن  -  ه
بند به نام اوقید شده  ترکیب ( ترجیع بند و یک2( مثمن )2( مسدس)1( مخمس )8)، ( غزل155در دیوان نادره )

ترین جملۀ معمولاز که همچون غزل  مثنوی و قطعه ، که او طبع خویش را در رباعی است و چنین مینماید
در  نادره، شداز بررسی دیوان فارسی او معلوم طوریکه  .موده استنیاز  -انواع شعر دری و اوزبیکی انداشکال و 

ش استفاده نکرده است و هایهحسیات و اندیش شکال مروج و معمول شعر برای افادةدری اش نیز ازین اهای شعر 
 ترجیع بند و، مثمن، دو مسدس -چرا یکیاین سوالی است در نزد من و شاید در نزد بسیار کسان دیگر نیز که او 

مثنوی و دیگر اشکال و انواع شعری ، قطعه، حتی یک رباعی؛ ولی و چند تای  ی مخمس سروده بند ترکیب
 27نسروده است؟

گر چه ما میتوانیم به زعم خویش جوابهای  ی به این پرسشها بدهیم و بگوییم که ظاهرا نادره بیشتر به غزل و 
و قدرت و توانای  ی خویش را درین قالب و فورم شعری بیشتر میدیده و یا گ فتنیهایش در  غزلسرای  ی تمایل داشته

سانتر و مطابق، قالب غزل روانتر
 
ورده و طبع حالات درونی اش افاده میشده است، به غزل ا

 
سرای  ی بیشتر روی ا

زموده و یا هیچ نیازموده است
 
 ازینگونهکه دلیل و دلایل دیگر اما البته  .خویش را در قالبهای دیگر شعری کمتر ا
 فقط میتواند حدس و گمان باشد و بس.

ن غزلها را در بحور رمل های نادره اک ثریت قریب به کل شعر ، به هر حال
 
خود را در قالب غزل ارایه داده و اک ثر ا

نها را ارایه میدا
 
 ریم:و هزج و اوزان و زحافات این بحور سروده است که اینک به ترتیب ذیل مهمترین ا

 ده غزل() مخبون یا مقصور ، در بحر رمل مثمن
 (یازده غزل) صور قدر بحر هزج مسدس م

 هفت غزل(بحر مجتث مخبون محذوف یا مقصور) در
 هفت غزل(در بحر رمل مسدس محذوف یا مقصور)
 چهل و هشت غزل() در بحر رمل مثمن محذوف یا مقصور 

                                                           

( به داشتن 1963چاپ  52ص ) گرچه نادره در دیباچۀ دیوانش:  27 

رباعی اشاره میکند ، اما در دیوانش هیچ رباعی داخل نشده 

 است.
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 یک غزل() در بحر متقارب مثمن سالم
 (بیست و نه غزل) مثمن سالم یا مسبغدر بحر هزج 

 یک غزل() در بحر متقارب چهارده رکنی
 (چهار غزل) در بحر متقارب مثمن محذوف
 دو غزل(( )محذوف) در بحر رجز مسدس مطوی

 (در بحر مضارع مثمن اخرب)دو غزل
 شش غزل() در بحر هزج مسدس اخرب مقبوض محذوف

 (چهار غزل) در بحر رمل مسدس مخبون یا مشکول
 هفت غزل(مثمن اخرب مک فوف مقصور یا محذوب)در بحر هزج 

 (دو غزل) در بحر هزج مثمن اشتر
 سه غزل() در بحر خفیف مسدس مخبون محذوف

 دو غزل() وفدر بحر منسرح مطوی مکش
 (سه غزل) در بحر مضارع اخرب مک فوف مقصور یا محذوف

 (دو غزل) در بحر رجز مثمن مطوی مخبون
 (یک غزل) سالمدر بحر رجز مثمن 

 یک غزل() در بحر رمل مثمن مشکول
، مضارع، هزج ، نادره در بحور رملهای هو فراقنام، مسدس، ترجیع بند، بند ترکیب ،مخمسها همینگونهبه 

نها سروده شده است که با یک نظر در بحور شعر 
 
نادره میتوان به رنگینی شعر او از حیث های متقارب و زحافات ا
، جدید، قریب، سریع، مدید، بسیط، طویل، مقتضب، متدارک، وافر، کاملهای در بحر  وزن پ ی برد. نادره

نها شعر نسروده و این بحور را یکسره به دست فراموشی سپرده است. هر چند 
 
مشاکل و اوزان یا زحافات مختلف ا

، متقارب، رجز، رملکه عبارت از -که او با استفاده از زحافات متنوع و گوناگون فقط هشت بحر عروضی 
هنگهای مختلف و متنوع را به شعر خود داده است. کا -خفیف و مجتث است، منسرح ، مضارع

 
برد زحافات را

زمو، بحور عروضی
 
ش خواننده رهایمبرهن میسازد و مطالعۀ دقیق اوزان شع( عروض) او را درین فن گیدهتبحر و ا

 سلست و شیوای  ی لازم، او از روانیهای شعر  ،اندکرا به این باور میرساند که جز در برخی موارد خیلی محدود و 
کلم ، این سلست و روانی شعر و تنوع و رنگینی اوزان .استاز معایب و نواقص عروضی مبر ، بودهبرخوردار 

نرا دونادره را در سطح عالی هنری بالا 
 
 چندان میسازد.میکشد و زیبای  ی و گیرای  ی ا

لازم این فن برخوردار است. میتوان گ فت که نادره مطابق رسم و های قافیه و ردیف نیز در شعر نادره از معیار 
ش به کار برده است رهایسنت شاعران کلسیک اوزبیک و تاجیک بیشترین حروف الفباء را در قافیه و ردیف شع

 او را فهرست میکنیم:های که اینک به شرح زیر قافیه و ردیف شعر 
 هفده غزل() –( الف) در حروف
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 (پانزده غزل) -در حروف )ب(
 نزده غزل() –در حروف )ت( 
 شش غزل() –در حروف )ث( 
 سه غزل() -(در حروف) س
 یک غزل() –در حروف )ج( 
 شش غزل() –در حروف)چ( 

 سه غزل() –( ح) در حرف
 هشت غزل() –( در حرف) خ
 نه غزل() –( در حرف) د
 هفت غزل() –ر( ) در حرف

 یک غزل() –در حرف )ز( 
 غزل( یک) -ص() در حرف
 یک غزل() –ف( ) در حرف
 یک غزل() –ق( ) در حرف
 پنج غزل() –گ( ) در حرف
 یک غزل() –ل( ) در حرف
 غزل( شانزه) –م.( ) در حرف
 غزل( چهارده) –ن( ) در حرف
 دو غزل() –واو( ) در حرف

 سه غزل() –در حرف )ه( 
 پانزده غزل() –ی( ) در حرف

ع دیگر حروف الفبا را در قافیه و ردیف ، ظ، ط، ض، ش، ژ، ذ، پ: نادره جز حروف، طوریکه دیدیم
ورده است که بیشترین این غزلرهایشع

 
ن در حروف) و( ت) در حروفها ش ا

 
، ()ف، ()س، (ز) الف( و کمترین ا

نچه را که به عنوان تبصره درین مورد میتوان گ فتمی( ل) و( ک)، ()ق
 
، (خ) این است که نادره حروف، باشد. ا

ن شعرهای  ی که  ،در شعر خود گنجانیده است، )ص( را فقط برای اینکه قافیه خالی نماندو ( )چ، (ح)
 
چه اک ثر ا

، گانهطراوت واژ ، نادره از نظر زیباییهای بدیعی و هنری های نسبت به دیگر شعر ، با این قوافی سروده شده اند
افی قرار داده اند که شهباز تنگنای قودر را چنان  وافرودتر اند و حتی ، یلدلاویزی وزن و رنگینی تصویر و تخ

ش هفت و رهایاو که اک ثر شع ؛ چنانچهتخیل و هنر او مجال جولان و او جگیری نیافته است، پرواز اندیشهبلند
به پنج بیت ( ص( به چهار بیت و در حرف )خ) به خاطر تنگنای قافیه در حرف، بیشتر از هفت بیت است

ن بیفزاید. اگر همین اجبار در گزینش قوافی در میان دیگر بر بیت بسنده کرده و نتوانسته حتی یک
 
، نمیبود ا
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نتر ازین میبود که هستهنریتر و زیبا، یش قویترهاشعر  مسلماً 
 
که در بخش -هم جز در یکی دو مورد جزی  ی . با ا

ن اشاره خواهیم کرد «نارساییهای شعر نادره»به مربوط 
 
به مشاهده  اوهای کاستی  ی در قافیه شعر  و اشتباه، بر ا

 نمیرسد و این نشاندهندۀ ممارست و توانای  ی او در شعر و فنون مربوط به شعراست.
و در جای  ی دیگر حتی دو ثلث یک  مصراعجای  ی نیم یک ، زمانی یک عبارت، باید گ فت که نادره گاهی یک کلمه

ایجاد کند که گاهی سخت به ش رهایتنوعی را در ردیف شع، خواسته است بدینگونهرا ردیف قرار داده و  مصراع
 جا و بسیار زیبا افتاده است.

و  گانهگذشتهای میتوانیم گ فت که نادره هم با خوانش شعر ، اگر بخواهیم حرفهای گ فته شده را جمع بندی کنیم
هم با خوانش فنون و علوم شعری ، ری از تجربه و دانش شاعران معاصرشگیهشاعران پیش از خودش و هم با بهر 

ظریف های موض شعر دست یابد و هنر بر غ ؛توانسته است فنون شعر را بیاموزد میتمرین و ممارست دای و هم با
خود را های عروس شعر ، هاهرا در شعر خود به کار بندد و با این همه پیرای لطیف باریک تر از موهای هو نک ت
راسته

 
  و دوستداران هنرش رهنمون شود. گانهحجلۀ خلوت و رنگین ذهن خوانندبه  ،ا
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  کاستیها و نارساییهای دیوان نادره
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ثار کلسیک ادبی بر محاسن و مزایای متن 
 
کیدگر چه معمول این است که در پژوهش ا

 
صورت میگیرد و از  تا

به ، دیوان نادرهما هنگام خوانش ؛ ولی کلسیک صرف نظر میشود گانهشاعران یا نویسندهای کاستیها یا نارسایی
نچنان نارسا

 
سازد. ازین رو به کاستیهای کلی که میرا نارسا  مانکار ، ییهای  ی دست یافتیم که چشم پوشی از ا

 انگشت میگذاریم.، موارد بسیار دارد و یا وزن و معنی شعر را خراب و ناقص کرده است
  .در گام نخست به نارساییهای شکلی شعر نادره میپردازیم

نها دو اسم ، هاهپیشین، پسوند هادر کاربرد 
 
نادره دیده میشود های های  ی در شعر گیهگانفعلها و صورت نوشتاری ا

هنگ و معنی شعر را بر هم نمیزند، که هر چند وزن 
 
تردد و دودلی را در خواننده ایجاد میکند و او را به این ؛ ولی ا

 کنیم:مینقل  درینجاهمگونیها را ازین نا تا به گونۀ مثال چند .مواجه میسازد ؟پرسش که کدام یک درست تراست
نها دیده شده است یادبیات کلسیک اوزبیکاند که در  های  یلیغ و لیق( پسوند)

 
؛ ولی هر دو صورت نوشتاری ا
نچه نادرست است اینست که یک شاعر و نویسنده در اثر خود نه یک صورت نوشتاری 

 
بل هر دو صورت را به  ،ا

 گزینیم و چنین نقل میکنیم:برمی کار گیرد. دو بیت نادره را از میان ابیات بسیارش اندرین مورد

رابې باده نۉش اېت، قیلمه
 
 ملیغا

 زمانی رام توتدور حشیعیش و

■ 
 لیقنی محتاجمې اېتتی مستمند

 احتیاج ،یاراې  ینگقیلدی حاجتمند
مده و های نیز در شعر ( اوزه) معنی بالا که به خاطر رعایت وزن به شکلبه ( اوزره)واژة ، است همینگونهبه 

 
نادره ا

ثیرپذیر بیشتر به جهت 
 
ذربایجانیست:تا

 
 ی از زبان ا

 یمک ،اېتما دادزره بېاو  داد، جانیمغه بېفلک اې
 گردانینگمحال و زار و سر یېتار کیم خسته بو

■ 
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یلار  لاحنی روشنلار تیره خاطر 
 
 ن مدامسېا

سمان جاه اوزه خورشید تابان
 
 ن؟موسېدور ا

یلماک ،(کردن) قاېتما ک واېتما :ک( و )ق( چون) با پسوندها ساختن مصدر ، است همینگونهبه 
 
یلما و ا

 
 قا

چماق وغیره به معنیهایقیلماق و یازماق و بېرماق و ک، (کردن)
 
سوختن و ، دادن، نوشتن، کردن: ویماق و ا

 شودن وغیره.گ
وردن دو نمونه از میان نمونباز هم به 
 
 بسیار بسنده میکنیم:های ها

 زماق اوچون لعل لبینگنی صفتینیا اېتیب شرح 
یلادی کامله
 
 چون گوهر شهوار حدیث ا

■ 
 یغهلار ک اوچون دشمناېتما هلاک

 بیله درد درون بس غم و حسرت
 سین( و زمانی با پسوند) با پسوند یعنی گاهی، نادره برخی از فعلهای زمان حال را نیز به دو صورت به کار میبرد

چماسون، نیفتد() سین و توشماسونوشمات، شود() سونبۉل سین وبۉل سون( مانند:)
 
چماسین و ا

 
نگشاید( ) ا

 وغیره.

یلاب گل چمنده شرم
 
 سینبۉل غنچه منفعل ،ا

 تینگنی خندان اېلار لبدین تار یوز کۉنی پرده

■ 
چیلماسون اول یار  لارهغنچ

 
 سیزگلشن ارا ا

 لماسونوم داغی قان اۉکۉنگلمنینگ  غنچه ینگلیغ تا
 انست.د دیوان نادره نیزیا کاتب تحریر را میتوان اشتباه نسخه بردار  یگر چه اختلفهای  

اوزبیک نیز به همین صورت  پسینۀ نینگ را که به همین شکل درست است و در شعر شاعران کلسیک، نادره
دری  را( در زبان) است و نقش پسینۀ( نینگ) که شکل گ فتاری و عامیانة( نی) به شکل، به کار گرفته شده است

ورد که بازهم با ذکر دو نمونه بسنده میکنیم:میخود های در شعر ، را در زبان ادبی اوزبیکی دارد
 
 ا

شتی
 
 لماسبۉام اېتماس افغان اېمدی تحمل حددین ا

 ماسبۉل ساماېتما خاطر جمعین پریشاننی اولوس

■ 
 عالم اهلینی مرغ دلینده دم تار بیرصید اې
یلاگاچ نی شهبازلار ز ، کېاېتیب ین شاهینلار قاش

 
 ا

ثیرپذیر نینگ( به کار میرود که البته بیشتر به ) و گاهی نیز فقط )ی( به جای
 
ذربایجانی دلالت تا

 
ی نادره از زبان ا

 به گونۀ مثال درین بیت: ؛میکند
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وازی  میرمان یاریسه دېکېل هر تاووش کیم
 
 دور ا

 ور جانانیم کېل گاکیرگاچ ساغینورمېن اویسایه 
 کنیم:مینادره برخی نارساییهای وزن و معنی نیز دیده میشود که به چند مثال اندک بسنده های در شعر 

 به مشاهده میرسد: (هامجانین) نخست این بیت جمع الجمع مصراعدر 

 لاربیرله مجانین لارهوانمنگا خېل و سپه دې
 هر سلیمانیجسمیمه م  نکیم تازه داغی نېچو

ن اینکه نادره واژه
 
ردیف در را در یک ناگزیری ( مه) در بیت زیر اشتباهی از نظر معنی و دستور وجود دارد و ا

نکه ضرور باشد-شعرش 
 
ورد و در نتیجه به خاطر رعایت ردیف شعرمی -بی ا

 
 اشتباه دستوری از او سر میزند:، ا

 مقصددور بوتسام حریم کعبۀ اقبالینه یې
 باندین همکه قیلسام ناله داغ هجر یار مهر 

ن اینکه نادره چمن را با کاکل شبرنگ همگون درین بیت نیز اشتباهی در تصویر 
 
سازی وجود دارد و ا

نکه این تشبیه، میسازد
 
 جا بود:با شب بیشتر متناسب و ب، حال ا

شکار لارقیلدینگ چمندین کاکل شبرنگ
 
 ا

 عیانلار قیلدینگ خمستاندین مستنرگس بد
صورت )ها چمن، دیگر نیز تعبیر کرد و گ فت که با پس زدن کاکل شبرنگی  ی هگرچه بیت بالا را میتوان به گون

شکار گردیده است.( دلدار
 
 ا

 از هم گسسته است: مصراعحذف گردیده و ارتباط میان دو ( تا) اضافت، به خاطر رعایت وزن ، در بیت زیر

 غهلحظه یاغماسون گلزار -ابر نیسان لحظه
 لماسونک کۉزوم هر لحظه گریان اۉدېنیسان ابر

 از نظر معنی اشتباهاتی دیده میشود:که ابیات زیر  در یا

 طالعاې  تمه چوخ حالمیغهبیرله بېداد اې تغافل
 خادینول لعل شکر امی المیش مذاقیم ککه تلخ اۉ

■ 
 کدېسنبل سوداسیدین فرهاد و مجنون هوای

 کوه و صحراغهلبه باشیم که سالدی تې لارنه غوغا

■ 
یلابان جور و ستم خاک تنیم تو

 
 فراغینیا

یلاب پایمال حادثات
 
 اېتتی فراق غبار ،ا

ن و بار دیگر جمع شده  -که علمت جمع اوزبیکی است-( لار) با -که جمع کوکب است-درین بیت کواکب 
 
از ا

 ساخته شده است:( کواکبها) جمع الجمع
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 لارکواکبچرخ اوزه هریان  میدور هجر شاساېما
هیمده لارچه اوچقوناېرور بیر نې

 
 شرار دود ا

 با هم ارتباطی ندارند:، های نخستین و دومین از نظر معنیمصراع، درین ابیات

یلادیدین نې اوزنی دېکپری 
 
 ؟ز شخصیدین پنهاننگ کۉ ا

غز  گاکیشی
 
 و اسراری  ینگ رمزبۉلمادی معلوم ا

■ 
 دینبوسینگپای اېرماس جان و تنیمغه منتدین نې

 جانی نگول ملکی اراکیم اېرمیش شحنۀ شوقینگ گۉ
 قافیه شده است:( دینسامان) با( گردون) اشتباه قافیه وجود دارد یعنی واژةدرین بیت 

 خلاص ،گردوناې دین ومکۉنگلدلیغ گیل در اېت نیمې
 و ساماندین خلاص صبر بې ن  قیل مېنی کۉنگولیا 

 :در یک غزل نادره که با مطلع همینگونهبه 

 ورسه منگا لاف محبتا فرهاد اگر
ه ایله

 
یلار  بیر ا

 
 من انی داغ خجالتا

غاز میشود
 
، اقامت، غارت، ندامت، خجالت، محبت: هایهبه این معنی که واژ ، اشتباه قافیه رخ داده است، ا

، اقامت، ندامتهای هقیامت و دولت با هم قافیه ساخته شده اند در حالی که فقط واژ ، طاقت، سلمت
 و قیامت میتوانند همقافیه باشند. سلمت
خطی دیوان های هکه از روی نسخ-بردار یا مدون و مصحح دیوان نادره رخی نارساییها را میتوان به نسخهب، و اما
ماده کرده استهای هنسخ، او

 
-ان نادره چاپ ی دیوهای همربوط دانست. ما این داوری را باز روی نسخ -چاپ ی را ا
شاید ، خطی نادره در دست میبودهای همیکنیم. اگر نسخ -وا به چاپ رسیده استقادر که به کوشش محبوبه 

 که هست.، تر ازین بودعینیتر و مستند، داوری مان صایبتر
ن یکجا نقل میگردد:چاپ ی که با صورت اصل  عمدة اینک چند تا از اشتباهات

 
 ح شده ا

 سه ابر نیساننی گر کۉر م، سۉزونادره اې
یلار ینیلار گوهر 

 
 مانند ژاله تسلیم ا

؛ دیگر گانهز( به معنی چشم به کار گرفته میشد تا با واژ کۉ ) واژة، به معنی سخن( سوز ) که بایست به جای واژة
ن نیز کامل میشد: گوهر و ژاله تناسب، ابرنیسان، دیدن: چون

 
 میداشت و معنی ا

 یم، کاېتما داد، جانیمغه بېداد اوزره بېفلک اې
 گردانینگمحال و زار و سر یېتار کیم خسته بو

ورده شود تا از تکرار نا به جای( گیلاېتما) باید( متماکیاې) در بیت بالا نیز به جای
 
را در ( که) که وظیفۀ-( مکی) ا

 جلوگیری گردد. -زبان دری دارد
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 مهچېکباش  ،شمشاداې  نچهقان بۉلغوامی بهار ای
 ینتماشاد، سیزماریو گلعذ تتی جانه سرو که یې

تعویض گردد تا معنی جمله ( مرسید) به معنی( متییېت) باید با واژه( رسید) به معنی( تتییې) درین بیت نیز واژه
 بعد از سرو زاید است.( واو) همچنان .تکمیل شود

 :اخیر این بند مخمس مصراعدر 

 ؟سرشار قنی ی  م   ارا جام   میوصل بز 
 
 
 ییردی فلک سفله سنیظلم ایله مېندین ا

 گنیمده جنون پیرهنیگل کبی اېدور پاره
تش در 

 
 و فراق و شرر هجر منی دا

 تادی قایسی بیرینی سنگا بنیاد قیلای؟اۉر 
ورده شود تا نادرستی معنی از میان رود.( انشاد) یا( ایراد) باید واژة( بنیاد) به جای واژة

 
 ا

 جدا قیلدی دینمنگلوصبر و کۉ، فغان کیم یار عشقی
 احوالیمه ثبت جفا قیلدیغم ایلگی صفحۀ 

 برداشته شود.( موکۉنگل) و( صبر) از میان دو واژۀ( واو) به خاطر رعایت وزن و معنی باید حرف

خر نشاطسیهباد
 
 اېماس افزاز مینا و جام ا

 مدی باد غنچۀ گل بو چمنده کم توتایاې
این اشتباه در ، نقطه در نسخۀ خطیبوده است و به خاطر ناخوانا بودن یک ( یاد) در اصل( باد) واژۀ که مسلماً 

 چاپ دیوان نادره رخداده است.
ورده شود( نی) دوم و سوم به شکل( اگر )نه؛ ولی غلط نیست( نه) در بیت زیر هر چند حرف نفی

 
هنگ ، در ا

 
ا

ن میافزاید:
 
 بیت را کاملتر میکند و به روانی ا

 !یا رب، نه قرار و طاقتیم، ش قالدینه صبر و هۉ
 نه بلا قیلدی، ایچره هوای عشق بیلمام کۉنگول

هنگ، هم از نظر معنی( یارب) واژۀ؛ ولی باریب( بیمعنی نیست) درین بیت هر چند واژه
 
، هم از نظر وزن و ا

هنگ ندای  ی نیز اثر بخشی بیت را بیشتر میکند
 
که ممکن است در اصل نیز چنین بوده ، شعر را کاملتر میسازد و ا

 باشد:

 کېلمادیدی باریب شهسواریم بۉل واقع ، نېوه
 کېلمادییاریم ، دیکېل سفردین لاربارچه یخشی

ن نسخ، خطی دیوان نادره در دسترس مان میبودهای هاگر نسخ
 
تفاوتهای دیگر نیز ، هاهشاید با مقابلۀ ا

بر  -گذشتکه در شعر نادره دیده شد و از نظر خوانندۀ صاحبدل مان -درمییافتیم و شاید هم برخی از تفاوتهای  ی 
  طرف میگردید.
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ییم که با تخلصهای نادره
 
فرینش شعر زد، مکنونه و کامله، ماهلر ا

 
، در نیمۀ اول سدۀ نزدهم میلدی دست به ا

ن شاعرانیست که با تسلط داشتن به دو زبان اوزبیکی و دری 
 
از  های  یهو با کسب تجرب( تاجیکی) یکی از ا

 !انه و پرمحتویهنرمند ،استادانههای شعر  به این دو زبان شعر گ فت.، استادان پیشین شعر
-ی رهای  تربیتی و شع، اخلقی، عشقی، اجتماعیهای مضمون و محتوی به شعر  اوزبیکی نادره را از نظرهای شعر 
میتوان تقسیم نمود و از  -میگویداعضای خانوادة نادره را باز  میهای روحی و جسگیویژهو  گیدهخانوا گیدهکه زن

 مسد س و مثمن بخش بندی کرد.، بند ترکیب ،ترجیع بند، مخمس، به غزل، نظر شکل یا فورم
های مک تب هندی را به گیویژههای بدیعی و هنری خود را و هم برخی گیویژهخود هم سبک و های نادره در شعر 
فضولی و ، میرزا عبدالقادر بیدل، امیر علیشیر نوای  ی فانی: چون ؛شگانهاو هم از تجریبات گذشت .تماشا میگذارد
، یسیو او ، بیک )شوهرش(: چون: امیرعمرگارششاعران همروز های ههای شعر دورانش و تجربگیویژهبابر و هم از 

 نادر و دیگران سود میجوید و شعر خود را به تکامل و تعالی اندیشه و هنر میرساند.، حاذق
رو میتوان نادره را شاعر زمانش و فرزند همان دوران  زمان اوست و از اینهای بازتابگر رخدادنادره های شعر 

خواستهای همروزگارانش را  ؛پرابلمهای زمانش را درک کرد، چه او با فراست ذاتی و ژرفنگری شاعرانه اش، دانست
وای رسای خ، دریافت و با پشتیبانی از خواست مردمان جامعه و زنان دورانش

 
ویش را از خنجره شعر بیرون ا

نکه از تود
 
نکه درد و رنج ؛شدها هاز تود، نبودها هکشید و با ا

 
ظلم و حقارت را ندیده و ، گیهفقر و گرسن، با ا

همه را درک کرد و با ، یک زن و یک مادر، با قلب احساس یک شاعر، را نچشیده بود گیدهطعم بدبختی و بن
یهای اجتماعی بیعدالتی فقر و نابرابر، علیه ظلم، همنوا گشته گانهبند زحمتکشان و، تهید ستان، مظلومان

ن شعر  .در خدمت انسان زمانش قرار گرفت، برخاست و با شعر انسانپرورانۀ خود
 
او که در نکوهش های چنانکه ا

در ستایش  ،گیهجنگ و گرسن، نابرابری ، بیعدالتی، در تقبیح ظلم، شیوخ و علمای ریاکار دینی، زاهدان
یید ر ، انسان

 
زادی سروده شده است، ندان پارسا و پشتیبانی از صلحتا

 
نه تنها او را فرزند پیشرو ، عدالت و ا

افزایش داده تا نسلهای امروز ها هو سدها هده، عبور از مرز سالهادر ارزش محتوای  ی شعر او را ؛ بل زمانش میسازد
 چند برابر میگرداند.
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ای زیباییه، بدیعیهای بل از نظر مهارت ناپذیر است، گیهارزشمند و کهن، محتوی و مضمون شعر او نه تنها از نظر
با ، های زبان و فنون ادبیگیویژهط بر لسبا ت، چه او، ارزش و جاودانه استهنری و پرداختهای شعری نیز با
ن ، قریحه و استعداد سرشار ذاتی

 
الای هنری بالا و حدبا کسب دانشها و تجربیات اسلفش شعر خود را به ا

شعردوستان و ، گانهخوانند؛ بل نظران زمانششعردوستان و صاحب، گانهمیکشد که نه تنها خوانند
ن لذت میبرند.های هنظران زمانصاحب

 
 پسین نیز شعر او را میستایند و از خوانش ا

هنگین که در هر  گانهاژ تشبیهات رنگین و و، استعارات بدیع، تخیل نیرومند، شعر او پر است از تصاویر زنده
 
ا

چشم و ، لذت برده، ش از هر بیت و غزل اورهایشع التی مناسب ایجاد میکند و خوانندةفضا و ح، بیت و غزل او
ن مناظر بدیع هنری سیراب میگرداند

 
هنگینی، دل خود را از تماشای ا

 
زیبای  ی و ، بدیعیت، چنانکه بنابر همین ا

واز خوانان و ؛ بل نه تنها نسل امروز در خلوت دل خود میخوانندش را رهایاثرمندی غزلهای اوست که شع
 
ا

ن غزلها را در دستگا
 
ن های هاستادان موسیقی کلسیک اوزبیکی ا

 
مختلف موسیقی هماهنگ مییابند و در ا

 شینچی بیات(بې) زمزمه میکنند. بسیاری از غزلهای نادره در مقامهای موسیقی کلسیک اوزبیکی چون:ها هدستگا
( وغیره 30)( )صوت سروناز، بزرگ( ساقینامة مغولچة)، (نوا صوت)، (زالاو اوفار )، (نثر عشاق)، بیات پنجمیا 

 ین مقامها خوانده شده است.ردهماهنگی یافته و 
زیبای خود ثروت ادبی خلق اوزبیک را فزونی میدهد و سهم خویش را برای شکوهمندی و های نادره نه تنها با شعر 
، گیری زبان گ فتاری اصطلحات و ضرب المثهابا به کار ؛ بل زبان ادبی اوزبیکی ادا مینماید غنای هرچه بیشتر

را نیز با امانت داری به نسلهای پسین انتقال میدهد که ازین دیدگاه نیز شعر او از  ادبیات شفاهی و فولکلور مردم
 ارزش بسیاری برخور دار است.

نشعر نادره را به جهتی دی، افزون بر اینها
 
، احساسها، عواطفبازتاب  ،گر نیز میتوان ارج و بهای  ی بلند داد که ا

رزو
 
و پایمال شدن حقوق و  هبرابری میان زن و مرد را چشیدنادره که طعم نا .زنان همروزگار اوستهای و نیاز  هاا

زادیهای زنان جامعه اش را با چشم دل دیده است
 
رزو، شعر خود را در خدمت زنان دورانش قرار داده، ا

 
، هاا

ن خود او نیز هستهای احساسها و درد، عواطف، هانیاز 
 
نان را که طبعا از ا

 
، به روشنی بازتاب داده است، ا

ن روزگار را از پشت دیوار های میتوان پژواک فریاد، اوهای چنانکه با خوانش شعر 
 
نید و سنگی سالها شهای زنان ا

ن نابرابر
 
 دید. حقارتها و اسارتها را، بختیهابد، یهاتصویر ا
مدیمبا در نظر 

 
نچه گ فته ا

 
 گیهشعر زمان او و شعر زمان ماست که با گذشت سالها رنگ کهن، شعر نادره، داشت ا

ثار، گیدهیابد. ازین رو پژوهش در مورد زنمینیافته و ن
 
مد، ا

 
با گذشت ، اندیشه و هنر نادره نیز به فرجام نخواهد ا

منطقی خواهد یافت و مطابق به مقتضیات و خصوصیات هر باز هم تداوم و تسلسل ، دیگرهای هسالیان و سد
 دهه و هر سده بررسی و شرح خواهد شد.

نچه را که ما پس ازین پژوهش و بررسی شعر ، و اما
 
یند، اوزبیکی نادرههای ا

 
پشنهاد  گانهبرای بررسی و پژوهش ا

 اینهاست:، میکنیم

                                                           

30
 (. 90) ص –نادره : 
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ذربایجانی سروده های ر خود را به زبان دری و برخی از شعهای نادره نصف بیشتر شعر  -1
 
خود را به زبان ا

نها یافت. ازین رو پژوهش درین زمین تازةهای هاست که میتوان نک ت
 
را به عهدۀ ها هبسیاری را در میان ا

ذربایجانی میگذاریم تا با بررسی و تحقیق خود شعر 
 
ذربایجانی نادره را های دانشمندان تاجیک و ا

 
دری و ا

اخلق و دانش ، ادبیات، سودمند شعر او را برای تعالی زبانهای هو نک ت نیز برای نسل امروز بشناسانند
 امروز به کار بندند.

ها گیهگانان اندیشه دیده میشود که همین دو های  ی در شیوۀ پرداخت و بیگیهگاننادره دو های در شعر  -2
کرده است. ما در یهای ناهمگون و گاهی نادرست مواجه دیگر را با داور ی  ی هرا با پرسشها و عدی  ی هعد

نتیجۀ  که برای پژوهش بیشتر و دریافت یک ها را نشان داده ایمگیهتعدادی ازین دوگان، پژوهش خود
ها هو چشم به راه گشایش این گر  شناسان اوزبیک را امید میبریمپایمردی و تلش ادبیات، درست

 مینشینیم.
است که این نک ته را نیز در خور خود را با تخلصهای مکنونه و کامله نیز سروده های نادره برخی از شعر  -3

 
 
ها هاگر یک غزل نادره در همه جا با همین تخلص و یک غزل دیگرش در همه نسخ .مل بیشتر میدانیمتا

ماند. برای این که بسیاری از شاعران گذشتۀ میپرسش چندانی باقی ن، گردیدمیبا تخلص دیگر ضبط 
ن شعرهای خود را سروده اند، انوری ، : نوای  یون؛ چمان

 
پرسش  .کاتبی وغیره با دو تخلص و بیشتر از ا

ست که یک غزل نادره در یک نسخه با تخلص نادره و همان غزل در نسخۀ دیگر با تخلص درینجا
این ، دنان عروضی اختلفی ندار و ارکمکنونه یا کامله ضبط گردیده و چون این هر سه تخلص از نظر وزن 

ن غزلها از اشخاص مختلف باشند.
 
 شبهه را ایجاد میکند که ا

شناسانی که پس ازین میخواهند درمورد ایجادیات رد را نیز به پژوهشگران و ادبیاتما پژوهش درین مو 
شوده نیز ه نگمیگذاریم تا این نک تۀ قابل بحث نیز به بحث گرفته شود و این گر ، نادره تحقیق کنند

  گشوده گردد.

www.ezgu.org



 
 

 
134 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  مقبرۀ نادره بیگم در شهر خوقند
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  گرافیببلیو 
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( ک تابخانۀ انستیتوت 1314خطی شماره ) نسخة .میرزا عالم، انساب السلطین و تواریخ الخواقین -1

 اوزبیکستان شوروی. دمی علوم شرقشناسی اکا
 میلدی. 1948: تاشکند، اوزبیکی(مجموعۀ اشعار ) سیهانتولوگی سیهاوزبیک پیزی -2
 میلدی. 1957سال ، (4ستاره شرق( شماره )) مجلۀ شرق یولدوزی  .یر رشیداوتک، اوچ مشهور شاعره -3
ریخاوزبیک ادبیاتی  -4

 
ریخمنتخبات ) سیهی خریستو ماتیتا

 
 میلدی. 1954: تاشکند( ادبیات اوزبیکی تا

 میلدی. 1959: تاشکند، نچی جلد 3، اوزبیک ادبیاتی -5
 میلدی. 1958: تاشکند( ادبی نشر اوز ) .تکیر رشیدوچی اوتوزو ، (محزونهو نادره ، یسیو او ) اوچ شاعره -6
 میلدی. 1948: تاشکند، جلد دوم، منتخبات ادبیات اوزبیکی() سیهاوزبیک ادبیاتی خریستو ماتی -7
اوزبیک ادبیاتی ) ادبی محیط گه بیر نظر گیدهزینچی عصر اولیتوقو اون  نچی عصر وسکیزیاون -8

ریخ
 
 میلدی. 1961: تاشکند، اوزبیکستان یدیعی ادبیات نشریاتی .وفواحد زاهد، یدن(تا
ریخاوزبیک ادبیاتی  -9

 
 میلدی. 1980: تاشکند، قیتوچی نشریاتیاو .ییفپروفیسور واحد عبدالله، یتا

 میلدی. 1976تاشکند: ، نچی جلد 8، سیهپیدیاوزبیک سویت انسیکلو -10
: تاشکند، ادبیات و صنعت نشریاتی( گیدهغفور غلم نامی)، ن جللوفسیهتوخت، لری اوزبیک شاعره -11

 میلدی. 1980
 میلدی. 1958: دوشنبه .تاجی عثمان، بیست و سه ادیبه -12
ریخ -13

 
 دمی علوم انستیتوت شرقشناسی اکا ( ک تابخانة10117نسخۀ خطی شماره ) .اسحاق خان، فرغانه تا

 اوزبیکستان شوروی.
ریخ -14

 
 دمی علوم انستیتوت شرقشناسی اکا ( ک تابخانة11108) نسخۀ خطی شماره .عزیزی ، عزیزی  تا

 اوزبیکستان شوروی.
ثیر -15

 
 1956اپریل ، (4شماره )، جریدۀ حقیقت اوزبیکستان .محبوبه قادروا، بیدل و ایجادیات نادره تا
 میلدی.

ریخ -16
 
 میلدی. 1883: طبع قازان .نیاز محمد بن عاشور محمد، شهرخی تا

www.ezgu.org



 
 

 
137 

ریخ -17
 
 دمی علوم انستیتوت شرقشناسی اکا ( ک تابخانة931نسخۀ خطی شماره )، احوال قازان و بلغار تا

 اتحاد شوروی.
اتحاد  دمی علوم انستیتوت شرقشناسی اکا ( ک تابخانة440) خطی شماره نسخة .عطار، التواریخ تحفه -18

 شوروی.
 میلدی. 1977: دوشنبه، نشریات دانش .قاری رحمت الله واضح، لاصحاباتحفه الاحباب فی تذکره  -19
 ( ک تابخانۀ انستیتوت شرقشناسی اکا1200نسخۀ خطی شماره ) .امامقلی قربانعلی، تواریخ خمسۀ شرقی -20

میلدی در قازان مرکز تاتارستان شوروی چاپ شده  1910) این ک تاب در سال .اوزبیکستان شوروی دمی علوم
 است.(

 دمی علوم ( ک تابخانۀ انستیتوت شرقشناسی اکا597)نسخۀ خطی شماره  .قاری قندوزی ، تواریخ منظومه -21
 اوزبیکستان شوروی.

 میلدی. 1928: استانبول، ایکینچی جلد، سیهتورکیات مجموع -22
دمی  ( ک تابخانۀ انستیتوت شرقشناسی اکا1838) نسخۀ خطی شماره .عبیدالله محمد، خلصه الاحوال -23

 اوزبیکستان شوروی. علوم
 میلدی. 1962سال ، (5) استوکا( شمارة دوزویز ) مجلۀ .محبوبه قادروا، به زبان روسی() شاعره نادره -24
 میلدی. 1360سال ، (3) شمارة، (مشعل) مجلۀ گلخن .محبوبه قادروا، شاعره نادره -25
 میلدی. 1936سال ، ماه می ،(17) شمارة ،(ممعل) چی. جریدۀ اوقیتوو ذوالنون . ه، شاعره نادره خانم -26
 دمی علوم ک تابخانۀ انستیتوت شرقشناسی اکا( 5408) خطی شمارۀنسخۀ ، اه خوقندغرایب سپ -27

 اوزبیکستان شوروی.
 میلدی. 1961: تاشکند، نشریاتی سیهاوزبیکستان فنلراکادیمی .عزیز قیوموف، قوقان ادبی محیطی -28
ریخقوقان  -29

 
ک تابخانۀ انستیتوت شرقشناسی ( 5968نسخۀ خطی شماره ) .خان قیوموفپولاد، ی و ادبیاتیتا

 اوزبیکستان شوروی. دمی علوم اکا
 میلدی. 1923سال : تاشکند ،(3و  2)هایشماره ، مجلۀ بیلیم اوچاغی، لطف الله عالم -30
 میلدی. 1966دسامبر ، (30) ، شمارةسویت اوزبیکستانی روزنامة .وامحبوبه قادر ، معرفت پرور شاعره -31
ریخمکمل  -32

 
ته بیک، فرغانه تا

 
دمی  ک تابخانۀ انستیتوت شرقشناسی اکا ،(5976) نسخۀ خطی شماره .ا

 اوزبیکستان شوروی. علوم
 میلدی. 1980: دوشنبه، 2و  1جلد  .محمد حکیم خان، منتخب التواریخ -33
له اوزبیک تیلی و ادبیاتی) مجلۀ .عزیز قیوموف، نادره -34

 
، مسایل زبان و ادبیات اوزبیکی()، لری( مسا

 میلدی. 1958سال : شمارۀ نخست
 میلدی. 1958: تاشکند ،اد بی نشر( اوز ) .عزیز قیوموف: نشرگه تیارلاوچی، غزل، نادره -35
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له بعضینینگ سیهنادره بیوگرافی -36
 
محبوبه ، (نامۀ نادرهگیدهارۀ بعضی مسایل زن)در ب دایرلریگه مسا

 میلدی. 1959، جون 17،جریدۀ اوزبیکستان مدنیتی .قادروا
 1959، مارچ 18، جریدۀ اوزبیکستان سرخ  .محبوبه قادروا، ینگی تاپیلگن تاجیکچه دیوانینینگ نادره -37

 میلدی.
 میلدی. 1965: تاشکند، فن نشریاتی .محبوبه قادروا، حیاتی و ایجادی() نادره -38
 میلدی. 1940سال ، (4شماره )، مجلۀ یارقین حیات .او تکیر رشید، نادره -39
مجلۀ اوزبیک تیلی و  .محبوبه قادروا، (لری )اشعار تاجیکی نادرهشعر  گیدهتاجیک تیلینینگ نادره -40

له ادبیاتی
 
 میلدی. 1960سال ، (5شماره ) ،لری) مسایل زبان و ادبیات اوزبیکی( مسا

 میلدی. 1959سال ، (1شماره)، مجلۀ شرق یولدوزی  .محبوبه قادروا، نادره ایجادی و حیاتی -41
 مجلۀ .محبوبه قادروا، (پیدا شددیوان جدید اوزبیکی نادره ) یکچه دیوانی تاپیلدیباوز نینگ نادره -42

 میلدی. 1963سال ، (4شماره )، اوزبیک تیلی و ادبیاتی
 میلدی. 1959: تاشکند، به زبان روسی( محبوبه قادروا) نادره حیاتی و ایجادی -43
 میلدی. 1964سال ، (3شماره )، قیزلری –مجلۀ اوزبیکستان خاتین .محبوبه قادروا، نادره -44
 میلدی. 1957سال ، (4شمارۀ )، قیز لری –خاتیناوزبیکستان  مجلۀ .مزینه علویه ،نادره -45
 .محبوبه قادروا: چیلاونشرگه تیار ، غزللری( گیدهتاجیکی تیلی–و فارسی اوزبیک) نادره دیوان -46

 میلدی. 1963: تاشکند، اوزبیکستان فنلراکادیمیسی )فن( نشریاتی
( ک تابخانۀ انستیتوت شرقشناسی به نام ابوریحان 4182نسخۀ خطی شماره ) ،دیوان اشعار، نادره -47

 اوزبیکستان شوروی. دمی علومالبیرونی اکا
 دمی علوم ( ک تابخانۀ انستیتوت شرقشناسی اکا7766) نسخۀ خطی شماره، دیوان اشعار، نادره -48

 اوزبیکستان شوروی.
خطی به نام پروفیسور های هنستیتوت نسخ( ک تابخانۀ ا921) نسخۀ خطی شماره، دیوان اشعار، نادره -49

 اوزبیکستان شوروی. دمی علوم اکا، حمید سلیمان
 میلدی. 1926 :مسکو، الدین عینیصدر ، نمونۀ ادبیات تاجیک -50
 میلدی. 1964سال  ،(5شماره )، مجلۀ اوزبیک تیلی و ادبیاتی. محبوبه قادروا، نوای  ی و نادره -51
دمی  شناسی اکا، ک تابخانۀ انستیتوت شرق(1837شماره ) نسخۀ خطی .یسیو او ، محمدعلیخانواقعات  -52

 اوزبیکستان شوروی. علوم
 10میلدی. 1961: تاشکند، ی نشریاتیاوزبیکستان فنلراکادیمیس .نادر، هفت گلشن -53
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